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Aviso ao leitor
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CAPITULO 1

DEPUTADOS AO PARLAMENTO EUROPEU

Artigo 1.°

O Parlamento Europeu

1. O Parlamento Europeu é a Assembleia eleita nos termos
dos Tratados, do Acto de 20 de Setembro de 1976 relativo a
eleicio dos representantes ao Parlamento Europeu por sufrgio
universal directo e das legislagdes nacionais decorrentes da
aplicacdo dos Tratados.

2. A denominacio dos representantes eleitos para o Parla-
mento Europeu € a seguinte:

»Medlemmer af Europa-Parlamentet« em dinamarqués;

,Mitglieder des Europdischen Parlaments“ em alemao;

«Bouleutég tou Eupwnaikoy Kowofouliou» em grego;

‘Members of the European Parliament’ em inglés;

«Diputados al Parlamento europeo» em espanhol;

”Euroopan parlamentin jisenet” em finlandeés;

«Députés au Parlement européen» em francés;

«Deputati al Parlamento europeo» em italiano;

,Leden van het Europees Parlement” em neerlandés;

«Deputados ao Parlamento Europeu» em portugués;

"Ledamoter av Europaparlamentet” em sueco.

Artigo 2.°

Independéncia do mandato

Os deputados ao Parlamento Europeu gozam de independéncia
no exercicio do seu mandato, ndo se encontrando sujeitos a
quaisquer ordens ou instrugdes.

Artigo 3.°

Privilégios e imunidades

1. Os deputados gozam dos privilégios e imunidades previs-
tos no Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das
Comunidades Europeias, anexo ao Tratado de 8 de Abril de
1965 que institui um Conselho tGnico e uma Comissdo nica
das Comunidades Europeias.

2. Os livres-transitos que asseguram aos deputados a livre
circulagio no interior dos Estados-Membros ser-lhes-do entre-
gues pelo Presidente do Parlamento logo que este seja notifi-
cado da respectiva eleigdo.

3. Os deputados tém o direito de examinar todos os docu-
mentos que se encontrem em poder do Parlamento ou das suas
comissdes, com excep¢do de documentos e contas pessoais,
cuja consulta s6 é autorizada aos deputados a que digam res-
peito. As excepgdes a este principio no que se refere ao trata-
mento de documentos susceptiveis de ser excluidos do acesso
do publico por forca do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, encontram-se regulamen-
tadas no Anexo VII do presente Regimento.

Artigo 4.°

Participacdo nas sessdes

1. Em cada sessdo haverd uma folha de presencas que deve
ser assinada pelos deputados.

2. Os nomes dos deputados cuja presenca seja comprovada
pela folha de presengas serdo inscritos na acta de cada sessio.

Artigo 5.°

Ajudas de custo e subsidios

Cabe a Mesa regulamentar o pagamento de ajudas de custo e
subsidios aos deputados.

Artigo 6.°

Imunidade parlamentar

1. O Parlamento, no exercicio dos seus poderes em matéria
de privilégios e imunidades, procurard fundamentalmente man-
ter a sua integridade enquanto assembleia legislativa democrd-
tica e garantir a independéncia dos seus membros no exercicio
das suas funcdes.
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2. Qualquer pedido dirigido ao Presidente pelas autoridades
competentes de um Estado-Membro e cujo objecto seja o
levantamento da imunidade de um deputado serd comunicado
ao Parlamento reunido em sessio plendria e enviado a
comissdo competente.

3. Qualquer pedido dirigido ao Presidente por um deputado
ou antigo deputado relativo a defesa dos privilégios e imunida-
des serd comunicado em sessdo plendria e remetido & comissdo
competente.

4. Nos casos com cardcter de urgéncia, quando um depu-
tado for detido ou a sua liberdade de circulagdo restringida em
aparente violacio dos seus privilégios e imunidades, o Presi-
dente, apés consulta do presidente e do relator da comissio
competente, poderd tomar a iniciativa de confirmar os privilé-
gios e imunidades do deputado em causa. O Presidente comu-
nicard a sua iniciativa a comissdo e informard o Parlamento.

Artigo 6.° bis

Procedimentos relativos a imunidade

1. A comissio competente apreciard sem demora e pela
ordem da respectiva apresentacdo todos os pedidos de levanta-
mento da imunidade ou de defesa dos privilégios e imunida-

des.

2. A comissdo apresentard uma proposta de decisio que se
limitard a recomendar a aprovagdo ou a rejeicdo do pedido de
levantamento da imunidade ou de defesa dos privilégios e imu-
nidades.

3. A comissio poderd solicitar a autoridade competente
todas as informagdes ou esclarecimentos que julgar necessérios
para dar parecer sobre se o levantamento da imunidade é ou
ndo justificado. O deputado em questdo terd a possibilidade de
ser ouvido e poderd apresentar todos os documentos ou outros
elementos de prova escritos que entender oportunos. Poderd
fazer-se representar por outro deputado.

4. Quando o pedido de levantamento da imunidade resultar
de varios fundamentos de acusac¢do, cada um destes poderd ser
objecto de uma decisdo distinta. O relatério da comissdo pode-
rd, excepcionalmente, propor que o levantamento da imuni-
dade se refira exclusivamente a ac¢do penal contra o deputado,
sem que qualquer medida de detencdo, prisdo ou outra que
impeca o deputado de exercer as funcdes inerentes ao seu
mandato possa ser adoptada enquanto a sentenca ndo transitar
em julgado.

5. Sempre que um deputado seja obrigado a comparecer
perante a Justica na qualidade de testemunha ou de perito, ndo
serd necessario solicitar o levantamento da imunidade, na con-
digdo de que:

— o deputado ndo seja obrigado a comparecer em dia ou
hora que impega ou dificulte o exercicio da sua actividade
parlamentar, ou de que possa prestar declaragdes por
escrito ou sob qualquer outra forma que ndo dificulte o
cumprimento das suas obrigagdes parlamentares;

— o deputado nio seja obrigado a prestar declaracdes relati-
vas a informagdes obtidas confidencialmente em virtude do
exercicio do seu mandato, que entenda ndo ser conveniente
revelar.

6. No caso de um pedido de defesa de privilégios ou imuni-
dades, a comissdo precisard se as circunstincias descritas cons-
tituem uma restri¢do administrativa ou de qualquer outra natu-
reza a livre circulagdo dos deputados que se dirjjam para ou
regressem dos locais de reunido do Parlamento Europeu, por
um lado, ou a emissdo de opinido ou voto no exercicio das
suas fungdes, por outro lado, ou ainda se as mesmas sio assi-
miléveis aos aspectos do artigo 10.° do Protocolo relativo aos
Privilégios e Imunidades que ndo sio da competéncia do
direito nacional, e convidara a autoridade em questdo a tirar as
ilagdes necessdrias.

7. A comissio poderd emitir um parecer fundamentado
sobre a competéncia da autoridade em questio e sobre a
admissibilidade do pedido, mas em nenhum caso poderd pro-
nunciar-se sobre a culpabilidade ou ndo culpabilidade do depu-
tado, nem sobre o facto de se justificar ou ndo processar penal-
mente o deputado pelas opinides ou actos que lhe sdo atribui-
dos, ainda que o exame do pedido de levantamento da imuni-
dade lhe proporcione um conhecimento aprofundado do
assunto.

8. O relatério da comissdo serd inscrito em primeiro lugar
na ordem do dia da primeira sessio que se seguir a sua entre-
ga. Ndo é admissivel qualquer alteragdo a proposta ou propos-
tas de decisdo.

O debate cingir-se-d as razdes invocadas a favor e contra o
levantamento da imunidade, ou a defesa de um privilégio ou
imunidade.

Sem prejuizo do disposto no artigo 122.°, o deputado cujos
privilégios ou imunidades estiverem em causa ndo poderd
intervir no debate.

A proposta ou propostas de decisio constantes do relatério
serdo postas a votacdo durante o primeiro periodo de votacdo
subsequente ao debate.

Apbs a apreciagdo do assunto pelo Parlamento, proceder-se-a a
votagdo em separado de cada uma das propostas incluidas no
relatério. Caso uma das propostas seja rejeitada, considerar-se-4
aprovada a decisdo contraria.
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9. O Presidente comunicard de imediato a decisio do Parla-
mento ao deputado e as autoridades competentes do Estado-
-Membro em causa, solicitando ser informado da evolugio dos
procedimentos pertinentes e de quaisquer sentengas judiciais
proferidas na sua sequéncia. Logo que receber essa informagio,
comunici-la-4 ao Parlamento da forma que considerar mais
oportuna, se necessario, apés consulta da comissio competen-
te.

10. Quando o Presidente exercer os poderes que lhe sio
conferidos pelo n.° 4 do artigo 6.°, a comissdo competente
tomard conhecimento da iniciativa do Presidente na sua reu-
nido seguinte. Caso o entenda oportuno, a comissio poderd
elaborar um relatério para submeter ao Parlamento.

11. A comissdo tratard a questdo e a documentagdo rece-
bida com a méxima confidencialidade.

12.  Apbs consulta dos Estados-Membros, a comissdo poderd
estabelecer uma lista indicativa das autoridades dos Estados-
-Membros com competéncia para apresentar pedidos de levan-
tamento da imunidade dos deputados.

13.  Qualquer pedido de informagio relativo ao alcance dos
privilégios e imunidades dos deputados apresentado por uma
autoridade competente serd tratado em conformidade com as
disposigdes precedentes.

Artigo 7.°

Verificacio de poderes

1. Com base em relatério da comissio competente, o Parla-
mento verificard sem demora os poderes e deliberard sobre a
validade do mandato de cada um dos deputados recém-eleitos,
bem como sobre eventuais impugnagdes apresentadas nos ter-
mos do disposto no Acto de 20 de Setembro de 1976, com
excepcdo das que se baseiem em leis eleitorais nacionais.

2. O relatério da comissio competente basear-se-d na
comunica¢do oficial de cada Estado-Membro relativa a totali-
dade dos resultados eleitorais, especificando os nomes dos can-
didatos eleitos e dos eventuais substitutos, pela ordem de clas-
sificagdo decorrente da votacio.

Os mandatos dos deputados s6 poderdo ser validados apds
estes terem feito as declaragBes escritas a que se referem o
artigo 6.° do Acto de 20 de Setembro de 1976 e o Anexo I ao
presente Regimento.

O Parlamento pode pronunciar-se em qualquer momento, com
base em relatério da comissio competente, sobre qualquer
impugnacdo da validade do mandato de um dos seus mem-
bros.

3. Caso a nomeagdo de um deputado resulte da rentncia de
candidatos inscritos numa mesma lista, a comissdo incumbida
da verificagdo de poderes zelard pela conformidade dessa
rendncia com o espirito e a letra do Acto de 20 de Setembro
de 1976 e do n.° 3 do artigo 8.° do presente Regimento.

4. A comissdo competente assegurard que qualquer infor-
magdo susceptivel de afectar o exercicio do mandato de um
deputado ao Parlamento Europeu ou a ordem de classificacdo
dos suplentes seja imediatamente comunicada ao Parlamento
pelas autoridades dos Estados-Membros ou da Unido, mencio-
nando, quando se tratar de nomeagio, a data a partir da qual a
mesma deverd produzir efeitos.

Sempre que as autoridades competentes dos Estados-Membros
iniciem um processo susceptivel de culminar na perda do man-
dato de um deputado, o Presidente solicitar-lhes-a ser regular-
mente informado do andamento do processo. O Presidente
consultard a comissio competente, sob proposta da qual o Par-
lamento poderd pronunciar-se.

5. Enquanto os seus poderes ndo forem verificados ou ndo
houver decisio sobre uma eventual impugnagio, os deputados
terdo assento no Parlamento e nos respectivos 6rgdos no pleno
gozo dos seus direitos.

6. No inicio de cada legislatura, o Presidente convidard as
autoridades competentes dos Estados-Membros a comunicarem
ao Parlamento todas as informagdes necessdrias a aplicagdo do
presente artigo.

Artigo 8.°

Duragio do mandato parlamentar

1. O mandato terd o seu inicio e termo em conformidade
com o disposto no Acto de 20 de Setembro de 1976, cessando
porém em caso de morte do deputado ou rentincia deste ao
mandato.

2. Os deputados manter-se-do em fungdes até a abertura da
primeira sessdo do Parlamento que se seguir as eleicdes.

3. Os deputados que renunciarem ao mandato notificardo o
Presidente da sua rentncia, bem como da data em que a
mesma deva produzir efeitos, a qual ndo deverd ser posterior a
trés meses ap6s a notificacdo. Esta Gltima assumird a forma de
acta redigida na presenca do Secretdrio-Geral ou de um seu
representante e serd assinada por este e pelo deputado em
questdo e imediatamente submetida a comissdo competente,
que a inscreverd na ordem do dia da primeira reunido que rea-
lizar apds a recep¢do da notificacdo.

Caso a comissdo competente entenda que o pedido de rentincia
ndo estd conforme com o espirito ou a letra do Acto de 20 de
Setembro de 1976, informard desse facto o Parlamento, a fim
de este decidir sobre a verificacio ou nio verificagdo da aber-
tura da vaga.
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Caso contrdrio, a abertura da vaga ocorrerd na data indicada
pelo deputado cessante na acta de rentincia ao mandato. O
Parlamento ndo serd chamado a votar sobre esta matéria.

A fim de obviar a certas circunstdncias excepcionais, nomeadamente
no caso de mediarem um ou vdrios periodos de sessdes entre a data
em que uma rentncia produza efeitos e a primeira reunido da
comissdo competente, o que, por falta de verificagio da abertura da
vaga respectiva, privaria o grupo politico a que o deputado cessante
pertenga da possibilidade de o substituir durante os referidos periodos
de sessdes, foi instituido um processo simplificado. Este processo per-
mite a concessdo de poderes ao relator da comissdo competente, encar-
regado destes assuntos, para apreciar sem demora qualquer rentincia
regularmente notificada e, nos casos em que um qualquer atraso
naquela apreciagio possa ter efeitos prejudiciais, confiar o assunto ao
presidente da comissdo a fim de que este, ao abrigo do disposto no
n.° 3:

— informe o Presidente do Parlamento, em nome da comissdo em
causa, de que a abertura da vaga pode ser verificada, ou

— convoque uma reunido extraordindria da mesma comissdo a fim
de examinar quaisquer dificuldades particulares levantadas pelo
relator.

4. As incompatibilidades resultantes das legislagbes nacio-
nais serdo notificadas ao Parlamento, que tomard nota do fac-
to.

Logo que as autoridades competentes dos Estados-Membros ou
da Unido ou o deputado em questio notifiquem o Presidente
de qualquer nomeagio para funcdes incompativeis com o exer-
cicio do mandato de deputado ao Parlamento Europeu, o Presi-
dente informard desse facto o Parlamento, que verificard a
abertura de vaga.

5. As autoridades dos Estados-Membros ou da Unido infor-
mardo o Presidente de qualquer missio que entendam confiar
a um deputado. O Presidente consultard a comissio compe-
tente acerca da compatibilidade da missdo prevista com a letra
e o espirito do Acto de 20 de Setembro de 1976 e dard a
conhecer as conclusdes da referida comissdo a Assembleia Ple-
ndria, ao deputado e as autoridades interessadas.

6. Considerar-se-d como data do termo do mandato e de
inicio efectivo da vacatura:

— em caso de rentincia, a data da verificacio da abertura da
vaga pelo Parlamento, nos termos da acta de rentncia;

— em caso de nomeacdo para fungdes incompativeis com o
mandato de deputado ao Parlamento Europeu, quer a
incompatibilidade se fundamente em lei eleitoral nacional
quer no artigo 6.° do Acto de 20 de Setembro de 1976, a

data notificada pelas autoridades competentes dos Estados-
-Membros ou da Unido ou pelo deputado em questdo.

7. Logo que o Parlamento verifique a abertura da vaga,
informard desse facto o Estado-Membro interessado.

8.  Todas as impugnagdes relativas a validade do mandato de
deputados cujos poderes tenham sido verificados serdo envia-
das a comissdo competente, a qual deverd sem demora subme-
ter ao Parlamento um relatério sobre o assunto, no maximo
até ao inicio do periodo de sessdes seguinte.

9. No caso de a aceitacdo ou rendncia do mandato estarem
feridas de erro material ou de vicios do consentimento, o Parla-
mento reserva-se o direito de declarar a invalidade do mandato
examinado ou de recusar a verificagdo da abertura de vaga.

Artigo 9.°

Regras de conduta

1. O Parlamento pode estabelecer regras de conduta para os
seus membros. Estas regras deverdo ser aprovadas nos termos
do n.° 2 do artigo 181.°, e constardo de anexo ao presente
Regimento (*).

As regras adoptadas ndo podem em caso algum prejudicar ou
restringir o exercicio do mandato e das actividades, politicas
ou outras, a ele inerentes.

2. Os Questores serdo responsdveis pela emissdo, pelo
periodo médximo de um ano, de livres-transitos nominativos
destinados as pessoas que desejem ter acesso frequente as ins-
talacdes da Instituicdo com o objectivo de informar os deputa-
dos no quadro do respectivo mandato parlamentar, no seu
proéprio interesse ou no de terceiros.

As referidas pessoas devem, em contrapartida:

— observar o Cédigo de Conduta anexo ao presente Regimen-
2.
to (%)
— inscrever-se num registo mantido pelos Questores.

() Ver Anexo .
(3 Ver Anexo IX.
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Este registo poderd ser consultado pelo publico, a pedido, em
todos os locais de trabalho do Parlamento e ainda, sob a forma
determinada pelos Questores, nos gabinetes de informacio
existentes em todos os Estados-Membros.

As disposi¢des de execugdo do presente niimero encontram-se
especificadas em anexo ao presente Regimento (?).

3. As regras de conduta aplicdveis aos antigos deputados ao
Parlamento, bem como os seus direitos e privilégios, serdo esta-
belecidas por decisio da Mesa. Ndo serd feita qualquer dis-
tingdo no tratamento de antigos deputados.

Artigo 9.° bis

Inquéritos internos efectuados pelo Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF)

O regime comum previsto pelo Acordo Interinstitucional de
25 de Maio de 1999 relativo aos inquéritos internos efectuados
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF), que
inclui as medidas necessdrias para facilitar a boa execug¢do dos
inquéritos efectuados pelo Organismo, ¢ aplicdvel no Parlamen-
to, em conformidade com a Decisdo por este aprovada que
figura em anexo ao presente Regimento (¥).

CAPITULO Il

SESSOES DO PARLAMENTO

Artigo 10.°

Convocagio do Parlamento

1. A legislatura coincide com a duragdo do mandato dos
deputados prevista pelo Acto de 20 de Setembro de 1976.

A Sessio corresponde ao periodo de um ano, como decorre do
citado Acto e dos Tratados.

O periodo de sessdes é a reunido que o Parlamento realiza em
regra todos os meses e que se subdivide em sessdes didrias.

As sessoes plendrias do Parlamento que se realizem no mesmo dia
serdo consideradas como uma sg sessdo.

2. O Parlamento retne de pleno direito na segunda terga-
-feira de Marco de cada ano e delibera soberanamente quanto a
duragdo das interrupgdes da Sessdo.

3. O Parlamento retne também de pleno direito na primeira
terca-feira que se seguir ao final de um intervalo de um més a
contar do termo do periodo previsto no n.° 1 do artigo 9.° do
Acto de 20 de Setembro de 1976.

4. A Conferéncia dos Presidentes podera alterar a duragdo
das interrupcdes fixadas nos termos do n.° 2 do presente artigo
por decisdo fundamentada tomada pelo menos quinze dias
antes da data previamente marcada pelo Parlamento para o rei-

(®) Ver Anexo IX.

nicio da Sessdo, ndo podendo porém tal data ser adiada por
um periodo superior a quinze dias.

5. A requerimento da maioria dos membros do Parlamento
ou a pedido da Comissdo ou do Conselho, o Presidente, ouvida
a Conferéncia dos Presidentes, convocard a titulo excepcional o
Parlamento.

O Presidente tem igualmente a faculdade de, com o consenti-
mento da Conferéncia dos Presidentes, convocar o Parlamento,
a titulo excepcional, em casos de urgéncia.

Artigo 11.°

Locais de reunido

1. O Parlamento realiza as suas sessdes plendrias nas condi-
¢es previstas nos Tratados.

As propostas de realizagdo de periodos de sessdes adicionais em Bru-
xelas, bem como quaisquer alteracdes ds mesmas propostas, exigirdo
apenas uma votagdo por maioria dos votos expressos.

2. Qualquer comissio poderd requerer que uma ou vdrias
das suas reunides se realizem noutro local. O pedido, devida-
mente fundamentado, serd transmitido ao Presidente do Parla-
mento, que o submeterd a Mesa. Em caso de urgéncia, o Presi-
dente poderd chamar a si a decisdo. As decisdes da Mesa e do
Presidente, quando desfavoraveis, deverdo ser justificadas.

(% Ver Anexo XI.
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CAPITULO I

MANDATOS

Artigo 12.°

Decano

1. Na sessdo prevista no n.° 3 do artigo 10.°, bem como em
qualquer outra sessdo consagrada a elei¢do do Presidente e da
Mesa, o decano dos deputados presentes ocupard a presidéncia
até a proclamagio da eleicdo do Presidente.

2. Durante a presidéncia do Decano ndo é permitido qual-
quer debate cujo objecto seja estranho a elei¢do do Presidente
ou a verificagdo de poderes.

Qualquer questdo levantada a respeito da verificagio de poderes
durante a presidéncia do Decano serd por este enviada a comissdo
encarregada da verificagdo de poderes.

Artigo 13.°

Candidaturas e disposicdes gerais

1. O Presidente, os Vice-Presidentes e os Questores sio elei-
tos por escrutinio secreto, nos termos do artigo 136.° As can-
didaturas devem ser apresentadas com a concordancia dos inte-
ressados. As candidaturas s6 podem ser apresentadas por um
grupo politico ou por um minimo de trinta e dois deputados.
No entanto, se o numero de candidaturas ndo exceder o
nimero de lugares a preencher, os candidatos poderio ser elei-
tos por aclamacio.

2. Na eleicio do Presidente, dos Vice-Presidentes e dos
Questores deve, de forma global, assegurar-se uma represen-
tagdo equitativa dos Estados-Membros e das tendéncias politi-
cas.

Artigo 14.°

Eleicio do Presidente — Discurso inaugural

1. O Presidente é eleito em primeiro lugar. Antes de cada
uma das voltas do escrutinio, as candidaturas devem ser apre-
sentadas ao Decano, que delas informard o Parlamento. Se,
ap0s o terceiro escrutinio, nenhum dos candidatos tiver obtido
a maioria absoluta dos votos expressos, s6 poderdo candida-
tar-se a quarta volta do escrutinio os dois candidatos que na
terceira volta tenham obtido maior ndmero de votos. Em caso
de empate, serd eleito o candidato mais idoso.

2. Logo que o Presidente seja eleito, o Decano ceder-lhe-d a
Presidéncia. O discurso inaugural apenas poderd ser proferido
pelo Presidente eleito.

Artigo 15.°

Eleicio dos Vice-Presidentes

1. A eleicdo dos Vice-Presidentes realizar-se-d em seguida,
utilizando-se um dnico boletim. Serdo eleitos, a primeira volta,
para um limite de catorze lugares a preencher e pela ordem
dos votos obtidos, os candidatos que obtiverem a maioria
absoluta dos votos expressos. Se o niimero de candidatos elei-
tos for inferior ao niimero de lugares a preencher, proceder-
-se-d a um segundo escrutinio, nas mesmas condicdes, a fim de
preencher os restantes lugares. Se for necessirio um terceiro
escrutinio, utilizar-se-4 o critério da maioria relativa para o
preenchimento dos lugares vagos. Em caso de empate, serdo
eleitos os candidatos mais idosos.

0

Congquanto, ao contrdrio do artigo 14.°, n.° 1, ndo esteja aqui
expressamente prevista a apresentacdo de novas candidaturas entre as
diferentes voltas do escrutinio destinado a eleigio dos Vice-Presidentes,
tal apresentagio deve considerar-se como legitima por forca da sobe-
rania da Assembleia, a qual deve poder pronunciar-se sobre todas as
candidaturas possiveis, tanto mais que a auséncia de uma tal facul-
dade poderia prejudicar o bom desenrolar da eleigdo.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 18.°, a
ordem de precedéncia dos Vice-Presidentes serd determinada
pela ordem segundo a qual tiverem sido eleitos e, em caso de
igualdade de votos, pela idade.

Caso a elei¢do ndo tenha sido realizada por escrutinio secreto,
a ordem de precedéncia corresponderd a ordem de chamada
feita pelo Presidente.

Artigo 16.°

Elei¢do dos Questores

Apbs a elei¢do dos Vice-Presidentes, o Parlamento procederd a
eleicdo dos cinco Questores.

A elei¢do dos Questores obedecerd ao disposto para a eleicio
dos Vice-Presidentes.

Artigo 17.°

Duracgio dos mandatos

1. A duragdo do mandato do Presidente, dos Vice-Presiden-
tes e dos Questores é de dois anos e meio.
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Sempre que um deputado mudar de grupo politico, continuard a ter
direito ao lugar que eventualmente ocupe na Mesa ou no Colégio dos
Questores, até ao termo do seu mandato de dois anos e meio.

2. Em caso de abertura de vaga antes do termo do mandato,
o deputado eleito em substituicio assegurard as fungdes que
cabiam ao seu predecessor apenas até ao termo da dura¢do do
mandato deste.

Artigo 18.°

Vacatura

1. Caso seja necessdrio proceder a substitui¢io do Presiden-
te, de um Vice-Presidente ou de um Questor, o substituto serd
eleito em conformidade com as disposicdes anteriores.

Em questdes de precedéncia, o Vice-Presidente substituto ocupa
o lugar do Vice-Presidente substituido.

2. No caso de vagar o lugar de Presidente, o primeiro Vice-
-Presidente exercerd as fungdes aquele cometidas até a eleicdo
de novo Presidente.

Artigo 19.°

Fungdes do Presidente

1. O Presidente dirige, nos termos previstos no presente
Regimento, as actividades do Parlamento e dos seus 6rgdos. O
Presidente dispde de todos os poderes para presidir as delibera-
¢des do Parlamento e assegurar o correcto desenrolar dos tra-
balhos.

Entre estes poderes inclui-se o de por textos d votagdo por ordem dife-
rente da estabelecida no prdprio documento objecto da votagdo. Por
analogia com o disposto no n.° 7 do artigo 130.°, o Presidente
poderd para esse efeito solicitar o acordo prévio do Parlamento.

2. Cabe ao Presidente abrir, suspender e encerrar as sessdes,
decidir sobre a admissibilidade das alteracdes, sobre as pergun-
tas ao Conselho e a Comissdo e sobre a conformidade dos rela-
térios com o presente Regimento. Cabe também ao Presidente
assegurar o respeito do Regimento, manter a ordem, conceder
a palavra, dar por encerrados os debates, por os assuntos a
votagdo e proclamar o resultado das votacdes. Compete ainda
ao Presidente enviar as comissdes as comunica¢des que lhes
digam respeito.

3. Durante os debates, o Presidente s6 poderd usar da pala-
vra para fazer o resumo da discussdo e chamar os deputados a
ordem; caso pretenda tomar parte no debate, o Presidente deve
deixar o seu lugar, ao qual s6 poderd regressar quando tal
debate tiver terminado.

4. Em questdes de relagdes internacionais, ceriménias e
actos administrativos, judiciais ou financeiros, o Parlamento ¢é
representado pelo seu Presidente, que pode delegar esses pode-
res.

Artigo 20.°

Funcdes dos Vice-Presidentes

1.  Em caso de auséncia, impedimento ou participagdo nos
debates de acordo com o disposto no n.° 3 do artigo 19.°, o
Presidente serd substituido por um dos Vice-Presidentes, nos
termos do n.° 2 do artigo 15.°

2. Os Vice-Presidentes exercerdo igualmente as funcdes que
lhes sdo atribuidas nos termos do artigo 22.°, do n.° 3 do
artigo 24.° e do n.° 3 do artigo 82.°

3. O Presidente poderd delegar funcdes nos Vice-Presidentes,
tais como representar o Parlamento em cerimdnias ou actos
especificos. Em especial, o Presidente poderd designar um Vice-
-Presidente para exercer as responsabilidades cometidas ao Pre-
sidente pelo n.° 3 do artigo 43.° e pelo n.° 2 do artigo 44.°

CAPITULO IV

ORGAOS DO PARLAMENTO

Artigo 21.°

Composi¢io da Mesa

1. A Mesa é composta pelo Presidente e pelos catorze Vice-
-Presidentes do Parlamento.

2. Os Questores sio membros da Mesa na qualidade de con-
sultores.

3. Em caso de empate nas deliberagdes da Mesa, o Presi-
dente terd voto de qualidade.

Artigo 22.°

Funcdes da Mesa

1. Cabem a Mesa as funcdes que lhe sio conferidas pelo
presente Regimento.
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2. Compete a Mesa decidir sobre as questdes financeiras, de
organiza¢do e administrativas que digam respeito aos deputa-
dos, a organizacdo interna do Parlamento, ao seu secretariado
€ aos seus Orgaos.

3. Cabe a Mesa regulamentar as questdes relativas a con-
dugdo das sessdes.

4.  Compete & Mesa aprovar as disposiches previstas no
artigo 30.° relativamente aos deputados ndo inscritos.

5. Cabe a Mesa estabelecer o organigrama do Secretariado-
-Geral e a regulamentacdo relativa a situagdo administrativa e
pecunidria dos funciondrios e outros agentes.

6. Compete a Mesa elaborar o anteprojecto de previsio de
receitas e despesas do Parlamento.

7. Cabe a Mesa aprovar as linhas de orientagdo aplicdveis
aos Questores, de acordo com o disposto no artigo 25.°

8. A Mesa é o 6rgdo competente para autorizar a realizagio
de reunides das comissdes fora dos locais de trabalho habituais,
bem como a realizagio de audigdes e de viagens de estudo ou
de informagdo a efectuar pelos relatores.

9. Cabe a Mesa nomear o Secretdrio-Geral, nos termos do
artigo 182.°

10. O Presidente efou a Mesa podem delegar em um ou
mais membros da Mesa as funcdes gerais ou especiais que
sejam da competéncia do Presidente efou da Mesa, devendo
estabelecer ao mesmo tempo as respectivas formas de exe-
cucdo.

11.  Sempre que se proceda a eleicdo de um novo Parlamen-
to, a Mesa cessante manter-se-d em funcdes até a primeira
sessdo do novo Parlamento.

Artigo 23.°

Composicio da Conferéncia dos Presidentes

1. A Conferéncia dos Presidentes é composta pelo Presi-
dente do Parlamento e pelos presidentes dos grupos politicos.
Os presidentes dos grupos politicos podem fazer-se representar
por um membro do seu grupo.

2. Os deputados ndo-inscritos escolherdo entre si dois dele-
gados que participardo nas reunides da Conferéncia dos Presi-
dentes, embora sem direito a voto.

3. A Conferéncia dos Presidentes procurard chegar a con-
senso em relagdo as questdes que lhe forem submetidas.

Caso ndo seja possivel alcangar esse consenso, proceder-se-d a
votagdo ponderada em fungdo dos efectivos de cada grupo
politico.

Artigo 24.°

Funcdes da Conferéncia dos Presidentes

1. Cabem a Conferéncia dos Presidentes as fun¢des que lhe
sdo conferidas pelo presente Regimento.

2. Compete a Conferéncia dos Presidentes decidir sobre a
organiza¢do dos trabalhos do Parlamento e as questdes relati-
vas & programagdo legislativa.

3. A Conferéncia dos Presidentes é o 6rgdo responsavel
pelas questdes relativas as relagdes com os outros 6rgdos e ins-
tituicdes da Unido Europeia, bem como com os parlamentos
nacionais dos Estados-Membros. A Mesa designard dois Vice-
-Presidentes, que serdo directamente responsdveis pelas relagdes
com os parlamentos nacionais dos Estados-Membros e aos
quais caberd informar periodicamente a Conferéncia dos Presi-
dentes sobre as suas actividades neste dominio.

4. A Conferéncia dos Presidentes é o Orgdo responsdvel
pelas questdes relativas as relagdes com os paises terceiros e
com as institui¢des ou organiza¢des extracomunitdrias.

5. Cabe a Conferéncia dos Presidentes elaborar o projecto
de ordem do dia dos periodos de sessdes do Parlamento.

6. A Conferéncia dos Presidentes é o 6rgdo responsdvel pela
composi¢do e competéncia das comissdes e comissdes de
inquérito, bem como das comissdes parlamentares mistas, das
delegagdes permanentes e das delegacdes ad hoc.

7. Compete a Conferéncia dos Presidentes decidir sobre a
forma de distribui¢do dos lugares na sala das sessdes, em con-
formidade com o disposto no artigo 31.°

8.  Compete a Conferéncia dos Presidentes autorizar a elabo-
racdo de relatérios de iniciativa.

9. Cabe a Conferéncia dos Presidentes apresentar a Mesa

propostas destinadas a resolugdo dos problemas administrati-
vos e orcamentais dos grupos politicos.
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Artigo 25.°

Funcdes dos Questores

Os Questores sdo responsaveis pelas questdes administrativas e
financeiras directamente relacionadas com os deputados, de
acordo com as linhas de orientacdo adoptadas pela Mesa.

Artigo 26.°

Conferéncia dos Presidentes das Comissdes

1. A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes é composta
pelos presidentes de todas as comissdes permanentes ou tem-
pordrias, cabendo-lhe eleger o seu presidente.

2. A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes pode apre-
sentar recomendacdes a Conferéncia dos Presidentes sobre as
actividades das comissdes e a elaboracdo da ordem do dia dos
periodos de sessdes.

3. A Mesa e a Conferéncia dos Presidentes podem delegar
determinadas tarefas na Conferéncia dos Presidentes das Comis-
soes.

Artigo 27.°

Conferéncia dos Presidentes das Delegacdes

1. A Conferéncia dos Presidentes das Delegacdes é composta
pelos presidentes de todas as delegacdes interparlamentares
permanentes, cabendo-lhe eleger o seu presidente.

2. A Conferéncia dos Presidentes das Delegacdes pode apre-
sentar & Conferéncia dos Presidentes recomendagdes sobre as
actividades das delegagdes.

3. A Mesa e a Conferéncia dos Presidentes podem delegar
fun¢des determinadas na Conferéncia dos Presidentes das Dele-
gacoes.

Artigo 28.°

Publicidade das decisdes da Mesa, da Conferéncia dos
Presidentes e dos Questores

1. As actas das reunides da Mesa e da Conferéncia dos Presi-
dentes serdo traduzidas em todas as linguas oficiais, impressas
e distribuidas a todos os deputados, e serdo acessiveis ao publi-
co, a menos que, a titulo excepcional e pelas razdes de confi-
dencialidade enumeradas nos n.°* 1 a 4 do artigo 4.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Con-
selho, a Mesa ou a Conferéncia dos Presidentes decidam em
contrério relativamente a certos pontos das actas.

2. Qualquer deputado pode formular perguntas sobre as
actividades da Mesa, da Conferéncia dos Presidentes e dos
Questores. As perguntas serdo apresentadas por escrito ao Pre-
sidente e publicadas, com as respostas que lhes forem dadas,
no Boletim do Parlamento, no prazo de trinta dias a contar da
data em que tiverem sido apresentadas.

CAPITULO V

GRUPOS POLITICOS

Artigo 29.°

Constitui¢do dos grupos politicos

1. Os deputados podem constituir-se em grupos por afinida-
des politicas.

Normalmente, o Parlamento ndo necessita de avaliar a afinidade poli-
tica dos membros de um grupo. Ao constituirem um grupo ao abrigo
deste artigo, os deputados envolvidos aceitam por definigdo que existe
entre eles afinidade politica. S6 quando isso for posto em causa pelos
deputados envolvidos ¢ que € necessdrio que o Parlamento avalie se o
grupo se encontra constituido em conformidade com o Regimento.

2. Os grupos politicos integrardo deputados de mais de um
Estado-Membro. O ntimero minimo de deputados requerido
para a constitui¢do de um grupo politico é de vinte e trés se
pertencerem a dois Estados-Membros, de dezoito se pertence-
rem a trés Estados-Membros e de catorze se pertencerem a
quatro ou mais Estados-Membros.

3. Cada deputado sé pode pertencer a um grupo politico.

4. A constituicio dos grupos politicos deverd ser declarada
ao Presidente. Dessa declaragio deve constar a denominagdo
do grupo, o nome dos deputados que o integram e a compo-
sicdo da respectiva mesa.

5. As declaragdes de constitui¢do dos grupos politicos serdo
publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Em 1 de Julho de 2004, o artigo 29.° passard a ter a
seguinte redaccio:

1. Os deputados podem constituir-se em grupos por afinida-
des politicas.

Normalmente, o Parlamento ndo necessita de avaliar a afinidade poli-
tica dos membros de um grupo. Ao constituirem um grupo ao abrigo
deste artigo, os deputados envolvidos aceitam por definigio que existe
entre eles afinidade politica. S6 quando isso for posto em causa pelos
deputados envolvidos ¢ que € necessdrio que o Parlamento avalie se o
grupo se encontra constituido em conformidade com o Regimento.

2. Cada grupo politico integrard deputados eleitos em pelo
menos um quinto dos Estados-Membros. O nimero minimo
de deputados requerido para a constituicio de um grupo poli-
tico ¢ de dezasseis.

3. Cada deputado sé pode pertencer a um grupo politico.

4. A constitui¢do dos grupos politicos deverd ser declarada
ao Presidente. Dessa declaracio deve constar a denominacio
do grupo, o nome dos deputados que o integram e a compo-
sicdo da respectiva mesa.

5. As declaragdes de constitui¢do dos grupos politicos serdo
publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 30.°

Deputados ndo-inscritos

1. Os deputados que ndo pertengam a qualquer grupo poli-
tico disporio de um secretariado. Para esse efeito, a Mesa
tomard, sob proposta do Secretdrio-Geral, as medidas adequa-

das.

2. Compete a Mesa regulamentar o estatuto e os direitos
parlamentares destes deputados.

Artigo 31.°

Distribuicio dos lugares na sala das sessdes

A Conferéncia dos Presidentes decidird sobre a forma de distri-
buicdo dos lugares na sala das sessdes pelos grupos politicos,
deputados nio-inscritos e institui¢des da Unido Europeia.

CAPITULO VI

RELACOES COM AS OUTRAS INSTITUICOES

NOMEACOES

Artigo 32.°

Eleicio do Presidente da Comissdo

1. Logo que o Conselho tenha chegado a acordo quanto a
uma proposta para a designagdo do Presidente da Comissdo, o
Presidente convidard o candidato indigitado a proferir uma
declaragio e a apresentar as suas orientagdes politicas perante
o Parlamento. A declaragio serd seguida de debate.

O Conselho serd convidado a participar no debate.

2. O Parlamento aprovard ou rejeitard a designacdo pro-
posta por maioria dos votos expressos.

A votacdo serd feita por escrutinio secreto.

3. Se o candidato for eleito, o Presidente informard desse
facto o Conselho, e solicitard a este e ao Presidente eleito da
Comissdo que proponham, de comum acordo, os candidatos
para os diferentes cargos de membros da Comissdo.

4. Caso o Parlamento ndo aprove a designagdo proposta, o
Presidente convidard o Conselho a propor um novo candidato.

Artigo 33.°

Eleicio da Comissdo

1. O Presidente, apés consulta do Presidente eleito da
Comissdo, convidard os candidatos indigitados pelo Presidente
eleito da Comissdo e pelo Conselho para os vérios cargos de
membros da Comissdo a comparecerem perante as diferentes
comissdes parlamentares, consoante os seus provaveis domi-
nios de actividade. Estas audi¢des serdo publicas.

2. Cada comissdo convidard o candidato indigitado a fazer
uma declaracdo e a responder a perguntas.

3. O Presidente eleito da Comissdo apresentard o colégio
dos membros da Comissdo e o respectivo programa em decla-
ragdo a proferir em sessdo do Parlamento, na qual todos os
membros do Conselho serdo convidados a participar. A decla-
racdo serd seguida de debate.
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4. A fim de encerrar o debate, qualquer grupo politico ou
um minimo de trinta e dois deputados poderdo apresentar
uma proposta de resolucdo. Aplicar-se-d a estas propostas o
disposto nos n.*® 3, 4 e 5 do artigo 37.°

Na sequéncia da votagio da proposta de resolugdo, o Parla-
mento elegerd ou rejeitard a Comissdo por maioria dos votos
€XPIessos.

A votagio serd nominal.

O Parlamento pode adiar a votagdo para a sessdo seguinte.

5. O Presidente informard o Conselho da eleicdo ou da
rejei¢do da Comissao.

6. Caso se verifiquem mudancas na atribuicio de pelouros
no decurso do mandato da Comissdo, os membros da
Comissdo visados serdio convidados a comparecer perante a
comissdo encarregada do respectivo dominio de actividade.

Artigo 34.°

Mogdo de censura 3 Comissio

1. Um décimo dos membros que compdem o Parlamento
pode apresentar ao Presidente do Parlamento uma mocio de
censura a Comissdo.

2. A mocio deverd conter a men¢do «mocio de censura» e
ser fundamentada. A mocio serd transmitida a Comissio.

3. O Presidente informard imediatamente os deputados da
entrega da mogio de censura.

4. O debate sobre a censura terd lugar pelo menos 24 horas
apds a comunicagdo aos deputados da entrega de uma mocio
nesse sentido.

5. A votagdo da mocdo ¢ nominal e terd lugar pelo menos
48 horas apds a abertura do debate.

6. O debate e a votagdo realizar-se-d0, o mais tardar,
durante o periodo de sessdes que se seguir a data da entrega
da mocio.

7. Para a aprovacio da mocdo de censura é necessdria a
maioria de dois tergos dos votos expressos, a qual deverd igual-
mente corresponder & maioria dos membros que compdem o
Parlamento. O resultado da vota¢do serd notificado aos Presi-
dentes do Conselho e da Comissio.

Artigo 35.°

Nomeacio dos membros do Tribunal de Contas

1. Os candidatos indigitados para o cargo de membro do
Tribunal de Contas serdo convidados a proferir uma declaracio
perante a comissdo competente € a responder as perguntas for-
muladas pelos membros desta. A comissdo votard cada candi-
datura separadamente, por escrutinio secreto.

2. A comissdo competente apresentard ao Parlamento uma
recomendagio relativa a nomeacio dos candidatos indigitados,
sob a forma de um relatério contendo uma proposta de
decisdo separada para cada nomeacio individual.

3. A votagdo em sessdo plendria terd lugar no prazo de dois
meses a contar da recepcdo da candidatura, salvo se o Parla-
mento, a pedido da comissio competente, de um grupo poli-
tico ou de um minimo de trinta e dois deputados, decidir em
contrdrio. O Parlamento votard cada candidatura separadamen-
te, por escrutinio secreto, e tomard a sua decisdo por maioria
dos votos expressos.

4. Caso o parecer do Parlamento sobre uma candidatura
individual seja negativo, o Presidente convidard o Conselho a
retirar a candidatura em causa e a apresentar uma nova pro-
posta ao Parlamento.

Artigo 36.°

Nomeacio dos membros da Comissio Executiva do Banco
Central Europeu

1. O candidato indigitado para o cargo de Presidente do
Banco Central Europeu serd convidado a proferir uma decla-
ragdo perante a comissdo parlamentar competente e a respon-
der as perguntas formuladas pelos membros desta.

2. A comissdo competente apresentard ao Parlamento uma
recomendagio relativa a aprovagio ou rejeicdo da candidatura
proposta.

3. A votagdo terd lugar no prazo de dois meses a contar da
recepgdo da proposta, salvo se o Parlamento, a pedido da
comissdo competente, de um grupo politico ou de um minimo
de trinta e dois deputados, decidir em contrério.
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4. Caso o parecer do Parlamento seja negativo, o Presidente
convidard o Conselho a retirar a sua proposta e a apresentar
uma nova proposta ao Parlamento.

5. Aplicar-se-d 0 mesmo procedimento aos candidatos indi-
gitados para os cargos de Vice-Presidente e de membro da
Comissdo Executiva do Banco Central Europeu.

DECLARACOES

Artigo 37.°

Declaragdes da Comissio, do Conselho e do Conselho
Europeu

1. Os membros da Comissio, do Conselho e do Conselho
Europeu podem pedir a palavra ao Presidente em qualquer
momento para fazerem uma declaragdio. Compete ao Presi-
dente decidir o momento em que tal declaragdo poderd ser fei-
ta, e se a mesma poderd ser seguida de debate circunstanciado
ou de trinta minutos de perguntas breves e concisas apresenta-
das pelos deputados.

2. Se estiver inscrita na ordem do dia uma declaracio
seguida de debate, o Parlamento decidird se encerra ou ndo o
debate com uma resolugdo. Ndo poderd fazé-lo, no entanto, se
estiver previsto para o mesmo periodo de sessdes ou para o
periodo de sessdes seguinte um relatério sobre a mesma maté-
ria, salvo proposta em contrdrio do Presidente, por motivos
excepcionais. Caso o Parlamento decida encerrar o debate com
uma resolu¢do, qualquer comissdo ou grupo politico ou um
minimo de trinta e dois deputados pode apresentar uma pro-
posta de resolugdo.

3. As propostas de resolugdo serdo postas a votagdo no pré-
prio dia. Cabe ao Presidente decidir sobre eventuais excepgdes.
Sdo permitidas declaragdes de voto.

4. As propostas de resolucio comum substituem as propos-
tas anteriormente apresentadas pelos mesmos signatdrios, mas
ndo as apresentadas por outras comissdes, grupos politicos ou
deputados.

5. Apds a aprovacdo de uma proposta de resolucdo, ndo
serd posta a votacdo qualquer outra proposta, salvo se o Presi-
dente, a titulo excepcional, decidir em contrério.

Artigo 38.°

Explicagio das decisdes da Comissio

Apb6s consulta da Conferéncia dos Presidentes, o Presidente do
Parlamento podera convidar o Presidente da Comissdo, o mem-
bro da Comissdo responsivel pelas relagdes com o Parlamento
ou, na sequéncia de acordo, qualquer outro membro da
Comissdo a fazer, apds cada reunido desta, uma declaracio
perante o Parlamento, destinada a explicar as principais deci-
soes tomadas. A declaragdo serd seguida de um debate com
uma duracio minima de trinta minutos, durante o qual os
deputados poderdo formular perguntas breves e concisas.

Artigo 39.°

Declaragdes do Tribunal de Contas

1. O Presidente do Tribunal de Contas, no ambito do pro-
cesso de quitagdo ou das actividades do Parlamento relaciona-
das com o controlo or¢amental, poderd ser convidado a usar
da palavra para apresentar as observacdes constantes do relaté-
rio anual, de relatérios especiais ou de pareceres do Tribunal,
bem como para explicitar o programa de trabalho deste dlti-
mo.

2. O Parlamento poderd decidir proceder a debate separado
sobre quaisquer questdes suscitadas pelas referidas declaragdes,
com a participagdo da Comissdo e do Conselho, em especial
quando forem assinaladas irregularidades na gestdo financeira.

Artigo 40.°

Declaragdes do Banco Central Europeu

1. O Presidente do Banco Central Europeu apresentard ao
Parlamento o relatério anual do Banco sobre as actividades do
Sistema Europeu de Bancos Centrais e sobre a politica moneté-
ria do ano anterior e do ano em curso.

2. Esta apresentacdo serd seguida de um debate de cardcter
geral.

3. O Presidente do Banco Central Europeu serd convidado a
participar em reunides da comissio competente pelo menos
quatro vezes por ano, a fim de fazer declaragdes e responder a
perguntas.

4. A seu pedido, ou a pedido do Parlamento, o Presidente, o
Vice-Presidente e os demais membros da Comissio Executiva
do Banco Central Europeu poderdo ser convidados a participar
noutras reunioes.
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5. Sera redigido um relato integral, em todas as linguas ofi-
ciais, das actividades previstas nos n.”® 3 e 4.

Artigo 40.° bis

Perguntas com pedido de resposta escrita ao Banco
Central Europeu

1. Qualquer deputado poderd dirigir perguntas com pedido
de resposta escrita ao Banco Central Europeu.

2. As perguntas serdo submetidas por escrito ao presidente
da comissdo competente, que as comunicard ao Banco Central
Europeu.

3. As perguntas serio publicadas, com a respectiva resposta,
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

4. Se uma pergunta ndo receber resposta no prazo previsto,
serd, a pedido do seu autor, inscrita na ordem do dia da reu-
nido seguinte da comissio competente com o Presidente do
Banco Central Europeu.

Artigo 41.°

Recomendacio sobre as orientacdes gerais das politicas
econdémicas

1. A recomendacdo da Comissdo sobre as orientagdes gerais
para as politicas econdmicas dos Estados-Membros e da Comu-
nidade serd submetida & comissdo competente, que apresentard
um relatério ao Parlamento.

2. O Conselho serd convidado a informar o Parlamento
sobre o conteido da sua recomendagio e sobre a posicdo
adoptada pelo Conselho Europeu.

PERGUNTAS AO CONSELHO E A COMISSAO

Artigo 42.°

Perguntas com pedido de resposta oral com debate

1. Qualquer comissio ou grupo politico ou um minimo de
trinta e dois deputados podem formular perguntas ao Conselho
ou a Comissdo e requerer que estas sejam inscritas na ordem
do dia do Parlamento.

As perguntas serdo entregues por escrito ao Presidente, que as
submeterd de imediato a Conferéncia dos Presidentes.

A Conferéncia dos Presidentes decidird se e por que ordem as
perguntas serdo inscritas na ordem do dia. Caducardo as per-
guntas ndo inscritas na ordem do dia do Parlamento no prazo
de trés meses a contar da data em que foram entregues.

2. Todas as perguntas dirigidas a Comissdo deverdo ser-lhe
transmitidas pelo menos uma semana antes da sessio em cuja
ordem do dia devam ser inscritas, e, no que respeita as pergun-
tas dirigidas ao Conselho, pelo menos trés semanas antes
daquela data.

3. Caso as perguntas incidam sobre matérias referidas nos
artigos 17.° e 34.° do Tratado UE, ndo se aplicard o prazo pre-
visto no n.° 2 do presente artigo, devendo o Conselho respon-
der em prazo adequado a manter o Parlamento devidamente
informado.

4. Um dos autores da pergunta poderd usar da palavra
durante cinco minutos para a desenvolver. A resposta serd
dada por um membro da Institui¢do interpelada.

O autor da pergunta tem o direito de utilizar o tempo de uso da
palavra referido na sua totalidade.

5. Nos restantes casos aplicar-se-d, com as necessdrias adap-
tagdes, o disposto nos n.* 2, 3, 4 e 5 do artigo 37.°

Artigo 43.°

Periodo de perguntas

1. Em cada periodo de sessdes haverd um periodo de per-
guntas ao Conselho e a Comissdo, que terd lugar nos momen-
tos a fixar pelo Parlamento sob proposta da Conferéncia dos
Presidentes. Parte deste periodo poderd ser reservada para per-
guntas dirigidas ao Presidente da Comissio ou a membros
determinados desta.

2. Em cada periodo de sessdes, cada deputado s poderd
dirigir uma pergunta ao Conselho e a Comissao.

3. As perguntas serdo submetidas por escrito ao Presidente,
que decidird da sua admissibilidade e fixard a ordem pela qual
serdo analisadas. Esta decisdo serd imediatamente comunicada
ao autor da pergunta.

4. O processo a seguir na condugdo do periodo de pergun-
tas serd objecto de linhas de orientacdo proprias ().

Artigo 44.°

Perguntas com pedido de resposta escrita

1. Qualquer deputado pode dirigir perguntas com pedido de
resposta escrita ao Conselho ou a Comissio. O contetido das
perguntas é da exclusiva responsabilidade dos seus autores.

(°) Ver Anexo IL
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2. As perguntas serdo entregues por escrito ao Presidente,
que as comunicara a Institui¢do em causa.

3. Se uma pergunta nio tiver podido receber resposta no
prazo previsto, serd, a pedido do seu autor, inscrita na ordem
do dia da reunido seguinte da comissio competente, aplicando-
-se, com as necessdrias adaptagdes, o disposto no artigo 43.°

4. As perguntas que requeiram resposta imediata mas ndo
exijam investigagdo aprofundada (perguntas prioritdrias)
deverdo receber resposta no prazo de trés semanas apds terem
sido transmitidas a Institui¢do visada. Cada deputado poderd
formular uma pergunta prioritdria por més.

A resposta as restantes perguntas (ndo prioritdrias) deverd ser
dada no prazo de seis semanas a contar da sua transmissio a
Instituicdo em causa.

Os deputados deverdo especificar de que género de pergunta se
trata, cabendo a decisdo, nesta matéria, ao Presidente.

5. As perguntas e as respostas serdo publicadas no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

RELATORIOS

Artigo 45.°
Suprimido

Artigo 46.°
Suprimido

Artigo 47.°

Relatdrios anuais e outros relatérios de outras Instituicdes

1. Os relatérios anuais e outros relatérios de outras Institui-
¢Oes, para os quais os Tratados prevejam a consulta do Parla-
mento ou para os quais outras disposi¢des legais requeiram
que o Parlamento emita parecer, serdo objecto de relatério a
apresentar em sessdo plendria.

2. Os relatérios anuais e outros relatérios de outras Institui-
¢des que ndo sejam abrangidos pelo disposto no niimero ante-
rior serdo enviados a comissdo competente, que poderd propor
a elaboracdo de relatério nos termos do artigo 163.°

RESOLUCOES E RECOMENDACOES

Artigo 48.°

Propostas de resolugio

1. Qualquer deputado pode apresentar propostas de reso-
lugdo sobre assuntos que se enquadrem na esfera de actividades
da Unido Europeia.

As propostas de resolugdo deverdo conter um mdximo de
duzentas palavras.

2. A comissio competente decidird sobre o processo a
seguir.

A comissdo competente poderd associar uma proposta de reso-
lugdo a outras propostas de resolugdo ou relatérios.

A referida comissio poderd igualmente decidir emitir parecer,
o qual pode revestir a forma de carta.

A comissdo competente poderd ainda decidir elaborar relatério
nos termos do artigo 163.°

3. Os autores de propostas de resolugdo serdo informados
das decisdes da comissdo e da Conferéncia dos Presidentes.

4. O relatério deverd incluir o texto da proposta de reso-
lugdo apresentada.

5. Os pareceres sob a forma de carta dirigidos a outras Ins-
titui¢des da Unido Europeia ser-lhes-do transmitidos pelo Presi-
dente.

6. O autor ou autores de propostas de resolugdo apresenta-
das nos termos do n.° 2 do artigo 37.°, do n.° 5 do artigo 42.°
ou do n.° 2 do artigo 50.° poderdo retird-las antes da respec-
tiva votacdo final.

7. Qualquer proposta de resolucdo apresentada nos termos
do n.° 1 do presente artigo podera ser retirada pelo seu autor
ou autores antes de a comissdo competente ter decidido, nos
termos do n.° 2, elaborar relatério sobre essa proposta.

Uma vez a proposta assumida desta forma pela comissido, s6
esta poderd retird-la, s6 podendo porém fazé-lo até ao inicio
da respectiva votagio final.
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8. Qualquer proposta de resolucio retirada poderd ser ime-
diatamente retomada e apresentada de novo por um grupo
politico, uma comissio ou um ntimero de deputados igual ao
requerido para a sua apresentacio.

Compete das comisses zelar por que as propostas de resolugdo apre-
sentadas nos termos do presente artigo que preencham as condices
fixadas sejam objecto de seguimento e devidamente referenciadas nos
documentos que traduzem o referido seguimento.

Artigo 49.°

Recomendagdes dirigidas ao Conselho

1. Qualquer grupo de pelo menos trinta e dois deputados
ou grupo politico pode apresentar propostas de recomendacio
a dirigir ao Conselho, caso as mesmas sejam relativas as maté-
rias a que se referem os Titulos V e VI do Tratado UE ou no
caso de o Parlamento néo ter sido consultado sobre um acordo
internacional nos termos dos artigos 97.° ou 98.°

2. Estas propostas serdo enviadas a comissio competente,
para apreciacdo.

Caso o entenda necessirio, a comissio competente recorrerd
ao Parlamento, no ambito dos procedimentos previstos no pre-
sente Regimento.

3. O relatério a apresentar pela comissio competente ao
Parlamento deverd conter uma proposta de recomendagio a
dirigir ao Conselho, acompanhada de uma breve exposicio de
motivos e, se for caso disso, do parecer das comissdes consul-
tadas.

A aplicagio do presente niimero ndo requer a autorizacdo prévia da
Conferéncia dos Presidentes.

4. Aplicar-se-d o disposto nos artigos 104.° ou 107.°

Artigo 50.°

Debate sobre casos de violagio dos direitos do Homem,
da democracia e do Estado de Direito

1. Qualquer comissdo, delegagdo interparlamentar, grupo
politico ou um minimo de trinta e dois deputados pode apre-
sentar por escrito ao Presidente pedidos de debate sobre casos
urgentes de violagdo dos direitos do Homem, da democracia e
do Estado de Direito (n.° 3 do artigo 110.°).

2. A Conferéncia dos Presidentes elaborard, com base nos
pedidos a que se refere o niimero anterior e de acordo com as
disposi¢des do Anexo IIl, uma lista de assuntos a inscrever no
projecto definitivo de ordem do dia do préximo debate sobre
casos de violagdo dos direitos do Homem, da democracia e do
Estado de Direito. O ndmero total de assuntos inscritos na
ordem do dia ndo deve ser superior a trés, incluindo subdivi-
soes.

Nos termos do disposto no artigo 111.°, o Parlamento pode
decidir a supressdo de qualquer assunto previsto para debate e
a substitui¢do do mesmo por um assunto nio previsto. As pro-
postas de resolugdo sobre os assuntos escolhidos serdo apresen-
tadas até ao fim da tarde do dia em que for aprovada a ordem
do dia, cabendo ao Presidente fixar o prazo exacto para a apre-
sentagdo das mesmas.

3. Dentro do tempo global previsto para os debates, o qual
¢ de sessenta minutos, no maximo, por cada periodo de ses-
sdes, o tempo global de uso da palavra a atribuir aos grupos
politicos e aos deputados nio-inscritos serd repartido nos ter-
mos dos n.°* 2 e 3 do artigo 120.°

O tempo restante, uma vez deduzido o tempo de apresentacio
das propostas de resolucdo, a votagdo e o tempo atribuido as
eventuais intervengdes da Comissio e do Conselho, serd repar-
tido pelos grupos politicos e pelos deputados ndo-inscritos.

4. No final do debate, proceder-se-d imediatamente a
votagdo, ndo se aplicando o disposto no artigo 137.°

As votagdes realizadas nos termos do presente artigo poderdo reali-
zar-se em conjunto, no dmbito das responsabilidades do Presidente e
da Conferéncia dos Presidentes.

5. No caso de serem apresentadas duas ou mais propostas
de resolucdo sobre o mesmo assunto, aplicar-se-d o disposto
no n.° 4 do artigo 37.°

6. O Presidente e os presidentes dos grupos politicos podem
decidir por a votacdo uma proposta de resolugdo sem debate.
Tal decisdo requer o acordo undnime dos presidentes de todos
os grupos politicos.

As disposigdes dos artigos 143.%, 144.° e 146.° ndo sdo aplicdveis
as propostas de resolugdo inscritas na ordem do dia do debate sobre
casos de violagdo dos direitos do Homem, da democracia e do Estado
de Direito.

As propostas de resolugdo para o debate sobre casos de violagio dos
direitos do Homem, da democracia e do Estado de Direito sé serdo
apresentadas apés aprovacdo da lista de assuntos. As propostas de
resolugdo que ndo possam ser apreciadas dentro do lapso de tempo
previsto para o debate caducardo. Aplica-se 0 mesmo regime ds pro-
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postas de resolugdo em relagdo ds quais se verifique a falta de quérum
na sequéncia de pedido feito nos termos do n.° 3 do artigo 126.°
Fica claramente entendido que os deputados tém o direito de voltar a
apresentar aquelas propostas de resolucdo para serem enviadas para
apreciagdo em comissdo, nos termos do artigo 48.°, ou inscritas para
debate sobre casos de violagio dos direitos do Homem, da democracia
e do Estado de Direito no periodo de sessdes seguinte.

Nenhum assunto pode ser inscrito para o debate sobre casos de vio-
lacdo dos direitos do Homem, da democracia e do Estado de Direito
se jd constar da ordem do dia do mesmo periodo de sessdes.

Nenhuma disposicdo do presente Regimento permite a discussdo con-
junta de uma proposta de resolugdo apresentada nos termos do
segundo pardgrafo do n.° 2 e de um relatério elaborado por uma
comissdo sobre 0 mesmo assunto.

k%%

Sempre que se requeira a verificagdo de qudrum nos termos do n.° 3
do artigo 126.°, esse pedido s6 serd vdlido para a proposta de reso-
lugdo que deva ser posta a votagdo, e ndo para as seguintes.

Artigo 51.°

Declaragdes escritas

1. Poderd ser entregue por um méximo de cinco deputados
uma declaracdo escrita com um maximo de duzentas palavras,
relativa a assunto que se enquadre na esfera de actividades da
Unido Europeia. As declaragdes escritas serdo impressas nas
linguas oficiais e distribuidas. Figurario com o nome dos signa-
tarios num livro de registos. O livro de registos serd ptiblico.
Durante os periodos de sessdes, serd mantido no exterior da
entrada do hemiciclo; entre os periodos de sessdes, serd man-
tido em local adequado a determinar pelo Colégio dos Questo-
res.

2. Qualquer deputado pode subscrever uma declaracio ins-
crita no livro de registos.

3. Quando uma declaracio tiver recolhido a assinatura da
maioria dos membros que compdem o Parlamento, o Presi-
dente informard desse facto o Parlamento e publicard os nomes
dos signatdrios na acta.

4. A referida declaragdo serd, no final do periodo de sessdes,
transmitida as instituicdes nela mencionadas, com indicagdo do
nome dos signatdrios. A declaracdo figurard na acta da sessdo
em que for comunicada. Esta publicacgdo marca o encerra-
mento do processo.

5. Tornar-se-d caduca qualquer declaragdo escrita que,
estando inscrita no livro de registos por tempo superior a trés
meses, ndo recolha a assinatura de pelo menos metade dos
membros que compdem o Parlamento.

Artigo 52.°

Consulta do Comité Econémico e Social

1. As comissdes podem requerer que o Comité Econdémico
e Social seja consultado sobre problemas de ordem geral ou
sobre questdes precisas.

Cabe as comissdes fixar o prazo dentro do qual o Comité Eco-
némico e Social deverd emitir parecer.

2. Os pedidos de consulta do Comité Econémico e Social
sdo aprovados pela Assembleia Plendria sem debate.

Artigo 53.°

Consulta do Comité das Regides

1. As comissdes podem requerer que o Comité das Regides
seja consultado sobre problemas de ordem geral ou sobre ques-
tes precisas.

Cabe as comissdes fixar o prazo dentro do qual o Comité das
Regides deverd emitir parecer.

2. Os pedidos de consulta do Comité das Regides sdo apro-
vados pela Assembleia Plendria sem debate.

Artigo 54.°

Acordos interinstitucionais

1. O Parlamento poderd celebrar acordos com outras Ins-
tituicdes no contexto da aplicagdo dos Tratados ou no intuito
de melhorar ou clarificar procedimentos.

Tais acordos poderdo assumir a forma de declara¢des comuns,
trocas de cartas, codigos de conduta ou outros instrumentos
adequados. Serdo assinados pelo Presidente, apds apreciacdo
pela comissdo competente para os assuntos constitucionais e
ap0s aprovagdo do Parlamento, e poderdo ser publicados em
anexo ao Regimento, a titulo informativo.

2. Se estes acordos implicarem a alteracio dos direitos ou
obrigacdes regimentares existentes, criarem novos direitos ou
obrigacdes regimentares para os deputados ou para os 6rgdos
do Parlamento, ou implicarem qualquer outra alteragio ou
interpretagdo do presente Regimento, a questdo serd submetida
a apreciacdo da comissdo competente, em conformidade com
o disposto nos n.”* 2 a 6 do artigo 180.°, antes da assinatura
do acordo.
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CAPITULO VI

RELACOES COM OS PARLAMENTOS NACIONAIS

Artigo 55.°

Intercimbio de informacdes, contactos e facilidades
reciprocas

1. O Parlamento Europeu manterd os parlamentos nacionais
dos Estados-Membros regularmente informados sobre as suas
actividades.

2. A Conferéncia dos Presidentes poderd mandatar o Presi-
dente do Parlamento para negociar facilidades destinadas aos
parlamentos nacionais dos Estados-Membros, numa base reci-
proca, ou para propor outras medidas tendentes a facilitar os
contactos com os parlamentos nacionais.

Artigo 56.°

Conferéncia dos Orgios Especializados em Assuntos
Comunitarios (COSAC)

1. Sob proposta do Presidente, a Conferéncia dos Presiden-
tes designard os membros da delegacdo do Parlamento Europeu
a COSAC, podendo conferir-lhes mandato especifico. A dele-

gacdo serd presidida por um dos Vice-Presidentes directamente
responsaveis pelas relagdes com os parlamentos nacionais.

2. Os restantes membros da delegacdo serdo escolhidos em
fun¢do dos assuntos a tratar na reunido da COSAC e tendo na
devida consideracdo o equilibrio politico global no Parlamento.
Caberd a delegacio apresentar um relatério apds cada reunido.

Artigo 56.° bis

Conferéncia dos parlamentos

A Conferéncia dos Presidentes designard os membros da dele-
gacdo do Parlamento a qualquer convencdo, conferéncia ou
organismo idéntico em que participem representantes parla-
mentares, mandatando-os em conformidade com as resolugdes
relevantes do Parlamento. A delegacdo elegerd o seu Presidente
e, se necessrio, um ou mais Vice-Presidentes.

CAPITULO VIII

PROCEDIMENTOS LEGISLATIVOS

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 57.°

Programa legislativo e de trabalho da Comissdo

1. O Parlamento participard com a Comissdo e o Conselho
na definicdo da programacio legislativa da Unido Europeia.

O Parlamento e a Comissdo cooperardo na elaboragdo do pro-
grama legislativo e de trabalho da Comissdo, segundo o calen-
dério e as modalidades acordados entre as duas institui¢des
anexados ao presente Regimento (%)

2. Em circunstincias urgentes e imprevistas, qualquer Ins-
tituicdo poderd, por sua propria iniciativa e de acordo com o
disposto nos Tratados, propor que se aditem medidas legislati-
vas as ja propostas no programa legislativo.

3. O Presidente transmitird a resolugdo aprovada pelo Parla-
mento as outras instituicdes que participam no processo legis-
lativo da Unido Europeia, bem como aos parlamentos dos Esta-
dos-Membros.

(%) Ver Anexo XIV.

O Presidente solicitard ao Conselho que emita um parecer
sobre o programa legislativo anual da Comissio e sobre a reso-
lugdo do Parlamento.

4. Caso uma das Institui¢des ndo possa cumprir o calendd-
rio fixado, notificard as outras Instituicdes das razdes do atraso
e propord um novo calendério.

Artigo 58.°

Andlise do respeito dos direitos fundamentais, dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade, do
Estado de Direito e da incidéncia financeira

Na apreciagio de propostas legislativas, o Parlamento conferird
particular aten¢do ao respeito dos direitos fundamentais e, em
especial, a conformidade dos actos legislativos com a Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia, com os principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade e com o Estado de
Direito. Por outro lado, no caso de propostas com incidéncia
financeira, o Parlamento verificard se estdo previstos recursos
financeiros suficientes.
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Artigo 59.°

Iniciativa prevista no artigo 192.° do Tratado CE

1. O Parlamento poderd solicitar a Comissdo que submeta a
sua apreciagdo qualquer proposta que entenda adequada para
adopgido de novos actos ou alteracdo dos existentes, nos termos
do disposto no segundo pardgrafo do artigo 192.° do Tratado
CE, através da aprovacdo de uma resolu¢io com base em rela-
tério de iniciativa da comissio competente. Para a aprovacio
da referida resolucio sdo necessirios os votos favordveis da
maioria dos membros que compdem o Parlamento. O Parla-
mento poderd simultaneamente fixar um prazo para a apresen-
tacdo da referida proposta.

2. Antes de dar inicio ao processo previsto no artigo 163.°,
a comissdo competente quanto a matéria de fundo certificar-
-se-d de que nenhuma proposta semelhante se encontra em fase
de elaboragdo por uma das seguintes razdes:

a) do programa legislativo anual ndo constar qualquer pro-
posta similar;

b) a fase de preparagio da proposta ndo ter ainda sido inicia-
da, ou estar indevidamente atrasada;

¢) a Comissdo ndo ter atendido pedidos anteriormente apre-
sentados, quer pela comissio competente quanto a matéria
de fundo, quer pelo Parlamento, em resolucdes aprovadas
por maioria dos votos expressos.

3. A resolugio do Parlamento deverd indicar qual a base
juridica pertinente e ser acompanhada de recomendagdes deta-
lhadas quanto ao conteddo da proposta requerida, a qual
deverd respeitar os direitos fundamentais e o principio da sub-
sidiariedade.

4. No caso de a proposta requerida ter incidéncias financei-
ras, o Parlamento deverd indicar meios que proporcionem uma
cobertura financeira considerada suficiente.

5. A comissio competente quanto a matéria de fundo
deverd acompanhar os progressos realizados na preparagdo de
todas as propostas legislativas elaboradas na sequéncia de
pedido especifico do Parlamento.

Artigo 60.°

Apreciacio dos documentos legislativos

1. As propostas da Comissdo e outros documentos de natu-
reza legislativa serdo enviados pelo Presidente as comissdes
competentes, para apreciacdo.

Em caso de divida, o Presidente poderd aplicar o n.° 2 do
artigo 154.° antes da comunicagdo ao Parlamento do envio a
comissdo competente.

Sempre que uma proposta conste do programa legislativo
anual, a comissdo competente poderd decidir designar um rela-
tor para acompanhar a respectiva fase de preparagio.

As consultas emanadas do Conselho ou os pedidos de parecer
apresentados pela Comissdo serdo transmitidos pelo Presidente
a comissdo competente para apreciagio da proposta em causa.

As disposicdes dos artigos 58.° e 63.° a 73.° relativas a pri-
meira leitura aplicar-se-do a todas as propostas legislativas,
quer estas exijam uma, duas ou trés leituras.

2. As posicdes comuns do Conselho serdo enviadas para
apreciagdo em primeira leitura a comissdo competente.

Aplicar-se-d0 as posigdes comuns as disposicdes dos artigos
74.° a 80.° relativas a segunda leitura.

3. Néo poderd haver devolu¢do a comissdo durante o pro-
cesso de conciliagdo entre o Parlamento e o Conselho posterior
a segunda leitura.

Aplicar-se-d0 ao processo de conciliagio as disposi¢cdes dos
artigos 81.° a 83.° relativas a terceira leitura.

4. Nio se aplica as segunda e terceira leituras o disposto
nos n.® 1 e 3 do artigo 67.° e nos artigos 68.%, 69.°, 144.°,
158.%,159.2¢ 162.°

5. Em caso de conflito entre uma disposi¢io do Regimento
respeitante a segunda ou terceira leituras e qualquer outra dis-
posi¢do do Regimento, prevalecerd a disposi¢do que se refira
especificamente a segunda ou terceira leituras.

Artigo 61.°

Consulta sobre iniciativas apresentadas por
Estados-Membros

1. As iniciativas apresentadas por Estados-Membros ao
abrigo do n.° 1 do artigo 67.° do Tratado CE ou do n.° 2 do
artigo 34.° e do artigo 42.° do Tratado UE serdo examinadas
segundo o disposto no presente artigo e nos artigos 58.°, 60.°,
63.°, 63.° bis, 64.° ¢ 67.° do Regimento.

2. A comissio competente poderd convidar um represen-
tante do Estado-Membro em causa a apresentar a sua iniciativa
a comissdo. O referido representante poderd ser acompanhado
pela Presidéncia do Conselho.
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3. Antes de proceder a votagdo, a comissdo competente soli-
citard a Comissdo que a informe se tomou posicdo sobre a ini-
ciativa e, em caso afirmativo, convidd-la-4 a transmitir-lhe a
referida posigdo.

4. Sempre que ao Parlamento forem apresentadas, em
simultidneo ou dentro de um periodo de tempo curto, duas ou
mais propostas, emanadas da Comiss3o efou dos Estados-Mem-
bros, com o mesmo objectivo legislativo, o Parlamento poderd
proceder & respectiva apreciagio num Unico relatdrio. A
comissdo competente quanto a matéria de fundo indicara, no
seu relatério, a que texto se referem as alteragdes propostas e,
na resolugio legislativa, referir-se-d todos os outros textos.

5. O prazo referido no n.° 1 do artigo 39.° do Tratado UE
terd inicio com a comunica¢do em sessdo plendria de que o
Parlamento recebeu, em todas as linguas oficiais, uma iniciati-
va, acompanhada da respectiva exposi¢do de motivos, a qual
deverad confirmar a conformidade da mesma com o Protocolo
relativo a aplicagdo dos principios da subsidiariedade e da pro-
porcionalidade anexo ao Tratado CE.

Artigo 62.°

Suprimido

Artigo 62.° bis

Representag¢io do Parlamento nas reunides do Conselho

Sempre que o Conselho convide o Parlamento a participar
numa reunido do Conselho em que este delibere na qualidade
de legislador, o Presidente solicitard ao presidente ou ao relator
da comissdo competente, ou a outro deputado designado pela
comissdo, que represente o Parlamento.

PRIMEIRA LEITURA — FASE DE APRECIACAO EM COMISSAO

Artigo 63.°

Verificacio da base juridica

1. A comissio competente quanto a matéria de fundo
comegard por verificar, relativamente a todas as propostas da
Comissdo e outros documentos de natureza legislativa, a base
juridica escolhida.

2. No caso de a comissdo competente quanto a matéria de
fundo contestar a validade ou a pertinéncia da base juridica,
incluindo a apreciagdo nos termos do artigo 5.° do Tratado CE,
pedird o parecer da comissio competente para as questdes juri-
dicas.

3. A comissio competente para as questdes juridicas pode
também, por sua propria iniciativa, analisar questdes relaciona-
das com a base juridica das propostas apresentadas pela
Comissdo para apreciagdo. Desse facto informard devidamente
a comissio competente quanto a matéria de fundo.

4. Caso a comissio competente para as questdes juridicas
decida contestar a validade ou a pertinéncia da base juridica,
comunicard as suas conclusdes ao Parlamento. O Parlamento
procederd a votagdo das conclusdes antes de por a proposta a
votagao.

5. Nio é admissivel a apresentacio em sessio plendria de
alteragdes tendentes a alterar qualquer base juridica sem que a
comissdo competente quanto a matéria de fundo ou a
comissdo competente para as questdes juridicas tenham contes-
tado a validade ou a pertinéncia da base juridica em causa.

6. Caso a Comissdo ndo aceite alterar a sua proposta no
sentido de a tornar conforme com a base juridica aprovada
pelo Parlamento, o relator ou o presidente da comissio compe-
tente para as questdes juridicas ou da comissdo competente
quanto & matéria de fundo poderdo propor o adiamento da
votagdo da proposta para uma sessdo ulterior.

Artigo 63.° bis

Verificacio da compatibilidade financeira

1. A comissdo competente verificard, sem prejuizo do dis-
posto no artigo 60.°, a compatibilidade financeira de qualquer
proposta da Comissdo ou qualquer outro documento de natu-
reza legislativa com as Perspectivas Financeiras.

2. Quando a comissio competente pretender modificar a
dotacdo financeira do acto examinado, solicitard o parecer da
comissdo competente para as questdes orgamentais.

3. A comissdo competente para as questOes orcamentais
poderd igualmente debrucar-se, por sua prépria iniciativa,
sobre questdes relativas a compatibilidade financeira das pro-
postas apresentadas pela Comissdo. Neste caso, disso informard
devidamente a comissdo competente.

4. Se a comissdo competente para as questOes or¢amentais
decidir contestar a compatibilidade financeira da proposta,
comunicard as suas conclusdes ao Parlamento, o qual, por sua
vez, as submeterd a votacio.

5. O Parlamento poderd aprovar um acto declarado incom-
pativel, sem prejuizo das decisdes da Autoridade Orcamental.

Artigo 64.°

Transparéncia do processo legislativo

1. Durante todo o processo legislativo, o Parlamento e as
suas comissdes terdo acesso a todos os documentos relaciona-
dos com as propostas da Comissdo nas mesmas condi¢des que
o Conselho e os respectivos grupos de trabalho.
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2. Durante a apreciagio de propostas da Comissio pela
comissdo competente quanto a matéria de fundo, esta solicitard
a Comissdo e ao Conselho que a mantenham informada sobre
os progressos feitos na apreciagio das mesmas no Conselho e
nos respectivos grupos de trabalho, particularmente em relagio
a possibilidade de serem negociados compromissos susceptiveis
de alterar substancialmente a proposta inicial da Comissdo, ou
a eventual intengdo desta de retirar a sua proposta.

Artigo 65.°

Alteracio de propostas da Comissio

1. Caso a Comissdo informe o Parlamento de que pretende
alterar a sua proposta, ou se a comissdo competente quanto a
matéria de fundo vier de outra forma a tomar conhecimento
dessa intengdo, a comissio competente quanto a matéria de
fundo suspenderd o exame da questdo até ter recebido a nova
proposta ou as alteracdes da Comisséo.

2. Se o Conselho alterar substancialmente a proposta da
Comissdo, aplicar-se-4 o disposto no artigo 71.°

Artigo 66.°

Posicio da Comissdo e do Conselho sobre as alteracdes

1.  Antes de proceder a votagdo final de propostas da
Comissdo, a comissdo competente solicitard aquela que comu-
nique a sua posi¢do sobre todas as alteragdes as propostas em
causa aprovadas em comissdo e solicitard ao Conselho que
apresente as suas observagdes.

2. Se a Comissdo ndo puder fazé-lo ou se declarar que ndo
estd disposta a aceitar todas as alteragdes aprovadas pela
comissdo competente, esta poderd diferir a votagdo final.

3. A posicio da Comissdo poderd ser incluida no relatério.

PRIMEIRA LEITURA — FASE DE APRECIACAO EM SESSAO
PLENARIA

Artigo 67.°

Conclusio da primeira leitura

1. O Parlamento apreciard a proposta legislativa com base
no relatério elaborado nos termos do artigo 159.° pela
comissdo competente.

2. O Parlamento votard em primeiro lugar as alteracdes a
proposta que tiver servido de base ao relatério da comissio
competente, em seguida a proposta eventualmente alterada,
depois as alteragdes ao projecto de resolugdo legislativa e, por
fim, o projecto de resolugdo legislativa no seu conjunto, o qual
deverd conter apenas uma declaracio indicando se o Parla-

mento aprova, rejeita ou propde alteragdes a proposta da
Comissdo, bem como quaisquer pedidos de cardcter processual.

A aprovacdo do projecto de resolugdo legislativa encerra o pro-
cesso de consulta. Se o Parlamento ndo aprovar a resolugdo
legislativa, a proposta serd de novo enviada a comissio compe-
tente.

Qualquer relatério apresentado no dmbito do processo legislativo deve
estar conforme ao disposto nos artigos 60.°, 63.° ¢ 159.° A apresen-
tagdo por uma comissdo de uma proposta de resolugdo ndo legislativa
deve fazer-se no dmbito de uma consulta especifica, em conformidade
com o disposto nos artigos 154.° ou 163.°

3. O Presidente transmitird ao Conselho e a Comissdo, a
titulo de parecer do Parlamento, o texto da proposta na versdo
aprovada por este, bem como a respectiva resolugio.

Artigo 68.°

Rejeicdo de propostas da Comissio

1. Caso uma proposta da Comissio ndo obtenha a maioria
dos votos expressos, o Presidente solicitard a Comissdo que a
retire antes de o Parlamento votar o projecto de resolucdo
legislativa.

2. Se a Comissdo retirar a proposta, o Presidente verificard a
inutilidade subsequente do processo de consulta dela resultante
e informard do facto o Conselho.

3. Se a Comissio ndo retirar a proposta, o Parlamento
devolverd a questdo a comissio competente sem proceder a
vota¢do do projecto de resolucdo legislativa.

Neste caso, a comissio submeterd ao Parlamento, no prazo
que este lhe fixar, o qual ndo poderd exceder dois meses, um
relatorio oral ou escrito.

4. Se a comissdo competente ndo puder respeitar o referido
prazo, deverd requerer a devolugdo nos termos do n.° 1 do
artigo 144.° Se necessdrio, o Parlamento podera fixar um novo
prazo, nos termos do n.° 5 do artigo 144.° Se o pedido ndo
for aceite, o Parlamento procederd a votagdo do projecto de
resolucdo legislativa.
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Artigo 69.°

Aprovacio de alteracdes a propostas da Comissio

1. Sempre que uma proposta da Comissdo seja aprovada na
sua totalidade, mas com altera¢des que igualmente tenham sido
aprovadas, a votagdo do projecto de resolugdo legislativa serd
adiada até que a Comissdo declare a sua posigdo relativamente
a cada uma das alteracdes introduzidas pelo Parlamento.

Se a Comissdo ndo puder fazer essa declaracdo no final da
vota¢do da sua proposta pelo Parlamento, deverd comunicar ao
Presidente ou & comissio competente quanto 4 matéria de
fundo em que momento poderd fazé-lo. A proposta deverd
entdo ser incluida no projecto de ordem do dia do periodo de
sessdes que se seguir a esse momento.

2. Sempre que a Comissdo comunicar que ndo pretende
adoptar todas as alteragdes do Parlamento, este poderd decidir,
sob proposta formal do relator da comissdo competente
quanto a matéria de fundo ou, em caso de impedimento deste,
do presidente da mesma, da oportunidade de se proceder a
votacdo do projecto de resolugdo legislativa. Antes de apresen-
tarem esta proposta, o relator ou o presidente da comissio
poderdo solicitar ao Presidente que suspenda a deliberacio.

Caso o Parlamento decida adiar a votagdo, a questio serd
devolvida a comissdo competente quanto a matéria de fundo
para nova apreciacao.

Neste caso, a comissio competente quanto a matéria de fundo
apresentard novo relatério, oral ou escrito, ao Parlamento, em
prazo a fixar por este e que ndo poderd exceder dois meses.

Se a comissio competente quanto a matéria de fundo ndo
puder respeitar o prazo fixado, aplicar-se-4 o processo previsto
no n.° 4 do artigo 68.°

Nesta fase, apenas serdo admissiveis as altera¢des apresentadas
pela comissio competente quanto a matéria de fundo que
tenham em vista a obten¢do de um compromisso com a
Comissdo.

3. A aplicagdo do n.° 2 ndo exclui que qualquer outro depu-
tado possa apresentar um requerimento solicitando a devo-
lucio nos termos do artigo 144.°

Em caso de devolugio nos termos do n.° 2, a comissdo competente
quanto d matéria de fundo deverd, em conformidade com o mandato
que esta disposicdo institui, apresentar novo relatorio no prazo fixado
e, se for caso disso, alteragdes que tenham em vista a obtengio de um
compromisso com a Comissdo, sem no entanto ser obrigada a reapre-
ciar na sua totalidade as disposicdes aprovadas pelo Parlamento.

A este titulo, porém, em virtude do efeito suspensivo da devolugdo, a
comissdo beneficia da mais ampla liberdade e, quando entender que
tal é necessdrio para a obtencdo de um compromisso, pode propor
que se reconsiderem as disposicdes aprovadas em sessdo plendria.

Nesse caso, tendo em conta que apenas sdo admissiveis as alteracdes
de compromisso apresentadas pela comissdo e a fim de preservar a
soberania do plendrio, o novo relatdrio previsto no n.° 2 deve tomar
claramente em consideragdo disposigdes jd aprovadas que se tornariam
caducas em caso de aprovagdo da ou das alteracdes propostas.

PRIMEIRA LEITURA — PROCESSO DE ACOMPANHAMENTO

Artigo 70.°

Acompanhamento dos pareceres do Parlamento

1. No periodo que se seguir a aprovagio pelo Parlamento
do parecer sobre uma proposta da Comissio, o presidente € o
relator da comissdo competente acompanhardo todo o pro-
cesso de adopcio da proposta pelo Conselho, nomeadamente
de modo a assegurar que os compromissos assumidos pelo
Conselho ou pela Comissio perante o Parlamento relativa-
mente s alteracdes por este introduzidas sejam efectivamente
respeitados.

2. A comissdo competente poderd convidar a Comissio e o
Conselho a examinarem a questdo.

3. Em qualquer fase do processo previsto no presente artigo,
a comissdo competente poderd, se o considerar necessrio,
apresentar uma proposta de resolu¢do nos termos do presente
artigo, recomendando ao Parlamento que:

— solicite a Comissdo que retire a sua proposta;

— solicite a Comissio ou ao Conselho que submetam de novo
a proposta ao Parlamento, nos termos do artigo 71.°, ou a
Comissdo que apresente uma nova proposta; ou
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— decida tomar qualquer outra iniciativa que considere con-
veniente.

Esta proposta serd incluida no projecto de ordem do dia do
periodo de sessdes que se seguir & decisio da comissio.

Artigo 71.°

Nova consulta do Parlamento

Processo para a adopcio de actos nos termos do artigo
251.° do Tratado CE

1. A pedido da comissdo competente quanto & matéria de
fundo, o Presidente solicitard a2 Comissdo que submeta de novo
a sua proposta ao Parlamento:

— se, apés o Parlamento ter adoptado a sua posicdo, a
Comissdo retirar a sua proposta inicial para a substituir
por outro texto, a menos que o faca para incorporar as
alteracdes do Parlamento;

— se a Comissdo alterar ou tencionar alterar substancialmente
a sua proposta inicial, a menos que o faca para incorporar
as alteracdes do Parlamento;

— se, com o decorrer do tempo ou por alteragdo das circuns-
tancias, a natureza do problema sobre o qual a proposta
incide se alterar substancialmente;

— se tiverem sido realizadas novas eleicdes para o Parlamento
ap6s este ter adoptado a sua posi¢do e se a Conferéncia
dos Presidentes o tiver por conveniente.

2. A pedido da comissdo competente, o Parlamento solici-
tard ao Conselho que lhe submeta de novo qualquer proposta
apresentada pela Comissdo nos termos do artigo 251.° do Tra-
tado CE se o Conselho tencionar alterar a base juridica da pro-
posta, e dai resultar que o processo previsto no artigo 251.°
do Tratado CE deixe de ser aplicdvel.

Processo para a adopcio de outros actos

3. A pedido da comissio competente, ou se o Conselho
alterar ou pretender alterar substancialmente a proposta inicial
relativamente a qual o Parlamento tiver emitido parecer, e a

menos que o faca para incorporar as alteragdes deste, o Presi-
dente convidard o Conselho a consultar de novo o Parlamento,
nas mesmas circunstincias e condi¢des previstas no ndmero
anterior.

4. O Presidente solicitard também que qualquer proposta de
acto seja de novo submetida ao Parlamento, nas circunstincias
definidas no presente artigo, caso o Parlamento o decida
mediante proposta de um grupo politico ou de um minimo de
trinta e dois deputados.

Artigo 72.°

Processo de concertagio previsto na Declaragio Comum
de 1975

1. No caso de algumas decisdes comunitdrias importantes, o
Parlamento, ao emitir parecer, poderd iniciar, com o apoio
activo da Comissdo, um processo de concertagdo com o Conse-
lho, sempre que este pretender afastar-se do parecer do Parla-
mento.

2. Este processo serd iniciado pelo Parlamento, quer por sua
propria iniciativa, quer por iniciativa do Conselho.

3. A composicio e funcionamento da delegacio ao Comité
de Concertacdo e a comunicagdo dos resultados ao Parlamento
aplicar-se-d, com as necessirias adaptagdes, o disposto no
artigo 82.°

4. A comissio competente apresentard relatorio sobre os
resultados da concertagdo, o qual serd debatido e votado pelo
Parlamento.

Artigo 73.°

Aprovacio das alteracdes do Parlamento pelo Conselho

1. Quando, nos termos do n.° 2 do artigo 251.° do Tratado
CE, o Conselho tiver informado o Parlamento de que aprovou
as suas alteracdes e ndo alterou a proposta da Comissdo, ou
quando nenhuma das Instituicdes tiver alterado a proposta da
Comissdo, o Presidente comunicard em sessio plendria que a
proposta foi definitivamente aprovada.

2. Antes de efectuar a comunicagdio a que se refere o
nimero anterior, o Presidente verificard se as adaptacdes técni-
cas que o Conselho possa ter introduzido na proposta ndo
afectam a matéria de fundo da mesma. Em caso de davida,
consultard a comissdo competente. Se se considerar que deter-
minadas altera¢des introduzidas incidem sobre matéria de fun-
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do, o Presidente informard o Conselho de que o Parlamento
procederd a uma segunda leitura logo que estejam preenchidas
as condi¢des enunciadas no artigo 74.°

3. Ap6s ter efectuado a comunicagdo prevista no n.° 1, o
Presidente, conjuntamente com o Presidente do Conselho, pro-
cederd a assinatura do acto proposto e promoverd a respectiva
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia, nos termos do
artigo 84.°

SEGUNDA LEITURA — FASE DE APRECIACAO EM COMISSAO

Artigo 74.°

Comunicacio da posi¢io comum do Conselho

1. A posi¢io comum do Conselho considerar-se-d trans-
mitida ao Parlamento nos termos dos artigos 251.° e 252.° do
Tratado CE no momento em que o Presidente a comunicar em
sessdo plendria. O Presidente fard a comunicagdo depois de dis-
por dos documentos relativos & posi¢gdo comum, a todas as
declaragdes exaradas na acta da reunidio do Conselho em que
este tiver adoptado a posicio comum, as razdes que tiverem
levado o Conselho a adoptd-la e a posicio tomada pela
Comissdo, traduzidos em todas as linguas oficiais da Unido
Europeia. A comunicagio do Presidente serd feita durante o
periodo de sessdes que tiver lugar imediatamente apds a
recepc¢do dos referidos documentos.

Antes de proceder a comunicagio da posigdo comum, o Presidente
verificard, com o presidente da comissdo competente quanto a matéria
de fundo e/ou com o relator, se o texto que lhe foi enviado tem efecti-
vamente a natureza de posigdo comum e se ndo se verificam as cir-
cunstdncias previstas no artigo 71.° Caso contrdrio, o Presidente pro-
curard, em acordo com a comissdo competente quanto d matéria de
fundo e, se possivel, em acordo com o Conselho, a solugdo adequada.

2. A lista das posicdes transmitidas, com indicacio das
comissdes competentes, serd publicada na acta das sessdes do
Parlamento.

Artigo 75.°

Prorrogacdo de prazos

1. A pedido do presidente da comissio competente, caso se
trate da fixagdo de prazo para segunda leitura, ou a pedido da
delegagio do Parlamento ao Comité de Conciliagdo, caso se
trate da fixacdo de prazo para conciliacio, o Presidente prorro-
gard os prazos em questdo nos termos do n.° 7 do artigo 251.°
do Tratado CE.

O Presidente solicitard a aprovagdo do Conselho para qualquer
prorrogacdo de prazos feita ao abrigo da alinea g) do artigo
252.° do Tratado CE ou do n.° 1 do artigo 39.° do Tratado
UE.

2. O Presidente notificard o Parlamento de qualquer prorro-
gacdo de prazos decidida, nos termos do n.° 7 do artigo 251.°
do Tratado CE, por iniciativa do Parlamento ou do Conselho.

3. Ap6s consulta do presidente da comissdo competente, o
Presidente pode aprovar qualquer pedido do Conselho tendente
a prorrogar prazos ao abrigo da alinea g) do artigo 252.° do
Tratado CE.

Artigo 76.°

Envio a comissdo competente e processo de apreciagio
em comissio

1. A posicdo comum considerar-se-4 como automatica-
mente enviada & comissio competente quanto a matéria de
fundo, bem como as comissdes consultadas para parecer
aquando da primeira leitura, no dia da respectiva comunicagio
ao Parlamento nos termos do n.° 1 do artigo 74.°

2. A posicdo comum serd inscrita como primeiro ponto da
ordem do dia da primeira reunido que a comissio competente
quanto a matéria de fundo realizar apds a data da respectiva
comunicagdo. O Conselho poderd ser convidado a apresentar a
posi¢do comum.

3. Salvo decisdo em contrdrio, o relator para a segunda lei-
tura serd o mesmo da primeira leitura.

4. As disposicdes respeitantes a segunda leitura do Parla-
mento contidas nos n.® 2, 3 e 5 do artigo 80.° aplicar-se-do
ao processo de deliberacdo da comissio competente; apenas os
membros titulares da comissdo ou os seus substitutos per-
manentes poderdo apresentar propostas de rejei¢io e altera-
¢Oes. A comissdo deliberard por maioria dos votos expressos.

5. Antes de proceder a votagdo, a comissdo pode solicitar
ao presidente e ao relator que analisem as alteracdes apresenta-
das em comissdo em conjunto com o Presidente do Conselho
ou o seu representante e com o Comissdrio responsdvel que
esteja presente. Na sequéncia dessa andlise, o relator poderd
apresentar alteragdes de compromisso.

6. A comissio competente apresentard uma recomendagdo
para segunda leitura, propondo a aprovagdo, a alteracio ou a
rejeicdo da posicdo comum adoptada pelo Conselho. A reco-
mendagio incluird uma breve justificacio da decisio preconiza-

da.

SEGUNDA LEITURA — FASE DE APRECIACAO EM SESSAO
PLENARIA

Artigo 77.°

Conclusio da segunda leitura

1. A posi¢do comum do Conselho e, caso esteja disponivel,
a recomendacdo para segunda leitura apresentada pela
comissdo competente serdo automaticamente incluidas no pro-
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jecto de ordem do dia do periodo de sessdes cuja quarta-feira
anteceda imediatamente a data em que expirar o prazo de trés
meses ou, em caso de prorrogagdo nos termos do artigo 75.°,
de quatro meses, a ndo ser que a questdo tenha sido tratada
em anterior periodo de sessdes.

Sendo as recomendacdes para segunda leitura, apresentadas pelas
comisses parlamentares, textos semelhantes a exposigdo de motivos,
através dos quais a comissdo parlamentar justifica a sua atitude face
a posigdo comum do Conselho, ndo se procede a sua votacdo.

2. A segunda leitura serd dada por concluida no momento
em que, nos prazos previstos e de acordo com os requisitos
estabelecidos nos artigos 251.° e 252.° do Tratado CE, o Parla-
mento aprove, rejeite ou altere a posi¢do comum do Conselho.

Artigo 78.°

Aprovacio da posicio comum do Conselho sem alteracdes

Se ndo forem aprovadas quaisquer propostas de rejei¢io ou
alteragBes a posi¢do comum apresentadas nos termos dos arti-
gos 79.° e 80.° do presente Regimento e nos prazos previstos
para a apresentacdo e votagdo de propostas de alteragdo ou de
rejeicdo, o Presidente comunicard em sessdo plendria que o
acto proposto foi definitivamente aprovado. O Presidente, con-
juntamente com o Presidente do Conselho, procederd a assina-
tura do acto e promoverd a respectiva publicagio no Jornal
Oficial da Unido Europeia, nos termos do artigo 84.°

Artigo 79.°

Rejeigio da posicio comum do Conselho

1. A comissio competente quanto a matéria de fundo, um
grupo politico ou um minimo de trinta e dois deputados
podem entregar, por escrito e em prazo a fixar pelo Presidente,
propostas de rejeicdo da posicio comum do Conselho. Para a
aprovacdo destas propostas sdo necessdrios os votos favoraveis
da maioria dos membros que compdem o Parlamento. As pro-
postas de rejeicdo da posi¢gdo comum serdo postas a votacdo
antes de quaisquer propostas de alteragdo a esta ultima.

2. O voto desfavordvel do Parlamento relativamente a uma
proposta de rejeicio ndo implica a impossibilidade de o Parla-
mento, por recomendagdo do relator, tomar em consideracio
uma nova proposta de rejeicdo, apds votagdo das alteragdes e
ouvida uma declaracio da Comissdo feita nos termos do n.° 5
do artigo 80.°

3. Caso a posi¢do comum do Conselho seja rejeitada, o Pre-
sidente comunicard em sessdo plendria que o processo legisla-
tivo estd encerrado.

4. Nio obstante o disposto no niimero anterior, caso a
rejeicdo do Parlamento recaia no ambito de aplicagdo do artigo
252.° do Tratado CE, o Presidente solicitard a Comissdo que
retire a sua proposta. Caso a Comissdo concorde, o Presidente
comunicard ao Parlamento que o processo legislativo estd
encerrado.

Artigo 80.°

Alteracdes a posi¢io comum do Conselho

1. A comissdo competente quanto & matéria de fundo, um
grupo politico ou um minimo de trinta e dois deputados
podem apresentar propostas de alteragdo a posi¢gdo comum do
Conselho, que serdo objecto de apreciacdo em sessdo plendria.

2. As alteracdes a posicio comum sé poderdo ser considera-
das admissiveis se respeitarem o disposto nos artigos 139.° e
140.° e visarem:

a) reconstituir total ou parcialmente a posi¢io aprovada pelo
Parlamento na sua primeira leitura; ou

b) obter um compromisso entre o Conselho e o Parlamento;
ou

¢) alterar uma parte do texto da posicio comum que ndo
esteja contida — ou cujo teor seja diferente — na proposta
apresentada para primeira leitura e que ndo constitua uma
alteracdo substancial na acepgdo do artigo 71.% ou

d) ter em conta um facto ou uma nova situa¢do juridica ocor-
ridos desde a primeira leitura.

Da decisdo do Presidente quanto a admissibilidade das altera-
¢Oes ndo cabe recurso.

3. Caso se tenham realizado elei¢des desde a primeira leitu-
ra, mas ndo tiver sido invocado o artigo 71.°, o Presidente
poderd decidir ndo aplicar as restricdes quanto a admissibili-
dade previstas no nimero anterior.

4. Para a aprovacgdo das alteragdes sdo necessdrios os votos
favoraveis da maioria dos membros que compdem o Parlamen-
to.

5. Antes da votacdo das alteragdes, o Presidente poderd soli-
citar a Comissdo que dé a conhecer a sua posi¢do e ao Conse-
lho que apresente as suas observagdes.
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TERCEIRA LEITURA — PROCESSO DE CONCILIACAO

Artigo 81.°

Convocagio do Comité de Conciliacio

No caso de o Conselho comunicar ao Parlamento que ndo
pode aprovar todas as alteracdes do Parlamento a posicdo
comum, o Presidente acordard com o Conselho uma data e um
local para uma primeira reunido do Comité de Conciliagdo. Os
prazos de seis semanas ou, em caso de prorrogagdo, de oito
semanas previstos no n.° 5 do artigo 251.° do Tratado CE con-
tar-se-d0 a partir da data da referida primeira reunido do Comi-
té.

Artigo 82.°

Delegacio ao Comité de Conciliagio

1. O ntmero de membros da delegagdo do Parlamento ao
Comité de Conciliagdo serd igual ao nimero de membros da
delegagio do Conselho.

2. A composi¢io politica da delegacdo corresponderd a
reparticio do Parlamento por grupos politicos. Cabe a Confe-
réncia dos Presidentes fixar o nimero exacto de membros dos
diferentes grupos politicos que devem compor a delegacio.

3. Os membros da delegacio serdo nomeados pelos grupos
politicos para cada caso concreto de conciliagdo, de preferéncia
de entre os membros das comissdes intervenientes, excepto no
que se refere a trés membros, que serdo designados membros
permanentes das sucessivas delegagdes por um perfodo de doze
meses. Os referidos trés membros permanentes serdo designa-
dos pelos grupos politicos de entre os respectivos vice-presi-
dentes, devendo representar, pelo menos, dois grupos politicos
diferentes. O presidente e o relator da comissio competente
quanto a matéria de fundo serdo, em todos os casos, membros
da delegacio.

4. Os grupos politicos representados na delegagio poderdo
designar substitutos, os quais s6 poderdo participar nos traba-
lhos do Comité de Conciliagdo se a auséncia do membro efec-
tivo se prolongar por toda a reunido.

5. Cada um dos grupos politicos ou dos deputados ndo-ins-
critos ndo representados na delegacdo poderd enviar um repre-
sentante as reunides preparatérias internas da delegagio.

6. A delegagdo serd chefiada pelo Presidente ou por um dos
trés membros permanentes.

7. A delegagdo deliberard por maioria dos seus membros.
Os debates decorrerdo a porta fechada.

A Conferéncia dos Presidentes poderd estipular orientagdes
complementares de cardcter processual para os trabalhos da
delegagdo ao Comité de Conciliagdo.

8. Os resultados da conciliagio serdo comunicados pela
delegagdo ao Parlamento.

TERCEIRA LEITURA — FASE DE APRECIACAO EM SESSAO
PLENARIA

Artigo 83.°

Projecto comum

1. Caso o Comité de Conciliagio chegue a acordo quanto a
um projecto comum, a questdo serd tempestivamente inscrita
na ordem do dia de uma sessdo plendria a realizar no prazo de
seis semanas, ou de oito semanas em caso de prorrogacio, a
contar da data da aprovagdo do projecto comum pelo Comité
de Conciliagdo.

2. O presidente ou outro membro designado da delegagdo
do Parlamento ao Comité de Conciliagdo fard uma declaracio
sobre o projecto comum, o qual serd acompanhado de um
relatério.

3. Nio poderio ser propostas alteracdes ao projecto
comum.

4. O projecto comum, na sua globalidade, serd objecto de
uma unica votagdo. Para a sua aprovagdo ¢é necessdria a maio-
ria dos votos expressos.

5. Caso ndo se chegue a acordo quanto a um projecto
comum no Comité de Conciliagio, o presidente, ou outro
membro designado, da delegacio do Parlamento ao Comité de
Conciliagdo fard uma declaragdo seguida de debate.

Artigo 84.°

Assinatura dos actos adoptados

1. O texto dos actos adoptados conjuntamente pelo Parla-
mento e pelo Conselho serd assinado pelo Presidente e pelo
Secretdrio-Geral, apés verificagdo do cumprimento de todos os
tramites previstos.

2. Os actos adoptados nos termos do processo previsto no
artigo 251.° do Tratado CE conjuntamente pelo Parlamento e
pelo Conselho devem indicar a natureza do acto corresponden-
te, seguida do niimero de ordem, da data de adopcéo e da indi-
cagdo do respectivo assunto.

3. Os actos adoptados conjuntamente pelo Parlamento e
pelo Conselho incluem:
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a) a féormula «O Parlamento Europeu e o Conselho da Unido
Europeia»;

b) a indicagdo das disposi¢des por forca das quais o acto é
adoptado, precedidas da expressdo «Tendo em contay;

) a referéncia as propostas apresentadas, aos pareceres rece-
bidos e as consultas feitas;

d) a fundamentagdo do acto, iniciada com a palavra «Conside-
rando o seguinte»;

e) uma férmula como «Adoptaram o presente regulamento»,
«Adoptaram a presente directiva», «<Adoptaram a presente
decisio» ou «Decidem», seguida do articulado do acto em
questao.

4. Os actos dividem-se em artigos, eventualmente agrupados
em capitulos e secgdes.

5. O dltimo artigo de um acto fixard a data da respectiva
entrada em vigor, se esta for anterior ou posterior ao vigésimo
dia subsequente ao da publicagio.

6. O dltimo artigo de um acto é seguido:

— da férmula apropriada, nos termos das disposicdes per-
tinentes do Tratado, no que respeita a sua aplicabilidade;

— da férmula «Feito em ..., em ..., sendo a data a da
adopgio do acto;

— das férmulas «Pelo Parlamento Europeu, O Presidente» e
«Pelo Conselho, O Presidente», seguidas dos nomes do Pre-
sidente do Parlamento Europeu e do Presidente em exerci-
cio do Conselho no momento da adopgdo do acto em cau-
sa.

7. Os actos acima referidos serdo publicados no Jornal Ofi-
cial da Unido Europeia pelos Secretdrios-Gerais do Parlamento
e do Conselho.

PROCESSO DE PARECER SOBRE RECOMENDACOES DO CONSELHO

Artigo 85.°

Processo de parecer nos termos do artigo 122.° do
Tratado CE

1. Sempre que houver de emitir o seu parecer sobre reco-
mendacdes formuladas pelo Conselho nos termos do n.° 2 do
artigo 122.° do Tratado CE, o Parlamento deliberard, na

sequéncia da respectiva apresentacdo pelo Conselho em sessdo
plendria, com base numa proposta a apresentar oralmente ou
por escrito pela sua comissdo competente e destinada a apro-
var ou rejeitar as recomendagdes sobre as quais tiver sido con-
sultado.

2. O Parlamento votard seguidamente em bloco as referidas
recomendagdes, ndo podendo ser propostas quaisquer altera-
¢oes.

PROCESSO DE PARECER FAVORAVEL

Artigo 86.°

Conclusdo do processo de parecer favordvel

1. No caso de lhe ser pedido parecer favordvel, o Parla-
mento tomard uma decisdo com base em recomendacio da sua
comissio competente visando aprovar ou rejeitar o acto pro-
posto.

O Parlamento pronunciar-se-4 sobre os actos para os quais os
Tratados CE ou UE prevéem o seu parecer favordvel mediante
uma Unica votagdo, ndo podendo ser propostas alteragdes. A
maioria requerida para a aprova¢do do parecer favordvel é a
prevista no artigo dos Tratados CE ou UE que constitua a base
juridica do acto proposto.

2. No caso de tratados de adesdo, de acordos internacionais
ou de verificacdo da existéncia de uma violagdo grave e persis-
tente dos principios comuns por parte de um Estado-Membro,
aplicar-se-d o disposto respectivamente nos artigos 96.%, 97.° e
108.° Aos processos de cooperagio reforcada relativa a domi-
nios abrangidos pelo processo previsto no artigo 251.° do Tra-
tado CE aplicar-se-d o disposto no artigo 109.° do presente
Regimento.

3. No caso de ser necessdrio o parecer favordvel do Parla-
mento para uma proposta legislativa, a comissio competente
poderd decidir apresentar ao Parlamento, a titulo de contributo
para um resultado positivo do processo, um relatério provisé-
rio sobre a proposta da Comissio que contenha uma proposta
de resolugdo compreendendo recomendagdes para a alteracdo
ou a aplicacdo das referidas propostas.

Se o Parlamento aprovar pelo menos uma das referidas reco-
mendagdes, o Presidente solicitard um exame mais amplo a
realizar conjuntamente com o Conselho.

A comissdo competente elaborard a sua recomendagdo defini-
tiva sobre o parecer favordvel do Parlamento a luz dos resulta-
dos do exame realizado conjuntamente com o Conselho.



5.3.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 61/37

DIALOGO SOCIAL

Artigo 87.°

Procedimentos relativos ao didlogo social

1. Os documentos elaborados pela Comissdo em conformi-
dade com o disposto no artigo 138.° do Tratado CE e os acor-
dos celebrados pelos parceiros sociais nos termos do n.° 1 do
artigo 139.° do mesmo Tratado, bem como as propostas apre-
sentadas pela Comissdo nos termos do n.° 2 do artigo 139.°
do Tratado CE, serdo enviados pelo Presidente a comissdo com-
petente quanto & matéria de fundo, para apreciagio.

2. Sempre que os parceiros sociais informem a Comissio do
seu desejo de dar inicio ao processo previsto no artigo 139.°
do Tratado CE, a comissio competente poderd elaborar um
relatério sobre a matéria em questdo.

3. Sempre que os parceiros sociais concluam um acordo e
solicitem, conjuntamente, que o mesmo seja aplicado por
decisio do Conselho a tomar sob proposta apresentada pela
Comissdo nos termos do n.° 2 do artigo 139.° do Tratado CE,
a comissdo competente apresentard uma proposta de resolucio
recomendando a aprovagdo ou a rejei¢io do pedido.

ACORDOS VOLUNTARIOS

Artigo 87.° bis

Procedimentos relativos a apreciagio de acordos
voluntirios

1. Sempre que a Comissio informe o Parlamento da sua
intengdo de recorrer a acordos voluntdrios em alternativa a
medidas legislativas, a comissio competente poderd elaborar
um relatorio sobre a matéria em causa, nos termos do artigo
163.°

2. Sempre que a Comissdo anuncie a sua inten¢do de cele-
brar um acordo voluntdrio, a comissio competente poderd
apresentar uma proposta de resolucdo recomendando a apro-
vacdo ou a rejei¢do da proposta da Comissio e esclarecendo
em que condigdes.

PODERES DE CONTROLO

Artigo 88.°

Disposicdes de execucio

1. Sempre que a Comissio transmitir ao Parlamento um
projecto de medida de execucdo, o Presidente enviard o docu-
mento em causa a comissio competente quanto ao acto do
qual decorram as disposi¢des de execugio.

2. Mediante proposta da comissio competente, o Parla-
mento poderd, no prazo de um més — ou de trés meses para
as medidas relacionadas com os servicos financeiros — a con-
tar da data de recep¢do do projecto de uma medida de exe-
cugdo, aprovar uma resolugio opondo-se ao projecto de
medida em causa, nomeadamente se este ultrapassar as compe-
téncias de execugdo previstas no instrumento de base. No caso
de ndo se realizar qualquer periodo de sessdes antes do termo
do prazo, ou em caso de urgéncia, entender-se-d que o direito
de resposta foi delegado na comissio competente. A resposta
assumird a forma de uma carta do presidente da comissio ao
Comissério responsdvel e serd notificada a todos os membros
do Parlamento. Se o Parlamento se opuser a medida, o Presi-
dente solicitard a Comissdo que a retire ou altere, ou que apre-
sente uma proposta nos termos do processo legislativo aplica-
vel.

Artigo 89.°

Codificacio oficial da legisla¢io comunitdria

1. Sempre que uma proposta da Comissio no sentido da
codificagdo oficial de legislacio comunitdria for submetida ao
Parlamento, serd a mesma enviada a comissio competente para
os assuntos juridicos. Se se verificar que a proposta ndo
implica qualquer alteracio de fundo da legislagdo comunitdria
em vigor, aplicar-se-d o processo previsto no artigo 158.°

2. O Presidente da comissio competente quanto a matéria
de fundo ou o relator designado por esta podem participar na
apreciacdo e elaboragdo da proposta relativa a codificacdo.
Eventualmente, a comissdo competente quanto a matéria de
fundo poderd emitir previamente o seu parecer.

3. Por derrogacdo das disposicdes previstas no n.° 3 do
artigo 158.°, o processo simplificado ndo podera ser aplicado a
uma proposta de codificagdo oficial de legislacdo comunitdria
se a tal se opuser a majoria dos membros da comissdo compe-
tente para os assuntos juridicos ou da comissio competente
quanto a matéria de fundo.

Artigo 90.°

Consequéncias da omissio do Conselho na sequéncia da
aprovacio da sua posicio comum no quadro do processo
de cooperagio

Se, no prazo de trés meses ou, caso tenha sido obtido o acordo
do Conselho, de quatro meses a contar da comunicagio da
posi¢do comum, nos termos do artigo 252.° do Tratado CE, o
Parlamento ndo rejeitar nem alterar a posicio comum do Con-
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selho e este ndo adoptar a legislagdo proposta de acordo com a
posicdo comum, o Presidente poderd, em nome do Parlamento
e apos consulta & comissio competente para as questdes juridi-
cas, interpor recurso contra o Conselho no Tribunal de Justica,
em conformidade com o disposto no artigo 232.° do Tratado
CE.

Artigo 91.°

Recursos para o Tribunal de Justica

1. Nos prazos fixados pelos Tratados e pelo Estatuto do Tri-
bunal de Justica para a interposi¢do de recursos por parte das
institui¢des da Unido Europeia e das pessoas singulares e colec-
tivas, o Parlamento examinard a legislagdo comunitiria a fim
de se certificar de que os seus direitos foram plenamente res-
peitados.

2. A comissio competente apresentard relatério ao Parla-
mento — oralmente, se necessirio — sempre que presumir
que hé violagdo dos direitos do Parlamento.

3. O Presidente interpord recurso para o Tribunal de Justica,
em nome do Parlamento, de acordo com a recomendagio da
comissdo competente.

No inicio do periodo de sessdes seguinte, o Presidente poderd
submeter ao Parlamento a decisio de manter o recurso. Caso o
Parlamento rejeite o recurso por maioria dos votos expressos,
o Presidente retird-lo-a.

Caso interponha recurso contra a recomendagio da comissdo
competente, o Presidente submeterd ao Parlamento, no inicio
do periodo de sessdes seguinte, a decisio de manter o recurso.

CAPITULO IX

PROCEDIMENTOS ORCAMENTAIS

Artigo 92.°

Orcamento Geral

Os processos a aplicar na apreciacio do Orcamento Geral da
Unido Europeia e dos Orgamentos Suplementares, nos termos
das disposi¢des financeiras dos Tratados que instituem as
Comunidades Europeias, serdo aprovados por resolugio do Par-
lamento e constardo de anexo ao presente Regimento (7).

Artigo 93.°

Quitacdo a Comissio pela execu¢io do orcamento

As disposi¢des relativas ao processo a aplicar na decisio sobre
a quita¢do a dar a Comissdo pela execugdo do orcamento, nos
termos das disposicdes financeiras dos Tratados que instituem
as Comunidades Europeias e do Regulamento Financeiro, cons-
tam de anexo ao presente Regimento (%), aprovado nos termos
do n.° 2 do artigo 181.°

() Ver Anexo IV.
(®) Ver Anexo V.

Artigo 93.° bis

Outros processos de quitacio

As disposi¢des relativas ao processo de quitagio a Comissio
pela execugio do orcamento aplicam-se, respectivamente:

— ao processo de quitagdo ao Presidente do Parlamento Euro-
peu pela execugdo do orcamento do Parlamento Europeu;

— ao processo de quitagdo aos responsdveis pela execucdo
dos orgamentos de outras instituicdes e organismos da
Unido Europeia, tais como o Conselho (na parte relativa a
sua actividade enquanto 6rgdo executivo), o Tribunal de
Justica, o Tribunal de Contas, o Comité Econémico e Social
e o Comité das Regides;

— ao processo de quitagdo a Comissdo pela execu¢do do
or¢amento do Fundo Europeu de Desenvolvimento;

— ao processo de quitagdo aos drgdos responsdveis pela exe-
cu¢do do orcamento dos organismos com autonomia juri-
dica que realizam tarefas comunitdrias, na medida em que
as disposicoes aplicdveis a sua actividade prevejam a qui-
tagdo pelo Parlamento Europeu.
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Artigo 94.°

Controlo do Parlamento sobre a execucio do orcamento

1. O Parlamento procederd ao controlo da execucdo do
orcamento em curso, confiando esta missdo a comissio com-

petente para o controlo orcamental e as demais comissdes
envolvidas.

2. O Parlamento deverd analisar todos os anos, antes da pri-
meira leitura do projecto de orgamento relativo ao exercicio
seguinte, os problemas decorrentes da execugdo do orgamento
em curso, se necessirio com base numa proposta de resolugdo
a apresentar pela comissio competente.

CAPITULO X

TRATADOS

Artigo 95.°

Suprimido

Artigo 96.°

Tratados de adesio

1. As candidaturas de Estados europeus a membros da
Unido Europeia deverdo ser enviadas para apreciagio a
comissdo competente.

2. O Parlamento pode solicitar, sob proposta da comissio
competente, de um grupo politico ou de um minimo de trinta
e dois deputados, que a Comissdo e o Conselho tomem parte
num debate, antes da abertura de negocia¢des com o Estado
candidato.

3. Durante todo o processo de negociagdo, a Comissdo e o
Conselho manterdo a comissio parlamentar competente regu-
lar e minuciosamente informada sobre os progressos das nego-
ciagdes, se necessdrio a titulo confidencial.

4. Em qualquer fase das negociagdes o Parlamento poderd,
com base em relatério da comissio competente, aprovar reco-
mendacdes e solicitar que estas sejam tomadas em conside-
racdo antes da celebragdo de qualquer tratado de adesio de um
Estado a Unido Europeia. Para a aprovacdo destas recomenda-
¢Oes ¢ necessdria uma maioria igual a prevista para o parecer
favoravel.

5. Apbs a conclusio das negociagdes, mas antes da assina-
tura de qualquer acordo, o respectivo projecto serd submetido
a apreciagdo do Parlamento para obtencdo do parecer favordvel
deste.

6.  Para o parecer favoravel do Parlamento a candidatura de
qualquer Estado europeu a membro da Unido Europeia sdo
necessarios os votos da maioria dos membros que o compdem,
com base em relatério da comissdo competente.

CAPITULO XI

ACORDOS INTERNACIONAIS, REPRESENTACAO EXTERNA DA UNIAO E POLITICA EXTERNA E DE SEGURANCA
COMUM

Artigo 97.°

Acordos internacionais

1. Caso se preveja a abertura de negociagdes sobre a cele-
bragdo, renovacio ou alteracio de acordos internacionais,
incluindo acordos em dreas especificas como as questdes
monetdrias ou o comércio, a comissio competente assegurar-
-se-4 de que o Parlamento seja plenamente informado pela

Comissdo sobre as suas recomendagdes para o mandato de
negociagdo, se necessario a titulo confidencial.

2. Sob proposta da comissio competente, de um grupo
politico ou de um minimo de trinta e dois deputados, o Parla-
mento poderd solicitar ao Conselho que ndo autorize a aber-
tura das negociagdes até que o Parlamento, com base em rela-
tério da comissdo competente, se tenha pronunciado sobre o
mandato de negociagdo proposto.
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3. No momento previsto para a abertura das negociagdes, a
comissdo competente averiguard junto da Comissdo qual a base
juridica escolhida para a celebragdo dos acordos internacionais
a que se refere 0 n.° 1. A comissio competente verificard a
pertinéncia da base juridica escolhida em conformidade com o
disposto no artigo 63.° Se a Comissdo ndo especificar qual a
base juridica escolhida, ou se houver objec¢des quanto a vali-
dade desta, aplicar-se-d o disposto no artigo 63.°

4. Durante todo o processo de negociacio, a Comissdo e 0
Conselho manterdo a comissdo parlamentar competente regu-
lar e minuciosamente informada sobre os progressos das nego-
ciagdes, se necessdrio a titulo confidencial.

5. O Parlamento poderd, em qualquer fase das negociagdes,
com base em relatério da comissdo competente e apds apre-
ciacio das propostas relevantes apresentadas nos termos do
artigo 49.°, aprovar recomendagdes e solicitar que estas sejam
tomadas em consideracio antes da celebracio do acordo inter-
nacional em causa.

6. Apds a conclusido das negociagdes, mas antes da assina-
tura de qualquer acordo, o projecto respectivo serd apresentado
ao Parlamento para obten¢do do seu parecer ou parecer favord-
vel. Ao parecer favordvel aplicar-se-d o disposto no artigo 86.°

7. Para a aprovagio do parecer ou parecer favordvel do Par-
lamento quanto a celebracdo, renovagdo ou alteragdo de acor-
dos internacionais ou de protocolos financeiros celebrados pela
Comunidade Europeia, é necessdria a maioria dos votos expres-
sos. O Parlamento pronunciar-se-4 mediante uma Unica
votacdo, ndo sendo admissiveis alteracdes ao texto do acordo
ou do protocolo.

8. Caso o parecer do Parlamento seja negativo, o Presidente
solicitard ao Conselho que ndo celebre o acordo em causa.

9. Caso o Parlamento decida ndo dar parecer favordvel a
um acordo internacional, o Presidente notificarda o Conselho de
que o acordo em questdo ndo pode ser celebrado.

Artigo 98.°

Procedimentos baseados no artigo 300.° do Tratado CE
relativos a aplicacdo provisdria ou a suspensdo de acordos
internacionais e a defini¢do da posi¢io comunitdria em
instincias criadas por acordos internacionais

Sempre que o Parlamento deva ser imediata e plenamente
informado pela Comissdo efou pelo Conselho nos termos do
n.° 2 do artigo 300.° do Tratado CE, serd feita uma declaracio
e realizado um debate em sessio plendria. O Parlamento
poderd aprovar recomendagdes nos termos dos artigos 97.° ou
104.°

Artigo 99.°

Nomeacio do Alto Representante para a Politica Externa e
de Seguranca Comum

1. Antes da nomeagdo do Alto Representante para a Politica
Externa e de Seguranga Comum, o Presidente convidard o Pre-
sidente em exercicio do Conselho a fazer uma declaracdo
perante o Parlamento, nos termos do artigo 21.° do Tratado
UE. Na mesma ocasido, convidard também o Presidente da
Comissdo a fazer uma declaragio.

2. Aquando da nomeacdo do Alto Representante para a
Politica Externa e de Seguranga Comum, nos termos do n.° 2
do artigo 207.° do Tratado CE, e antes de aquele assumir ofi-
cialmente as suas funcdes, o Presidente convidd-lo-d a fazer
uma declaracdo e a responder as perguntas da comissdo com-
petente.

3. Na sequéncia das declaragdes e respostas mencionadas
nos n. 1 e 2, o Parlamento poderd, por iniciativa da comissido
competente ou ao abrigo do artigo 49.°, formular uma reco-
mendacdo.

Artigo 100.°

Nomeacio de Representantes Especiais para a Politica
Externa e de Seguranca Comum

1. Se o Conselho tencionar nomear um Representante Espe-
cial nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do Tratado UE, o Presi-
dente, a pedido da comissdo competente, convidard o Conselho
a fazer uma declaragdo e a responder a perguntas relativas ao
mandato, aos objectivos e a outros aspectos pertinentes relacio-
nados com as fungdes e o papel a desempenhar pelo referido
Representante Especial.

2. O candidato nomeado Representante Especial poderd,
antes de assumir funcdes, ser convidado a comparecer perante
a comissio competente, a fim de fazer uma declaracio e res-
ponder a perguntas.

3. No prazo de trés meses a contar da data da audicdo, a
comissdo pode apresentar uma proposta de recomendagdo nos
termos do artigo 49.°, directamente relacionada com a decla-
racdo feita e com as respostas dadas.

4. O Representante Especial serd convidado a informar
plena e regularmente o Parlamento a respeito da execucio do
seu mandato.

Artigo 101.°

Declaracdes do Alto Representante para a Politica Externa
e de Seguranca Comum e de outros representantes
especiais

1. O Alto Representante para a Politica Externa e de Segu-
ranca Comum serd convidado a fazer uma declara¢do no Parla-
mento no minimo quatro vezes por ano. Aplicar-se-d o dis-
posto no artigo 37.°
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2. O Alto Representante serd convidado, no minimo quatro
vezes por ano, a assistir as reunides da comissio competente, a
fim de fazer declara¢des e responder a perguntas. Podera igual-
mente ser convidado noutras ocasides, sempre que a comissio
o entender necessdrio, ou por iniciativa propria.

3. Sempre que o Conselho nomear um representante espe-
cial a quem seja conferido um mandato relativo a questdes
politicas especificas, o mesmo poderd ser convidado a fazer
uma declaragdo perante a comissio competente, por sua inicia-
tiva ou por iniciativa do Parlamento.

Artigo 102.°

Representacio internacional

1.  Aquando da nomeagio do Chefe de uma Delegacio
Externa da Comissdo, o candidato indigitado poderd ser convi-
dado a comparecer perante a instdncia competente do Parla-
mento para fazer uma declaracio e responder a perguntas.

2. No prazo de trés meses a contar da data da audigdo a
que se refere o nimero anterior, a comissio competente
poderd aprovar uma resolu¢do ou formular uma recomendacio
directamente relacionada com a declaragio feita e com as res-
postas dadas.

Artigo 103.°

Consulta e informacio do Parlamento no idmbito da
politica externa e de seguranca comum

1. Sempre que o Parlamento for consultado nos termos do
artigo 21.° do Tratado UE, a questdo serd submetida a
comissdo competente, que poderd propor recomendacdes nos
termos do artigo 104.° do presente Regimento.

2. As comissdes em causa procurardo que o Alto Represen-
tante para a Politica Externa e de Seguranga Comum, o Conse-
lho e a Comissdo lhes fornecam informagdes regulares e tem-
pestivas sobre o desenvolvimento e a execu¢do da Politica
Externa e de Seguranga Comum da Unido, sobre os custos pre-
vistos para cada decisio adoptada no ambito da mesma e que
tenha incidéncias financeiras e sobre quaisquer outros aspectos
financeiros relacionados com a execucdo de ac¢des no dmbito
daquela politica. Excepcionalmente, a pedido da Comissdo, do
Conselho ou do Alto Representante, as referidas comissdes
poderdo reunir a porta fechada.

3. Realizar-se-d anualmente um debate sobre o documento
consultivo elaborado pelo Conselho sobre os principais aspec-
tos e opgdes fundamentais da Politica Externa e de Seguranca
Comum, incluindo as respectivas incidéncias financeiras para o
Orcamento da Unido. Aplicar-se-do neste caso os procedimen-
tos previstos no artigo 37.°

(Ver interpretagdo dada ao artigo 49.°)

4. O Conselho efou o Alto Representante e a Comissdo
serdo convidados a estar presentes em todos os debates em
sessdo plendria que impliquem questdes de politica externa, de
seguranca ou de defesa.

Artigo 104.°

Recomendacdes no dmbito da politica externa e de
seguranca comum

1. A comissdo competente para a politica externa e de segu-
ranca comum, mediante autorizagdo da Conferéncia dos Presi-
dentes ou na sequéncia de proposta apresentada nos termos do
artigo 49.°, poderd propor recomendagdes a fazer ao Conselho
no dmbito da sua competéncia.

2. Em caso de urgéncia, a autorizagio prevista no nimero
anterior poderd ser concedida pelo Presidente, que poderd de
igual modo autorizar a reunido urgente da comissdo em causa.

3. O disposto no artigo 117.° ndo se aplicard a aprovacio
das recomendagdes referidas no n.° 1, que deverdo no entanto

ser submetidas a votagdo sob a forma de texto escrito,
podendo ser apresentadas propostas de alteracdo orais.

A ndo aplicabilidade do artigo 117.° s6 ¢é possivel em comissdo e em
caso de urgéncia. O disposto no artigo 117.° ndo pode ser derrogado
nem nas reunides de comissdo ndo declaradas urgentes nem nas ses-
soes plendrias.

A disposicdo que permite a apresentacdo de alteracdes orais significa
que os deputados ndo podem opor-se a que, em comissdo, se ponham
d votacdo alteracdes orais.

4. As recomendagdes assim formuladas serdo inscritas na
ordem do dia do periodo de sessdes que se seguir ao da respec-
tiva apresentacdo. Em casos urgentes como tal qualificados
pelo Presidente, as recomendagdes poderdo ser inscritas na
ordem do dia do periodo de sessdes em curso. As recomenda-
¢es serdo consideradas aprovadas, salvo se, antes do inicio do
periodo de sessdes, um minimo de trinta e dois deputados
manifestar por escrito a sua oposi¢do; neste caso, as recomen-
dagdes serdo inscritas na ordem do dia do mesmo periodo de
sessdes para debate e votagdo. Os grupos politicos ou um
minimo de trinta e dois deputados poderdo apresentar altera-
¢oes.

Artigo 104.° bis

Violagio dos direitos do Homem

Em cada periodo de sessdes, sem que para tal seja necessdria
autoriza¢do, cada uma das comissdes competentes poderd
apresentar uma proposta de resolugdo, de acordo com o pro-
cesso previsto no n.° 4 do artigo 104.°, sobre casos de violagdo
dos direitos do Homem.
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CAPITULO XII

COOPERACAO POLICIAL E ]UDICIARIA EM MATERIA PENAL

Artigo 105.°

Informacio do Parlamento nos dominios da cooperagio
policial e judicidria em matéria penal

1. A comissdo competente zelard por que o Parlamento seja
plena e regularmente informado sobre as actividades relaciona-
das com a cooperacdo nos dominios da justica e dos assuntos
internos e por que os respectivos pareceres sejam devidamente
tomados em consideracdo sempre que o Conselho adopte posi-
¢des comuns que definam a posi¢do da Unido relativamente a
uma questdo especifica, nos termos da alinea a) do n.° 2 do
artigo 34.° do Tratado UE.

2. Excepcionalmente, a pedido da Comissdo ou do Conse-
lho, a comissdo poderd reunir a porta fechada.

3. O debate a que se refere o n.° 3 do artigo 39.° do Tra-
tado UE decorrerd nos termos do disposto nos n.* 2, 3 e 4 do
artigo 37.° do presente Regimento.

Artigo 106.°

Consulta do Parlamento nos dominios da cooperagio
policial e judicidria em matéria penal

A consulta do Parlamento a que se referem as alineas b), ¢) e
d) do n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE serd efectuada nos
termos dos artigos 58.%, 60.°, 61.°, 63.°, 63.° bis, 64.° ¢ 67.°
do presente Regimento.

Se necessdrio, a apreciagdo da proposta serd inscrita, o mais
tardar, na ordem do dia da sessio plendria que tenha lugar
imediatamente antes de expirar o prazo fixado nos termos do
n.° 1 do artigo 39.° do Tratado UE.

Sempre que o Parlamento seja consultado sobre um projecto
de decisdo do Conselho relativo a nomeagio do director e dos
membros do Conselho de Administragio da Europol, aplicar-
-se-d, com as necessarias adaptagdes, o disposto no artigo 35.°

Artigo 107.°

Recomendagdes nos dominios da cooperacio policial e
judicidria em matéria penal

1. Mediante autorizacdo da Conferéncia dos Presidentes, ou
na sequéncia de proposta apresentada nos termos do artigo
49.°, a comissio competente para a cooperagdo policial e judi-
cidria em matéria penal poderd propor recomendacdes a fazer
ao Conselho, no dominio abrangido pelo Titulo VI do Tratado
UE.

2. Em caso de urgéncia, a autorizagdo prevista no nimero
anterior poderd ser concedida pelo Presidente, que poderd de
igual modo autorizar a reunido urgente da comissdo em causa.

3. As recomendagdes assim formuladas serdo inscritas na
ordem do dia do periodo de sessdes que se seguir ao da respec-
tiva apresentagdo. Aplicar-se-d, com as necessdrias adaptagdes,
o n.° 4 do artigo 104.°

(Ver interpretacdo dada ao artigo 49.°)

CAPITULO XIII

VIOLACAO DOS PRINCIPIOS FUNDAMENTAIS POR UM ESTADO-MEMBRO

Artigo 108.°

Verificacio da existéncia de uma violagio

1. O Parlamento poderd, com base num relatdrio especifico
da sua comissdo competente, nos termos do artigo 163.°:

a) poOr a votagdo uma proposta fundamentada solicitando ao
Conselho que adopte as medidas previstas no n.° 1 do
artigo 7.° do Tratado UE;

b) por a votagdo uma proposta solicitando a Comissdo ou aos
Estados-Membros que apresentem uma proposta nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 7.° do Tratado UE;

¢) por a votagdo uma proposta solicitando ao Conselho que
adopte as medidas previstas no n.° 3 do artigo 7.° ou, sub-
sequentemente, no n.° 4 do artigo 7.° do Tratado UE.

2. Serd comunicado ao Parlamento qualquer pedido de pare-
cer favoravel apresentado pelo Conselho sobre propostas feitas
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nos termos dos n.°* 1 e 2 do artigo 7.° do Tratado UE, junta-
mente com as observacdes do Estado-Membro em causa. O
Parlamento decidird, salvo em circunstincias urgentes devida-
mente justificadas, sob proposta da comissdo competente.

3. Para as decisdes no ambito dos n.® 1 e 2, é necessdria
uma maioria de dois ter¢os dos votos expressos que represen-
tem igualmente a maioria dos seus membros.

4. A comissdo competente poderd apresentar uma proposta
de resolucio de acompanhamento quando o Parlamento for
chamado a emitir parecer favordvel nos termos do n.° 2. Essa

proposta enunciard a posi¢do do Parlamento sobre a existéncia
de uma violagdo grave por parte de um Estado-Membro, sobre
as sancdes adequadas e sobre a alteragdo ou revogacdo dessas
sancoes.

5. A comissio competente manterd o Parlamento plena-
mente informado e, se necessdrio, consultd-lo- sobre todas as
medidas de acompanhamento adoptadas com base em parece-
res favordveis aprovados nos termos do n.° 3. O Conselho serd
convidado a acrescentar quaisquer novas observagdes que
entenda adequadas. Sob proposta da comissio competente, ela-
borada com a autorizagdo da Conferéncia dos Presidentes, o
Parlamento poderd adoptar recomendagdes ao Conselho.

CAPITULO XIV

COOPERACAO REFORCADA

Artigo 109.°

Procedimentos no Parlamento

1. Os pedidos dos Estados-Membros ou as propostas da
Comissdo tendentes a instaurar uma cooperagdo reforcada
entre Estados-Membros, bem como as consultas do Parlamento
nos termos do n.° 2 do artigo 40.°-A do Tratado UE, serdo
submetidos pelo Presidente a comissio competente, para apre-
ciagdo. Aplicar-se-do, segundo os casos, os artigos 60.°, 63.° a
72.%¢e 86.°

2. A comissdo competente verificard o cumprimento do dis-
posto no artigo 11.° do Tratado CE e nos artigos 27.°-A,
27.°-B, 40.°, 43.°, 44.° ¢ 44.°-A do Tratado UE.

3. Os actos subsequentes propostos no ambito da coo-
peracdo reforcada, uma vez esta instituida, serdo examinados
pelo Parlamento segundo os mesmos procedimentos adoptados
na auséncia de cooperagio reforcada.

CAPITULO XV

ORDEM DE TRABALHOS DO PARLAMENTO

Artigo 110.°

Projecto de ordem do dia

1. Antes de cada periodo de sessdes, a Conferéncia dos Pre-
sidentes elaborard um projecto de ordem do dia com base nas
recomendagdes da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes
e tendo igualmente em conta o programa legislativo anual a
que se refere o artigo 57.°

A Comissdo e o Conselho poderdo assistir, a convite do Presi-
dente, as deliberacdes da Conferéncia dos Presidentes relativas
ao projecto de ordem do dia.

2. O projecto de ordem do dia pode indicar o momento em
que serdo postos a votagdo determinados pontos cuja apre-
ciagdo preveja.

3. O projecto de ordem do dia poderd prever um ou dois
periodos, com uma duragio méxima total de sessenta minutos,
para o debate sobre casos de violagdo dos direitos do Homem,
da democracia e do Estado de Direito previsto no artigo 50.°

4. O projecto definitivo de ordem do dia serd distribuido
aos deputados pelo menos trés horas antes do inicio do
periodo de sessdes.

Artigo 110.° bis

Processo em sessdo plendria sem alteragdes e sem debate

1. Todas as propostas legislativas (primeira leitura) e todas
as propostas de resolugdo ndo legislativas aprovadas em
comissdo com um ndmero de votos contra inferior a um
décimo dos membros que compdem a comissdo serdo inscritas
no projecto de ordem do dia do Parlamento para aprovacdo
sem alteragdes.

Esse ponto serd objecto de uma tinica votagdo, a menos que,
antes da elaboracdo do projecto definitivo de ordem do dia,
grupos politicos ou deputados a titulo individual, que represen-
tem no seu conjunto um décimo dos membros do Parlamento,
solicitem por escrito autorizagdo para apresentar alteragdes a
esse ponto. Nesse caso, o Presidente fixard o prazo para a apre-
sentacdo de alteragdes.
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2. Os pontos inscritos no projecto definitivo de ordem do
dia para votagdo sem alteragdes também ndo serdo objecto de
debate, a menos que o Parlamento, ao aprovar a sua ordem do
dia no inicio de um periodo de sessdes, decida em contrério
sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, ou a pedido de
um grupo politico ou de um minimo de trinta e dois deputa-
dos.

3. Aquando da elaboracdo do projecto definitivo de ordem
do dia de um periodo de sessdes, a Conferéncia dos Presidentes
poderd propor que sejam inscritos outros pontos sem altera-
¢Oes ou sem debate. Ao aprovar a sua ordem do dia, o Parla-
mento ndo pode aceitar qualquer proposta neste sentido se um
grupo politico ou um minimo de trinta e dois deputados tive-
rem manifestado por escrito a sua oposigdo, pelo menos uma
hora antes da abertura do periodo de sessdes.

4. Sempre que um ponto seja examinado sem debate, o
relator ou o presidente da comissdo competente poderdo fazer
uma declaracdo de dois minutos, no maximo, imediatamente
antes da votacio.

Artigo 111.°

Aprovacio e alteragio da ordem do dia

1. No inicio de cada periodo de sessdes, o Parlamento pro-
nunciar-se-a sobre o projecto definitivo de ordem do dia. Qual-
quer comissdo ou grupo politico ou um minimo de trinta e
dois deputados pode apresentar propostas de alteracdo. Estas
propostas deverdo ser recebidas pelo Presidente pelo menos
uma hora antes da abertura do periodo de sessdes. O Presi-
dente pode, para cada proposta, dar a palavra ao respectivo
autor, a um orador a favor e a um orador contra. O tempo de
uso da palavra ndo poderd exceder um minuto.

2. Uma vez aprovada, a ordem do dia s6 pode ser alterada
nos casos previstos nos artigos 112.° e 143.° a 147.° ou sob
proposta do Presidente.

Caso um requerimento que tenha por objecto a alteracio da
ordem do dia seja rejeitado, ndo poderd ser apresentado de
novo durante o mesmo periodo de sessdes.

3. Antes da suspensdo da sessdo, o Presidente informard o
Parlamento da data, hora e ordem do dia da sessio seguinte.

Artigo 111.° bis

Debate extraordindrio

1. Qualquer grupo politico ou um minimo de trinta e dois
deputados podem solicitar a inscri¢gdo na ordem do dia do Par-
lamento de um debate extraordindrio sobre matéria de inte-
resse relevante, relacionada com a politica da Unido Europeia.
Em regra, ndo se realizard mais de um debate extraordindrio
em cada periodo de sessdes.

2. O pedido deverd ser apresentado por escrito ao Presi-
dente pelo menos trés horas antes do inicio do periodo de ses-
soes durante o qual deva realizar-se o debate extraordindrio. A
votagdo do pedido efectuar-se-d no inicio do periodo de ses-
soes, aquando da aprovagdo do projecto definitivo de ordem
do dia.

3. Em resposta a acontecimentos ocorridos apds a apro-
va¢do da ordem do dia de um periodo de sessdes, o Presidente
poderd, depois de consultados os presidentes dos grupos politi-
cos, propor a realizacgdio de um debate extraordinirio. A
votagdo da proposta efectuar-se-d no inicio de uma sessdo ou
durante um periodo de votagdo previsto, ap6s ter sido notifi-
cada aos deputados com pelo menos uma hora de antecedén-
cia.

4. O Presidente determinard o momento da realizagio do
debate, cuja duragio global ndo poderd exceder sessenta minu-
tos. O tempo de uso da palavra serd atribuido aos grupos poli-
ticos e aos deputados ndo-inscritos nos termos dos n.>* 2 e 3
do artigo 120.°

5. O debate serd encerrado sem a aprovacdo de qualquer
resolugio.

Artigo 112.°

Processo de urgéncia

1. O Presidente, uma comissio, um grupo politico, um
minimo de trinta e dois deputados, a Comissdo ou o Conselho
podem propor ao Parlamento que o debate de uma proposta
sobre a qual o Parlamento tenha sido consultado nos termos
do n.° 1 do artigo 60.° seja considerado urgente. Este pedido
deve ser apresentado por escrito e fundamentado.

2. Logo que receba um pedido de debate urgente, o Presi-
dente informard o Parlamento. A votagio do pedido realizar-
-se-d no inicio da sessdo que se seguir aquela em que tiver sido
comunicado, desde que a proposta a que o mesmo se refere
tenha sido distribuida em todas as linguas oficiais. Sempre que
existam varios pedidos sobre um mesmo assunto, a aprovacio
ou rejei¢do da urgéncia aplicar-se-d a todos os pedidos que se
refiram a esse assunto.

3. Antes da votagdo sé tém direito a usar da palavra, por
tempo ndo superior a trés minutos cada um, o autor do pedi-
do, um orador a favor, um orador contra e o presidente efou o
relator da comissio competente.

4. Os pontos sobre os quais tenha sido aprovada a urgéncia
tém prioridade sobre os restantes pontos da ordem do dia.
Cabe ao Presidente fixar o momento da respectiva discussdo e
votacdo.

5. O debate urgente poderd realizar-se sem relatério ou,
excepcionalmente, mediante um simples relatério oral da
comissdo competente.
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Artigo 113.°

Discussdo conjunta
Poderd em qualquer momento decidir-se da realizacdo de uma

discussdo conjunta de pontos semelhantes ou que possuam
uma base factual comum.

Artigo 114.°

Suprimido

Artigo 115.°

Prazos

Com excepc¢do dos casos urgentes referidos nos artigos 50.° e
112.°, ndo serd permitido abrir o debate ou a votagio de um
texto que ndo tenha sido distribuido pelo menos vinte e quatro
horas antes da abertura do debate ou da votacio.

CAPITULO XVI

REGRAS GERAIS DE FUNCIONAMENTO DAS SESSOES

Artigo 116.°

Acesso a sala das sessdes

1. SO tém acesso a sala das sessdes os deputados do Parla-
mento, os membros da Comissio e do Conselho, o Secretdrio-
-Geral do Parlamento, o pessoal em servigo, peritos e funciond-
rios da Unido.

2. S6 os portadores de cartdes de admissdo emitidos para o
efeito pelo Presidente ou pelo Secretdrio-Geral do Parlamento
poderdo ter acesso as galerias.

3. O publico admitido nas galerias deve manter-se sentado e
em siléncio. Os continuos procederdo a expulsio imediata das
pessoas que profiram exclamag¢des de aprovagdo ou desapro-
vagdo.

Artigo 117.°

Linguas

1. Todos os documentos do Parlamento devem ser redigidos
em todas as linguas oficiais.

2. Todos os deputados tém o direito de usar da palavra no
Parlamento na lingua oficial da sua escolha. As intervengdes
numa das linguas oficiais serdo interpretadas em simultineo
para cada uma das outras linguas oficiais, bem como para
qualquer outra lingua que a Mesa entenda necessaria.

3. Nas reunides das comissOes, serd assegurada a interpre-
tacdo de e para as linguas oficiais utilizadas e solicitadas pelos
membros titulares e suplentes dessas comissdes.

Quando se torne evidente, apds a proclamacdo dos resultados de uma
votagdo, que existem discrepdncias entre os textos redigidos nas vdrias
linguas, o Presidente decidird da validade do resultado proclamado,
nos termos do n.° 5 do artigo 138.° Se validar o resultado, o Presi-
dente decidird qual a versdo do texto que deve ser aprovada. Nem
sempre a versdo original é considerada como texto oficial, uma vez
que pode suceder que os textos redigidos em todas as outras linguas
difiram do texto original.

Artigo 118.°

Distribui¢io de documentos

Os documentos que sirvam de base aos debates e as delibera-
¢des do Parlamento serdo impressos e distribuidos aos deputa-
dos. A lista destes documentos serd publicada na acta das ses-
soes.

Sem prejuizo do disposto no pardgrafo anterior, os deputados
e os grupos politicos terdo acesso directo ao sistema informa-
tico interno do Parlamento, a fim de poderem consultar quais-
quer documentos preparatdrios de cardcter ndo confidencial
(projectos de relatério ou de recomendagio, projectos de pare-
cer, documentos de trabalho e alteragdes propostas em
comissio).

Artigo 119.°

Concessdo do uso da palavra e conteiido das intervengdes

1. Nenhum deputado poderd usar da palavra sem para tanto
ser convidado pelo Presidente. O orador deve tomar a palavra
do seu lugar e dirigir-se ao Presidente, o qual poderd convi-
dé-lo a subir a tribuna.
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2. O Presidente advertird o orador sempre que este se afas-
tar do assunto. Se um orador for advertido duas vezes durante
o mesmo debate, o Presidente poderd, a terceira vez, retirar-lhe
a palavra até ao final da discussio do assunto.

3. Sem prejuizo de outros poderes disciplinares que igual-
mente lhe assistem, o Presidente pode mandar suprimir do
Relato Integral das Sessdes as intervengdes dos deputados a
quem ndo tenha sido concedida previamente a palavra ou cujas
intervengdes tenham ultrapassado o tempo que lhes foi conce-

dido.

4. Nido é permitido, salvo ao Presidente, interromper um
orador. Qualquer orador pode, no entanto, com a autorizacio
do Presidente, interromper a sua exposi¢do para permitir que
outro deputado, a Comissdo ou o Conselho lhe dirijam pergun-
tas sobre pontos especificos da sua intervengao.

Artigo 120.°

Reparticio do tempo de uso da palavra

1. A Conferéncia dos Presidentes pode propor a reparticdo
do tempo de uso da palavra para qualquer debate. O Parla-
mento deliberard sobre esta proposta sem debate.

2. O tempo de uso da palavra serd repartido segundo os
seguintes critérios:

a) uma primeira fracgdo do tempo de uso da palavra serd
repartida igualmente entre todos os grupos politicos;

b) uma segunda fracgdo serd repartida entre os grupos politi-
cos proporcionalmente ao nimero total dos respectivos
membros;

¢) aos deputados ndo-inscritos serd atribuido, globalmente,
um tempo de uso da palavra calculado com base nas frac-
¢Oes atribuidas a cada grupo politico nos termos das ali-
neas a) e b).

3. Sempre que o tempo global de uso da palavra se distri-
buir por vérios pontos da ordem do dia, os grupos politicos
comunicardo ao Presidente qual a frac¢do do tempo que lhes
cabe que pretendem atribuir a cada um desses pontos. O Presi-
dente deve assegurar que os tempos de uso da palavra assim
fixados sejam respeitados.

4. O tempo de uso da palavra para intervencdes referentes
as actas das sessbes, pontos de ordem e intervencdes sobre
alteragdes ao projecto definitivo de ordem do dia ou a ordem
do dia ndo poderd exceder um minuto.

5. Nos debates sobre relatorios serd dada a palavra a
Comissdo e ao Conselho, em regra, imediatamente ap6s a apre-
sentacdo do relatorio pelo relator. Contudo, nos debates sobre
uma proposta da Comissdo, o Presidente concederd a palavra,
em primeiro lugar, & Comissdo, para apresentar brevemente a
proposta, e nos debates sobre um texto proveniente do Conse-

lho o Presidente podera conceder a palavra, em primeiro lugar,
ao Conselho. Em ambos os casos, serd ouvido em seguida o
relator. A Comissdo e o Conselho poderdo tomar novamente a
palavra, designadamente para responder as intervencgdes dos
deputados.

6.  Sem prejuizo do disposto no artigo 197.° do Tratado CE,
o Presidente procurard acordar com a Comissdo e o Conselho
a reparti¢do adequada do respectivo tempo de uso da palavra.

7. Os deputados que nio tenham usado da palavra num
debate poderdo, no maximo uma vez por cada periodo de ses-
soes, apresentar uma declaracdo escrita de duzentas palavras
no maximo, que se anexard ao relato integral das sessoes.

Artigo 121.°

Lista de oradores

1. Os deputados que pedirem a palavra serdo inscritos na
lista de oradores pela ordem de entrada dos respectivos pedi-
dos.

2. O Presidente concederd a palavra, assegurando-se, na
medida do possivel, de que serdo ouvidos alternadamente ora-
dores de tendéncias politicas diferentes e nas diversas linguas.

3. A seu pedido, poderd ser dada prioridade, no uso da
palavra, ao relator da comissdo competente e aos presidentes
dos grupos politicos quando se exprimam em nome do seu
grupo, ou aos oradores que os substituam.

4. Nenhum orador pode, sem autorizacio do Presidente,
usar da palavra duas vezes sobre o mesmo assunto.

No entanto, o presidente e o relator das comissdes em causa
poderdo ser ouvidos, a seu pedido, durante um periodo de
tempo a fixar pelo Presidente.

Artigo 121.° bis

Intervencdes de um minuto

Na primeira sessio de cada perfodo de sessdes, o Presidente
concederd a palavra, durante um periodo de tempo ndo supe-
rior a trinta minutos, aos deputados que desejem chamar a
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atengdo do Parlamento para questdes politicas importantes. O
tempo de uso da palavra de cada deputado ndo excederd um
minuto. O Presidente poderd conceder um novo periodo de
tempo equivalente durante o mesmo periodo de sessdes.

Artigo 122.°

Intervencdes sobre assuntos de natureza pessoal

1. Qualquer deputado que peca para fazer uma intervencio
sobre assuntos de natureza pessoal serd ouvido no final da dis-
cussdo do ponto da ordem do dia em apreciagio ou aquando
da aprovacdo da acta da sessio a que se refere o pedido de
intervencao.

O orador ndo poderd referir-se & matéria de fundo do debate,
devendo limitar-se, na sua intervencdo, a refutar observagdes
que lhe tenham sido atribuidas ou a rectificar as suas proprias
declaracoes.

2. Salvo decisio do Parlamento em contrdrio, nenhuma
intervencdo por assunto de natureza pessoal poderd exceder
trés minutos.

Artigo 123.°

Adverténcias

1. O Presidente deverd advertir todos os deputados que per-
turbem a ordem durante o decorrer da sessio.

2. Em caso de recidiva, o Presidente fard nova adverténcia,
que serd registada em acta.

3. Em caso de nova recidiva, o Presidente poderd ordenar
que o deputado seja expulso da sala até ao final da sessdo. O
Secretdrio-Geral zelard pela execu¢do imediata desta medida,
podendo ser assistido pelos continuos e, se necessdrio, pelo
Servigo de Seguranga do Parlamento.

Artigo 124.°

Expulsdo de deputados

1. No caso de um deputado perturbar gravemente a ordem
ou o funcionamento do Parlamento, o Presidente poderd, apds
intimagdo solene, imediatamente ou até ao final do periodo de
sessdes seguinte, propor ao Parlamento um voto de censura,
que implicard para o deputado a imediata expulsdo da sala e a
interdi¢do de nela entrar por um periodo de dois a cinco dias.

2. O Parlamento decidird sobre esta medida disciplinar em
momento a estabelecer pelo Presidente, no decurso da sessdo
em que tiverem ocorrido os factos que se encontram na sua
origem ou, em caso de perturbacio fora do hemiciclo, quando
o Presidente tiver sido informado ou, em qualquer caso, o mais
tardar, durante o periodo de sessdes seguinte. O deputado em
causa tem direito a ser ouvido pelo Parlamento antes da
votacdo. O tempo de uso da palavra de que dispord para esse
efeito ndo poderd exceder cinco minutos.

3. A votacdo da medida disciplinar requerida sera feita por
sistema electrénico e sem debate. Os requerimentos previstos
no n.° 3 do artigo 126.° e no n.° 1 do artigo 134.° ndo sdo
considerados admissiveis.

Artigo 125.°

Agitacio na Assembleia

Sempre que na Assembleia se produza agitagio que ameace
comprometer o bom andamento dos trabalhos, o Presidente
poderd, para restabelecer a ordem, interromper a sessdo por
um periodo determinado ou suspendé-la. Se ndo conseguir
fazer-se ouvir, o Presidente abandonard a cadeira da presidén-
cia, o que implica a interrup¢do da sessdo. Esta serd reiniciada
por convocagio do Presidente.

CAPITULO XVII

QUORUM E VOTACOES

Artigo 126.°

Quérum

1. O Parlamento pode deliberar, fixar a ordem do dia e
aprovar a acta, qualquer que seja o nimero de deputados pre-
sentes.

2. Considera-se que existe quérum sempre que se encontre
reunido na sala das sessbes um terco dos membros que com-
pdem o Parlamento.

3. Qualquer que seja o nimero de votantes, a votagdo serd
considerada vilida se, no momento da sua realizacio, o Presi-
dente ndo confirmar, a requerimento prévio de pelo menos
trinta e dois deputados, que ndo existe quérum. Se o resultado
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da votacdo demonstrar que ndo existe quérum, serd a mesma
inscrita na ordem do dia da sessdo seguinte.

Os requerimentos para verificagio do quérum sé podem ser apresen-
tados por «wm minimo de trinta e dois deputados». Ndo é admissivel
um tal requerimento apresentado em nome de um grupo politico.

Para estabelecer os resultados da votacdo, é necessdrio ter em conta,
nos termos do n.’ 2, todos os deputados presentes na sala das sesses
e, de acordo com o n.° 4, todos os deputados que pediram a verifi-
cagio do quérum. Para este efeito ndo pode ser utilizado o sistema
electrénico de votagdo. Ndo ¢ permitido fechar as portas da sala das
sessdes.

Se ndo for atingido o niimero de presengas requerido para que exista
quérum, o Presidente ndo proclamard o resultado da votagdo, mas
verificard a falta de quérum.

A tltima frase do n.° 3 ndo se aplica ds votagdes relativas a questoes
processudis, mas apenas a votagoes relativas a matéria de fundo.

4. Os deputados que requererem a verificacgdo do quérum
serdo incluidos na contagem das presencas, nos termos e para
os efeitos do n.° 2, mesmo que ja ndo se encontrem na sala
das sessdes.

5. Quando estiverem presentes menos de trinta e dois depu-
tados, o Presidente poderd confirmar que ndo existe quérum.

Artigo 127.°

Processo de votacio

1. O Parlamento aplicard, na votagdo dos relatérios, o pro-
cesso seguinte:

a) sdo votadas, em primeiro lugar, eventuais altera¢des ao
texto a que se refere o relatério da comissio competente;

b) segue-se a votagdo, no seu conjunto, do texto eventual-
mente alterado;

¢) votam-se, em seguida, as altera¢des a proposta de resolucio
ou ao projecto de resolugdo legislativa;

d) procede-se, por fim, a votagdo final da proposta de reso-
lugdo ou do projecto de resolucdo legislativa no seu con-
junto (votacdo final).

O Parlamento ndo vota a exposi¢do de motivos incluida no
relatério.

2. Aplicar-se-d a segunda leitura o seguinte procedimento:

a) sempre que ndo tiverem sido apresentadas quaisquer pro-
postas de rejeicdo ou alteragdo da posicio comum do Con-
selho, considerar-se-d esta aprovada pelo Parlamento, nos
termos do artigo 78.°

b) as propostas de rejeicio da posi¢do comum serdo postas a
votagdo antes das alteragdes (ver n.° 1 do artigo 79.9);

¢) sempre que tiverem sido apresentadas varias alteragdes a
posi¢do comum, serdo as mesmas postas a votagdo pela
ordem estabelecida no artigo 130.%

d) sempre que o Parlamento tiver procedido a votacio para
alterar a posicdo comum, uma segunda votagdo do texto
no seu conjunto s poderd ter lugar nos termos do n.° 2
do artigo 79.°

3. Aplicar-se-d a terceira leitura o procedimento previsto no
artigo 83.°

4. Na votacdo de textos legislativos e de propostas de reso-
lugdo ndo legislativas, proceder-se-d4 em primeiro lugar a
votacdo da parte dispositiva, seguindo-se a votac¢do das citagdes
e dos considerandos. As alteragBes que estiverem em contra-
di¢do com o resultado de uma votagdo anterior caducardo.

5. Durante a votagdo sb serdo permitidas breves interven-
¢des do relator, a fim de expor a posicio da sua comissdo
sobre as alteracdes postas a votagdo.

Artigo 128.°

Igualdade de votos

1. Em caso de empate numa vota¢io no dmbito das alineas
b) ou d) do n.° 1 do artigo 127.°, o texto serd devolvido na
integra a comissdo. O mesmo se fard no caso de vota¢des no
ambito dos artigos 6.° bis e 7.° e das votacdes finais ao abrigo
dos artigos 152.° e 168.°, entendendo-se que, no caso dos dois
ultimos artigos, o texto serd devolvido a Conferéncia dos Presi-
dentes.

2. Em caso de empate na votagdo da ordem do dia na sua
globalidade (artigo 111.°), da Acta na sua globalidade (artigo
148.°) ou de um texto submetido a votagdo por partes ao
abrigo do artigo 131.°, o texto serd considerado aprovado.
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3. Em todos os restantes casos de empate, sem prejuizo dos
artigos que requerem maiorias qualificadas, o texto ou pro-
posta submetido a votacdo serd considerado rejeitado.

Artigo 129.°

Principios das votag¢des

1. As votagdes dos relatdrios basear-se-io em recomendacio
da comissio competente quanto a matéria de fundo. A
comissdo poderd delegar essa tarefa no seu presidente ou no
relator.

2. A comissio poderd recomendar que todas ou algumas
das alteragdes sejam votadas em bloco, aprovadas, rejeitadas ou
anuladas.

A comissdo poderd igualmente apresentar alteracdes de com-
promisso.

3. No caso de a comissdo recomendar a votagdo em bloco,
serdo votadas em primeiro lugar e em bloco as altera¢des em
causa.

4. No caso de a comissdo propor uma alteracio de compro-
misso, votar-se-a esta prioritariamente.

5. Serdo votadas separadamente todas as altera¢des para as
quais tenha sido requerida a vota¢io nominal.

6. Nio é permitida a votagdo por partes no caso de vota-
¢oes em bloco ou relativas a alteracdes de compromisso.

Artigo 130.°

Ordem de votagio das alteragdes

1. As alteragdes tém prioridade sobre o texto a que se apli-
cam e serdo sempre votadas antes desse texto.

2. Se duas ou mais alteracdes que se excluam mutuamente
se aplicarem a mesma parte do texto, tem prioridade de
votagdo aquela que mais se afastar do texto original. A apro-
vacdo dessa alteragdo implicard a caducidade das restantes. A
sua rejeicdo implicard a votagdo da alteracio subsequente na
ordem de prioridades, seguindo-se o mesmo processo em
relagdo as restantes alteragdes. Em caso de divida quanto as
prioridades, cabe ao Presidente decidir. Se todas as alteragdes
forem rejeitadas, o texto original considerar-se-d adoptado, a
ndo ser que tenha sido requerida no prazo previsto a sua
votagdo em separado.

3. O Presidente poderd decidir que se vote em primeiro
lugar o texto original ou uma alteracdo que se afaste menos do
texto original, em vez da que mais se afasta desse texto.

Se o texto original ou a alteracio que menos se afasta desse
texto recolherem a maioria dos votos, todas as restantes altera-
¢Oes propostas caducardo.

4. A titulo excepcional e sob proposta do Presidente,
poderdo ser postas a votacdo altera¢des apresentadas apds o
encerramento do debate, desde que se trate de alteragdes de
compromisso ou que levantem problemas de ordem técnica. O
Presidente solicitard o acordo do Parlamento para por essas
alteracdes a votagio.

Nos termos do n.° 3 do artigo 140.%, cabe ao Presidente decidir da
admissibilidade das alteragdes. No caso de alteragdes de compromisso
apresentadas apds o encerramento do debate, e de acordo com o n.° 4
do artigo 130.°, o Presidente decidird, caso a caso, da admissibilidade
das alteragdes, tendo em conta o seu cardcter de compromisso.

Para a aplicacdo de critérios de admissibilidade, deve ter-se em conta
que:

— em regra geral, as alteragbes de compromisso ndo podem refe-
rir-se ds partes do texto que ndo tenham sido objecto de altera-
¢es antes do termo do prazo para a apresentagdo destas;

— em regra geral, as alteracdes de compromisso devem ser apresen-
tadas pelos grupos politicos, pelos presidentes ou relatores das
comissdes em causa ou pelos autores de outras alteragdes;

— em regra geral, as alteragdes de compromisso implicam que
outras alteragdes sobre o mesmo ponto sejam retiradas.

S6 o Presidente pode propor que uma alteragdo de compromisso seja
tomada em consideragdo. Para que uma alteracdo de compromisso
possa ser posta a votagdo, o Presidente deve obter o consentimento do
Parlamento perguntando se existem objeccdes a essa votacdo. Caso
seja levantada alguma objecgdo, o Parlamento decidird por maioria
dos votos expressos.

5. Caso a comissdo competente apresente uma série de alte-
ragdes ao texto objecto do relatdrio, o Presidente submeté-las-4
a votagdo em bloco, a menos que um grupo politico ou um
minimo de trinta e dois deputados tenham requerido uma
votagdo em separado ou tenham sido apresentadas outras alte-
racoes.

6. O Presidente poderd por a votagdo em bloco outras alte-
ragdes, caso as mesmas sejam complementares. Nesse caso,
adoptard o procedimento previsto no niimero anterior. Os
autores dessas alteragdes poderdo propor eles proprios a
votagdo em bloco quando as alteragdes forem complementares.
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7. O Presidente poderd, na sequéncia da aprovagio ou
rejeicdo de uma determinada alteracdo, submeter a votagio em
bloco outras alteragdes com contetido ou objectivos idénticos.
O Presidente poderd para esse efeito solicitar o acordo prévio
do Parlamento.

Esta série de alteracdes poderd estar relacionada com diferentes
partes do texto original.

8.  Caso duas ou mais alteracdes idénticas sejam apresenta-
das por autores diferentes, serio as mesmas postas & votacdo
como sendo uma tinica alteracio.

Artigo 130.° bis

Apreciacio em comissdo de alteragdes apresentadas ao
plendrio

No caso de serem apresentadas mais de cinquenta alteragdes a
um relatério para serem apreciadas no plendrio, o Presidente
poderd solicitar a comissdo competente, depois de consultado
o seu presidente, que se rena para proceder a sua apreciagio.
As alteracdes que neste estddio ndo recolham os votos favora-
veis de um décimo dos membros da comissdo ndo serdo postas
a votagdo em sessdo plendria.

Artigo 131.°

Votagdo por partes

1. A votagdo por partes pode ser requerida por um grupo
politico ou por um minimo de trinta e dois deputados no caso
de o texto a votar conter disposi¢des ou referéncias a diversas
questdes, ou quando puder ser dividido de tal forma que cada
uma das partes tenha contetido 16gico ou valor normativo pré-
prio.

2. Os pedidos deverdo ser apresentados até ao final da tarde
do dia que preceder a votagdo, salvo se o Presidente fixar outro
prazo. O Presidente decidird sobre os pedidos.

Artigo 132.°

Direito de voto

O direito de voto ¢ pessoal.

Os deputados votardo individual e pessoalmente.

Qualquer infracgdo ao disposto no presente artigo ¢ considerada como
perturbagdo grave da ordem, na acepgdo do n.° 1 do artigo 124.°, e
terd as consequéncias legais previstas nesse artigo.

Artigo 133.°

Votagdes
1. O Parlamento vota normalmente por bragos erguidos.

2. Se o Presidente decidir que o resultado de uma votagdo
dd origem a duvidas, proceder-se-d a votacdo electrénica. Em
caso de avaria do sistema electrénico, proceder-se-d a nova
votacdo por levantados e sentados.

3. O resultado das votagdes deverd ficar registado.

Artigo 134.°

Votacio nominal

1. Além dos casos previstos no n.° 4 do artigo 33.° e no n.°
5 do artigo 34.°, proceder-se-d a votacdo nominal igualmente
no caso de um grupo politico ou um minimo de trinta e dois
deputados o requererem por escrito até ao final da tarde do dia
que preceder a votagdo, salvo se o Presidente fixar prazo dife-
rente.

2. A votagdo nominal faz-se por ordem alfabética, a come-
car pelo nome de um deputado escolhido a sorte. O Presidente
serd o ultimo a votar.

A votagdo serd feita em voz alta, sendo os votos expressos por
«sim», «ndo» ou «absten¢do». Para a aprova¢do ou rejeigdo, s6
serdo considerados os votos «a favor» ou «contra» no célculo
dos votos expressos. Cabe ao Presidente confirmar a contagem
dos votos e proclamar o resultado da votagio.

O resultado da votacdo serd inscrito na acta da sessdo. A lista
dos votantes serd organizada por grupos politicos, seguindo-se
a ordem alfabética dos nomes dos deputados. A lista indicard o
sentido do voto de cada deputado.

Artigo 135.°

Votagio por sistema electrénico

1. O Presidente poderd decidir em qualquer momento que
as votagdes previstas nos artigos 133.%, 134.° e 136.° se reali-
zem por meio de sistema electrdnico.

Se, por razdes de ordem técnica, for impossivel utilizar o sis-
tema electronico, a votagdo realizar-se-d nos termos do artigo
133.°, do n.° 2 do artigo 134.° ou do artigo 136.°

As modalidades técnicas de utilizacdo deste sistema serdo regu-
lamentadas por instru¢des da Mesa.

2. Se for utilizado o sistema electrénico, sé se registard o
resultado numérico da votagio.
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No entanto, se tiver sido requerida a vota¢io nominal nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 134.°, o resultado da votagio serd
registado nominalmente e exarado na acta da sessdo. A lista
dos votantes serd organizada por grupos politicos, seguindo-se
a ordem alfabética dos nomes dos deputados.

3. A votagio nominal far-se-d nos termos do n.° 2 do artigo
134.° sempre que a maioria dos deputados assim o requeira.
Na verificagdo do cumprimento desta condi¢do poderd utili-
zar-se o sistema previsto no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 136.°

Votagdo por escrutinio secreto

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 13.°, no n.°
1 do artigo 152.° e no segundo pardgrafo do n.° 2 do artigo
157.°, as votacdes para nomeacdes serdo feitas por escrutinio
secreto.

No célculo dos votos expressos, s6 serdo considerados os bole-
tins que mencionarem os nomes dos deputados cuja candida-
tura tenha sido entregue.

2. Qualquer votagdo pode igualmente realizar-se por escruti-
nio secreto, a requerimento de pelo menos um quinto dos
membros que compdem o Parlamento. O requerimento deverd
ser apresentado antes da abertura da votagio.

3. Os requerimentos para votagdo por escrutinio secreto
tém prioridade sobre os requerimentos para votagdo nominal.

4. Em caso de escrutinio secreto, a contagem dos votos serd
feita por dois a seis escrutinadores escolhidos a sorte de entre
os deputados.

No caso das votagdes a que se refere o n.° 1, os candidatos
ndo podem ser escrutinadores.

Os nomes dos deputados que participarem numa votagdo por escruti-
nio secreto serdo registados na acta da sessio durante a qual tal
votagdo se tiver realizado.

Artigo 137.°

Declaracdes de voto

1. Apds o encerramento do debate geral, qualquer deputado
pode fazer uma declaracido de voto oral relativa a votagio final,
que ndo poderd exceder um minuto, ou entregar uma breve
declaracdo escrita, com o maximo de duzentas palavras, a qual
constard do relato integral das sessdes.

Os grupos politicos dispordo de um mdaximo de dois minutos
para fazer declaragdes de voto.

Nio serdo admissiveis pedidos de declaragio de voto a partir
do momento em que tenha inicio a primeira declaragio de
voto.

Serdo admissiveis declaragdes de voto relativas a votagdo final de
qualquer assunto submetido a apreciagdo do Parlamento. A expressdo
wotagdo final» ndo se refere ao tipo de votagdo, mas sim a iltima
votagdo de qualquer ponto.

2. Nio sio permitidas declaracdes de voto em caso de
votagdo sobre questdes processuais.

3. Sempre que uma proposta da Comissdo ou um relatério
estiverem inscritos na ordem do dia do Parlamento nos termos
do artigo 110.° bis, os deputados poderdo apresentar declara-
¢Oes de voto por escrito, nos termos do n.° 1.

As declaragdes de voto, apresentadas oralmente ou por escrito, devem
ter relagdo directa com o texto posto a votagdo.

Artigo 138.°

Impugnacio de votagdes

1. O Presidente declarard a abertura e o encerramento de
cada votacdo.

2. A partir do momento em que o Presidente declarar aberta
uma votagdo, e até a0 momento em que a declarar encerrada,
s6 ao Presidente serd permitido fazer intervengdes.

3. Poderd ser invocado o Regimento quanto a validade de
uma votagdo depois de o Presidente ter declarado encerrada a
votacdo.

4. Depois de proclamado o resultado da votagdo por bragos
erguidos, poderd ser pedida a respectiva verificagdo por meio
de sistema electrénico.

5. Cabe ao Presidente decidir da validade do resultado pro-
clamado. Da decisdao do Presidente ndo cabe recurso.

Artigo 139.°

Entrega e apresentacio de altera¢des

1. Qualquer deputado pode propor alteragdes para apre-
ciagdo em comissdo.

comissdo competente quanto a matéria de fundo, um grupo
A tent t téria de fund
politico ou um minimo de trinta e dois deputados podem pro-
por alteragBes para apreciacdo em sessdo plendria.

As alteracdes devem ser entregues por escrito e assinadas pelos
seus autores.
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As alteragdes a documentos de natureza legislativa, na acep¢io
do n° 1 do artigo 60.° podem ser acompanhadas de uma
breve justificacdo. As justificacdes serdo da responsabilidade do
seu autor e ndo serdo postas a votagao.

2. Sem prejuizo das restrigdes previstas no artigo 140.°, as
alteragdes podem destinar-se a alterar qualquer parte de um
texto ou a suprimir, acrescentar ou substituir palavras ou alga-
rismos.

De acordo com o espirito do presente artigo e do artigo 140.°, o
termo «texto» significa a totalidade de uma proposta de reso-
lugdo/projecto de resolugio legislativa, de uma proposta de decisdo ou
de uma proposta da Comissdo.

3. O Presidente fixard um prazo para a entrega das altera-
coes.

4. Qualquer alteracdo pode ser apresentada, durante o deba-
te, pelo seu autor ou por qualquer outro deputado designado
pelo autor para o substituir.

5. Todas as alteracbes retiradas pelos respectivos autores
caducardo, a menos que sejam imediatamente retomadas por
outro deputado.

6. Salvo decisio do Parlamento em contrdrio, as alteracdes
s6 poderdo ser postas a votacdo depois de impressas e distri-
buidas em todas as linguas oficiais. Uma tal decisio ndo poderd
ser tomada se trinta e dois deputados, pelo menos, a ela se
opuserem.

Salvo oposicdo de um dos membros da comissdo, as alteragbes orais
apresentadas em comissdo podem ser postas d votacdo.

Artigo 140.°

Admissibilidade das alteracdes

1. Nenhuma alteragio é admissivel se:

a) o respectivo contetido nio tiver qualquer relagdo directa
com o texto que pretende alterar;

b) se destinar a suprimir ou substituir um texto na sua totali-
dade;

¢) se destinar a alterar mais do que um dos artigos ou niime-
ros do texto ao qual se aplica; esta disposi¢do ndo se aplica
as alteracdes de compromisso nem as que visem introduzir
alteragdes idénticas numa determinada expressdo recorrente
em todo o texto;

d) pelo menos numa das linguas oficiais se tornar manifesto
que a redaccdo do texto que se pretende alterar ndo exige
modificagdo; nesse caso, o Presidente procurard, em con-
junto com os interessados, uma solugio linguistica adequa-

da.

2. Tornar-se-d0 caducas quaisquer altera¢des incompativeis
com decisdes anteriormente tomadas sobre o mesmo texto
durante a mesma votagio.

3. Compete ao Presidente decidir da admissibilidade das
alteracoes.

A decisio do Presidente sobre a admissibilidade das alterades,
tomada com base no presente niimero, fundar-se-d ndo sé nas dispo-
sicdes dos n.° 1 e 2 mas também nas disposicdes do Regimento em
geral.

4. Um grupo politico poderd apresentar uma proposta de
resolucdo alternativa a uma proposta de resolugio nio legisla-
tiva contida num relatério de comisséo.

Neste caso, 0 mesmo grupo ndo poderd apresentar alteragdes a
proposta de resolu¢do da comissio competente. A proposta de
resolugdo do grupo ndo poderd ser mais extensa do que a da
comissdo. Serd submetida a apreciagdo do Parlamento mediante
uma tinica votagdo e sem alteracdes.

CAPITULO XVII

INTERVENCOES SOBRE QUESTOES PROCESSUAIS

Artigo 141.°

Pontos de ordem

1. Os pedidos de uso da palavra para qualquer dos seguintes
pontos de ordem tém precedéncia sobre quaisquer outros pedi-
dos de uso da palavra:

a) Formular uma questdo prévia (artigo 143.%);

b) Requerer a devolucdo a comissio (artigo 144.°);

¢) Requerer o encerramento do debate (artigo 145.9);
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d) Requerer o adiamento do debate e da votagio (artigo
146.9);

e) Requerer a interrupcdo ou a suspensdo da sessio (artigo
147.°).

Sobre estes requerimentos s poderdo usar da palavra, além do
respectivo autor, um orador a favor e um orador contra, bem
como o presidente ou o relator da comissio competente.

2. O tempo de uso da palavra nio poderd exceder um
minuto.

Artigo 142.°

Invocagio do Regimento

1. Pode ser concedida a palavra a um deputado para chamar
a atengdo do Presidente para qualquer incumprimento do Regi-
mento. O deputado deverd, no inicio da sua exposicdo, indicar
o artigo a que se refere.

2. Os pedidos de uso da palavra para invocacdes do Regi-
mento tém prioridade sobre quaisquer outros pedidos de inter-
vencao.

3. O tempo de uso da palavra nio poderd exceder um
minuto.

4. O Presidente tomard de imediato uma decisio com base
nas disposi¢des do Regimento e comunicd-la-4 imediatamente
a seguir a intervengdo. A decisio ndo serd submetida a
votacdo.

5. Excepcionalmente, o Presidente poderd declarar que a sua
decisio serd comunicada ulteriormente, embora em qualquer
caso dentro do prazo mdximo de vinte e quatro horas a contar
da intervencdo para invocacdo do Regimento. O adiamento da
decisio ndo implica o adiamento do debate em curso. O Presi-
dente poderd submeter a questdo & comissio competente.

Artigo 143.°

Questdo prévia

1. No inicio do debate de um ponto da ordem do dia, pode
ser apresentada mogdo destinada a recusar o debate desse pon-
to, com fundamento na respectiva ndo admissibilidade. A
votagdo desta mogio serd realizada imediatamente.

A intenc¢do de apresentar uma mogdo deste tipo deve ser notifi-
cada com pelo menos vinte e quatro horas de antecedéncia ao
Presidente, que informard imediatamente o Parlamento.

2. No caso de a mogdo a que se refere o niimero anterior
ser aprovada, o Parlamento passard imediatamente ao ponto
seguinte da ordem do dia.

Artigo 144.°

Devolucio a comissio

1. Qualquer grupo politico ou um minimo de trinta e dois
deputados podem requerer a devolugdo a comissdo aquando da
fixagdo da ordem do dia ou antes da abertura do debate.

A intengdo de requerer a devolucdo a comissdo serd notificada
com pelo menos vinte e quatro horas de antecedéncia ao Presi-
dente, que informard imediatamente o Parlamento.

2. A devolugdo a comissdo poderd ser igualmente requerida
por um grupo politico ou por um minimo de trinta e dois
deputados antes ou durante a votacdo. O requerimento serd
posto a votagdo imediatamente.

3. Os pedidos de devolugio & comissio s6 podem ser apre-
sentados uma vez durante cada uma destas diferentes fases pro-
cessuais.

4. A devolugdo a comissdo suspende o debate sobre a maté-
ria em apreciagdo.

5. O Parlamento poderd fixar um prazo para a comissio
apresentar as suas conclusdes.

Artigo 145.°

Encerramento do debate

1. O encerramento do debate pode ser proposto pelo Presi-
dente ou requerido por um grupo politico ou por um minimo
de trinta e dois deputados antes de terem usado da palavra
todos os oradores inscritos. A votagio da proposta ou do
requerimento terd lugar imediatamente.

2. Se a proposta ou o requerimento forem aprovados, s6
poderd usar da palavra um membro de cada um dos grupos
politicos que ainda nido tenham tido intervencdo no debate.
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3. Apds as intervengdes a que se refere o nimero anterior,
o debate serd dado por encerrado e o Parlamento procederd a
vota¢do do ponto em discussdo, a menos que tal votagdo tenha
sido previamente fixada para um momento determinado.

4. Se a proposta ou o requerimento forem rejeitados, ndo
poderdo ser apresentados de novo durante o mesmo debate,
excepto pelo Presidente.

Artigo 146.°

Adiamento do debate e da votagio

1. Qualquer grupo politico ou um minimo de trinta e dois
deputados podem, antes ou durante o debate de um ponto da
ordem do dia, requerer o adiamento desse debate para um dia
e hora determinados. A votagdo do requerimento terd lugar
imediatamente.

A intengdo de requerer o adiamento deve ser notificada com
pelo menos vinte e quatro horas de antecedéncia ao Presidente,
que informard imediatamente o Parlamento.

2. Se o requerimento for aprovado, o Parlamento passard ao
ponto seguinte da ordem do dia. O debate adiado serd reto-
mado no momento fixado.

3. Se o requerimento for rejeitado, ndo poderd ser apresen-
tado de novo durante o mesmo periodo de sessdes.

4. Antes ou durante uma votagio, um grupo politico ou
um minimo de trinta e dois deputados podem requerer o adia-
mento da votagdo. O requerimento serd posto a votagdo ime-
diatamente.

A decisdo do Parlamento sobre o adiamento de um debate para um
periodo de sessdes ulterior deve indicar em que periodo de sessdes
aquele debate deve ser inscrito, entendendo-se que a ordem do dia
desse periodo de sessdes serd fixada nos termos dos artigos 110.° e
111.°

Artigo 147.°

Interrupcio ou suspensio da sessio

A sessio poderd ser interrompida ou suspensa durante um
debate ou uma votagdo, se o Parlamento assim o deliberar sob
proposta do Presidente ou a requerimento de um grupo poli-
tico ou de um minimo de trinta e dois deputados. A votacdo
da proposta ou requerimento terd lugar imediatamente.

CAPITULO XIX

PUBLICIDADE DOS TRABALHOS

Artigo 148.°

Acta

1. A acta de cada sessdo, da qual constardo as decisdes do
Parlamento e os nomes dos oradores, serd distribuida pelo
menos meia hora antes do inicio do periodo da tarde da sess3o
seguinte.

Sdo consideradas decisdes, no dmbito dos processos legislativos, igual-
mente todas as alteracdes aprovadas pelo Parlamento, mesmo que a
proposta da Comissdo a que se referem tenha sido rejeitada nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 68.° ou a posigio comum do Conselho tenha
sido rejeitada nos termos do n.° 3 do artigo 79.°

Os textos aprovados pelo Parlamento serdo distribuidos separa-
damente. Os textos de cardcter legislativo aprovados pelo Parla-
mento que incluam alteragdes serdo publicados em versdo con-
solidada.

2. No inicio do periodo da tarde de cada sessio, o Presi-
dente submeterd a aprova¢do do Parlamento a acta da sessdo
anterior.

3. No caso de a acta ser contestada, o Parlamento deliberars,
se for caso disso, sobre se as alteracdes reclamadas devem ou
ndo ser consideradas. Nenhum deputado poderd, relativamente
a acta, fazer intervengdes superiores a um minuto.

4. As actas serdo assinadas pelo Presidente e pelo Secretdrio-
-Geral e mantidas nos arquivos do Parlamento, devendo ser
publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia no prazo de um
més.

Artigo 149.°

Relato integral das sessdes

1. Para cada sessdo serd redigido, nas linguas oficiais, um
relato integral.
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2. Os oradores devem enviar ao secretariado o texto dos
seus discursos, o mais tardar no dia seguinte aquele em que o
texto lhes tiver sido entregue.

3. O relato integral serd publicado em anexo ao Jornal Ofi-
cial da Unido Europeia.

CAPITULO XX

COMISSOES

Artigo 150.°

Constituicio das comissdes

1.  Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parla-
mento constituird comissdes permanentes, cuja competéncia
serd definida em anexo ao presente Regimento (°). A eleicio
dos membros das comissdes realizar-se-4 no primeiro periodo
de sessdes que se seguir a elei¢do do novo Parlamento e, uma
segunda vez, no final de um periodo de dois anos e meio.

2. O Parlamento pode em qualquer momento constituir
comissdes tempordrias, definindo a respectiva competéncia,
composi¢io e duragdo do mandato; a duragdo do mandato ndo
deve exceder doze meses, excepto se o Parlamento o prorrogar
para além do seu termo.

Se, nos termos do Regimento, as atribui¢des, a composicio e o man-
dato das comissdes tempordrias sdo definidos no mesmo momento
em que ¢ decidida a respectiva constituigdo, tal implica que o Parla-
mento ndo pode decidir ulteriormente alterar as suas atribuicdes, quer
no sentido de uma restrigdo, quer no de um alargamento.

As disposicbes do presente artigo sé prevéem a fixagdo de atribuices
no momento da decisdo de constituigio para as comissdes tempord-
rias.

Em contrapartida, a fixagdo das atribuicdes das comissdes permanen-
tes, objecto de anexo ao Regimento, aplica-se um procedimento dis-
tinto, podendo as mesmas ser fixadas em data diferente da da respec-
tiva constituicdo.

Artigo 151.°

Comissdes de inquérito

1. A pedido de um quarto dos seus membros, o Parlamento
poderd constituir comissdes de inquérito para analisar alega-

(®) Ver Anexo VL

¢Oes de infracgdo ou de md administragdo na aplicagdo do
Direito Comunitdrio, resultantes de actos de institui¢des ou
6rgdos das Comunidades Europeias, da administragdo ptblica
de um Estado-Membro ou de pessoas incumbidas pelo Direito
Comunitdrio da aplicagio do mesmo.

As decisdes de constituicio de comissdes de inquérito serdo
publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia no prazo de
um més. O Parlamento tomard ainda todas as medidas necessé-
rias & mais larga difusdo possivel da referida decisdo.

2. As formas de funcionamento das comissdes de inquérito
reger-se-d0 pelas disposi¢des do presente Regimento aplicaveis
as comissdes, sem prejuizo das disposi¢des especificas contidas
no presente artigo e na Decisio do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo de 19 de Abril de 1995 relativa as
formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento
Europeu, anexa ao presente Regimento (1),

3. Os pedidos de constituicdo de comissdes de inquérito
deverdo definir o objecto da investigacdo e incluir fundamen-
tacdo detalhada. O Parlamento, sob proposta da Conferéncia
dos Presidentes, decidird da constituicio da comissdo e, caso
decida constitui-la, da respectiva composicdo, de acordo com o
disposto no artigo 152.°

4. As comissdes de inquérito completardo os seus trabalhos
com a apresentacio do respectivo relatério no prazo médximo
de doze meses. O Parlamento poderd prorrogar por duas vezes
este prazo por um periodo de trés meses.

Apenas terdo direito de voto nas comissdes de inquérito os
membros efectivos destas ou, na sua auséncia, os respectivos
substitutos permanentes.

(*9 Ver Anexo VIIL
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5. As comissdes de inquérito elegerdo um presidente e dois
vice-presidentes e designardo um ou mais relatores. As comis-
sdes poderdo, além disso, confiar aos seus membros missdes
ou tarefas especificas e neles delegar atribui¢des, devendo estes
apresentar relatérios pormenorizados.

Entre as reunides, a mesa exercerd, em caso de urgéncia ou
necessidade, os poderes da comissdo, sujeito a ratificagio na
reunido seguinte.

6. Sempre que uma comissdo de inquérito entenda que os
seus direitos ndo foram respeitados, propord ao Presidente do
Parlamento que tome as medidas adequadas.

7. As comissdes de inquérito poderdo dirigir-se as institui-
¢Oes ou pessoas mencionadas no artigo 3.° da decisdo a que se
refere 0 n.° 2, a fim de proceder a audi¢des ou receber docu-
mentos.

As despesas de viagem e de estadia dos membros e funciond-
rios das institui¢des e Orgdos comunitirios serdo por estes
suportadas. As despesas de viagem e estadia de quaisquer
outras pessoas que comparecam perante comissdes de inqué-
rito serdo reembolsadas pelo Parlamento Europeu segundo as
normas aplicdveis a audi¢do de peritos.

Qualquer pessoa chamada a depor perante uma comissio de
inquérito poderd invocar os direitos de que disporia se teste-
munhasse perante um 6rgdo jurisdicional do seu pais de ori-
gem, devendo ser informada desses direitos antes de prestar
declaragdes.

A utilizagdo das linguas nas comissdes de inquérito reger-se-d
pelo disposto no artigo 117.° Ndo obstante, a mesa da
comissao:

— poderd restringir a interpretagdo as linguas oficiais das pes-
soas que devam participar nos trabalhos, se o considerar
necessario por razdes de confidencialidade, e

— decidird sobre a tradugdo dos documentos recebidos por
forma a que a comissdo possa realizar os seus trabalhos
com eficdcia e rapidez, respeitando o segredo ou a confi-
dencialidade necessarios.

8. Os presidentes das comissdes de inquérito zelardo, em
colabora¢do com a mesa, por que o cardcter secreto ou confi-
dencial dos trabalhos seja respeitado, advertindo atempada-
mente os membros desse facto.

Mencionar-se-4 também expressamente o disposto no n.° 2 do
artigo 2.° da decisdo acima citada. Serd aplicdvel o disposto na
parte A do Anexo VII do presente Regimento.

9. O exame de documentos transmitidos sob reserva de
segredo ou confidencialidade processar-se-4 mediante dispositi-
vos técnicos que assegurardo a exclusividade do acesso pessoal
dos deputados responsdveis. Os deputados em questdo deverdo
comprometer-se solenemente a proibir a quaisquer outras pes-
soas o acesso a informacdes secretas ou confidenciais, na
acepcdo do presente artigo, e a utilizd-las exclusivamente para
efeitos de elaboragdo dos seus relatérios para a comissio de
inquérito. As reunides realizar-se-do em locais equipados de
forma a impossibilitar a escuta por parte de pessoas ndo auto-
rizadas.

10.  No termo dos seus trabalhos, as comissdes de inquérito
apresentardo ao Parlamento um relatério sobre os resultados
alcangados, contendo, se for caso disso, mencio das opinides
minoritdrias, nos termos do artigo 161.° Este relatério serd
objecto de publicacio.

A pedido das comissdes de inquérito, o Parlamento realizard
um debate sobre o referido relatério na sessdo plendria que se
seguir a respectiva apresentacdo.

As comissdes de inquérito poderdo apresentar também ao Par-
lamento projectos de recomendacio destinados as institui¢des
ou 6rgdos das Comunidades Europeias ou dos Estados-Mem-
bros.

11. O Presidente do Parlamento encarregard a comissdo
competente nos termos do Anexo VI de fiscalizar o tratamento
ulterior dos resultados dos trabalhos das comissdes de inqué-
rito e, se for caso disso, de sobre ele elaborar relatério. O Presi-
dente tomard todas as restantes medidas julgadas pertinentes
para a aplicagdo concreta das conclusdes dos inquéritos.

S6 as propostas da Conferéncia dos Presidentes relativas a composi¢do
das comissdes de inquérito (n.° 3) sdo susceptiveis de alteragdo, de
harmonia com o disposto no n.° 2 do artigo 152.°

O objecto do inquérito, tal como tiver sido definido por um quarto
dos membros do Parlamento (n.° 3), bem como o prazo a que se
refere 0 n.° 4, ndo ¢ susceptivel de alteragdo.

Artigo 152.°

Composicio das comissdes

1. A eleicio dos membros das comissdes e das comissdes de
inquérito realizar-se-d apds a respectiva indigitacdo pelos gru-
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pos politicos e pelos deputados ndo-inscritos. A Conferéncia
dos Presidentes submeterd ao Parlamento propostas destinadas
a assegurar que a composi¢do das comissdes reflicta, tanto
quanto possivel, a composi¢io do Parlamento.

Sempre que um deputado mudar de grupo politico, continuard a
manter, até ao fim do seu mandato de dois anos e meio, os lugares
que ocupar nas comissdes parlamentares. No entanto, se pelo facto de
um deputado mudar de grupo politico for alterado o equilibrio da
representatividade das diferentes tendéncias politicas numa comissdo,
a Conferéncia dos Presidentes, agindo em conformidade com o pro-
cesso referido na segunda frase do n.° 1, deve apresentar nova pro-
posta relativa a composicdo da comissdo em questdo, entendendo-se
que ficam garantidos os direitos individuais do deputado em causa.

2. Serdo admissiveis alteragdes as propostas da Conferéncia
dos Presidentes, desde que apresentadas por um minimo de
trinta e dois deputados. O Parlamento pronunciar-se-d sobre
tais alteragdes por escrutinio secreto.

3. Considerar-se-do eleitos os deputados cujos nomes estive-
rem incluidos nas propostas da Conferéncia dos Presidentes,
eventualmente alteradas nos termos do nimero anterior.

4. No caso de um grupo politico ndo apresentar, nos termos
do n.° 1, candidaturas a uma comissio de inquérito no prazo
fixado pela Conferéncia dos Presidentes, esta apenas submeterd
ao Parlamento as candidaturas que lhe tiverem sido comunica-
das durante esse prazo.

5. A substituicdo de membros das comissdes em consequén-
cia de vacatura poderd ser provisoriamente decidida pela Con-
feréncia dos Presidentes, com o acordo dos deputados a
nomear e tendo em conta o disposto no n.° 1.

6.  Estas modificagdes serdo submetidas ao Parlamento, para
ratificagio, na sessdo seguinte.

Artigo 153.°

Membros suplentes

1. Os grupos politicos e os deputados ndo-inscritos podem
nomear para cada comissio um ndmero de suplentes per-
manentes igual ao nimero de membros titulares que os repre-
sentem nessa comissdo. O Presidente devera ser informado des-
sas nomeagdes. Os suplentes permanentes terdo direito a assis-
tir as reunides da comissdo, a usar da palavra e, em caso de
auséncia do membro titular, a participar nas votagdes.

2. Além disso, na auséncia do membro titular e caso ndo
tenham sido nomeados suplentes permanentes, ou na auséncia
destes, o membro titular poderd fazer-se representar por outro
membro do seu grupo politico, com direito de voto. O nome
deste suplente deve ser comunicado ao presidente da comissdo
antes do inicio da votacdo.

O n. 2 ¢ aplicdvel, com as necessdrias adaptagdes, aos deputados
ndo-inscritos.

A comunicagdo prévia prevista na tiltima frase do n.° 2 deve ser feita
antes do final da discussdo ou antes do inicio da votagdo sobre o(s)
ponto(s) em relagdo ao(s) qual(quais) o membro titular se fez repre-
sentar.

As disposicdes do presente artigo articulam-se em torno de dois ele-
mentos perfeitamente definidos por este texto:

— um grupo politico ndo pode ter numa comissdo mais membros
suplentes permanentes do que membros titulares;

— apenas os grupos politicos tém o direito de nomear membros
suplentes permanentes, sob a dnica condigdo de comunicarem
essa informacdo ao Presidente.

Concluindo:

— a qualidade de suplente permanente decorre exclusivamente da
filiagdio num grupo determinado;

— sempre que for alterado o nimero de membros titulares de que
um grupo politico dispde huma comissdo, o niimero mdximo de
membros suplentes permanentes que aquele pode designar serd
alterado correspondentemente;

— sempre que um membro mude de grupo politico, ndo poderd con-
servar o mandato de suplente permanente que lhe fora atribuido
pelo seu grupo de origem;

— em caso algum um membro de uma comissdo poderd ser suplente
de um colega filiado noutro grupo politico.

Artigo 154.°

Competéncia das comissdes

1. Compete as comissdes permanentes examinar as questdes
que lhes sejam submetidas pelo Parlamento ou, durante a inter-
rupcdo da Sessio, pelo Presidente em nome da Conferéncia
dos Presidentes. A competéncia das comissdes temporarias e
das comissdes de inquérito serd definida no momento da res-
pectiva constitui¢do; estas comissdes ndo podem emitir parece-
res dirigidos a outras comissdes.

Ver a interpretacdo dada ao n.° 2 do artigo 150.°
pretag g

2. No caso de uma comissdo permanente declarar que nio é
da sua competéncia examinar uma determinada questio, ou
em caso de conflito de competéncias entre duas ou mais
comissdes permanentes, a questio da competéncia serd subme-
tida a Conferéncia dos Presidentes no prazo de quatro semanas
de trabalho apds a comunicagdo em sessdo plendria da sua
submissdo a uma comissio. A Conferéncia dos Presidentes das
Comissdes serd notificada e poderd apresentar uma recomen-
dagdo a Conferéncia dos Presidentes. Esta dltima tomard a sua
decisdo no prazo de seis semanas de trabalho a contar da data
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em que a questio lhe tiver sido submetida. Caso contririo, a
questdo serd inscrita na ordem do dia do perfodo de sessdes
seguinte, para decisdo.

3. No caso de uma ou mais comissdes permanentes serem
competentes quanto a uma mesma questdo, serd designada
uma comissdo competente quanto a matéria de fundo, ficando
as outras comissdes encarregadas de emitir parecer.

No entanto, o nimero daquelas comissdes nio pode ser supe-
rior a trés, a menos que, em casos devidamente fundamenta-
dos, seja decidida a derrogacido desta norma nos termos previs-
tos no n.° 1.

4. Duas ou mais comissdes ou subcomissdes poderdo proce-
der a andlise conjunta de questdes que se enquadrem nas suas
esferas de competéncia, nio podendo no entanto tomar deci-
sOes sobre tais questdes.

5. Qualquer comissdo pode encarregar um ou mais dos seus
membros de efectuar missdes de estudo ou de informacio,
desde que para isso obtenha a concordancia da Mesa.

Artigo 155.°

Comissdo encarregada da verificacdo de poderes

De entre as comissdes constituidas nos termos do disposto no
presente Regimento, haverd uma comissdo encarregada da veri-
ficacio de poderes e de preparar as decisdes respeitantes a
impugnagdo de eleicdes.

Artigo 156.°

Subcomissdes

1. Mediante concordancia prévia da Conferéncia dos Presi-
dentes, qualquer comissdo permanente ou tempordria poderd,
no interesse dos seus trabalhos, constituir internamente uma
ou mais subcomissdes, estabelecendo a respectiva composigio,
nos termos do artigo 152.°, e competéncia. As subcomissdes
respondem perante a comissio que as tiver constituido.

2. Aplica-se as subcomissdes o processo adoptado para as
comissoes.

3. Os suplentes tém assento nas subcomissdes nas mesmas
condicdes estabelecidas para o seu assento nas comissdes.

4. A aplicagdo destas disposi¢des deve garantir a relagdo de
dependéncia entre uma subcomissio e a comissio no seio da
qual tiver sido constituida. Para este efeito, todos os membros
efectivos de uma subcomissdo serdo escolhidos de entre os que
tém assento na comissdo principal.

Artigo 157.°

Mesa das comissdes

1. Na primeira reunido que se seguir a eleicio dos membros
das comissdes, nos termos do artigo 152.°, estas elegerdo o res-
pectivo presidente e, em escrutinios distintos, um, dois ou trés
vice-presidentes, que constituirdo a respectiva mesa.

2. Quando o nimero de candidatos corresponder ao
nimero de lugares a preencher, a eleicio poderd fazer-se por
aclamacio.

Caso contrdrio ou a pedido de um sexto dos membros da
comissdo, a elei¢do serd realizada por escrutinio secreto.

Em caso de candidatura Gnica, para ser eleito, o candidato deve
obter a maioria absoluta dos votos expressos, contando-se para
o efeito os votos a favor e contra.

Caso exista mais de uma candidatura na primeira volta da
eleicdo, serd eleito o candidato que obtiver a maioria absoluta
dos votos expressos, tal como definido no pardgrafo anterior.
Na segunda volta, serd eleito o candidato que obtiver o maior
nimero de votos. Em caso de empate, serd eleito o candidato
mais idoso.

Caso seja necessdria uma segunda votagdo, é possivel designar
novos candidatos.

Artigo 158.°

Processo simplificado

1. Na sequéncia de um primeiro debate sobre uma proposta
legislativa, o presidente poderd propor que esta seja aprovada
sem alteracdes. Salvo em caso de oposi¢do de pelo menos um
décimo dos membros da comissdo, o presidente apresentard ao
Parlamento um relatério que aprove a proposta. Aplicar-se-d o
disposto no segundo pardgrafo do n.° 1 e nos n.>* 2 e 4 do
artigo 110.° bis.

2. Em alternativa, o presidente pode propor que ele proprio
ou o relator redijam uma série de alteracdes que reflictam os
debates da comiss3o. Se a comissdo aprovar esta proposta, as
alteracdes serdo enviadas aos membros da comissio. Se, em
prazo ndo inferior a vinte e um dias a contar da data da sua
transmissdo, ndo tiverem sido levantadas objeccdes pelo menos
por um décimo dos membros da comissdo, considerar-se-d o
relatério aprovado por esta. Neste caso, o projecto de reso-
lugdo legislativa e as alteragdes serdo submetidos ao Parla-
mento sem debate, de acordo com o disposto no segundo
pardgrafo do n.° 1 e nos n.® 2 e 4 do artigo 110.° bis.
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3. Se pelo menos um décimo dos membros da comissio
formularem objeccdes, as alteracdes serdo postas a votacdo na
reunido seguinte da comissio.

Artigo 159.°

Relatdrios de caricter legislativo

1. O presidente da comissio a qual for enviada uma pro-
posta da Comissdo propord a sua comissio o tipo de procedi-
mento a seguir.

2. Uma vez tomada a decisio sobre o procedimento a
seguir, a comissdo, se ndo houver lugar a aplicagdo do disposto
no artigo 158.°, designard de entre os seus membros titulares
ou substitutos permanentes um relator para a proposta da
Comissdo, se ainda ndo o tiver feito com base no programa
legislativo anual acordado nos termos do artigo 57.°

3. O relatério da comissdo deve incluir:

a) eventuais propostas de alteracio a proposta da Comissio,
que podem ser acompanhadas de uma breve justificagio;
as justificacdes serdo da responsabilidade do relator e nio
serdo postas a votagao;

b) um projecto de resolugdo legislativa, nos termos do dis-
posto no n.° 2 do artigo 67.°;

¢) se necessdrio, uma exposi¢do de motivos contendo uma
ficha financeira que estabeleca as dimensdes do eventual
impacto financeiro do relatério e a sua compatibilidade
com as Perspectivas Financeiras.

Artigo 160.°

Relatdrios de cardcter ndo legislativo

1. Sempre que uma comissio elaborar um relatério de
caricter ndo legislativo, designard um relator de entre os seus
membros titulares ou substitutos permanentes.

2. O relator ficard encarregado de preparar o relatério da
comissdo e de o apresentar, em nome desta, em sessdo plend-
ria.

3. O relatério da comissdo deve incluir:
a) uma proposta de resolucio;

b) uma exposi¢do de motivos contendo uma ficha financeira
que estabeleca as dimensdes do eventual impacto finan-
ceiro do relatério e a sua compatibilidade com as Perspecti-
vas Financeiras;

¢) o texto das propostas de resolucio que nele devam figurar
nos termos do n.° 4 do artigo 48.°

Artigo 161.°

Exposicio de motivos e prazos

1. A exposicdo de motivos é redigida sob a responsabilidade
do relator e ndo é posta a votagdo. No entanto, deverd estar
conforme com o texto da proposta de resolucdo votada e das
eventuais alteracdes propostas pela comissdo, incluindo, se for
caso disso, indicagdo clara da opinido da minoria. Caso contré-
rio, o presidente da comissdo poderd suprimir a exposicio de
motivos.

2. O relatério deve mencionar o resultado da votacdo que
obtiver no seu conjunto. Além disso, a requerimento de pelo
menos um terco dos deputados presentes, indicar-se-d no rela-
tério o sentido do voto de cada deputado.

3. Sempre que o parecer da comissdo ndo for uninime, o
relatério deve igualmente incluir um resumo das opinides
minoritdrias. Expressas aquando da votagdo do texto na sua
globalidade, as opinides minoritdrias poderdo, a pedido dos
respectivos autores, ser objecto de declaracdo escrita com um
méximo de duzentas palavras, que serd anexada a exposigdo de
motivos.

Caberd ao presidente da comissdo arbitrar os litigios a que a
aplicacdo das presentes disposi¢des possa dar origem.

4. Sob proposta da sua mesa, as comissdes poderdo fixar
prazo ao relator para a entrega do projecto de relatério. Este
prazo pode ser prorrogado, podendo igualmente ser designado
novo relator.

5. Expirado o prazo, a comissdo poderd incumbir o seu pre-
sidente de requerer que a questio que lhe foi entregue seja ins-
crita na ordem do dia de uma das préximas sessdes do Parla-
mento. Neste caso, os debates poderdo basear-se em simples
relatério oral da comissdo interessada.

Artigo 162.°

Pareceres das comissdes

1. No caso de a comissdo a quem tiver sido inicialmente
submetida uma questio para apreciagdo desejar ouvir o parecer
de outra comissdo, ou de uma comissdo pretender emitir pare-
cer sobre o relatério da comissio a qual tenha sido inicial-
mente submetida a questdo, poderd requerer ao Presidente que,
nos termos do n° 3 do artigo 154.°, seja designada uma
comissdo como competente quanto a matéria de fundo e a
outra como encarregada de emitir parecer.
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2. No caso de documentos de natureza legislativa, na
acep¢do do n.° 1 do artigo 60.°, o parecer consistird em pro-
postas de alteracdo ao texto enviado a comissio competente
quanto a matéria de fundo, eventualmente acompanhadas de
uma breve justificacdo. As justificagdes serdo da responsabili-
dade do relator de parecer e ndo serdo postas a votagdo. Se
necessario, a comissio poderd apresentar por escrito uma
breve justificacio do parecer na sua globalidade.

No caso de textos ndo legislativos, o parecer consistird em
sugestdes relativamente a partes do texto da proposta de reso-
lucdo apresentada pela comissdo competente quanto a matéria

de fundo.

A comissdo competente quanto a matéria de fundo submeterd
essas propostas de alteragdo ou essas sugestdes a votacio.

Os pareceres incidirdo unicamente nas matérias que se inscre-
vem nas dreas de competéncia da comissio encarregada de
emitir parecer.

3. A comissdo competente quanto a matéria de fundo fixard
um prazo dentro do qual as comissdes encarregadas de emitir
parecer deverdo fazé-lo, para que o mesmo possa ser tido em
conta pela comissio competente quanto a matéria de fundo. A
comissio ou comissdes encarregadas de emitir parecer serdo
imediatamente notificadas pela comissio competente de quais-
quer alteragdes ao calenddrio que lhes tenha sido comunicado.
A comissio competente quanto a matéria de fundo ndo deverd
emitir as suas conclusdes antes do termo daquele prazo.

4. Todos os pareceres aprovados serdo anexados ao relatério
da comissio competente quanto a matéria de fundo.

5. SO a comissio competente quanto a matéria de fundo
pode apresentar alteracdes em plendrio.

6. O presidente e o relator da comissdo encarregada de emi-
tir parecer serdo convidados a participar, a titulo consultivo,
nas reunides da comissdo competente quanto a matéria de fun-
do, desde que tais reunides digam respeito a matéria comum.

Artigo 162.° bis

Cooperacio reforcada entre comissdes

Se, na opinido da Conferéncia dos Presidentes, uma questdo se
enquadrar quase em igual medida na esfera de competéncias
de duas comissdes, ou se diferentes partes de uma questdo
forem da competéncia de duas comissdes distintas, aplicar-se-4
o disposto no artigo 162.°, em conjugagdo com as seguintes
disposi¢des complementares:

— o calenddrio serd aprovado de comum acordo pelas duas
comissoes;

— o relator e o relator de parecer procurardo chegar a acordo
sobre os textos a propor as comissdes respectivas e sobre a
posi¢do a adoptar relativamente as alterages;

— a comissio competente quanto a matéria de fundo aceitard,
sem as por A votacdo, as alteracdes da comissdo encarre-
gada de emitir parecer, desde que as mesmas digam res-
peito a questdes que o presidente da comissio competente
quanto a matéria de fundo considere, com base no Anexo
VI e apds consulta do presidente da comissdo encarregada
de emitir parecer, serem da competéncia desta tltima, e
desde que ndo sejam contraditorias com outras partes do
relatério.

Artigo 163.°

Relatérios de iniciativa

1. Caso qualquer comissdo pretenda elaborar um relatério e
submeter ao Parlamento uma proposta de resolugdo sobre
matéria que se enquadre no ambito da sua competéncia, mas
em relagdo a qual ndo tenha sido consultada nem lhe tenha
sido pedido parecer nos termos do n.° 1 do artigo 154.°
deverd requerer autorizagdo prévia a Conferéncia dos Presiden-
tes. As eventuais recusas da Conferéncia dos Presidentes
deverdo ser sempre justificadas.

2. As disposi¢des do presente artigo aplicar-se-d0, com as
necessdrias adaptacdes, nos casos em que os Tratados atribuem
o direito de iniciativa ao Parlamento.

Em tais casos, a Conferéncia dos Presidentes tomard uma
decisdo no prazo de dois meses.

Artigo 164.°

Periodo de perguntas em comissio

Podem ter lugar periodos de perguntas nas reunides das comis-
sdes, caso estas assim o decidam.

Artigo 165.°

Processo em comissio

1. Para que as votagdes em comissdo sejam vélidas é neces-
sdria a efectiva presenca de um quarto dos seus membros. No
entanto, se um sexto dos membros da comissio o requerer
antes do inicio da votagdo, esta s6 serd vilida se nela participar
a maioria dos seus membros.

2. As votagdes em comissdo realizam-se por bragos ergui-
dos, a menos que um quarto dos seus membros requeira a
votacdo nominal. Neste caso, proceder-se-d a votagdo nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 134.°
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3. O presidente da comissdo participa nos debates e nas
vota¢des, mas ndo tem voto de qualidade.

4. Osartigos 12.°, 13.°, 14.°, 17.°, 18.°, 117.°, 118.°, 119.°,
o n.° 1 do artigo 121.° os artigos 123.°, 125.°, 127.°, 128.°,
130.°, 0 n.° 1 do artigo 131.° e os artigos 132.°, 133.°, 135.°,
136.°, 138.% 139.% 140.° 141.°, 142.°, 143.°, 146.° ¢ 147.°
sdo aplicdveis, com as necessdrias adaptacdes, as reunides das
comissoes.

5. Tendo em consideracio as alteracdes propostas, a
comissdo poderd, em vez de proceder a votacdo, solicitar ao
relator que apresente um novo projecto que tenha em conta o
maior nimero possivel de alteracdes. Se for caso disso, fixar-
-se-d novo prazo para a entrega de alteragdes a esse projecto.

Artigo 166.°

Reunides das comissdes

1. As comissdes retinem por convocacdo do seu presidente
ou por iniciativa do Presidente do Parlamento.

2. A Comissdo e o Conselho podem participar nas reunides
das comissdes a convite do presidente da comissdo feito em
nome desta.

Qualquer pessoa pode, por decisio especial de uma comissio,
ser convidada a assistir e a usar da palavra em reunies da
mesma.

Por analogia, a decisdo quanto a presenga de assistentes pessoais dos
membros nas reunides das comissoes ¢ deixada ao critério de cada
comissdo.

Sob condicdo da aprovagio da Mesa, uma comissdo competente
quanto a matéria de fundo pode organizar uma audicdo de peritos, se
entender que tal audigdo ¢ indispensdvel para o bom andamento dos
trabalhos relativos a qualquer questdo especifica.

As comissdes encarregadas de emitir parecer podem, se assim o
entenderem, assistir d audicdo.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 6 do artigo 162.°, os
deputados podem, salvo decisdo em contririo da comissdo,
assistir as reunides de comissdes de que ndo fagam parte, ndo
podendo no entanto participar nas deliberagdes.

Contudo, os referidos deputados poderdo ser autorizados pela
comissdo a participar nas reunides a titulo consultivo.

Artigo 167.°

Actas das reunides das comissdes

As actas das reunides das comissdes serdo distribuidas a todos
os seus membros e submetidas a aprovacio da comissio na
reunido seguinte.

CAPITULO XXI

DELEGACOES INTERPARLAMENTARES

Artigo 168.°

Constituicdo e fungdes das delegacdes interparlamentares

1. Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parla-
mento constituird delegagdes interparlamentares permanentes e
decidird a natureza e nimero de membros das mesmas de
acordo com as fungdes que lhes forem atribuidas. A eleicdo
dos membros das delegagdes realizar-se-d no primeiro ou no
segundo perfodo de sessdes subsequente a elei¢do do novo Par-
lamento, por um perfodo igual ao da legislatura.

2. A cleicdo dos membros das delegacdes realizar-se-d ap6s
a Conferéncia dos Presidentes ter recebido as respectivas candi-
daturas, que deverdo ser apresentadas pelos grupos politicos e
pelos deputados ndo-inscritos; a Conferéncia dos Presidentes
submeterd ao Parlamento propostas destinadas a assegurar,
tanto quanto possivel, uma representagio equitativa dos Esta-
dos-Membros e das tendéncias politicas, aplicando-se no caso
os 1. 2, 3, 5 e 6 do artigo 152.°

3. Para a constituigdo das mesas das delegacdes aplicar-se-4
o procedimento previsto para as comissdes permanentes, nos
termos do 157.°

4. As competéncias gerais das diversas delegacdes serdo
definidas pelo Parlamento, o qual poderd em qualquer
momento alargd-las ou reduzi-las.

5. As disposi¢des de execucdo relativas a actividade das
delegacdes serdo propostas pela Conferéncia dos Presidentes
das Delegacdes, devendo ser aprovadas pela Conferéncia dos
Presidentes.

6. O presidente de cada delegagdo apresentard um relatério
de actividades a comissdo competente para a politica externa e
de seguranca comum.
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Artigo 169.°

Cooperagio com a Assembleia Parlamentar do Conselho
da Europa

1.  No inicio da Sessio aberta na segunda terca-feira de
Margo de cada ano, a Mesa nomeard um relator encarregado
de elaborar um relatdrio a submeter a Assembleia Parlamentar
do Conselho da Europa sobre as actividades do Parlamento
Europeu.

2. Depois de aprovado pela Mesa e pelo Parlamento, o rela-
tério serd transmitido directamente pelo Presidente do Parla-
mento Europeu ao Presidente da Assembleia Parlamentar do
Conselho da Europa.

Artigo 170.°

Comissdes parlamentares mistas

1. O Parlamento Europeu pode constituir comissdes parla-
mentares mistas com os parlamentos de Estados associados a
Comunidade ou de Estados com os quais tenham sido iniciadas
negociagdes tendo em vista a sua adesdo.

As comissdes em causa poderdo propor recomendagdes a diri-
gir aos parlamentos participantes. No caso do Parlamento
Europeu, essas recomendagées serdo enviadas a2 comissao com-
petente, que apresentard propostas sobre o seguimento a dar-
-lhes.

2. As competéncias gerais das diferentes comissdes parla-
mentares mistas serdo definidas pelo Parlamento Europeu e
pelos acordos concluidos com os paises terceiros em causa.

3. As comissdes parlamentares mistas reger-se-do pelas nor-
mas processuais estabelecidas no acordo aplicdvel a cada caso,
tendo por fundamento a paridade entre a delegagdo do Parla-
mento Europeu e a do parlamento homélogo.

4. As comissdes parlamentares mistas aprovardo o seu regu-
lamento, que serd submetido a aprovacdo da Mesa do Parla-
mento Europeu e do parlamento homélogo.

5. A eleicdo dos membros das delegagdes do Parlamento
Europeu as comissdes parlamentares mistas e a constitui¢do
das mesas destas delegacdes realizar-se-d0 de acordo com o
procedimento estabelecido para as delegacdes interparlamenta-
res.

CAPITULO XXII

ABERTURA E TRANSPARENCIA

Artigo 171.°

Transparéncia das actividades do Parlamento

1. O Parlamento assegurard a mdxima transparéncia das
suas actividades, de acordo com o disposto no artigo 1.°, no
segundo pardgrafo do artigo 3.°, no n.° 1 do artigo 28.° ¢ no
n.° 1 do artigo 41.° do Tratado UE, no artigo 255.° do Tratado
CE e no artigo 42.° da Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia.

2. Os debates do Parlamento sdo publicos.

3. As reunides das comissdes do Parlamento sio, em regra,
publicas. Contudo, as comissdes podem, até ao momento da
aprovacdo da ordem do dia da reunido em causa, estabelecer
quais os pontos da ordem do dia que serdo tratados em
ptblico ou a porta fechada. Porém, se uma reunido tiver lugar
a porta fechada, a comissdo poderd, sem prejuizo do disposto
nos n 1 a 4 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.°
1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, autorizar o
acesso do publico aos documentos e a acta dessa reunido.

4. A apreciac¢do pela comissdo competente dos pedidos rela-
tivos aos processos de imunidade apresentados nos termos do
artigo 6.° bis deverd realizar-se sempre a porta fechada.

Artigo 172.°

Acesso do piiblico aos documentos

1. Os cidaddos da Unido, assim como as pessoas singulares
ou colectivas que residam ou tenham a sua sede social num
Estado-Membro, tém direito de acesso aos documentos do Par-
lamento, de acordo com o disposto no artigo 255.° do Tratado
CE, sem prejuizo dos principios, condi¢des e limitacdes estabe-
lecidos no Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho e de acordo com as disposi¢des especi-
ficas contidas no presente Regimento.

O acesso aos documentos do Parlamento serd, tanto quanto
possivel, concedido a outras pessoas singulares ou colectivas
nas mesmas condigdes.
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O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 serd publicado, para
conhecimento, da mesma forma que o presente Regimento.

2. Entende-se por «documentos do Parlamento», para efeitos
de acesso aos mesmos, qualquer contedido na acepgdo da alinea
a) do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, elabo-
rado ou recebido por titulares de cargos do Parlamento, na
acep¢do do Capitulo III, por 6rgdos directivos do Parlamento,
comissdes ou delegacdes interparlamentares, assim como pelo
Secretariado do Parlamento.

Os documentos elaborados por deputados a titulo individual
ou por grupos politicos sdo documentos do Parlamento, para
efeitos de acesso aos mesmos, se forem apresentados nos ter-
mos do presente Regimento.

A Mesa estabelecerd regras para garantir que todos os docu-
mentos do Parlamento sejam registados.

3. O Parlamento criard um registo dos documentos do Par-
lamento. Os documentos legislativos e outros, tal como refe-
rido em anexo (!!) ao presente Regimento, serdo directamente
acessiveis, em conformidade com o Regulamento (CE) n.°
1049/2001, através do registo do Parlamento. Na medida do
possivel, serdo incluidas no registo referéncias a outros docu-
mentos do Parlamento.

As categorias de documentos que sejam directamente acessiveis
serdo enumeradas numa lista a aprovar pelo Parlamento e que
se anexard ao presente Regimento ('2). Esta lista ndo restringird
o direito de acesso aos documentos ndo incluidos nas catego-
rias enumeradas.

Os documentos do Parlamento que ndo sejam directamente
acessiveis através do registo serdo disponibilizados mediante
pedido por escrito.

A Mesa poderd adoptar regras, em conformidade com o Regu-
lamento (CE) n.° 1049/2001, para determinar as modalidades
de acesso, que serdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

4. A Mesa designard as autoridades responsdveis pelo pro-
cessamento dos pedidos iniciais (artigo 7.° do Regulamento
(CE) n.° 1049/2001) e adoptard decisdes sobre os pedidos con-
firmativos (artigo 8.° do mesmo Regulamento) e os pedidos de
acesso a documentos sensiveis (artigo 9.° do mesmo Regula-
mento).

5. A Conferéncia dos Presidentes designard os representan-
tes do Parlamento ao Comité Interinstitucional a criar nos ter-
mos do n° 2 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.°
1049/2001.

6. A supervisio do tratamento dispensado aos pedidos de
acesso a documentos caberd a um dos Vice-Presidentes.

7. A comissio competente elaborard, com base nas informa-
¢Oes fornecidas pela Mesa e por outras fontes, o relatério anual
referido no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 e
submeté-lo-d ao Parlamento reunido em sessdo plendria.

A comissdo competente examinard e avaliard também os rela-
torios aprovados pelas outras instituicdes e agéncias, nos ter-
mos do artigo 17.° do citado regulamento.

Artigo 173.°

Suprimido

CAPITULO XXIII

PETICOES

Artigo 174.°

Direito de peticio

1. Qualquer cidaddo da Unido Europeia ou pessoa singular
ou colectiva com residéncia ou sede social num Estado-Mem-
bro tem o direito de, a titulo individual ou em associacdio com
outros cidaddos ou pessoas, apresentar peticdes ao Parlamento

(') Ver Anexo XV.
(*2) Ver Anexo XV.

Europeu sobre assuntos compreendidos no ambito das activi-
dades da Unido Europeia que os afectem directamente.

2. As peti¢des devem mencionar o nome, a nacionalidade e
o domicilio de cada um dos peticiondrios.

3. As peticdes devem ser redigidas numa das linguas oficiais
da Unido Europeia.
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As peti¢des redigidas noutras linguas apenas serdo objecto de
tratamento se o peticiondrio as tiver feito acompanhar de uma
traducdo ou sintese numa das linguas oficiais da Unido Euro-
peia, a qual constituird a base de trabalho do Parlamento. Na
sua correspondéncia com o peticiondrio, o Parlamento utilizard
a lingua oficial da tradugdo ou sintese.

4. As peticdes serdo inscritas numa lista geral, por ordem
de entrada, desde que preencham as condi¢des previstas no n.°
2, sendo, caso contrdrio, arquivadas e os seus autores informa-
dos dos motivos de tal procedimento.

5. As peti¢des inscritas na lista geral serdo enviadas pelo
Presidente & comissdo competente quanto a matéria de fundo,
que verificard, em primeiro lugar, se as peti¢des se enquadram
no dmbito das actividades da Unido Europeia.

6.  As peti¢cdes consideradas pela comissio como nio admis-
siveis serdo arquivadas, sendo o autor da peti¢do notificado da
decisdo e dos motivos que a justifiquem.

7. No caso previsto no nimero anterior, a comissdo poderd
sugerir ao peticiondrio que se dirija a autoridade competente
do Estado-Membro em causa ou da Unido Europeia.

8. Caso o peticiondrio ndo requeira que a sua peticdo seja
examinada a titulo confidencial, serd a mesma inscrita numa
lista geral publica.

9. A comissdo poderd, se o considerar oportuno, submeter
a questdo ao Provedor de Justica.

10.  As peticdes apresentadas ao Parlamento por pessoas sin-
gulares ou colectivas que ndo sejam cidaddos da Unido Euro-
peia nem tenham a sua residéncia ou sede social num Estado-
-Membro serdo incluidas e classificadas em lista separada. O
Presidente enviard todos os meses a comissdo competente uma
lista destas peticOes recebidas no més anterior, com a indicagdo
do respectivo objecto, podendo a referida comissdo pedir para
tomar conhecimento das peti¢cdes que julgar oportuno exami-
nar.

Artigo 175.°

Apreciacio das peticdes

1. A comissio competente poderd decidir elaborar relatérios
ou pronunciar-se por qualquer outra forma sobre as peti¢des
que tiver declarado admissiveis.

A comissdo poderd também, especialmente no caso de peti¢des
que visem a alteragdo de disposi¢des legais em vigor, solicitar
o parecer de outra comissdo, em conformidade com o disposto
no artigo 162.°

2. Seréd criado um registo electrénico, no qual os cidaddos
poderdo manifestar o seu apoio ao peticiondrio, apondo a sua
assinatura electrénica em peti¢cdes declaradas admissiveis e ins-
critas no registo.

3. No ambito da apreciagdo das peti¢des ou da verificacdo
dos factos, a comissio poderd ouvir os peticiondrios, realizar
audigdes gerais ou enviar membros para verificacio dos factos
in loco.

4. A fim de preparar o seu parecer, a comissio poderd soli-
citar a Comissdo que lhe apresente documentos, preste infor-
magOes Ou permita 0 acesso aos Seus Servicos.

5. Se for caso disso, a comissio submeterd & votacdo do
Parlamento as propostas de resolugdo referentes as petigdes
que tiver examinado.

A comissdo poderd igualmente requerer que o parecer por si
emitido seja transmitido pelo Presidente do Parlamento a
Comissdo ou ao Conselho.

6. A comissio deverd informar semestralmente o Parla-
mento do resultado das suas deliberagdes.

Em particular, a comissdo informard o Parlamento das medidas
tomadas pela Comissdo ou pelo Conselho a respeito de peti-
¢oes que lhes tiverem sido transmitidas pelo Parlamento.

7. O Presidente do Parlamento comunicard aos peticiondrios
as decisdes tomadas e os motivos que as tiverem justificado.

Artigo 176.°

Publicidade das peticdes

1. As peti¢des inscritas na lista geral a que se refere o n.° 4
do artigo 174.°, bem como as decisdes mais importantes relati-
vas ao processo de apreciacdo das mesmas, serdo comunicadas
em sessio plendria. Estas comunicagdes deverdo constar da
acta da sessdo.

2. O titulo e a sintese do texto das peti¢Oes inscritas na lista
e os pareceres e decisdes mais importantes que acompanhem o
tratamento de cada peticio serdo, mediante autorizacio do
peticiondrio, postos a disposi¢gdo do publico numa base de
dados. As peticBes a tratar confidencialmente serdo mantidas
nos arquivos do Parlamento, onde poderdo ser consultadas por
qualquer deputado.
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CAPITULO XXIV

PROVEDOR DE JUSTICA

Artigo 177°

Nomeacio do Provedor de Justica

1. No inicio de cada legislatura, o Presidente, imediatamente
ap0s a sua eleicdo ou nos casos previstos no final do n.° 8 do
presente artigo, langard um apelo a apresentacio de candidatu-
ras com vista & nomeacdo do Provedor de Justica, fixando o
prazo para a referida apresentacdo. Este apelo serd publicado
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. As candidaturas devem ter o apoio de um minimo de
trinta e dois deputados, nacionais de, pelo menos, dois Estados-
-Membros.

Cada deputado s6 pode apoiar uma candidatura.

As candidaturas devem ainda incluir todos os documentos
comprovativos de que o candidato preenche as condicdes exi-
gidas pelo Estatuto do Provedor de Justica.

3. As candidaturas serdo submetidas a comissio competen-
te, a qual poderd ouvir os interessados, se assim o entender.

Tais audi¢es serdo abertas a todos os deputados.

4. A lista alfabética das candidaturas admissiveis serd em
seguida submetida a votagdo do Parlamento.

5. A votagdo realizar-se-d por escrutinio secreto, por maio-
ria dos votos expressos.

Se nenhum candidato for eleito nas duas primeiras voltas, s6
poderdo manter-se os dois candidatos que tenham obtido o
maijor niimero de sufrdgios na segunda volta.

Em todos os casos de igualdade de votos, serd dada preferéncia
ao candidato mais idoso.

6. Antes do inicio da votagdo, o Presidente deverd certifi-
car-se de que pelo menos metade dos membros que compdem
o Parlamento se encontram presentes.

7. O candidato nomeado serd imediatamente chamado a
prestar juramento perante o Tribunal de Justica.

8. O Provedor de Justica manter-se-d no exercicio das suas
funcdes até a tomada de posse do seu sucessor, excepto em
caso de morte ou destitui¢do.

Artigo 178.°

Destitui¢do do Provedor de Justica

1. Um décimo dos membros que compdem o Parlamento
pode solicitar a destituigdo do Provedor de Justiga, caso este
deixe de preencher os requisitos necessirios ao exercicio das
suas funcdes ou tenha cometido uma falta grave.

2. O pedido serd transmitido ao Provedor de Justica e a
comissdo competente, a qual, se entender, por maioria dos
membros que a compdem, que os motivos invocados tém fun-
damento, apresentard relatério ao Parlamento. A seu pedido, o
Provedor de Justica serd ouvido antes da votagdo do relatério.
O Parlamento, apds debate, deverd deliberar por escrutinio
secreto.

3. Antes de declarar aberta a votacio, o Presidente deverd
assegurar-se de que pelo menos metade dos membros que
compdem o Parlamento se encontram presentes.

4. Caso a votagdo seja favordvel a demissdo do Provedor de
Justica e este ndo a requeira, o Presidente, o mais tardar no
periodo de sessdes que se seguir ao da votagdo, solicitard ao
Tribunal de Justica que destitua o Provedor de Justica, solicitan-
do-lhe que se pronuncie com a maior brevidade possivel.

A demissdo voluntdria do Provedor de Justi¢a interrompe o
processo.

Artigo 179.°

Actividade do Provedor de Justica

1. A decisdo sobre o estatuto do Provedor de Justica e as
condicdes gerais de exercicio das suas funcdes, bem como as
disposi¢des de execugio relativas a essa decisdo adoptadas pelo
Provedor de Justi¢a, constam, para conhecimento, de anexo ao
presente Regimento ('3).

2. O Provedor de Justica informard o Parlamento dos casos
de méd administracio de que tiver conhecimento, nos termos
dos n. 6 e 7 do artigo 3.° da Decisdo a que se refere o
niimero anterior, sobre os quais a comissdo competente poderd
elaborar um relatério. Além disso, e de harmonia com o n.° 8
do artigo 3.° da mesma decisdo, apresentard ao Parlamento, no
final de cada Sessdo, um relatério sobre os resultados dos seus
inquéritos. Com base neste, a comissdo competente elaborard
um relatério que serd apresentado ao Parlamento para debate.

3. O Provedor de Justi¢a pode também informar a comissio
competente, se esta o solicitar, ou, por sua prépria iniciativa,
ser por ela ouvido.

(1) Ver Anexo X.
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CAPITULO XXV

APLICACAO E ALTERACAO DO REGIMENTO

Artigo 180.°

Aplicacio do Regimento

1.  Em caso de ddvida quanto & aplicacdo ou interpretacio
do presente Regimento, e sem prejuizo de decisdes anteriores
sobre a matéria, o Presidente poderd decidir enviar a questdo a
comissdo competente, para apreciagao.

Em caso de apresentagio de um ponto de ordem, nos termos
do artigo 142.°% o Presidente poderd igualmente enviar a
questdo a comissdo competente.

2. A comissdo competente decidird da necessidade de pro-
por uma alteragdo ao Regimento. Nesse caso, seguird o pro-
cesso previsto no artigo 181.°

3. Se a comissdo competente decidir que é suficiente uma
interpretacdo do Regimento em vigor, transmitird a sua inter-
pretacio ao Presidente, que dela informard o Parlamento no
periodo de sessdes seguinte.

4. No caso de um grupo politico ou um minimo de trinta e
dois deputados se opor a interpretagio da comissdo competen-
te, a questdo serd submetida ao Parlamento, que deliberard por
maioria dos votos expressos, devendo estar presente, pelo
menos, um terco dos seus membros. Em caso de rejeigdo, a
questdo serd de novo enviada a comisséo.

5. As interpretacdes que ndo forem objecto de oposicio,
bem como as que tiverem sido aprovadas pelo Parlamento,
serdo acrescentadas em itdlico sob a forma de notas referentes
ao artigo ou artigos em questao.

6. As interpretagdes constituirdo precedente para a apli-
cagio e interpretacdo futuras do artigo ou artigos em questio.

7. O Regimento e as interpreta¢des serdo revistos periodica-
mente pela comissdo competente.

8.  Sempre que o presente Regimento conferir direitos a um
nimero especifico de deputados, esse niimero serd automatica-
mente substituido pelo niimero inteiro mais préximo que
represente a mesma percentagem de membros do Parlamento,
caso o namero total de deputados aumente, nomeadamente na
sequéncia de um alargamento da Unido Europeia.

Artigo 181.°

Alteragdes ao Regimento

1. Qualquer deputado pode propor alteragdes ao presente
Regimento e aos respectivos anexos, as quais podem ser acom-
panhadas de uma breve justificacio.

As propostas de alteracio serdo traduzidas, impressas, distribui-
das e enviadas a comissdo competente, que as examinard e
decidird da sua apresentagdo ao Parlamento.

Para efeitos da aplicagdo dos artigos 130.°, 139.° e 140.° ao
exame daquelas propostas em sessio plendria, as referéncias
feitas nestes artigos ao «texto original» ou a «proposta da
Comissdo» serdo consideradas como remetendo para a dispo-
sicdo em vigor na data do referido exame.

2. Para a aprovagio das alteracdes ao presente Regimento
sdo necessdrios os votos favordveis da maioria dos membros
que compdem o Parlamento.

3. Salvo derrogacdo prevista no momento da votagdo, as
alteragdes ao presente Regimento e aos respectivos anexos
entrardo em vigor no primeiro dia do perfodo de sessdes que
se seguir a respectiva aprovagao.

CAPITULO XXVI

SECRETARIADO-GERAL DO PARLAMENTO — CONTABILIDADE

Artigo 182.°

Secretariado-Geral

1. O Parlamento ¢é apoiado por um Secretirio-Geral
nomeado pela Mesa.

O Secretdrio-Geral tomard perante a Mesa o solene compro-
misso de exercer as suas fun¢des com total imparcialidade e
em plena consciéncia.

2. O Secretdrio-Geral do Parlamento dirige um secretariado
cuja composicio e organizacio sio determinadas pela Mesa.



5.3.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 61/67

3. Cabe a Mesa estabelecer o organigrama do Secretariado-
-Geral e regulamentar a situa¢do administrativa e pecunidria dos
funciondrios e outros agentes.

A Mesa determinard igualmente as categorias de funciondrios e
outros agentes as quais se aplicardo, no todo ou em parte, os
artigos 12.° a 14.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imu-
nidades das Comunidades Europeias.

O Presidente do Parlamento informard em conformidade as
Institui¢des competentes da Unido Europeia.

Artigo 183.°

Previsdo de receitas e despesas do Parlamento

1. Com base em relatério a elaborar pelo Secretirio-Geral, a
Mesa elaborard o anteprojecto de previsio de receitas e despe-
sas do Parlamento.

2. O Presidente transmitird o anteprojecto a comissdo com-
petente, que elaborard o projecto de previsio de receitas e des-
pesas e apresentard relatdrio ao Parlamento.

3. O Presidente fixard um prazo para a entrega das propos-
tas de alteragdo ao projecto de previsdo de receitas e despesas.

A comissdo competente emitird parecer sobre as propostas de
alteragdo entregues.

4. A previsdo de receitas e despesas serd submetida a apro-
vag¢do do Parlamento.

5. O Presidente transmitird a previsdo de receitas e despesas
a Comissdo e ao Conselho.

6. As disposi¢des anteriores aplicar-se-d0 as previsdes de
receitas e despesas suplementares.

Artigo 184.°

Competéncia em matéria de autorizacio e pagamento de
despesas

1. O Presidente procederd ou mandard proceder a autori-
zagio e pagamento de despesas, nos termos do regulamento
financeiro interno adoptado pela Mesa, apés consulta a
comissdo competente.

2. O Presidente retransmitird 4 comissdo competente o pro-
jecto de regularizagdo das contas.

3. Com base em relatério da comissio competente, o Parla-
mento aprovard as contas e pronunciar-se-d quanto a quitacio.

CAPITULO XXVII

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 185.°

Questdes pendentes

No final do dltimo perfodo de sessdes que preceder as eleigdes,
todas as questdes pendentes no Parlamento serdo consideradas
caducas, salvo o disposto no pardgrafo seguinte.

No inicio de cada legislatura, a Conferéncia dos Presidentes
deliberara sobre os pedidos fundamentados das comissdes par-
lamentares e das outras instituicdes tendentes a reiniciar ou
prosseguir a apreciacdo dessas questdes.

As presentes disposicdes ndo se aplicam as peti¢des nem aos
textos que ndo necessitem de decisdo.

Artigo 185.° bis

Cessacio antecipada de fungdes

Deliberando por maioria de trés quintos dos votos expressos
que representem igualmente pelo menos trés grupos politicos,
a Conferéncia dos Presidentes pode propor ao Parlamento que
ponha termo ao mandato do Presidente, de um Vice-Presidente,
de um Questor, do presidente ou do vice-presidente de uma
comissdo, do presidente ou do vice-presidente de uma dele-
gacdo interparlamentar ou de qualquer outro titular de um
cargo electivo no Parlamento, se considerar que o deputado
em questdo incorreu numa falta grave. A proposta deverd ser
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aprovada pelo Parlamento por uma maioria de dois tergos dos
votos expressos que representem simultaneamente a maioria
dos membros que o compdem.

Artigo 186.°

Estrutura dos anexos

Os anexos ao presente Regimento encontram-se ordenados em
funcdo das trés rubricas seguintes:

a) disposicdes relativas a aplicagdo de procedimentos regi-
mentais aprovadas por maioria dos votos expressos (Anexo
VI);

b) disposicdes aprovadas nos termos de normas especificas do

Regimento e de acordo com os procedimentos e regras
relativos a maiorias previstos nessas normas (Anexos I, II,
III, IV, V, VI, partes A e C, IX e XV);

acordos interinstitucionais ou outras disposi¢des aprovadas
em conformidade com os Tratados, apliciveis no Parla-
mento ou que se revistam de interesse para o seu funciona-
mento. A inclusio destes acordos ou disposi¢des em anexo
serd decidida pelo Parlamento por maioria dos votos
expressos, sob proposta da comissdo competente (Anexos
VII, parte B, VIII, X, XI, XII, XIII, XIV e XVI).
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ANEXO 1

DISPOSICOES QUE REGULAM A APLICACAO DO N° 1 DO ARTIGO 9° — TRANSPARENCIA E
INTERESSES FINANCEIROS DOS DEPUTADOS

Artigo 1.°

1. Antes de usar da palavra perante o Parlamento ou uma das suas instancias, ou no caso de ser proposto como rela-
tor, qualquer deputado que tenha interesses financeiros directos no assunto em discussdo deve comunicé-los oralmente.

2. Antes de poderem ser oficialmente designados titulares de cargos do Parlamento ou de uma das suas instincias,
nos termos dos artigos 13.°, 157.° ou do n.° 3 do artigo 168.° do Regimento, ou participar numa delegagdo oficial, nos
termos do artigo 82.° ou do n.° 2 do artigo 168.° do Regimento, os deputados deverdo preencher devidamente a decla-
ragdo prevista no artigo 2.°.

Artigo 2.°
Os Questores manterdo um registo em que todos os deputados deverdo declarar pessoal e detalhadamente:
a) as suas actividades profissionais, bem como quaisquer outras funcdes ou actividades remuneradas;

b) as ajudas financeiras, em recursos humanos ou em material, adicionais aos meios fornecidos pelo Parlamento e con-
cedidas por terceiros aos Deputados no dmbito das suas actividades politicas, com indica¢do da identidade dos refe-
ridos terceiros.

Os deputados devem recusar qualquer outro tipo de ofertas ou donativos no exercicio do seu mandato.

As declaragdes constantes do registo sdo da responsabilidade pessoal dos deputados, devendo ser anualmente actualiza-
das.

A Mesa poderd estabelecer periodicamente uma lista dos elementos que entenda deverem constar do registo.

Se, apesar de advertido nesse sentido, o deputado ndo cumprir a obrigagdo de entregar a declaragdo prevista nas alineas
a) e b), serd instado mais uma vez pelo Presidente a entregar a declaragdo no prazo de dois meses. Se expirar o prazo
sem que a declaragdo tenha sido entregue, o nome do deputado em causa serd publicado, com mencdo da infraccio
cometida, na acta do primeiro dia de cada periodo de sessdes que se seguir a expiragdo do prazo. Se, mesmo depois da
publicagdo da infrac¢do, o deputado continuar a recusar entregar a declaracdo, o Presidente agird em conformidade
com o artigo 124.° do Regimento no sentido de o suspender.

Os agrupamentos de deputados, quer se trate de intergrupos ou de outros agrupamentos ndo oficiais, tém a obriga¢do
de, por intermédio da respectiva presidéncia, declarar as ajudas financeiras ou de outra natureza (por exemplo, assistén-

cia de secretariado) que, nos termos do presente artigo, deveriam ser declaradas se o seu beneficidrio fosse um deputado
a titulo individual.

Os Questores serdo responsdveis pela manuten¢do de um registo destes elementos, bem como pela elabora¢io de regras
especificas relativas a declaracdo de ajudas externas por parte de tais agrupamentos.

Artigo 3.°

O registo é ptblico.

Artigo 4.°

Enquanto se aguarda um estatuto dos deputados ao Parlamento Europeu que substitua as diversas normas nacionais
vigentes neste dominio, os deputados ficardo sujeitos, em matéria de declaragdo patrimonial, as obrigacbes prescritas
pela legislacdo do Estado-Membro por que tiverem sido eleitos.
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ANEXO II

TRAMITACAO DO PERIODO DE PERGUNTAS PREVISTO NO ARTIGO 43.°

A. LINHAS DE ORIENTACAO
1. Consideram-se admissiveis as perguntas que:
— sejam concisas e redigidas de forma a permitir uma resposta breve;
— sejam da competéncia e da responsabilidade da Comissdo e do Conselho e de interesse geral;
— ndo exijam da Institui¢do em causa a realiza¢do prévia de estudos ou investigagdes prolongadas;
— sejam formuladas com precisdo e se refiram a um ponto concreto;
— ndo contenham quaisquer afirmagdes ou opinides;
— ndo se refiram a assuntos estritamente pessoais;
— ndo se destinem a obter documentos ou dados estatisticos;

— sejam apresentadas na forma interrogativa.

2. Nio poderdo ser admitidas perguntas relativas a assuntos jd inscritos na ordem do dia e para cuja discussio
esteja prevista a participagdo da Institui¢do em causa.

3. Uma pergunta ndo ¢ admissivel se uma pergunta idéntica ou andloga tiver sido apresentada e tiver recebido
resposta no decurso dos dltimos trés meses, a menos que surjam novos factos ou que o autor pretenda obter infor-
magdes complementares. No primeiro caso, serd fornecida ao autor cépia da pergunta e da resposta.

Perguntas complementares

4. Na sequéncia de uma resposta, qualquer deputado pode formular perguntas complementares a outra pergunta,
ndo podendo porém ultrapassar o méximo de duas perguntas complementares.

5. A admissibilidade das perguntas complementares obedece as condi¢des previstas nas presentes linhas de orien-
tacdo.

6. Compete ao Presidente decidir da admissibilidade das perguntas complementares e limitar o seu nimero de
forma a que cada deputado possa obter resposta a pergunta que formulou.

O Presidente ndo é obrigado a declarar admissivel uma pergunta complementar, mesmo que esta preencha as con-
digdes de admissibilidade anteriormente citadas, se:

a) anatureza da pergunta ameagar comprometer o normal funcionamento do periodo de perguntas; ou

b) a pergunta principal a qual a pergunta complementar se refira ja tiver sido adequadamente respondida na
sequéncia de outras perguntas complementares; ou

¢) ndo tiver relagdo directa com a pergunta principal.

Resposta as perguntas
7. A Instituicio em causa deverd assegurar-se de que as suas respostas sio concisas e pertinentes.

8. Quando o contetido das perguntas o permitir, o Presidente poderd decidir, ap6s consultar os respectivos auto-
res, que a Instituicdo em causa dé aquelas uma resposta conjunta.

9. Nio ¢é permitida a resposta a uma pergunta na auséncia do seu autor, a menos que, no inicio do periodo de
perguntas, o autor da pergunta tenha informado por escrito o Presidente do nome do seu substituto.
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10. Em caso de auséncia do autor da pergunta e do respectivo substituto, a pergunta caducard.

11. Caso um deputado apresente uma pergunta e nem ele nem o seu substituto estejam presentes no momento
do periodo de perguntas, o Presidente recordar-lhe-d por carta a sua obrigagdo de estar presente ou de promover a
sua substitui¢do. Se o Presidente tiver de enviar trés cartas deste teor no decurso de um periodo de doze meses, o
deputado em questdo perderd o direito de formular perguntas para o periodo de perguntas durante seis meses.

12.  As perguntas as quais ndo tenha sido possivel dar resposta por falta de tempo receberdo resposta em confor-
midade com o previsto no primeiro pardgrafo do n.° 4 do artigo 44.°, a menos que o seu autor solicite a aplicagdo
do n.° 3 do artigo 44.°.

13. O processo a seguir quanto as respostas escritas rege-se pelas disposi¢des dos n.” 3 e 5 do artigo 44.°.

Prazos

14. As perguntas devem ser entregues pelo menos uma semana antes do inicio do periodo de perguntas. As per-
guntas entregues fora deste prazo poderdo ser tratadas durante o perfodo de perguntas se a Instituicio em causa
assim o consentir.

As perguntas declaradas admissiveis serdo distribuidas aos deputados e transmitidas as Institui¢des em causa.

Modalidades

15. O periodo de perguntas a Comissdo poderd, com o acordo desta, ser dividido em diferentes periodos de per-
guntas aos diversos membros da Comissdo.

O periodo de perguntas ao Conselho poderd, com o acordo deste, ser dividido em diferentes periodos de perguntas
a Presidéncia, ao Alto Representante para a Politica Externa e de Seguranga Comum ou ao Presidente do Eurogrupo.
O mesmo periodo poderd igualmente ser dividido por temas.

RECOMENDACOES
(Extracto da Resolucdo do Parlamento de 13 de Novembro de 1986)
O Parlamento Europeu,

1. Exprime o desejo de que as linhas de orientagdo para o funcionamento do periodo de perguntas, nos termos
do artigo 43.° do Regimento, e, em especial, do seu n.° 1 sobre a admissibilidade, sejam mais estritamente aplica-
das;

2. Recomenda a utilizagdo mais frequente do poder que o n.° 3 do artigo 43.° do Regimento confere ao Presi-
dente do Parlamento Europeu de agrupar as questdes para o periodo de perguntas segundo o assunto a que se refe-
rem; entende, no entanto, que apenas as questdes que figuram na primeira metade da lista de perguntas apresentada
para um determinado periodo de sessdes devem ser agrupadas dessa forma;

3. Recomenda que, no que se refere as perguntas complementares, o Presidente autorize, regra geral, uma per-
gunta complementar do autor da pergunta principal e uma, no méximo duas, perguntas complementares formula-
das por deputados que pertengam, de preferéncia, a um grupo politico efou a um Estado-Membro diferente do do
autor da pergunta principal; recorda que as perguntas complementares devem ser concisas e apresentadas na inter-
rogativa e sugere que a sua duragdo ndo ultrapasse os trinta segundos;

4. Insta a Comissdo e o Conseclho a providenciarem no sentido de as respostas serem concisas e respeitantes ao
assunto em causa, nos termos do disposto no n.° 7 das referidas linhas de orientacio.
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ANEXO III

LINHAS DE ORIENTACAO E CRITERIOS DE ORDEM GERAL A SEGUIR NA ESCOLHA DE ASSUNTOS A
INCLUIR NA ORDEM DO DIA PARA O DEBATE SOBRE CASOS DE VIOLACAO DOS DIREITOS DO
HOMEM, DA DEMOCRACIA E DO ESTADO DE DIREITO PREVISTO NO ARTIGO 50.°

Critérios de prioridade

1. Deverdo ser consideradas prioritdrias as propostas de resolucdo que tenham por finalidade levar o Parlamento a
exprimir a sua posicdo ao Conselho, & Comissio, aos Estados-Membros ou a outros Estados ou organizagdes internacio-
nais, por meio de votagdo, antes de um acontecimento de ocorréncia previsivel, no caso de o perfodo de sessdes em
curso ser o tnico periodo de sessdes do Parlamento Europeu em que a votacdo possa ter lugar em tempo util.

2. As propostas de resolugdo ndo poderdo exceder quinhentas palavras.

3. Os assuntos relativos as competéncias da Unido Europeia previstas pelos Tratados deverdo ser considerados prioritd-
rios desde que se revistam de reconhecida importancia.

4. O ntmero de assuntos seleccionados, que ndo deverd ser superior a trés, incluindo subdivisdes, deve permitir um
debate adequado a importancia dos mesmos.

Modalidades funcionais

5. Os critérios de prioridade seguidos para a elaboragdo da lista dos assuntos a incluir no debate sobre casos de vio-
lacdo dos direitos do Homem, da democracia e do Estado de Direito serdo levados ao conhecimento do Parlamento e
dos grupos politicos.

Limitacdo e atribuicio do tempo de uso de palavra

6. Para uma melhor utilizacdo do tempo disponivel, o Presidente do Parlamento Europeu, apds consultar os presiden-
tes dos grupos politicos, estabelecerd, de comum acordo com o Conselho e a Comissdo, os limites do tempo de uso da
palavra aplicdveis as eventuais intervencdes destas Instituicdes no debate sobre casos de violagio dos direitos do
Homem, da democracia e do Estado de Direito.

Prazo para a entrega de alteragdes

7. O prazo para a entrega de alteragdes deve ser fixado de molde a permitir que entre a distribui¢do do texto das alte-
ragdes nas linguas oficiais e o inicio do debate das propostas de resolugdo haja um periodo de tempo suficiente para a
adequada apreciagdo dessas alteragdes por parte dos deputados e dos grupos politicos.
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ANEXO IV

PROCESSO A APLICAR NA APRECIACAO DO ORCAMENTO GERAL DA UNIAO EUROPEIA E DOS
ORCAMENTOS SUPLEMENTARES

Artigo 1.°

Documentos de trabalho
1. Devem ser impressos ¢ distribuidos os documentos a seguir indicados:

a) a comunicagdo da Comissdo relativa a taxa mdxima prevista no n.° 9 do artigo 78.° do Tratado CECA, no n.° 9 do
artigo 272.° do Tratado CE e no n.° 9 do artigo 177.° do Tratado CEEA;

b) a proposta da Comissdo ou do Conselho para a fixagdo de nova taxa;

¢) a exposicio do Conselho sobre as deliberagdes quanto as alteracdes e propostas de modificacdo ao projecto de
orcamento aprovadas pelo Parlamento;

d) as modificagdes do Conselho as alteragdes ao projecto de or¢amento aprovadas pelo Parlamento;
e) a posicdo do Conselho sobre a fixagdo da nova taxa méxima;

f) o novo projecto de or¢amento elaborado em conformidade com as disposi¢des do n.° 8 do artigo 78.° do Tratado
CECA, do n.° 8 do artigo 272.° do Tratado CE e do n.° 8 do artigo 177.° do Tratado CEEA;

g) os projectos de decisdo relativos aos duodécimos provisérios previstos no artigo 78.°-B do Tratado CECA, no artigo
273.° do Tratado CE e no artigo 178.° do Tratado CEEA.

2. Os documentos mencionados no niimero anterior serdo enviados a comissdo competente quanto a matéria de fun-
do. Qualquer comissdo interessada pode emitir parecer.

3. O Presidente fixard um prazo dentro do qual as comissdes interessadas em emitir parecer o devem comunicar a
comissdo competente quanto & matéria de fundo.

Artigo 2.°

Taxa

1. Dentro dos limites a seguir indicados, qualquer deputado pode apresentar propostas de decisdo destinadas a fixar
uma nova taxa maxima, bem como usar da palavra para as fundamentar.

2. As referidas propostas serdo admissiveis desde que sejam apresentadas por escrito e assinadas por um minimo de
trinta e dois deputados ou apresentadas em nome de um grupo politico ou de uma comissio.

3. O Presidente fixard o prazo de entrega dessas propostas.

4. A comissdo competente quanto a matéria de fundo elaborard relatério sobre as propostas antes da respectiva dis-
cussdo em sessdo plendria.

5. O Parlamento pronunciar-se-d em seguida sobre as propostas.
O Parlamento deliberard por maioria dos membros que o compdem e de trés quintos dos votos expressos.

Se o Conselho tiver comunicado ao Parlamento a sua concordancia quanto a fixacio de uma nova taxa, o Presidente
proclamard em sessdo plendria que a taxa alterada foi aprovada.

Caso contrdrio, a posi¢do do Conselho serd enviada a comissio competente quanto & matéria de fundo.
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Artigo 3.°

Apreciacio do projecto de orcamento — 1° fase

1. Dentro dos limites das modalidades a seguir indicadas, qualquer deputado pode apresentar e usar da palavra para
fundamentar:

— projectos de alteragdo ao projecto de or¢amento;
— propostas de modificacdo ao projecto de orgamento.

2. Para serem admissiveis, os projectos de alteracio devem ser apresentados por escrito, ser assinados por um
minimo de trinta e dois deputados ou entregues em nome de um grupo politico ou de uma comissio, indicar a rubrica
orcamental a que se referem e assegurar o respeito pelo principio do equilibrio entre receitas e despesas. Dos projectos
de alteragdo devem constar todas as indicagdes tteis relativas as observagdes respeitantes a rubrica orcamental em
questao.

Estas disposi¢des sdo aplicveis as propostas de modificacdo.
Todos os projectos de alteracio e todas as propostas de modificagdo ao projecto de orgamento devem ser justificados por escrito.
3. O Presidente fixard o prazo de entrega dos projectos de alteracdo e propostas de modificagdo.

O Presidente fixard dois prazos distintos para a entrega dos projectos de alteragdo e das propostas de modificagio, sendo um deles
marcado para antes e o outro para depois da aprovagio do relatério da comissdo competente quanto a matéria de fundo.

4. A comissdo competente quanto & matéria de fundo emitird parecer sobre os textos entregues antes da respectiva
discussdo em sessdo plendria.

Os projectos de alteragdo e as propostas de modificagdo que tenham sido rejeitados na comissio competente quanto a
matéria de fundo ndo serdo votados em sessdo plendria, a menos que uma comissio ou um minimo de trinta e dois
deputados o requeiram por escrito, em prazo a fixar pelo Presidente, o qual em nenhum caso poderd ser inferior a vinte
e quatro horas antes da abertura da votagio.

5. Os projectos de alteragdo a previsdo das receitas e despesas do Parlamento Europeu que retomem projectos seme-
lhantes a outros ja rejeitados pelo Parlamento aquando da elaboracio daquela previsdo ndo serdo submetidos a dis-
cussdo, a menos que a comissdo competente quanto a matéria de fundo emita parecer favoravel.

6.  Por derrogacdo do disposto no n.° 2 do artigo 67.° do Regimento, o Parlamento procederd a votacdo, em sepa-
rado e sucessiva, de:

— cada projecto de alteracio e cada proposta de modificagio;

— cada seccio do projecto de orcamento;

— uma proposta de resolucdo relativa aquele projecto de orcamento.

O disposto nos n.”s 4 a 8 do artigo 130.° do Regimento é, no entanto, aplicdvel.

7. Considerar-se-do aprovados os artigos, capitulos, titulos e sec¢des do projecto de or¢amento em relagdo aos quais
ndo tenham sido entregues projectos de alteracdo ou propostas de modificagdo.

8.  Para serem aprovados, os projectos de alteragdo deverdo obter os votos da maioria dos membros que compdem o
Parlamento.

Para serem aprovadas, as propostas de modificacio deverdo obter a maioria dos votos expressos.

9.  Se as alteragdes aprovadas pelo Parlamento tiverem como efeito o aumento das despesas do projecto de orga-
mento para além da taxa mdxima prevista, a comissio competente quanto a matéria de fundo deve submeter ao Parla-
mento uma proposta de fixacdo de nova taxa mdxima, no dmbito do dltimo pardgrafo do n.° 9 do artigo 78.° do Tra-
tado CECA, do n.° 9 do artigo 272.° do Tratado CE e do n.° 9 do artigo 177.° do Tratado CEEA. Esta proposta serd
votada a seguir a votacdo das vdrias sec¢des do projecto de orgamento. O Parlamento deliberard por maioria dos mem-
bros que o compdem e de trés quintos dos votos expressos. Em caso de rejeicdo da proposta, o projecto de orcamento
serd devolvido na integra a comissio competente quanto & matéria de fundo.
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10.  Se o Parlamento ndo alterar o projecto de orcamento, ndo aprovar propostas de modificacio nem aprovar uma
proposta de rejeicdo do projecto de orgamento, o Presidente proclamard em sessdo plendria que o orcamento foi defini-
tivamente aprovado.

Se o Parlamento alterar o projecto de orcamento ou aprovar propostas de modificacdo, o projecto de orcamento assim
alterado ou acompanhado das propostas de modificagdo serd transmitido ao Conselho e & Comissdo, juntamente com
as justificacdes.

11. A acta da sessdo durante a qual o Parlamento se pronunciar sobre o projecto de orcamento serd transmitida ao
Conselho e a Comissao.

Artigo 4.°

Aprovacio definitiva do orcamento a seguir a primeira leitura

Quando o Conselho tiver informado o Parlamento de que ndo modificou as suas alteracdes e aceitou ou ndo rejeitou as
suas propostas de modificacdo, o Presidente declarard, em sessdo plendria, que o or¢amento se encontra definitivamente
aprovado. O Presidente providenciard para que o orcamento seja publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 5.°

Exame das deliberagdes do Conselho — 2 fase

1. Se o Conselho modificar uma ou vdrias das alteracbes aprovadas pelo Parlamento, o texto assim alterado pelo
Conselho serd de novo enviado & comissdo competente quanto a matéria de fundo.

2. Qualquer deputado pode, dentro dos limites das modalidades a seguir fixadas, entregar e apresentar projectos de
alteragdo ao texto resultante das alteragdes do Conselho.

3. Para serem admissiveis, os projectos acima mencionados devem ser apresentados por escrito e ser subscritos por
um minimo de trinta e dois deputados ou entregues em nome de uma comissdo, devendo assegurar o respeito pelo
principio do equilibrio entre receitas e despesas. O n.° 5 do artigo 162.° do Regimento ndo é aplicavel.

S6 serdo admissiveis os projectos de alteragdo que se refiram ao texto resultante das altera¢des do Conselho.
4. O Presidente fixard o prazo para a entrega dos projectos de alteragio.

5. A comissio competente quanto a matéria de fundo pronunciar-se-d sobre os textos resultantes das altera¢des do
Conselho e dard parecer sobre os projectos de alteragdo aqueles textos.

6.  Sem prejuizo do disposto no segundo pardgrafo do n.° 4 do artigo 3.° do presente Anexo, serdo submetidos a
votagdo em sessdo plendria os projectos de alteragdo relativos aos textos resultantes das alteracdes do Conselho. O Parla-
mento deliberard por maioria dos membros que o compdem e de trés quintos dos votos expressos. A aprovagdo destes
projectos implica a rejei¢do do texto resultante das alteragdes do Conselho. A sua rejeicdo equivale a aprovagdo do texto
resultante das alteragdes do Conselho.

7. A exposicdo do Conselho sobre o resultado das suas deliberagdes relativas as propostas de modificagdo aprovadas
pelo Parlamento serd objecto de debate, o qual poderd ser encerrado pela votagdo de uma proposta de resolugdo.

8.  No final do processo previsto no presente artigo, e sem prejuizo das disposi¢des do artigo 6.° do presente Anexo,
o Presidente declarard em sessdo plendria que o orcamento se encontra definitivamente aprovado e providenciard para
que o mesmo seja publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 6.°
Rejeicio global

1. Um minimo de trinta e dois deputados ou uma comissdo podem, por motivos importantes, apresentar uma pro-
posta de rejeicdo do projecto de or¢amento na sua totalidade. Para ser admissivel, tal proposta deve ser fundamentada
por escrito e entregue dentro do prazo fixado pelo Presidente. Os motivos da rejei¢do ndo podem ser contraditdrios.
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2. A comissdo competente quanto a matéria de fundo emitird parecer sobre a proposta a que se refere o niimero
anterior, antes da respectiva votagdo pelo Parlamento.

O Parlamento deliberard por maioria dos membros que o compdem e de dois ter¢os dos votos expressos. Se a proposta
for aprovada, o projecto de orcamento serd devolvido na integra ao Conselho.

Artigo 7.°

Regime de duodécimos provisérios

1. Dentro dos limites das modalidades a seguir fixadas, qualquer deputado pode apresentar uma proposta de decisdo
diferente da tomada pelo Conselho para autorizar, em relagdo a despesas diferentes das que decorrem obrigatoriamente
dos Tratados ou dos actos aprovados por forca destes, despesas superiores ao duodécimo provisério.

2. Para serem admissiveis, as propostas de decisio devem ser apresentadas por escrito e subscritas por um minimo
de trinta e dois deputados ou entregues por um grupo politico ou uma comissdo, devendo ser fundamentadas.

3. A comissdo competente quanto a matéria de fundo emitird parecer sobre os textos entregues de acordo com as
disposigdes precedentes, antes da respectiva discussdo em sessdo plendria.

4. O Parlamento deliberard por maioria dos membros que o compdem e de trés quintos dos votos expressos.

Artigo 8.°

Suprimido
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ANEXO V

PROCESSO A APLICAR NA APRECIACAO E APROVACAO DAS DECISOES SOBRE A CONCESSAO DE
QUITAGAO

Artigo 1.°

Documentos
1. Serdo impressos e distribuidos os seguintes documentos:
a) a conta de gestdo, a andlise de gestdo financeira e o balango financeiro transmitidos pela Comissio;
b) o relatério anual e os relatdrios especiais do Tribunal de Contas, acompanhados das respostas das Instituicdes;

¢) a declaracdo relativa  fiabilidade das contas e a legalidade e regularidade das operacdes a que as mesmas se refiram,
apresentada pelo Tribunal de Contas nos termos do artigo 248.° do Tratado CE;

d) a recomendacio do Conselho.

2. Os documentos indicados no nimero anterior serdo enviados a comissio competente quanto a matéria de fundo.
Qualquer comissdo interessada pode emitir parecer.

3. O Presidente fixard o prazo dentro do qual as comissdes interessadas em emitir parecer o devem comunicar a
comissio competente quanto & matéria de fundo.

Artigo 2.°

Apreciacio do relatério

1. O Parlamento apreciard o relatério da comissdo competente quanto a matéria de fundo relativo a quitagdo até 30
de Abril do ano seguinte ao da aprovacdo do Relatério Anual do Tribunal de Contas, em conformidade com o disposto
no Regulamento Financeiro.

2. Salvo disposi¢do em contrario constante do presente Anexo, sdo aplicdveis os artigos do Regimento do Parlamento
relativos a alteracdes e votagdes.

As alteragdes a proposta de resolugio que serdo votadas em plendrio deverdo ser submetidas, para apreciagdo, a comissdo competente
quanto & matéria de fundo.

Artigo 3.°

Conteiido do relatério
1. O relatério de quitacio da comissio competente quanto a matéria de fundo deverd conter:

a) uma proposta de decisdo sobre a concessdo de quitagdo ou sobre o adiamento da decisdo de quitagdo (votacdo no
periodo de sessdes de Abril), ou uma proposta de decisdo sobre a concessdo ou a recusa de quitagio (votagdo no
periodo de sessdes de Outubro);

b) uma proposta de decisdo destinada a fechar as contas de todas as receitas, despesas, activos e passivos da Comuni-
dade;

¢) uma proposta de resolugdo contendo as observa¢des que devam acompanhar a proposta de decisdo referida na ali-
nea a), incluindo uma avaliacdo da gestdo orcamental da Comissio durante o exercicio e observagdes relativas a
execucdo futura das despesas;

d) uma lista anexa dos documentos recebidos da Comissdo, bem como dos documentos solicitados € ndo recebidos;
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e) os pareceres das comissdes visadas.

2. Se a comissdo competente quanto a matéria de fundo propuser o adiamento da quitacdo, a proposta de resolugio
correspondente referird, em especial:

a) as razdes do adiamento;
b) as demais medidas que se espera venham a ser adoptadas pela Comissdo e os respectivos prazos;

¢) os documentos necessdrios para que o Parlamento possa tomar uma decisio com conhecimento de causa.

Artigo 4.°

Suprimido

Artigo 5.°

Apreciacio e votagio no Parlamento

1. Todos os relatérios da comissio competente quanto a matéria de fundo relativos a quitagio serdo inscritos na
ordem do dia do primeiro periodo de sessdes que se seguir a sua entrega.

2. Apenas serio admissiveis alteracdes a proposta de resolucio apresentada nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 3.°.

3. Salvo disposicio em contrdrio do artigo 5.° bis, a votagdo das propostas de decisio e da proposta de resolucio
seguird a ordem referida no artigo 3.°.

4. O Parlamento deliberard por maioria dos votos expressos, nos termos do artigo 198.° do Tratado CE.

Artigo 5.° bis
Variantes do processo
1. Votacdo no periodo de sessdes de Abril
Numa primeira fase, o relatério de quitagdo deve propor a concessdo ou o adiamento da quitago.

a) Caso a proposta de concessdo de quitagdo obtenha maioria, a quitacdo serd concedida. Esta aprovacdo constituird
decisdo de encerramento das contas.

Caso a proposta de concessdo de quitacio ndo obtenha maioria, a quitacdo serd considerada adiada e a comissdo
competente quanto a matéria de fundo apresentard um novo relatério dentro de seis meses, incluindo uma nova
proposta de concessdo ou recusa de quitacdo.

b) Caso a proposta de adiamento da quitagdo seja aprovada, a comissio competente quanto & matéria de fundo apre-
sentard um novo relatdrio dentro de seis meses, incluindo uma nova proposta de concessdo ou recusa de quitacdo.
Neste caso o encerramento de contas serd igualmente adiado, e apresentado de novo com o novo relatério.

Caso a proposta de adiamento da quitagdo ndo obtenha maioria, a quitacdo serd considerada concedida. Nestas con-
digdes, a decisdo constituird também decisdo de encerramento de contas. A proposta de resolugdo poderd ainda ser
submetida a votagdo.

2. Votag¢do no periodo de sessdes de Outubro
Nesta segunda fase, o relatério de quitacdo deve propor a concessdo ou a recusa de concessdo da quitagio.

a) Caso a proposta de concessdo de quitagdo obtenha maioria, a quitacdo serd concedida. Este facto constituird igual-
mente decisdo de encerramento de contas.
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Caso a proposta de concessio de quitacdo ndo obtenha maioria, este facto constituird uma recusa da quitacdo.
Num periodo de sessdes posterior, serd apresentada uma proposta formal de encerramento das contas do exercicio
em questdo, sendo a Comissdo igualmente convidada a fazer uma declaracio nessa ocasido.

b) Caso a proposta de recusa de quitagdo obtenha maioria, serd apresentada num periodo de sessdes posterior uma
proposta formal de encerramento das contas do exercicio em questdo, sendo a Comissdo igualmente convidada a
fazer uma declaracdo nessa ocasido.

Caso a proposta de recusa de quitagdo ndo obtenha maioria, a quitagdo serd considerada concedida. Neste caso, a
decisdo constituird também decisdo de encerramento de contas. A proposta de resolucdo poderd ainda ser subme-
tida a votagdo.

3. Caso a proposta de resolugdo ou a proposta de encerramento de contas incluam disposi¢des contraditérias com a
votagdo do Parlamento sobre a quitacdo, o Presidente, apds consultar o presidente da comissio competente quanto a
matéria de fundo, pode adiar essa votagdo e fixar um novo prazo para a apresentagdo de alteracdes.

Artigo 6.°

Execucdo das decisdes relativas a quitacio

1. O Presidente transmitird a Comissdo e a cada uma das outras Instituicdes todas as decisdes ou resolugdes do Parla-
mento adoptadas nos termos do artigo 3.°. O Presidente providenciard pela respectiva publica¢io no Jornal Oficial da
Unido Europeia, na série «Legislacdo».

2. Pelo menos uma vez por ano, a comissdo competente quanto a matéria de fundo apresentard um relatério ao Par-
lamento sobre as medidas tomadas pelas Institui¢des na sequéncia das observagdes que acompanharem as decisdes rela-
tivas a quitacdo e das restantes observa¢des constantes de resolugdes do Parlamento relativas a execucdo de despesas.

3. O Presidente, agindo em nome do Parlamento com base em relatério da comissio competente para o controlo
orcamental, poderd interpor recurso contra qualquer das Institui¢des para o Tribunal de Justica, nos termos do artigo
232.° do Tratado CE, por incumprimento das obrigagdes decorrentes das observagdes anexas a decisio de quitagdo ou
das demais resolucdes relativas a execugdo de despesas.
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ANEXO VI

COMPETENCIAS DAS COMISSOES PARLAMENTARES PERMANENTES (')

L Comissdo dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica de Defesa

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. a politica externa e de seguranca comum da Unido Europeia, incluindo a formulagio de uma politica de
defesa e de desarmamento comum (artigo 11.° do Tratado UE);

2. as relagdes com as outras instituicdes no dominio da politica externa e de defesa comum e, nomeadamente,
com o Alto Representante para a Politica Externa e de Seguranga Comum;

3. aos aspectos politicos das relacdes com organiza¢des internacionais e paises terceiros no que se refere a
implementagdo da politica externa e de seguranga da Unido;

4. & defini¢do da posicdo de politica externa quanto a atribui¢do dos grandes programas de assisténcia técnica e
de auxilio financeiro a paises terceiros, em cooperagdo com a Comissio dos Orgamentos, a Comissio do
Controlo Orgamental, a Comissdo para o Desenvolvimento e a Cooperacdo e a Comissio da Industria, do
Comércio Externo, da Investigacdo e da Energia;

5. a abertura, acompanhamento e conclusdo de negociagdes relativas a adesdo de Estados europeus a Unido (ar-
tigo 49.° do Tratado UE), sem prejuizo das competéncias das comissdes especializadas;

6. a abertura, acompanhamento e conclusdo de negociagdes relativas a acordos de associagdo e de parceria (ar-
tigo 310.° do Tratado CE) e outros acordos internacionais de cardcter predominantemente politico;

7. aos problemas relativos aos Direitos do Homem e a democratizagdo em paises terceiros, incluindo as rela¢des
com organizagdes internacionais que actuam no ambito dos direitos do Homem;

8. as relagdes com a UEO (artigo 17.° do Tratado UE);

9. ao acompanhamento da execucdo das despesas em curso pelas quais seja responsdvel, com base em relat6rios
periddicos fornecidos pela Comissao.

Esta comissdo assegurard a coordenacdo dos trabalhos das delegacdes interparlamentares e das comissdes parla-
mentares mistas e de cooperagdo, bem como das delegacdes ad hoc, incluindo a observagdo de eleigdes, tanto na
fase de preparagdo como na de discussdo dos resultados dos seus encontros. No que respeita aos aspectos econd-
micos e comerciais, as delegacdes interparlamentares trabalhardo em estreita colaboracdo com a comissdo compe-
tente para essas questoes.

II. ~Comissio dos Orcamentos

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. a definicdo e ao exercicio dos poderes orcamentais do Parlamento (artigos 268.° a 273.° do Tratado CE) e as
respectivas normas relativas a elaboragdo do or¢amento;

2. aos orcamentos da Unido Europeia, incluindo o da CECA, e a or¢amenta¢do do Fundo Europeu de Desenvol-
vimento;

3. as previsdes plurianuais das receitas e despesas da Unido Europeia e aos acordos interinstitucionais celebrados
nestas matérias, bem como a execugdo do processo de concertagio orcamental;

4. aos recursos e meios financeiros da Unido Europeia;

5. as actividades financeiras do BEI e de outros instrumentos financeiros e or¢amentais das Comunidades Euro-
peias e dos Estados-Membros (artigos 266.° e 267.° do Tratado CE);

(") Aprovado por Decisdo do Parlamento de 19 de Maio de 1983, nos termos do artigo 150.° do Regimento, alterada por Decisdes do

Parlamento de 25 de Julho de 1984, 21 de Janeiro de 1987, 26 de Julho de 1989, 15 Janeiro de 1992, 21 de Julho de 1994, 15 de
Janeiro de 1997 e 15 de Abril de 1999.
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6. as incidéncias financeiras dos actos comunitdrios, sem prejuizo das competéncias das comissdes especializa-
das;

7. aos critérios de gestio administrativa e contabilistica, bem como de gestdo do pessoal da Unido Europeia, na
medida em que ndo se revistam de importancia considerdvel no plano do Estatuto dos Funciondrios;

8. as transferéncias de dotagdes;

9. ao orgamento, ao funcionamento administrativo e a contabilidade do Parlamento (artigo 183.° do Regimen-
to);

10. ao Regulamento Financeiro, com exclusio das questdes relativas a execugdo, a gestdo e ao controlo dos orga-
mentos (artigo 279.° do Tratado CE);

No que se refere as questdes relativas ao or¢amento do Parlamento, a Mesa e a Comissdo dos Or¢amentos deci-
dem, em fases sucessivas, sobre:

a) o organigrama;

b) o anteprojecto e o projecto de previsdo das receitas e despesas.

As decisdes sobre o organigrama serdo tomadas de acordo com o processo a seguir indicado:
1. a Mesa estabelecerd o organigrama para cada exercicio;

2. proceder-se-d, eventualmente, a uma concertacdo entre a Mesa e a Comissio dos Orcamentos, quando o
parecer desta diferir das primeiras decisdes da Mesa;

3. no final do processo, caberd a Mesa tomar a decisdo final sobre a previsdo de receitas e despesas do organi-
grama, nos termos do n.° 3 do artigo 182.° do Regimento, sem prejuizo das decisdes tomadas ao abrigo do
artigo 272.° do Tratado CE.

Quanto a previsdo das receitas e despesas propriamente dita, o processo de preparagio comegard quando a Mesa
deliberar definitivamente sobre o organigrama. As etapas deste processo sdo as indicadas no artigo 183.° do Regi-
mento, a saber:

1. a Mesa elabora um anteprojecto de previsio de receitas e despesas (n.° 1);

2. a Comissdo dos Orgamentos elabora o projecto de previsdo de receitas e despesas (n.° 2);

3. dar-se-d inicio a uma fase de concertagio sempre que a Comissio dos Orcamentos e a Mesa tiverem posi¢des
muito divergentes.

No exercicio das suas competéncias, a Comissdo dos Orgamentos coopera estreitamente com a Comissdo do Con-
trolo Or¢amental.

II. Comissdo do Controlo Orcamental

Esta comissdo é competente quanto a questdes relativas:

1. ao controlo das medidas de execucdo financeiras, orcamentais e administrativas relativas ao Or¢amento Geral
da Unido Europeia (incluindo o FED);

2. ao controlo das actividades financeiras e administrativas da CECA e das actividades financeiras do BEI exerci-
das por forca de um mandato da Comissio;

3. ao Regulamento Financeiro, para as questdes relativas a execugdo, a gestdo e ao controlo dos orcamentos (ar-
tigo 279.° do Tratado CE);

4. as decisdes de quitagdo tomadas pelo Parlamento, bem como as medidas que acompanham estas decisdes ou
lhes ddo execugdo (artigo 276.° do Tratado CE);

5. as contas e balancos relativos as decisdes sobre o encerramento, a prestagio de contas e o controlo das recei-
tas e despesas do Parlamento, bem como as medidas que acompanham estas decisdes ou lhes ddo execucio,
em especial no d4mbito do processo de quitagdo interna;

6. ao encerramento, prestacdo e controlo das contas e balangos das Comunidades Europeias, das suas Institui-
¢oes e dos organismos que beneficiem do seu financiamento, incluindo o estabelecimento das dotacdes a
transitar e a fixagdo dos saldos;
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10.

11.

12.

13.

ao controlo concomitante da execucdo dos orcamentos em curso com base em relatdrios periddicos forneci-
dos pela Comissdo, e as medidas tomadas para esta execu¢do em conjunto com as comissdes especializadas
ou, em alternativa, sem prejuizo da competéncia da comissdo especializada nos termos do Regimento;

a avaliacdo da eficdcia dos diferentes financiamentos comunitdrios e da coordenagdo dos diferentes instru-
mentos financeiros e a apreciagdo da relacdo custos/beneficios aquando da execucdo das politicas financiadas
pela Unido Europeia;

ao exame das condi¢Bes de crédito, dos mecanismos de financiamento e das estruturas administrativas desti-
nadas & sua execu¢do, mediante o estudo dos casos de fraude e de irregularidades;

as regulamentagdes ou partes de regulamentagdo relativas a execugdo dos orcamentos;

a organizagdo de controlos, a prevengdo, ao procedimento judicial e a puni¢do de fraudes e irregularidades
com repercussdo no orcamento da Comunidade Europeia e referentes a protec¢do dos interesses financeiros
da Comunidade Europeia, em geral (artigo 280.° do Tratado CE);

ao exame dos relatdrios e pareceres do Tribunal de Contas (artigo 248.° do Tratado CE);

as relagdes com o Tribunal de Contas e a nomeagdo dos seus membros, sem prejuizo das atribui¢des do Pre-
sidente do Parlamento (artigo 247.° do Tratado CE).

Esta comissdo examina os documentos confidenciais referentes aos dominios inseridos no ambito da sua compe-
téncia, sem prejuizo do disposto do Anexo VIL

Comissdo das Liberdades e dos Direitos dos Cidadios, da Justica e dos Assuntos Internos

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

aos direitos dos cidadios, bem como aos direitos do Homem e as liberdades fundamentais na Unido Euro-
peia;

as medidas necessdrias para combater qualquer discriminagdo com base no sexo, na raca ou origem étnica,
na religido ou nas convic¢des, numa deficiéncia, na idade ou na orientagdo sexual (artigo 13.° do Tratado
CE), diferentes das citadas na Secc¢do VIII;

a protecgdo das pessoas singulares em relacio ao tratamento de dados de natureza pessoal e a livre circulagdo
desses dados (nomeadamente, artigo 286.° do Tratado CE e Titulo VI do Tratado UE);

a manutengdo e desenvolvimento de um espago de liberdade, de seguranga e de justica (artigo 2.°, primeiro
pardgrafo, quarto travessdo, do Tratado UE) e nomeadamente:

a) a titulo do primeiro pilar (Titulo IV do Tratado CE), através de medidas relativas a entrada e a circulacdo
de pessoas (politicas de imigracdo, asilo, vistos, passagem de fronteiras, direito de estadia) (alinea d) do
n.° 1 do artigo 3.° do Tratado CE);

b) a titulo do terceiro pilar (Titulo VI do Tratado UE), através da prevencdo do racismo e da xenofobia e da
luta contra a criminalidade, nomeadamente o terrorismo, o trafico de seres humanos e os crimes contra
as criangas, o trafico de droga, o trifico de armas, a corrupcdo e a fraude, gragas:

— auma cooperagdo mais estreita entre as forcas da policia, as autoridades aduaneiras e as outras auto-
ridades competentes dos Estados-Membros, tanto directamente como por intermédio do Servico
Europeu de Policia (Europol), nos termos dos artigos 30.° e 32.° do Tratado UE;

— a uma cooperagdo mais estreita entre as autoridades judicidrias e outras autoridades competentes
dos Estados-Membros, nos termos das alineas a) a d) do artigo 31.° e do artigo 32.° do Tratado UE;

— a aproximacdo das normas de direito penal dos Estados-Membros, nos termos da alinea ¢) do artigo
31.° do Tratado UE (artigo 29.° do Tratado UE);

as cooperagdes reforcadas do primeiro e do terceiro pilar destinadas a realizagdo de um espaco de liberdade,
seguranca e justica;

ao Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia e ao Observatdrio Europeu dos Fenémenos
Racistas e Xendfobos;

ao acompanhamento da execugdo das despesas em curso pelas quais seja responsdvel, com base em relatérios
periddicos fornecidos pela Comissao.
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Comissio dos Assuntos Econémicos e Monetérios

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. a realizagdo progressiva da unido econémica e monetaria;

2. a programagdo econdmica e monetdria a médio e a longo prazo (artigos 98.° a 100.° do Tratado CE);

3. a politica monetdria, balanca de pagamentos, circulacio de capitais e politica de contracgdo e concessio de
empréstimos (controlo dos movimentos de capitais origindrios de paises terceiros, medidas de incentivo a
exportagdo de capitais da Unido Europeia, aplicagdo dos artigos 56.° a 60.° e 101.° a 124.° do Tratado CE);

4. as relagdes com o Banco Central Europeu;

5. ao sistema monetirio mundial;

6. a aplicagdo das regras relativas a concorréncia, aos acordos entre empresas e aos monopdlios (artigos 81.° a
86.° do Tratado CE), sem prejuizo das competéncias das comissdes especializadas;

7. as questdes ligadas as ajudas publicas (artigos 87.° a 89.° do Tratado CE), sem prejuizo das competéncias das
comissdes especializadas;

8. a harmonizacdo em matéria fiscal e a aplicagdo das disposi¢des fiscais relativas a livre circulagdo de mercado-
rias, de pessoas, de servicos e de capitais no quadro do mercado interno (artigos 90.° a 93.° do Tratado CE);

9. aos servicos financeiros (n.° 2 do artigo 51.° do Tratado CE), assim como aos aspectos ligados ao controlo
prudencial e a supervisdo dos servicos financeiros;

10. ao acompanhamento da execugdo das despesas em curso pelas quais seja responsdvel, com base em relatérios
periddicos fornecidos pela Comissao.

Comissdo dos Assuntos Juridicos e do Mercado Interno

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. aos aspectos juridicos da criacdo, interpretagdo e aplicagdo do Direito Comunitdrio, incluindo a escolha da
base juridica adequada para os actos comunitdrios e o respeito dos principios da subsidiariedade e da propor-
cionalidade;

2. aos aspectos juridicos da criagdo, interpretagdo e aplicagdo do direito internacional, sempre que a Unido
Europeia seja parte interessada;

3. atudo o que se relaciona com a simplificagdo do Direito Comunitdrio, nomeadamente as propostas legislati-
vas destinadas a sua codificagdo oficial;

4. a coordenagdo, a nivel comunitdrio, das legislagdes nacionais no dominio do mercado interno relativas:
a) ao estabelecimento e funcionamento do mercado interno (artigos 14.° e 15.° do Tratado CE);

b) ao direito de estabelecimento e a livre prestagdo de servigos (artigos 43.° a 55.° do Tratado CE), com
exclusdo dos servicos financeiros;

¢) ao Instituto de Harmonizacdo do Mercado Interno;
5. ao direito da propriedade intelectual;

6. ao direito da responsabilidade civil, ao direito dos contratos e ao direito processual, independentemente do
sector em questdo;

7. a proteccdo juridica do consumidor;

8. ao estatuto juridico do pessoal das Comunidades Europeias (artigo 283.° do Tratado CE), com excepg¢do das
questdes relativas as remuneracdes, salvo se estas se revestirem de importancia considerdvel no plano do Esta-
tuto dos Funciondrios;

9. a proteccdo dos direitos e prerrogativas do Parlamento e, nomeadamente, a participacdo do Parlamento nos
recursos para o Tribunal de Justica e para o Tribunal de Primeira Instancia;

10. as questdes éticas relacionadas com novas tecnologias, em cooperagdo reforcada com a comisso ou comis-
sdes relevantes;
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11.

12.

13.

14.

a verificacdo dos poderes dos deputados recentemente eleitos e a deliberagio sobre eventuais impugnagdes da
validade do mandato de um deputado;

aos privilégios e imunidades;
ao estatuto dos deputados;

ao acompanhamento da execugdo das despesas em curso pelas quais seja responsédvel, com base em relatdrios
periddicos fornecidos pela Comissao.

Comissdo da Indiistria, do Comércio Externo, da Investigagio e da Energia

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

a politica industrial comunitdria, incluindo a aplicacdo em sectores especificos como o das telecomunicagdes,
os aspectos tecnoldgicos e econdomicos da sociedade da informacdo, da inddstria espacial, da tecnologia da
informagdo e da biotecnologia, nomeadamente:

a) ao estabelecimento e ao desenvolvimento das redes transeuropeias no sector das infra-estruturas de tele-
comunicagdes (artigos 154.° a 156.° do Tratado CE);

b) a aplicacdo das novas tecnologias em sectores determinados da inddstria e dos servicos (normalizacdo,
regras de concorréncia, liberdade de circulagdo e de prestagdo de servicos e problemas gerais da organi-
zagdo dos diferentes sectores produtivos);

¢) as disposicdes e normas técnicas comunitdrias (em ligacdo com os institutos europeus de normalizagio);

ao acompanhamento da politica comercial comum da Unido (artigos 131.° a 134.° do Tratado CE), nomeada-
mente:

o

) aos acordos internacionais que regem as relacdes econdmicas e comerciais com paises terceiros;
b) aos aspectos econdémicos e comerciais do Espaco Econémico Europeu e das relagdes com a AECL;

¢) as questdes relativas a OCDE e as organizagdes regionais de integracdo econdmica e comercial situadas
no exterior da Comunidade, bem como aos acordos assinados nesse quadro;

d) a todos os aspectos relativos a OMC e as outras organizagdes internacionais de cardcter econdémico, em
especial no que diz respeito as trocas de bens e servigos, aos investimentos, aos contratos publicos, a
concorréncia e a propriedade intelectual;

€) a pauta externa comum e as praticas de dumping exercidas por paises terceiros;

f) a cooperagdo econdmica, incluindo os grandes programas de assisténcia técnica e de auxilio financeiro
aos paises terceiros associados (Phare, Tacis, Meda) e os aspectos econdmicos dos acordos de associa¢do
e de parceria;

a investigacdo fundamental ou pré-industrial, a0 Programa-Quadro de Investigacdo e Desenvolvimento Tecno-
16gico da Comunidade Europeia e aos programas especificos (artigos 163.° a 173.° do Tratado CE), nomeada-
mente:

a) aos acordos de investigacdo e desenvolvimento tecnolégico com terceiros, bem como as aplicagdes des-
ses desenvolvimentos e investigacdes tecnoldgicos;

b) a difusdo dos resultados da investigagdo;

¢) as modalidades de execugdo ou participa¢do no Programa-Quadro de Investigagdo (artigos 168.°a 171.°
do Tratado CE);

as actividades do CCI, do Servigo Central de Medi¢des Nucleares, do JET, do ITER e de outros projectos no
mesmo dominio;

a politica de energia em geral e, em particular, ao aprovisionamento energético, incluindo a energia térmica
e nuclear ao abrigo dos Tratados CECA e CEEA, nomeadamente:

a) a Carta da Energia;
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b) ao estabelecimento e desenvolvimento de redes transeuropeias no sector das infra-estruturas energéticas
(artigos 154.° a 156.° do Tratado CE);

¢) a seguranga nuclear;
d) as energias renovéveis;

6. ao acompanhamento da execucdo das despesas em curso pelas quais seja responsavel, com base em relatérios
periddicos fornecidos pela Comissao.

As delegacdes interparlamentares e as delegacdes ad hoc concertar-se-do com esta comissdo para os aspectos eco-
némicos e comerciais das rela¢des com paises terceiros.

Comissio do Emprego e dos Assuntos Sociais

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. & politica do emprego (Titulo VII do Tratado CE), incluindo as medidas de luta contra o desemprego, a
criagdo de empregos e o Comité do Emprego;

2. a politica social (artigos 136.° a 145.° do Tratado CE, com exclusio do artigo 141.°), nomeadamente:

a) a proteccdo das condigdes de vida e do trabalho, incluindo o ambiente de trabalho, a fim de proteger a
satde e a seguranca dos trabalhadores;

b) a informacdo e consulta dos trabalhadores;

O
-~
%)

a defesa colectiva dos interesses dos trabalhadores e das entidades patronais;

&
fet}

a politica de saldrios e de pensdes;
€) a seguranca social e & protec¢do social;
f)  a exclusdo social e a coesdo social;
g) as condigdes de emprego para os residentes legais nacionais de paises terceiros;
h) a politica de alojamento e a promogdo da habitacdo social;
3. 4 dimensdo social e do mercado de trabalho da sociedade da informagio;
4. ao Fundo Social Europeu (artigos 146.° a 148.° do Tratado CE);
5. a formagdo profissional (artigo 150.° do Tratado CE), nomeadamente:
a) a realizacdo de uma politica comunitdria de formacio profissional;
b) a harmonizacio das qualificagdes profissionais;
6. a livre circulagdo dos trabalhadores (artigos 39.° a 42.° do Tratado CE);
7. ao didlogo social;
8. aos seguintes organismos:
— Centro Europeu para o Desenvolvimento da Formacdo Profissional (Cedefop),
— Fundagdo para a Melhoria das Condicdes de Vida e de Trabalho,
Fundacdo Europeia para a Formagio,
— Agéncia Europeia para a Seguranga e a Satde no Trabalho;

9. a qualquer discriminagdo com base no sexo, na raga ou origem étnica, na religidfo ou nas convic¢des, numa
deficiéncia, na idade ou na orientagdo sexual (artigo 13.° do Tratado CE), relacionada com direitos sociais
fundamentais e com o mercado de trabalho;

10. ao controlo concomitante da execucdo das despesas em curso pelas quais é responsavel, com base em relat6-
rios peri6dicos fornecidos pela Comissio.
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Comissio do Meio Ambiente, da Sadde Pablica e da Politica do Consumidor

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1.

a politica do meio ambiente e as medidas de protec¢io do meio ambiente (artigo 174.° do Tratado CE),
nomeadamente:

a)

b)

h)

0

poluicdo do ar, do solo e da dgua;

alteracdes climdticas;

classifica¢do, embalagem, rotulagem, transporte e utilizagdo de substancias e preparagdes perigosas;
fixacdo dos niveis sonoros admissiveis;

tratamento e armazenamento de residuos (incluindo a reciclagem);

medidas e convencdes a nivel internacional e regional destinadas a protec¢do do meio ambiente;
conservagdo da fauna e preservagio do seu meio ambiente;

disposi¢des do Direito do Mar relativas ao meio ambiente;

Agéncia Europeia do Ambiente;

a satde publica (artigo 152.° do tratado CE), nomeadamente:

a)

g

h)

programas no dominio da satide publica;
rotulagem e seguranga dos produtos alimentares;

legislagdo veterindria sobre a protec¢do contra os riscos para a satide humana provocados por alimentos
de origem animal, por causa de bactérias e residuos; controlo sanitdrio dos produtos alimentares e dos
sistemas de produgdo alimentar;

produtos farmacéuticos, incluindo produtos veterindrios;
Agéncia Europeia para a Avaliagio dos Medicamentos;
investigagdo médica;

produtos cosméticos;

proteccio civil;

a politica do consumidor, nomeadamente:

9

protecgdo dos consumidores contra os riscos para a sua saide e seguranca;

consulta e representacdo adequadas dos consumidores aquando da preparagio de decisdes que afectam
0s seus interesses, em particular 0s seus interesses econdmicos;

melhoria da formagio e da informagdo dos consumidores;

ao controlo concomitante da execucdo das despesas em curso pelas quais é responsédvel, com base em relaté-
rios periédicos fornecidos pela Comissio.

Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

ao funcionamento e ao desenvolvimento da politica agricola comum e da politica florestal (artigos 32.° a 38.°
do Tratado CE e, eventualmente, artigos 95.° e 152.° do Tratado CE);

ao desenvolvimento rural, incluindo as actividades do FEOGA — Secgdo «Orientagdo;
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3. alegislacio em matéria:
— veterindria e fitossanitaria,
— de alimentagdo animal,

nos casos previstos no primeiro e no segundo travessdes, na medida em que o aspecto agricola destas
questdes seja predominante em relagdo a eventuais riscos para a satide humana que delas possam decor-
rer,

— de criagdo e bem-estar dos animais,
4. ao aprovisionamento em matérias-primas agricolas;
5. ao Instituto Comunitério das Variedades Vegetais;

6. ao controlo concomitante da execugdo das despesas em curso pelas quais é responsavel, com base em relatd-
rios periddicos fornecidos pela Comissio.

Comissdo das Pescas

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. ao funcionamento e ao desenvolvimento da politica comum das pescas e a respectiva gestdo;
2. a conservagdo dos recursos da pesca;

3. a organizagdo comum de mercado dos produtos da pesca;

4. & politica estrutural nos sectores da pesca e da aquicultura, incluindo os instrumentos financeiros de orien-
tagdo da pesca (IFOP e PESCA);

5. aos acordos internacionais de pesca (concluidos nos termos do artigo 37.° em conjugagdo com o artigo 300.°
do Tratado CE);

6. ao controlo concomitante da execugdo das despesas em curso pelas quais é responsdvel, com base em relatd-
rios peri6dicos fornecidos pela Comissio.

Comissdo da Politica Regional, dos Transportes e do Turismo

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. a politica regional comunitaria na acep¢io da politica estrutural destinada a favorecer a convergéncia das eco-
nomias, a coesdo econdmica e social, o desenvolvimento harmonioso, equilibrado e sustentdvel da Unido (ar-
tigo 2.° do Tratado CE) e a redugdo dos desequilibrios socioecondmicos entre as diferentes zonas da Unido,
e, nomeadamente:

a) a elaboracdo, execugio e avaliagdo dos planos e das acgdes de politica regional comunitdria referentes,
nomeadamente, as regides com atraso de desenvolvimento, bem como as zonas em mutagdo socioecond-
mica nos sectores da industria e dos servicos e as zonas urbanas;

b) aos problemas das regides ultraperiféricas e das ilhas (Declaragio n.° 30 do Tratado de Amesterdio);
¢) aos efeitos das outras politicas comunitdrias sobre a coesdo econdmica e social;

d) ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo de Coesdo e aos outros instrumentos comu-
nitdrios de politica regional;

€) 4 coordenacdo dos instrumentos estruturais comunitdrios;

f) a utilizacdo e aos resultados, nos Estados-Membros, das intervencdes regionais comunitdrias e a coorde-
nacdo e ao impacto dos regimes nacionais de ajudas com finalidade regional;

g) a cooperagdo transfronteirica e & cooperagdo inter-regional;

h) as relagdes com o Comité das Regides;
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i)  as relagdes com o poder local e regional e a participacdo do mesmo na elaboracdo da politica regional;

2. auma politica comum de transportes (artigos 70.° a 80.° do Tratado CE) que compreende os transportes fer-
rovidrios, rodovidrios e por via navegavel, bem como a navegac¢do maritima e aérea, e, nomeadamente:

a) a criacdo de uma rede europeia de transportes, e em particular o estabelecimento e desenvolvimento de
redes transeuropeias nos sectores das infra-estruturas de transportes (artigos 154.° a 156.° do Tratado
CE);

b) ao estabelecimento de regras comuns aplicdveis aos transportes internacionais;

¢) as discriminagdes, harmonizagdes e coordenagdes em matéria de transportes;

d) a politica portudria e aeroportudria da Unido Europeia.
3. ao turismo;
4. ao desenvolvimento de uma politica europeia de ordenamento do territério, incluindo uma politica urbana;
5. aos servicos postais;

6. ao controlo concomitante da execucdo das despesas em curso pelas quais é responsédvel, com base em relaté-
rios peri6dicos fornecidos pela Comissio.

Comissdo para a Cultura, a Juventude, a Educacio, os Meios de Comunica¢do Social e os Desportos

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. aos aspectos culturais da Unido Europeia e, nomeadamente, a melhoria do conhecimento e da difusdo da cul-
tura e a preservacdo e proteccdo do patriménio cultural, os intercimbios culturais e a criagdo artistica (artigo
151.° do Tratado CE);

2. a politica de educagio da Unido Europeia (artigo 149.° do Tratado CE), nomeadamente:
a) a aprendizagem e a difusdo das linguas dos Estados-Membros;
b) a mobilidade dos estudantes e dos professores;
¢) a promogido da cooperagdo entre os estabelecimentos de ensino;
d) ao desenvolvimento da educagdo a distincia e a aprendizagem ao longo da vida;
e) ao desenvolvimento da Universidade Europeia e & promocio do sistema das escolas europeias;

3. a politica da juventude: intercdmbio de jovens, com excep¢do dos jovens trabalhadores, servico voluntdrio
europeu e outras iniciativas destinadas a associar a juventude a construcio europeia, como o Férum Europeu
da Juventude;

4. aindustria dos audiovisuais e aos aspectos culturais e educativos da sociedade da informagao;

5. 4 politica da informacio e dos meios de comunicagdo social, bem como a informagdo da opinido ptblica
sobre as actividades da Unido Europeia;

6. ao desenvolvimento de uma politica de desportos (Declaragdo n.° 29 do Tratado de Amesterddo) e dos tem-
pos livres;

7. a cooperagdo, nos dominios da cultura e da educagdo, com os paises terceiros e as organizag¢des internacio-
nais competentes, em especial o Conselho da Europa;

8. ao controlo concomitante da execugdo das despesas em curso pelas quais é responsdvel, com base em relatd-
rios peri6dicos fornecidos pela Comissio.
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XIV. Comissdo para o Desenvolvimento e a Cooperacgio

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. a promocio, aplicacdo e acompanhamento da politica de cooperacdo e desenvolvimento da Unido Europeia
(artigos 177.° a 181.° do Tratado CE), incluindo:

8

) o didlogo politico com os paises em desenvolvimento;

b) a politica econdmica, comercial e de investimento relativa aos paises em desenvolvimento, incluindo o
Sistema de Preferéncias Pautais Generalizadas;

¢) a ajuda humanitdria, a ajuda de emergéncia e a ajuda alimentar em paises em desenvolvimento;
d) a cooperacio técnica e financeira com os paises em desenvolvimento;
e) outras questdes sectoriais, como a satde, a educacdo e o desenvolvimento industrial e rural;

f) o apoio aos processos de democratizagdo, boa governagdo e direitos humanos nos paises em desenvolvi-
mento;

2. anegociacdo, conclusio e implementagdo da Convencdo ACP-CE;
3. as relagées com as organizacdes internacionais, multilaterais e ndo governamentais relevantes;

4. ao controlo concomitante da execugdo das despesas em curso pelas quais é responsdvel, com base em relaté-
rios peri6dicos fornecidos pela Comissio.

XV. Comissio dos Assuntos Constitucionais

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. ao desenvolvimento da construgdo europeia, nomeadamente no quadro da preparagio e do desenrolar das
conferéncias intergovernamentais;

2. as consequéncias institucionais das negocia¢des com vista ao alargamento da Unido Europeia;

3. a aplicacdo do Tratado UE e a avaliacdo do seu funcionamento;

4. as relagdes gerais com as outras institui¢des ou 6rgaos da Unido Europeia;

5. a elaboragdo de um projecto de processo eleitoral uniforme (n.° 4 do artigo 190.° do Tratado CE);
6. ao desenvolvimento dos partidos politicos europeus (artigo 191.° do Tratado CE);

7. a verificagdo de uma violagdo grave e persistente, por um Estado-Membro, dos principios comuns aos Esta-
dos-Membros (artigo 7.° do Tratado UE e artigo 309.° do Tratado CE);

8. ao Regimento do Parlamento Europeu, nomeadamente:
a) aredaccdo do Regimento e respectivos Anexos;

b) a apreciagdo das alteragdes ao Regimento, propostas em conformidade com o artigo 163.°, e a elabo-
racdo dos respectivos relatérios;

¢) ainterpretagdo do Regimento nos termos dos artigos 142.° e 180.

9. ao controlo concomitante da execucio das despesas em curso pelas quais é responsdvel, com base em relaté-
rios peri6dicos fornecidos pela Comissio.
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XVIL.

Comissio dos Direitos da Mulher e da Igualdade de Oportunidades

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. a defini¢do, evolucdo e aplicagdo dos direitos da Mulher na Unido e a promocdo dos direitos da Mulher em
paises terceiros;

2. aaplicacdo e desenvolvimento do principio da igualdade de oportunidades em todos os sectores;
3. aclaboragdo e a avaliagdo de todas as politicas e programas destinados as mulheres;

4, ao acompanhamento e aplicacio dos acordos e convencdes internacionais relacionados com os direitos da
Mulher (Organiza¢do das Nagdes Unidas, Organizagdo Internacional do Trabalho, etc.);

5. a politica de informagdo e aos estudos relativos as mulheres;

6. a politica de igualdade de oportunidades (artigo 141.° do Tratado CE), incluindo a igualdade entre homens e
mulheres no que se refere as suas oportunidades no mercado de trabalho e ao tratamento no trabalho (quinto
travessio do n.° 1 do artigo 137.° do Tratado CE);

7. ao controlo concomitante da execugdo das despesas em curso pelas quais é responsdvel, com base em relaté-
rios periddicos fornecidos pela Comissdo.

Comissdo das Peti¢des

Esta comissdo tem competéncia quanto a questdes relativas:

1. as petigdes (artigo 21.° do Tratado CE), a respectiva apreciagdo e tramitagdo, bem como as relagdes com o
Provedor de Justiga;

2. ao controlo concomitante da execugdo das despesas em curso pelas quais é responsdvel, com base em relatd-
rios periédicos fornecidos pela Comissio.
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ANEXO VII

DOCUMENTOS CONFIDENCIAIS E INFORMACOES SENSIVEIS

A. Apreciagio dos documentos confidenciais transmitidos ao Parlamento

Procedimento a aplicar na apreciagio dos documentos confidenciais transmitidos ao Parlamento Europeu (1)

1. Entende-se por documentos confidenciais os documentos e informagdes susceptiveis de serem excluidos do
acesso do publico por forca do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho e que incluem os documentos sensiveis definidos no artigo 9.° do mesmo regulamento.

Sempre que uma instituicdo questione a natureza confidencial de documentos recebidos pelo Parlamento, o assunto
serd submetido ao Comité Interinstitucional a criar nos termos do n.° 2 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.°
1049/2001.

Sempre que sejam transmitidos ao Parlamento documentos confidenciais com mengdo de tratamento confidencial,
o presidente da comissdo competente do Parlamento aplicard automaticamente o procedimento confidencial pre-
visto no n.° 3.

Quaisquer outras regras relativas a protec¢do de documentos confidenciais aprovadas em sessdo plendria sob pro-
posta da Mesa serdo incorporadas em anexo ao presente Regimento. Estas regras tomardo em considera¢do quais-
quer entendimentos concluidos com a Comissdo e o Conselho.

2. As comissdes do Parlamento Europeu sdo competentes para aplicar o procedimento confidencial a qualquer
informagdo ou documento, a pedido, escrito ou oral, de um dos seus membros. Para decidir da aplicacdo do proce-
dimento confidencial é necessdria uma maioria de dois ter¢os dos membros presentes.

3. Sempre que o presidente da comissio declare o procedimento confidencial, apenas poderdo assistir ao debate
os membros da comissdo e os funciondrios e peritos previamente designados pelo presidente, cujo niimero deve ser
limitado ao estritamente necessério.

Os documentos, numerados, serdo distribuidos no inicio da reunido e recolhidos no final. E expressamente proibido
tomar notas ou fazer fotocopias.

A acta da reunido ndo poderd mencionar qualquer aspecto relativo a apreciagdo do ponto tratado segundo o proce-
dimento confidencial. Apenas a decisdo, se a houver, poderd ser mencionada na acta.

4. A apreciacio dos casos de violagdo de sigilo podera ser solicitada por trés dos membros da comissio que tiver
decidido a aplicagdo do procedimento e inscrita na ordem do dia. A comissdo poderd decidir, por maioria dos
membros que a compdem, que a apreciagdo de um caso de violagdo de sigilo figure na ordem do dia da primeira
reunido que se seguir a entrega do respectivo pedido ao presidente da comissao.

5. Sangdes: em caso de infracgﬁo, o presidente da comissio, apés consultar os Vice—presidentes, determinard, por
decisdo fundamentada, as sangdes a aplicar (censura ou exclusdo tempordria, prolongada ou definitiva da comissdo).

O deputado em causa poderd interpor recurso dessa decisdo, sem efeito suspensivo. O recurso serd apreciado con-
juntamente pela Conferéncia dos Presidentes do Parlamento Europeu e pela Mesa da comissdo em questdo. Da
decisio, a tomar por maioria, ndo cabe recurso.

Nos casos em que se prove que um funciondrio ndo guardou sigilo aplicar-se-do as sancdes previstas no Estatuto
dos Funciondrios.

(") Aprovado por Decisdo do Parlamento de 15 de Fevereiro de 1989 e alterado pela sua Decisdo de 13 de Novembro de 2001.
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B. Acesso do Parlamento a informacdes sensiveis no dominio da politica de seguranca e de defesa

Acordo Interinstitucional de 20 de Novembro de 2002 entre o Parlamento Europeu e o Conselho sobre o acesso
do Parlamento Europeu a informagdes sensiveis do Conselho no dominio da politica de seguranca e de defesa (%)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO,
Considerando o seguinte:

(1) O artigo 21.° do Tratado da Unido Europeia determina que a Presidéncia do Conselho consultard o Parlamento
Europeu sobre os principais aspectos e as op¢des fundamentais da politica externa e de seguranga comum e
zelard por que as opinides daquela institui¢do sejam devidamente tomadas em consideracdo. Esse artigo esti-
pula ainda que o Parlamento Europeu serd regularmente informado pela Presidéncia e pela Comissdo sobre a
evolugdo da politica externa e de seguranga comum. Importa pois instituir um mecanismo para garantir a apli-
cagdo destes principios neste dominio.

(2) Atendendo ao caricter especifico e ao teor particularmente sensivel de determinadas informacdes sujeitas a
um elevado grau de classificacdo no dominio da politica de seguranga e de defesa, importa introduzir disposi-
¢Bes especiais para o tratamento dos documentos que contenham informacdes desse tipo.

(3) Nos termos do n.° 7 do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do ptiblico aos documentos do Parlamento Europeu (?), do
Conselho e da Comissdo, o Conselho deve informar o Parlamento Europeu sobre os documentos sensiveis defi-
nidos no n.° 1 do artigo 9.° daquele regulamento, segundo as modalidades acordadas entre as institui¢des.

(4) Na maioria dos Estados-Membros existem mecanismos especificos para a transmissdo e o tratamento de infor-
macdes classificadas entre os Governos e os Parlamentos nacionais. O presente Acordo Interinstitucional deve
dar ao Parlamento Europeu um tratamento inspirado nas boas priticas dos Estados-Membros,

CELEBRARAM O PRESENTE ACORDO INTERINSTITUCIONAL:

1.  Ambito de aplicagio

1.1. O presente Acordo Interinstitucional tem por objecto o acesso do Parlamento Europeu a informacdes sensi-
veis, ou seja, classificadas como TRES SECRET/TOP SECRET, SECRET ou CONFIDENTIEL, independente-
mente da sua origem, meio ou estado de realizagdo, de que o Conselho disponha no dominio da politica de
seguranga e de defesa, bem como ao tratamento dos documentos assim classificados.

1.2.  As informagdes provenientes de um Estado terceiro ou de uma organiza¢do internacional sdo transmitidas
mediante acordo desse Estado ou organizacio.

Sempre que sejam transmitidas ao Conselho informagdes provenientes de um Estado-Membro que, além da
sua classificacdo, ndo contenham restricdes explicitas a sua divulgagdo a outras institui¢des, é aplicdvel o dis-
posto nos pontos 2 e 3 do presente Acordo Interinstitucional. Caso contrdrio, essas informagdes serdo trans-
mitidas mediante acordo do Estado-Membro em causa.

A recusa de transmissdo de informacdes origindrias de um Estado terceiro, de uma organizagio internacional
ou de um Estado-Membro, deve ser fundamentada pelo Conselho.

1.3.  As disposicdes do presente Acordo Interinstitucional sdo aplicdveis nos termos da legislacio vigente e sem
prejuizo da Decisdo 95/167/CE, Euratom, CECA do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, de 19
de Abril de 1995, relativa as formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu (¥, e dos
acordos existentes, especialmente do Acordo Interinstitucional de 6 de Maio de 1999, entre o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissdo, sobre a disciplina or¢amental e a melhoria do processo orgamental (°).

) JO C 298 de 30.11.2002, p. 1.
() JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
* JOL 113 de 19.5.1995, p. 2.
() JO C 172 de 18.6.1999, p. 1.
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2.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

Regras gerais

As duas institui¢des actuam no respeito do seu dever mituo de cooperagdo leal, num espirito de confianga
reciproca e segundo as disposi¢des aplicdveis do Tratado. A comunicacdo e o tratamento das informagdes
abrangidas pelo presente Acordo Interinstitucional devem ter devidamente em conta os interesses a proteger
pela classificacdo, nomeadamente o interesse puiblico em matéria de seguranca e de defesa da Unido Europeia
ou de um ou virios dos seus Estados-Membros ou de gestdo militar e ndo militar de crises.

A pedido de uma das pessoas mencionadas no ponto 3.1, a Presidéncia do Conselho ou o Secretdrio-Geral|
|Alto Representante deve informd-las o mais rapidamente possivel do teor de qualquer informagdo sensivel
necessdria ao exercicio dos poderes conferidos ao Parlamento Europeu pelo Tratado da Unido Europeia, nas
matérias reguladas pelo presente Acordo Interinstitucional, tendo em conta o interesse publico em matérias
relacionadas com a seguranca e a defesa da Unido Europeia ou de um ou vérios dos seus Estados-Membros
ou com a gestdo militar e ndo militar de crises, nos termos do disposto no ponto 3.

Disposicdes relativas ao acesso e ao tratamento de informacdes sensiveis

No ambito do presente Acordo Interinstitucional, o Presidente do Parlamento Europeu ou o Presidente da
Comissdo Parlamentar dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica
de Defesa podem solicitar que a Presidéncia do Conselho ou o Secretdrio-Geral/Alto Representante trans-
mitam informagdes a esta Comissdo sobre a evolugdo da politica europeia de seguranca e de defesa,
incluindo as informagdes sensiveis a que é aplicdvel o ponto 3.3.

Em caso de crise ou a pedido do Presidente do Parlamento Europeu ou do Presidente da Comissdo Parlamen-
tar dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranga Comum e da Politica de Defesa, essas
informacdes devem ser fornecidas com a maxima brevidade possivel.

Neste contexto, o Presidente do Parlamento Europeu e um Comité especial presidido pelo Presidente da
Comissdo dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranga Comum e da Politica de Defesa,
constituido por quatro membros designados pela Conferéncia de Presidentes, serdo informados pela Presidén-
cia do Conselho ou pelo Secretdrio-Geral/Alto Representante do teor das informagdes sensiveis, sempre que
tal seja necessdrio para o exercicio dos poderes conferidos ao Parlamento Europeu pelo Tratado da Unido
Europeia, nas matérias reguladas pelo presente Acordo Interinstitucional. O Presidente do Parlamento Euro-
peu e o Comité especial podem pedir para consultar os documentos em questdo nas instalagdes do Conse-
lho.

Sempre que adequado e possivel em fungdo da natureza e do teor das informacdes ou dos documentos em
questdo, estes serdo postos a disposi¢io do Presidente do Parlamento Europeu, que optard por uma das
seguintes solugdes:

a) Informacdo destinada ao Presidente da Comissio dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da
Seguranga Comum e da Politica de Defesa;

b) Acesso a informacdo reservado exclusivamente aos membros da Comissdo dos Assuntos Externos, dos
Direitos do Homem, da Seguranga Comum e da Politica de Defesa;

¢) Andlise na Comissdo dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Poli-
tica de Defesa, reunida a porta fechada, segundo disposi¢des que podem variar em funcio do grau de
confidencialidade em questdo;

d) Comunicacio de documentos expurgados de determinadas informagdes em fungdo do grau de confiden-
cialidade exigido.

Estas opgdes ndo sio aplicdveis se as informacdes sensiveis forem classificadas como TRES SECRET/TOP
SECRET.

Quanto as informacdes classificadas como SECRET ou CONFIDENTIEL, a selec¢do pelo Presidente do Parla-
mento Europeu de uma das opcdes acima referidas deve ser previamente acordada com o Conselho.

As informagdes ou os documentos em questdo ndo podem ser publicados nem enviados a qualquer outro
destinatério.
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4, Disposi¢des finais

4.1. O Parlamento Europeu e¢ o Conselho tomam, cada um por seu lado, todas as medidas necessdrias para asse-
gurar a aplicagdo do presente Acordo Interinstitucional, incluindo as diligéncias necessarias para a habili-
tacdo de seguranca das pessoas em causa.

4.2, Ambas as institui¢des estdo dispostas a proceder a um debate sobre acordos interinstitucionais andlogos que
abranjam informacdes classificadas noutras dreas de accdo do Conselho, no pressuposto de que as disposi-
¢des do presente Acordo Interinstitucional ndo constituem um precedente para as outras dreas de ac¢do da
Unido ou da Comunidade nem afectam o teor de quaisquer outros acordos interinstitucionais.

4.3. O presente Acordo Interinstitucional serd revisto ao fim de dois anos a pedido de qualquer das duas institui-

¢oes em fungdo da experiéncia adquirida na sua aplicagdo.

ANEXO

O presente Acordo Interinstitucional é executado nos termos dos regulamentos aplicdveis relevantes e, especialmen-
te, de acordo com o principio segundo o qual o consentimento da entidade de origem é uma condicdo necessdria
para a transmissdo de informagdes classificadas nos termos previstos no ponto 1.2.

A consulta de documentos sensiveis pelos membros do Comité especial do Parlamento Europeu terd lugar num
local seguro das instalagdes do Conselho.

O presente Acordo Interinstitucional entra em vigor depois de o Parlamento Europeu ter adoptado medidas inter-

nas de seguranca, segundo os principios estabelecidos no ponto 2.1. e compardveis as de outras instituicdes, a fim
de assegurar um nivel equivalente de protec¢do para as informagdes sensiveis em causa.

Aplicacio do acordo interinstitucional sobre o acesso do Parlamento a informacdes sensiveis no dominio
da politica de seguranca e de defesa

Decisdo do Parlamento Europeu de 23 de Outubro de 2002 referente a aplicagdo do acordo interinstitucional sobre
o0 acesso do Parlamento Europeu a informacGes sensiveis do Conselho no dominio da politica de seguranca e de
defesa (%)

O PARLAMENTO EUROPEU,

Tendo em conta o artigo 9.°, e nomeadamente os n.°* 6 e 7, do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do ptiblico aos documentos do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissio (),

Tendo em conta o ponto 1 da Parte A do Anexo VII do seu Regimento,

Tendo em conta o artigo 20.° da Decisdo da Mesa, de 28 de Novembro de 2001, relativa ao acesso do ptiblico aos
documentos do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o acordo interinstitucional entre o Parlamento Europeu e o Conselho sobre o acesso do Parla-
mento Europeu a informagdes sensiveis do Conselho no dominio da politica de seguranca e de defesa,

Tendo em conta a proposta da Mesa,

Considerando o cardcter especifico e o contetido particularmente sensivel de determinadas informagdes de elevado
grau de confidencialidade no dominio da politica de seguranca e de defesa,

(%) JO C 298 de 30.11.2002, p. 4.
() JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
(%) JO C 374 de 29.12.2001, p. 1.
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Considerando a obrigacdo do Conselho de facultar ao Parlamento Europeu as informagdes relativas aos documentos
sensiveis, nos termos das disposi¢des acordadas entre as instituicdes,

Considerando que os membros do Parlamento Europeu que fazem parte do comité especial instituido pelo acordo
interinstitucional devem ser habilitados para aceder as informagdes sensiveis em aplicagdo do principio da «ecessi-
dade de conhecer,

Considerando a necessidade de criar mecanismos especificos para a recepgdo, o tratamento e o controlo de infor-
magdes sensiveis provenientes do Conselho, de Estados-Membros, de paises terceiros ou de organizagdes internacio-
nais,

DECIDE:

Artigo 1.°

A presente decisdo visa a adop¢do de medidas complementares necessdrias a aplicagio do acordo interinstitucional
relativo ao acesso do Parlamento a informagdes sensiveis do Conselho no dominio da politica de seguranga e de
defesa.

Artigo 2.°

O pedido de acesso do Parlamento Europeu as informagdes sensiveis do Conselho serd tratado por este respeitando
a sua regulamentacdo. Caso os documentos solicitados tenham sido elaborados por outras Institui¢des, Estados-
-Membros, paises terceiros ou organiza¢des internacionais, sé serdo transmitidos apds o seu acordo.

Artigo 3.°

O Presidente do Parlamento Europeu é responsdvel pela aplicacdo do acordo interinstitucional no seio da Ins-
tituicdo.

Neste sentido, o Presidente do Parlamento Europeu tomard todas as medidas necessdrias para garantir o tratamento
confidencial das informacdes directamente transmitidas pelo Presidente do Conselho ou pelo Secretdrio-Geral | Alto
Representante, ou das informagdes obtidas por ocasido de consultas de documentos sensiveis nas instalacdes do
Conselho.

Artigo 4.°

Quando, a pedido do Presidente do Parlamento Europeu ou do presidente da Comissio dos Assuntos Externos, dos
Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica de Defesa, a Presidéncia do Conselho ou o Secretdrio-Geral
| Alto Representante forem convidados a transmitir informagdes sensiveis ao comité especial criado em conformi-
dade com o acordo interinstitucional, estas serdo fornecidas o mais rapidamente possivel. Para esse fim, o Parla-
mento Europeu equipard uma sala especialmente prevista para o efeito. A escolha da sala far-se-d com vista a
garantir um nivel equivalente de proteccio ao previsto na Decisio 2001/264/CE, de 19 de Margo de 2001, que
aprova as regras de seguranga do Conselho (%), para a realizagio desse tipo de reunides.

Artigo 5.°

A reunido de informagdo, presidida pelo Presidente do Parlamento Europeu ou pelo presidente da comissdo acima
referida, realizar-se-d a porta fechada.

Com excepgdo dos quatro membros designados pela Conferéncia dos Presidentes, s6 terdo acesso a sala de reunido
os funciondrios que, por motivo das funcdes que desempenham ou das necessidades de servico, sem prejuizo da
«necessidade de conhecer», tiverem sido habilitados e autorizados a entrar.

(%) JO L 101 de 11.4.2001, p. 1.
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Artigo 6.°

Em aplicagdo do ponto 3.3 do acordo interinstitucional acima referido, quando o Presidente do Parlamento Euro-
peu ou o presidente da comissdo acima referida decidirem solicitar a consulta de documentos que contenham infor-
macdes sensiveis, essa consulta efectuar-se-d nas instalagdes do Conselho.

A consulta dos documentos in loco far-se-4 na versdo que se encontrar disponivel.

Artigo 7.°

Os membros do Parlamento que devam assistir as reunides de informacio ou tomar conhecimento dos documentos
sensiveis serdo objecto de um procedimento de habilitagdo, a semelhanga do aplicado aos membros do Conselho e
aos membros da Comissdo. Nesse sentido, o Presidente do Parlamento Europeu tomard as medidas necessdrias junto
das autoridades nacionais competentes.

Artigo 8.°

Os funciondrios que devam ter conhecimento das informagdes sensiveis serdo habilitados nos termos das disposi-
¢des estabelecidas para as outras Institui¢des. Os funciondrios assim habilitados, e sem prejuizo da «ecessidade de
conhecer, serdo convidados a assistir as reunides de informacdo acima referidas ou a tomar conhecimento do seu
contetido. Nesse sentido, o Secretdrio-Geral concederd a autorizagdo, apds ter consultado as autoridades competen-
tes dos Estados-Membros, com base no inquérito de seguranga efectuado por essas mesmas autoridades.

Artigo 9.°

As informagdes obtidas aquando dessas reunides ou da consulta desses documentos nos locais de trabalho do Con-
selho ndo poderdo ser objecto de divulgagdo, difusio ou reprodugdo, total ou parcial, seja em que suporte for.
Tao-pouco serd autorizado qualquer registo das informacdes sensiveis fornecidas pelo Conselho.

Artigo 10.°

Os membros do Parlamento que a Conferéncia dos Presidentes designar para terem acesso as informagdes sensiveis
ficardo sujeitos ao segredo profissional. Os infractores dessa obrigacdo serdo substituidos no comité especial por
outro deputado designado pela Conferéncia dos Presidentes. Antes da sua exclusio do comité especial, o deputado
infractor poderd ser ouvido sobre o assunto pela Conferéncia dos Presidentes que, para o efeito, se reunird a porta
fechada. Além da sua exclusdo do comité especial, o deputado responsével pela fuga de informacdo poderd, se for
caso disso, ser objecto de procedimento judicial em aplicagdo da legislagdo em vigor.

Artigo 11.°

Os funciondrios devidamente habilitados e que se considere poderem ter acesso as informagdes sensiveis em apli-
ca¢do do principio da «necessidade de conhecer» ficardo sujeitos ao segredo profissional. Qualquer infracgdo a pre-
sente disposi¢do serd objecto de um inquérito conduzido sob a autoridade do Presidente do Parlamento e, se for
caso disso, de um processo disciplinar, nos termos do Estatuto dos funciondrios. Em caso de procedimento judicial,
o0 Presidente tomaré todas as medidas necessdrias a fim de permitir que as autoridades nacionais competentes ini-
ciem os procedimentos adequados.

Artigo 12.°

A Mesa é competente para proceder as adaptagdes, modificagdes ou interpretacdes que se verifique serem necessd-
rias para a aplicacdo da presente decisdo.

Artigo 13.°

A presente decisdo serd anexada ao Regimento do Parlamento Europeu e entrard em vigor na data da sua publi-
cac¢do no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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ANEXO VIII
FORMAS DE EXERCICIO DO DIREITO DE INQUERITO DO PARLAMENTO EUROPEU

Decisdo de 19 de Abril de 1995 do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo sobre as formas de
exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu (})

O PARLAMENTO EUROPEU, O CONSELHO E A COMISSAO,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ao, nomeadamente o seu artigo
20.°-B;

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o seu artigo 193.%

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o seu artigo
107.°-B;

Considerando que convém definir as formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu, na observancia
das disposi¢des previstas nos Tratados que instituem as Comunidades Europeias;

Considerando que as comissdes tempordarias de inquérito devem poder dispor dos meios necessarios ao desempenho
das suas fungdes; que, para o efeito, importa que os Estados-Membros e as Institui¢des e érgios das Comunidades Euro-
peias tomem todas as medidas necessdrias para facilitar o desempenho dessas funcdes;

Considerando que o sigilo e a confidencialidade dos trabalhos das comissdes tempordrias de inquérito devem ser salva-
guardados;

Considerando que, a pedido de qualquer das trés Institui¢des interessadas, as formas de exercicio do direito de inquérito
poderdo ser revistas, a partir do termo da presente legislatura do Parlamento Europeu, a luz da experiéncia adquirida,

ADOPTARAM DE COMUM ACORDO A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu sio definidas na presente decisdo, nos termos
dos artigos 20.°-B do Tratado CECA, 193.° do Tratado CE e 107.>-B do Tratado CEEA.

Artigo 2.°

1. Nas condigdes e dentro dos limites fixados pelos Tratados referidos no artigo anterior e no exercicio das suas atri-
buigdes, o Parlamento Europeu pode, a pedido de um quarto dos seus membros, constituir uma Comissdo Tempordria
de Inquérito para analisar alegagdes de infraccdo ou de md administragdo na aplicagdo do Direito Comunitdrio cuja res-
ponsabilidade recaia, quer sobre uma Instituidio ou 6rgdo das Comunidades Europeias, quer sobre a administragio
ptblica de um Estado-Membro, quer ainda sobre pessoas mandatadas pelo Direito Comunitdrio para aplicar esse Direi-
to.

O Parlamento Europeu fixard a composi¢do e as regras de funcionamento interno das comissdes tempordrias de inquéri-
to.

A decisdo de constitui¢gdo de uma Comissdo Tempordria de Inquérito especificard, nomeadamente, o seu objecto e o
prazo para a entrega do respectivo relatorio, e serd publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

2. A Comissdo Tempordria de Inquérito desempenhard as suas fungdes no respeito pelas atribuicdes conferidas pelos
Tratados as Institui¢des e 6rgdos das Comunidades Europeias.

() JOL 113 de 19.5.1995, p. 2.
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Os membros da Comissio Tempordria de Inquérito, assim como qualquer outra pessoa que, devido as suas fungdes,
tenham tomado conhecimento ou a quem tenham sido comunicados factos, informacdes, dados, documentos ou objec-
tos protegidos pelo sigilo por forca das disposi¢des tomadas por um Estado-Membro ou por uma Instituicio comunitd-
ria, sdo obrigados, mesmo apds a cessacdo das respectivas fungdes, a manter sigilo em relagdo a todas as pessoas ndo
autorizadas e ao ptblico.

As audigdes e depoimentos serdo publicos e realizar-se-d0 a porta fechada, a pedido de um quarto dos membros da
comissdo de inquérito, ou das autoridades comunitrias ou nacionais, ou sempre que sejam prestadas a Comissio Tem-
pordria de Inquérito informacdes consideradas secretas. Qualquer testemunha ou perito terd o direito de depor ou teste-
munhar a porta fechada.

3. A Comissio Tempordria de Inquérito ndo pode analisar factos que estejam a ser apreciados no dmbito de um pro-
cesso pendente num 6rgdo jurisdicional nacional ou comunitério, enquanto esse processo ndo se encontrar concluido.

No prazo de dois meses apds a publicagdo efectuada nos termos do n.° 1, ou apds a Comissdo ter tomado conheci-
mento de uma alegacdo de infraccdo ao Direito Comunitdrio cometida por um Estado-Membro, feita junto de uma
Comissdo Tempordria de Inquérito, a Comissio pode comunicar ao Parlamento Europeu que um facto submetido a
uma Comissdo Tempordria de Inquérito estd a ser sujeito a um procedimento pré-contencioso comunitdrio; nesse caso,
a Comissdo Tempordria de Inquérito tomard todas as medidas necessdrias que permitam a Comissdo exercer plenamente
as suas atribuicdes nos termos dos Tratados.

4. A Comissdo Tempordria de Inquérito extinguir-se-d com a apresentacdo do seu relatério, no prazo fixado aquando
da sua constitui¢do, ou, o mais tardar, no final de um prazo mdximo de doze meses a contar da data da sua cons-
tituigdo e, de qualquer modo, no termo da legislatura.

Por decisio fundamentada, o Parlamento Europeu pode prorrogar duas vezes o prazo de doze meses por um periodo
de trés meses. Esta decisdo serd publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

5. Nao se pode constituir nem voltar a constituir uma Comissdo Tempordria de Inquérito a propdsito de factos que
ja tenham sido sujeitos a um inquérito de uma Comissdo Tempordria de Inquérito, antes do termo de um prazo
minimo de doze meses a contar da data da apresentacdo do relatério sobre esse inquérito ou do termo da missdo dessa
Comissdo, e se ndo tiverem surgido factos novos.

Artigo 3.°

1. A Comissio Tempordria de Inquérito realizard os inquéritos necessdrios para verificar as alegacdes de infracgdo ou
de mé administra¢do na aplicacdo do Direito Comunitdrio, nas condi¢des adiante referidas.

2. A Comissdo Tempordria de Inquérito pode dirigir um convite a uma Institui¢do ou 6rgdo das Comunidades Euro-
peias, ou a um Governo de um Estado-Membro, para que designem um dos seus membros para participar nos trabalhos
dessa Comissdo.

3. Os Estados-Membros em questdo e as Institui¢des ou 6rgdos das Comunidades Europeias designardo, mediante
pedido fundamentado da Comissdo Tempordria de Inquérito, o funciondrio ou agente autorizado a comparecer perante
a Comissdo Tempordria de Inquérito, a menos que ndo possam fazé-lo por motivos de sigilo ou de seguranca publica
ou nacional, devido a legislacdo nacional ou comunitaria.

Os funciondrios ou agentes em questdo exprimir-se-d0 em nome e de acordo com as instrugdes do seu Governo ou da
sua Institui¢do, continuando a estar vinculados as obrigagdes decorrentes dos respectivos estatutos.

4. As autoridades dos Estados-Membros e as Instituicdes ou 6rgdos das Comunidades Europeias fornecerdo a
Comissdo Tempordria de Inquérito, a pedido desta ou por sua prépria iniciativa, os documentos necessdrios para o exer-
cicio das suas atribuicdes, excepto se, por motivos de sigilo ou de seguranca piblica ou nacional, tal lhes for vedado
por legislacdo ou regulamentag¢do nacional ou comunitdria.

5. O disposto nos n.” 3 e 4 ndo prejudica as outras disposi¢des proprias dos Estados-Membros que obstem a compa-
réncia de funciondrios ou ao envio de documentos.
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Os obstéculos decorrentes de questdes de sigilo, de seguranca ptblica ou nacional ou das disposi¢des a que se refere o
primeiro pardgrafo serdo notificados ao Parlamento Europeu por um representante com poderes para vincular o
Governo do Estado-Membro em questdo ou a Institui¢do.

6.  As Institui¢des ou érgdos das Comunidades Europeias s6 fornecerdo a Comissdo Tempordria de Inquérito os docu-
mentos origindrios de um Estado-Membro depois de terem disso informado esse Estado.

As referidas Instituices ou 6rgdos sé6 podem transmitir & Comissio Tempordria de Inquérito os documentos a que se
refere o niimero anterior mediante acordo do Estado-Membro em questdo.

7. O disposto nos n.* 3, 4 e 5 é aplicdvel as pessoas singulares ou colectivas mandatadas pelo Direito Comunitdrio
para aplicar esse Direito.

8. A Comissdo Tempordria de Inquérito pode solicitar a qualquer outra pessoa que preste testemunho perante si, na

medida do necessirio ao exercicio das suas atribuicdes. A Comissio Tempordria de Inquérito informard e ouvird, a seu
pedido, qualquer pessoa que possa ser prejudicada por ter sido posta em causa num inquérito em curso.

Artigo 4.°
1. As informagdes recolhidas pela Comissio Tempordria de Inquérito destinam-se exclusivamente ao exercicio das
suas atribuicdes. Essas informacdes ndo poderdo ser tornadas publicas quando incluirem dados abrangidos pelo sigilo

ou pela confidencialidade ou quando puserem pessoas em causa nominativamente.

O Parlamento Europeu tomard as disposi¢des administrativas e regulamentares necessarias para salvaguardar o sigilo e a
confidencialidade dos trabalhos das Comissdes Tempordrias de Inquérito.

2. O relatério da Comissdo Tempordria de Inquérito serd apresentado ao Parlamento Europeu, que pode decidir tor-
né-lo publico, no respeito pelo disposto no niimero anterior.

3. O Parlamento Europeu pode apresentar as Instituicdes ou 6rgdos das Comunidades Europeias ou aos Estados-
-Membros as recomendagdes que tenha eventualmente adoptado com base no relatério da Comissdo Tempordria de

Inquérito. As referidas Instituicdes, os orgdos e os Estados-Membros tirardo dessas recomendacdes as ilagdes que consi-
derarem adequadas.

Artigo 5.°

Qualquer comunicagdo as autoridades nacionais dos Estados-Membros para efeitos da aplicagdo da presente decisdo serd
efectuada por intermédio das suas Representacdes Permanentes junto da Unido Europeia.

Artigo 6.°

A pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, as regras previstas na presente decisdo podem ser
revistas a partir do termo da presente legislatura do Parlamento Europeu, a luz da experiéncia adquirida.

Artigo 7.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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ANEXO IX

DISPOSICOES QUE REGULAM A APLICACAO DO N.° 2 DO ARTIGO 9.°

Grupos de interesses no Parlamento Europeu

Artigo 1.°

Livres-trinsitos

1. Os livres-transitos terdo a forma de um cartdo plastificado com a fotografia do titular, o seu nome préprio e ape-
lido e a designacdo da empresa, organizagdo ou pessoa para quem trabalha.

Os titulares de livres-transitos ostentd-los-do permanentemente em todas as instalagdes do Parlamento, sob pena de os
mesmos poderem ser apreendidos.

Os livres-transitos distinguir-se-do dos cartdes atribuidos aos visitantes ocasionais pela sua forma e cor.

2. Os livres-transitos s6 serdo renovados se os seus detentores cumprirem as obrigacdes referidas no n.° 2 do artigo
9.0

Qualquer objecgdo apresentada por um deputado sobre a actividade de um representante ou grupo de interesses serd
submetida aos Questores, que apreciardo a questdo e poderdo decidir manter ou cancelar o livre-trinsito em causa.

3. Em caso algum o livre-transito facultard o direito de acesso as reunides do Parlamento ou dos seus 6rgdos que
ndo sejam consideradas abertas ao piiblico, e, neste caso, ndo conferirdo ao titular o direito a derrogagdes as normas de
acesso aplicdveis a todos os restantes cidaddos da Unido.

Artigo 2.°

Assistentes

1. No inicio de cada legislatura, os Questores fixardo o niimero mdximo de assistentes que cada deputado poderd
acreditar.

Aquando da sua entrada em fungdes, os assistentes acreditados deverdo fazer uma declaragdo escrita das suas actividades
profissionais e de outras fun¢des ou actividades remuneradas por si desempenhadas.

2. Apenas os assistentes registados que trabalhem exclusivamente como assistentes terdo acesso ao Parlamento em
condicdes idénticas as do pessoal do Secretariado-Geral ou dos grupos politicos.

3. Quaisquer outras pessoas, incluindo as que trabalham directamente com os deputados, terdo acesso ao Parlamento
apenas nas condigdes estabelecidas no n.° 2 do artigo 9.°.

Artigo 3.°

Cédigo de conduta

1. No ambito das suas relacdes com o Parlamento, as pessoas que figurem no registo previsto no n.° 2 do artigo 9.°
deverdo observar as seguintes disposicdes:

a) respeitar o disposto no artigo 9.° e no presente Anexo;

b) declarar o interesse ou interesses que representem aos membros do Parlamento, ao pessoal desses membros ou aos
funciondrios do Parlamento;

¢) abster-se de qualquer diligéncia tendo em vista obter informacdes desonestamente;
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d) ndo se apresentar como tendo qualquer relacdo formal com o Parlamento em quaisquer contactos com terceiros;
¢) ndo fazer circular a titulo oneroso junto de terceiros copias de documentos obtidos junto do Parlamento;
f) respeitar estritamente o disposto no segundo pardgrafo do n.° 2 do Anexo [;

g) assegurar que toda a assisténcia fornecida no quadro das disposi¢des do n.° 2 do Anexo I é declarada da devida
forma no registo adequado;

h) respeitar, ao recrutarem ex-funciondrios das institui¢des, o disposto no Estatuto dos Funciondrios;
i) respeitar todas as normas instituidas pelo Parlamento sobre os direitos e responsabilidades dos ex-deputados;

j)  para evitar eventuais conflitos de interesses, obter a concordancia prévia do deputado ou deputados em causa relati-
vamente a qualquer relagio contratual ou de trabalho com um assistente parlamentar e assegurar posteriormente
que essa relagdo conste do registo previsto no n.° 2 do artigo 9.°.

2. Qualquer violagdo do Cddigo de Conduta poderd implicar a retirada do cartdo de acesso confiado as pessoas inte-
ressadas ou, eventualmente, & empresa para a qual trabalhem.
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ANEXO X

EXERCICIO DAS FUNCOES DO PROVEDOR DE JUSTICA

A. Decisio do Parlamento Europeu relativa ao estatuto e as condi¢des gerais de exercicio das fungdes de

Provedor de Justica Europeu (!)
O PARLAMENTO EUROPEU,

Tendo em conta os Tratados que instituem as Comunidades Europeias, nomeadamente o n.° 4 do artigo 195.° do
Tratado que institui a Comunidade Europeia, 0 n.° 4 do artigo 20.°-D do Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia do Carvdo e do Aco e o n.° 4 do artigo 107.>-D do Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia
Atdmica,

Tendo em conta o parecer da Comissdo,
Tendo em conta a aprovagdo do Conselho,

Considerando que convém fixar o estatuto e as condicdes gerais de exercicio das fun¢des do Provedor de Justica,
respeitando as disposi¢des previstas nos Tratados que instituem as Comunidades Europeias;

Considerando que se devem determinar as condi¢des em que poderdo ser apresentadas queixas junto do Provedor
de Justica, assim como as relagdes entre o exercicio das fun¢des do Provedor e os processos judiciais ou administra-
tivos;

Considerando que o Provedor de Justi¢a, que poderd igualmente agir por iniciativa propria, deve poder dispor de
todos os elementos necessdrios ao exercicio das suas fungdes; que, para tanto, as institui¢des e organismos comuni-
tarios deverdo fornecer ao Provedor de Justiga as informagdes que este lhes solicitar, excepto por motivos de sigilo
devidamente justificados e sem prejuizo da obrigagdo do Provedor de Justica de ndo as divulgar; que as autoridades
dos Estados-Membros deverdo prestar ao Provedor de Justica todas as informagdes necessdrias, excepto se estas
informagdes estiverem abrangidas por disposicdes legislativas ou regulamentares relativas ao sigilo ou por qualquer
outra disposi¢do que impega a sua transmissdo; que, caso ndo lhe seja prestada a assisténcia solicitada, o Provedor
de Justica informard do facto o Parlamento Europeu, ao qual compete proceder as diligéncias necessdrias;

Considerando que convém prever o procedimento a adoptar quando os resultados dos inquéritos do Provedor de
Justica revelarem a existéncia de casos de md administracido; que hd igualmente que prever que o Provedor de Jus-
tiga deve apresentar um relatério global ao Parlamento Europeu no final de cada sessdo anual;

Considerando que o Provedor de Justi¢a ¢ os funciondrios da Provedoria de Justiga estdo vinculados pelo dever de
discri¢do no que se refere as informacdes de que tiverem conhecimento no exercicio das suas funcdes; que, em con-
trapartida, o Provedor de Justica é obrigado a informar as autoridades competentes dos factos que considere cairem
sob a alcada do direito penal de que vier a ter conhecimento no dmbito de um inquérito;

Considerando que é conveniente prever a possibilidade de cooperagdo entre o Provedor de Justica e as autoridades
homologas existentes em alguns Estados-Membros, sem prejuizo das legislacdes nacionais aplicdveis;

Considerando que compete ao Parlamento Europeu nomear o Provedor de Justica, no inicio de cada legislatura e
pelo periodo da sua duragdo, de entre personalidades que sejam cidaddos da Unido e que oferecam todas as garan-
tias de independéncia e de competéncia exigidas;

Considerando que se devem prever as condicdes em que cessardo as funcdes do Provedor de Justica;

Considerando que o Provedor de Justica deve exercer as suas fungdes com total independéncia, a isso se compro-
metendo solenemente perante o Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, ao entrar em fung¢des; que convém
determinar as incompatibilidades com a fungdo de Provedor de Justica, assim como a remuneragdo, os privilégios e
imunidades de que este beneficiard;

Considerando que se devem prever disposices relativas aos funciondrios e agentes do secretariado que assistird o
Provedor de Justiga, assim como ao seu or¢amento; que a sede da Provedoria de Justica é a sede do Parlamento
Europeu;

(') Aprovada em 9 de Marco de 1994 (JO L 113 de 4.5.1994, p. 15) e alterada pela sua Decisdo de 14 de Marco de 2002 que suprime

os artigos 12.° ¢ 16.° JO L 92 de 9.4.2002, p. 13).



5.3.2003 Jornal Oficial da Unido Europeia L 61/103

Considerando que compete ao Provedor de Justica adoptar as disposicdes de execucdo da presente directiva; que
convém, além disso, fixar determinadas disposi¢des transitdrias aplicdveis ao primeiro Provedor de Justica que for
nomeado apés a entrada em vigor do Tratado da Unido Europeia,

DECIDE:

Artigo 1.°

1. A presente decisdo fixa o estatuto e as condi¢des gerais de exercicio das fungdes de Provedor de Justica, em
conformidade com o n.° 4 do artigo 195.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia, com o n.° 4 do artigo
20.°-D do Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago e com o n.° 4 do artigo 107.>-D do
Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica.

2. O Provedor de Justica desempenhard as suas fungdes respeitando as atribui¢des conferidas pelos Tratados as
institui¢des e organismos comunitarios.

3. O Provedor de Justi¢a ndo pode intervir em processos instaurados perante 6rgdos judiciais, nem por em causa
o bom fundamento das decisdes neles tomadas.

Artigo 2.°

1. Nas condigdes e dentro dos limites fixados pelos Tratados acima referidos, o Provedor de Justica deverd con-
tribuir para detectar os casos de md administracio na accdo das institui¢des e organismos comunitdrios, com
excep¢do do Tribunal de Justica e do Tribunal de Primeira Instincia no exercicio das suas fungdes jurisdicionais, e
fazer recomendagdes para os corrigir. A ac¢do de quaisquer outras autoridades ou pessoas ndo poderd ser objecto
de queixa junto do Provedor de Justica.

2. Qualquer cidaddo da Unido ou qualquer pessoa singular ou colectiva com residéncia ou sede estatutdria num
Estado-Membro da Unido pode, directamente ou através de um deputado ao Parlamento Europeu, apresentar queixa
ao Provedor de Justica contra casos de md administracdo na acgdo das institui¢des ou organismos comunitarios,
com excepgdo do Tribunal de Justica e do Tribunal de Primeira Instincia no exercicio das respectivas funcdes juris-
dicionais. Logo que tenha recebido uma queixa, o Provedor de Justi¢a deverd informar a institui¢do ou organismo
em causa.

3. Da queixa devem constar o motivo que a determinou e a identidade do queixoso, podendo este requerer que
a queixa seja tratada confidencialmente.

4. A queixa deve ser apresentada no prazo de dois anos a contar da data em que os factos que a justificam
tenham chegado ao conhecimento do queixoso, devendo ter sido precedida das diligéncias administrativas necessd-
rias junto das institui¢des ou organismos em causa.

5. O Provedor de Justica pode aconselhar o queixoso a dirigir-se a outra autoridade.

6.  As queixas apresentadas ao Provedor de Justica ndo interrompem os prazos de interposi¢do de recursos judi-
ciais ou administrativos.

7. Quando, por haver um processo judicial em curso ou terminado relativo aos factos alegados, o Provedor de
Justica tiver de declarar ndo admissivel uma queixa ou de por fim & sua andlise, os resultados dos inquéritos a que
eventualmente tenha procedido anteriormente serdo arquivados.

8. Em matéria de relacdes de trabalho entre as institui¢des e organismos comunitdrios e os seus funciondrios ou
outros agentes, s6 poderdo ser apresentadas queixas ao Provedor de Justica quando tiverem sido esgotadas pelo
interessado todas as possibilidades de recurso ou reclamagio administrativa a nivel interno, nomeadamente os pro-
cedimentos a que se referem os n.” 1 e 2 do artigo 90.° do Estatuto dos Funciondrios, e se encontrar esgotado o
prazo de resposta por parte da autoridade competente.

9. O Provedor de Justi¢a informard no mais curto prazo possivel a pessoa de que emanou a queixa do segui-
mento que & mesma tiver sido dado.
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Artigo 3.°

1. O Provedor de Justica procederd, por iniciativa prépria ou na sequéncia de queixa, a todos os inquéritos que
considere justificados para esclarecer qualquer eventual caso de md administracdo na ac¢do das instituicdes e orga-
nismos comunitdrios. Do facto informard a instituicio ou o organismo em questio, que poderd transmitir-lhe
quaisquer observagdes dteis.

2. As instituicdes e organismos comunitdrios deverdo fornecer ao Provedor de Justica todas as informages por
este solicitadas e permitir-lhe o acesso a documentacdo pertinente, s6 podendo recusar-se a fazé-lo por motivos de
sigilo devidamente justificados.

O acesso a documentos provenientes de um Estado-Membro abrangidos pelo sigilo por forca de uma disposi¢do
legislativa ou regulamentar s serd permitido mediante acordo prévio do Estado-Membro interessado.

O acesso a quaisquer outros documentos provenientes de um Estado-Membro s6 serd permitido ap6s o Estado-
-Membro em causa ter sido prevenido desse facto.

Em ambos os casos, e nos termos do artigo seguinte, o Provedor de Justica nio poderd divulgar o conteido dos
documentos em causa.

Os funciondrios e outros agentes das institui¢des e organismos comunitdrios tém o dever de testemunhar a pedido
do Provedor de Justica; ao fazé-lo, exprimir-se-30 em nome e sob ordens das suas administracdes, continuando
sujeitos ao dever de sigilo profissional.

3. As autoridades dos Estados-Membros sdo obrigadas a fornecer ao Provedor de Justica, a seu pedido, por inter-
médio das Representacdes Permanentes dos Estados-Membros junto das Comunidades Europeias, todas as informa-
¢Oes que possam contribuir para esclarecer casos de md administracio por parte das instituigdes ou organismos
comunitdrios, excepto se tais informagdes estiverem abrangidas por disposi¢des legislativas ou regulamentares relati-
vas ao sigilo ou por qualquer outra disposicio que impega a sua transmissdo. Todavia, neste dltimo caso, o Estado-
-Membro interessado poderd permitir ao Provedor de Justica que tome conhecimento das informacdes em causa,
desde que este se comprometa a ndo divulgar o seu contetido.

4. Caso ndo lhe seja prestada a assisténcia pretendida, o Provedor de Justica informard do facto o Parlamento
Europeu, que fard as diligéncias adequadas.

5. Na medida do possivel, o Provedor de Justica procurard encontrar, juntamente com a institui¢do ou orga-
nismo em causa, uma solugdo susceptivel de eliminar os casos de ma administragdo e de dar satisfagdo a queixa
apresentada.

6.  Caso o Provedor de Justica detecte a existéncia de um caso de ma administracdo, contactard a institui¢do ou o
organismo em causa, se necessario apresentando-lhe projectos de recomendagdo. A institui¢do ou o organismo em
causa deverd enviar ao Provedor, no prazo de trés meses, um parecer circunstanciado.

7. Em seguida, o Provedor de Justi¢a enviard um relatério ao Parlamento Europeu, bem como & instituicio ou
ao organismo em causa, no qual poderd fazer recomendacdes. A pessoa que tiver apresentado a queixa serd infor-
mada pelo Provedor de Justica do resultado do inquérito e do parecer formulado pela institui¢gdo ou organismo em
causa, bem como das eventuais recomendagdes apresentadas pelo Provedor de Justica.

8.  No final de cada sessdo anual, o Provedor de Justica apresentard ao Parlamento Europeu um relatério sobre
os resultados dos seus inquéritos.

Artigo 4.°

1. O Provedor de Justica e os funciondrios da Provedoria de Justica — a quem se aplicam o artigo 287.° do Tra-
tado que institui a Comunidade Europeia, o n.° 2 do artigo 47.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia do
Carvdo e do Ago e o artigo 194.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica — ndo
podem divulgar as informagdes e documentos de que tiverem tido conhecimento no dmbito dos inquéritos a que
procederem. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, estdo igualmente vinculados pelo dever de discri¢do no
que se refere as informacdes que possam lesar o queixoso ou qualquer outra pessoa interveniente.
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2. Se, no ambito de um inquérito, tiver conhecimento de factos que considere cairem sob a al¢ada do direito
penal, o Provedor de Justica deverd informar imediatamente as autoridades nacionais competentes, por intermédio
das Representacdes Permanentes dos Estados-Membros junto das Comunidades Europeias, bem como, se for caso
disso, a instituicdo comunitdria de que dependa o funciondrio ou agente em causa, podendo esta, eventualmente,
aplicar o segundo pardgrafo do artigo 18.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das Comunidades
Europeias. O Provedor de Justica pode também informar a institui¢do ou organismo comunitdrio interessado de
quaisquer factos que ponham em causa, do ponto de vista disciplinar, o comportamento de um dos seus funciond-
rios ou agentes.

Artigo 5.°

Na medida em que tal possa contribuir para aumentar a eficicia dos seus inquéritos e salvaguardar melhor os direi-
tos e interesses das pessoas que lhe apresentem queixas, o Provedor de Justica pode cooperar com as autoridades
homologas existentes em alguns Estados-Membros, respeitando as legislagdes nacionais aplicaveis. O Provedor de
Justica ndo pode exigir por esta via quaisquer documentos a que ndo tenha acesso por forga do artigo 3.°

Artigo 6.°

1. O Provedor de Justica é nomeado pelo Parlamento Europeu, apds cada elei¢do do Parlamento, e pela duracio
da legislatura, sendo o seu mandato renovavel.

2. O Provedor de Justica é escolhido de entre personalidades que sejam cidaddos da Unido, no pleno gozo dos
seus direitos civis e politicos, que oferecam todas as garantias de independéncia e retinam as condi¢des necessérias
no seu pafs para exercer as mais elevadas fungdes jurisdicionais ou possuam experiéncia e competéncia notérias
para o desempenho das fungdes de Provedor de Justica.

Artigo 7.°
1. As fungdes do Provedor de Justica cessam no final do mandato ou por demissdo voluntdria ou automatica.
2. Excepto nos casos de demissdo automdtica, o Provedor de Justica manter-se-4 em fungdes até ser substituido.

3. Em caso de cessagdo antecipada de funcdes, serd nomeado um novo Provedor de Justica no prazo de trés
meses a contar do inicio da vacatura e para o periodo remanescente da legislatura.

Artigo 8.°

A pedido do Parlamento Europeu, o Tribunal de Justica pode demitir o Provedor de Justica se este deixar de preen-
cher os requisitos necessérios ao exercicio das suas fungdes ou tiver cometido falta grave.

Artigo 9.°

1. O Provedor de Justica exercerd as suas fungdes com total independéncia e no interesse geral das Comunidades
e dos cidadios da Unido. No desempenho das suas funcdes, ndo solicitard nem aceitard instru¢des de nenhum
governo ou organismo, devendo abster-se de qualquer acto incompativel com o carécter das suas fungdes.

2. Ao entrar em funcdes, o Provedor de Justica comprometer-se-d solenemente perante o Tribunal de Justica das
Comunidades Europeias a exercer as suas fun¢des com total independéncia e imparcialidade e a respeitar, enquanto
durarem as suas funcdes e apds a sua cessagdo, as obrigacdes decorrentes do seu cargo, nomeadamente as obriga-
¢des de honestidade e discri¢do relativamente a aceitagdo, apds a referida cessagdo, de determinadas fungdes ou
beneficios.

Artigo 10.°

1. Enquanto durarem as suas fungdes, o Provedor de Justica ndo pode exercer qualquer outra funcio politica ou
administrativa ou actividade profissional, remunerada ou ndo.
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2. Para efeitos de remuneragdo, subsidios e pensdo de aposentacdo, o Provedor de Justica é equiparado aos juizes
do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias.

3. Os artigos 12.° a 15.° e 18.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das Comunidades Europeias
aplicam-se ao Provedor de Justica e aos funciondrios e agentes do seu secretariado.

Artigo 11.°

1. O Provedor de Justica é assistido por um secretariado, de que nomeard o principal responsdvel.

2. Os funciondrios e agentes do Secretariado do Provedor de Justi¢a estdo sujeitos aos regulamentos e regula-
mentacdes aplicdveis aos funciondrios e outros agentes das Comunidades Europeias. O seu ndmero serd aprovado
todos os anos no dmbito do processo or¢amental.

3. Os funciondrios das Comunidades Europeias e dos Estados-Membros que sejam nomeados agentes do Secreta-
riado do Provedor de Justica serdo destacados por conveniéncia de servico, com garantia de reintegracdo de pleno
direito na sua instituicdo de origem.

4. Nas questdes que digam respeito ao seu pessoal, a Provedoria de Justica é equiparada as institui¢des na
acepgdo do artigo 1.° do Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Europeias.

Artigo 12.°

Suprimido

Artigo 13.°

A sede da Provedoria de Justica é a do Parlamento Europeu.

Artigo 14.°

O Provedor de Justica adoptard as disposicdes de execugdo da presente decisdo.

Artigo 15.°

O primeiro Provedor de Justica nomeado apds a entrada em vigor do Tratado da Unido Europeia serd nomeado
para o periodo remanescente da legislatura.

Artigo 16.°

Suprimido

Artigo 17.°

A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, entrando em vigor na data da sua
publicacio.
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B. Decisdo do Provedor de Justica Europeu que adopta disposi¢des de execucio (%)

Artigo 1.°

Defini¢des

Nas presentes disposi¢des de execucio,

a) «nstituigdo em causa» significa a instituicdo ou o 6rgdo da Comunidade que é objecto de uma queixa ou de
um inquérito de iniciativa propria;

b) «o Estatuto» significa a regulamentacdo e as condi¢des gerais de exercicio das fungdes de Provedor de Justia.

Artigo 2.°

Recepgio das queixas
2.1.  As queixas serdo identificadas, registadas e numeradas imediatamente apds a sua recepgao.

2.2.  E enviado ao queixoso um recibo, contendo o niimero de registo da queixa e a identificagdo do funciondrio
competente que se ocupa do caso.

2.3.  As petigdes transmitidas ao Provedor de Justica pelo Parlamento Europeu com o consentimento do peticio-
ndrio sdo tratadas como queixas.

2.4.  Em casos adequados e com a autoriza¢do do queixoso, o Provedor de Justica pode transmitir uma queixa ao
Parlamento Europeu, para que a mesma seja tratada como petigio.

2.5.  Em casos adequados e com a autorizagio do queixoso, o Provedor de Justica pode transmitir uma queixa a
uma outra autoridade competente.

Artigo 3.°

Admissibilidade das queixas

3.1.  Com base nos critérios estabelecidos no Tratado e no Estatuto, o Provedor de Justica decide se uma queixa
se enquadra no ambito do seu mandato e, sendo o caso, da admissibilidade da mesma. Pode solicitar ao queixoso
que preste informagdes ou fornega documentos adicionais, antes de tomar uma decisio.

3.2, Quando uma queixa ndo se enquadre no dmbito do mandato do Provedor de Justica ou seja considerada
ndo admissivel, o Provedor de Justica dd o processo por encerrado e informa o queixoso da sua decisdo, indicando
os motivos que a fundamentam. O Provedor de Justica poderd aconselhar o queixoso a dirigir-se a uma outra auto-

ridade.

Artigo 4.°

Inquéritos sobre queixas admissiveis

4.1.  Cabe ao Provedor de Justi¢a decidir se hd fundamento suficiente para justificar a realizacdo de inquéritos
sobre uma queixa admissivel.

4.2.  Caso considere ndo haver fundamento suficiente para justificar a realizacdo de um inquérito, o Provedor de
Justica arquiva o processo da queixa, informando desse facto o queixoso.

4.3, Quando o Provedor de Justica considere haver fundamento suficiente para justificar a realizagdio de um
inquérito, informa desse facto o queixoso e a institui¢do em causa. Envia a instituicdo em causa uma copia da quei-
xa, convidando-a a apresentar um parecer dentro de um prazo determinado, que, normalmente, ndo poderd exceder
trés meses. O convite a instituicio em causa poderd indicar aspectos especificos da queixa ou questdes precisas que
o parecer deverd focar.

() Aprovada em 8 de Julho de 2002.



L 61/108

Jornal Oficial da Unido Europeia

5.3.2003

4.4. O Provedor de Justica transmite ao queixoso as observagdes da institui¢do em causa. O queixoso pode apre-
sentar observacdes ao Provedor de Justi¢a dentro de um prazo determinado, que, normalmente, ndo poderd exceder
um més.

4.5.  Ap6s ter procedido a apreciagdo do parecer e das observacdes apresentadas pelo queixoso, o Provedor de
Justica poderd decidir arquivar o processo, mediante decisdo fundamentada, ou prosseguir o inquérito. Informa o
queixoso e a instituicdo em causa sobre a sua decisdo.

Artigo 5.°

Poderes de investigagio

5.1.  Sem prejuizo das condigdes previstas no Estatuto, o Provedor de Justica pode solicitar as institui¢des e aos
organismos comunitdrios, bem como as autoridades dos Estados-Membros, que lhe fornecam, num prazo razodvel,
informagdes ou documentos considerados necessdrios para efeitos de realizacio de um inquérito.

5.2. O Provedor de Justica pode inspeccionar o processo da institui¢gdo comunitdria em causa, a fim de verificar
a exactiddo e exaustividade das suas respostas. O Provedor de Justica pode fazer c6pias da totalidade do processo
ou de documentos especificos no mesmo contidos. O Provedor de Justia informa o queixoso de que foi efectuada
uma inspeccao.

5.3. O Provedor de Justica pode solicitar aos funciondrios ou outros agentes das instituicdes ou 6rgdos comuni-
tarios que deponham nas condi¢des fixadas no Estatuto.

5.4. O Provedor de Justica pode solicitar das institui¢des e 6rgdos comunitdrios as diligéncias que lhe permitam
a realizacdo de um inquérito in loco.

5.5. O Provedor de Justica pode solicitar a realizacdo dos estudos ou relatérios de peritos que considere necessi-
rios a boa realizagdo de um inquérito.

Artigo 6.°

Solucdes amigiveis

6.1.  Quando o Provedor de Justica considere que houve md administragdo, coopera, tanto quanto possivel, com
a institui¢do em causa no sentido de alcangar uma solugdo amigédvel para eliminar o caso de md administragdo e
dar satisfagdo ao queixoso.

6.2.  Quando o Provedor de Justica considere que tal cooperagdo foi coroada de éxito, dd o caso por encerrado,
mediante decisdo fundamentada, informando da mesma o queixoso e a institui¢gdo em causa.

6.3.  Quando o Provedor de Justica considere ndo ser possivel alcancar uma solugio amigdvel ou que a procura
de uma solugdo amigdvel nio foi bem sucedida, pode, ou encerrar o caso, mediante decisio fundamentada, a qual
pode incluir uma observacio critica, ou elaborar um relatério de que conste um projecto de recomendagdes.

Artigo 7.°

Observacdes criticas

7.1. O Provedor de Justica faz uma observacdo critica, caso considere:
a) que jd ndo é possivel a instituicio em causa eliminar o caso de md administragdo, e

b) que o caso de md administragdo ndo tem implicacdes gerais.

7.2. Quando Provedor de Justi¢a arquive o processo com uma observagdo critica, informa o queixoso da sua
decisdo.
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Artigo 8.°

Relatérios e recomendacdes

8.1. O Provedor de Justica apresenta um relatério de que conste um projecto de recomendagdes 2 institui¢do em
causa, caso considere:

a) que é possivel a institui¢do em causa eliminar o caso de md administragdo, ou

b) que o caso de md administragdo tem implicagdes gerais.

8.2. O Provedor de Justi¢a envia uma cépia do seu relatério e do projecto de recomendagdes a instituicio em
causa € a0 qUueixoso.

8.3. A institui¢do em causa envia ao Provedor de Justica um parecer circunstanciado no prazo de trés meses. O
parecer circunstanciado poderd traduzir-se na aceitacio da decisio do Provedor de Justica e numa descri¢do das
medidas adoptadas para efeito de implementacio do projecto de recomendacdes.

8.4.  Caso o Provedor de Justica ndo considere satisfatrio o parecer circunstanciado, pode elaborar um relatério
especial ao Parlamento Europeu referente ao caso de md administragdo. O relatério poderd conter recomendagdes.
O Provedor de Justi¢a envia uma cépia do relatério a instituicio em causa e ao queixoso.

Artigo 9.°

Inquéritos de iniciativa prépria

9.1. O Provedor de Justi¢a pode decidir abrir um inquérito por sua propria iniciativa.

9.2.  Na condugio de um inquérito de sua iniciativa, o Provedor de Justi¢a goza de poderes de investigagdo idén-
ticos aos que correspondem aos inquéritos instaurados na sequéncia de uma queixa.

9.3.  Os procedimentos seguidos nos inquéritos instaurados na sequéncia de uma queixa aplicam-se, por analo-
gia, aos inquéritos de iniciativa propria.

Artigo 10.°

Aspectos processuais

10.1.  Sempre que o queixoso o solicite, o Provedor de Justica classifica uma queixa como confidencial. O Prove-
dor de Justica pode, por iniciativa prépria, classificar uma queixa como confidencial, caso considere ser necessirio
proteger os interesses do queixoso ou de um terceiro.

10.2.  Sempre que o considere necessirio, o Provedor de Justica pode providenciar para que uma queixa seja
apreciada com cardcter prioritario.

10.3.  Caso tenha sido instaurado processo judicial relativamente ao objecto da investigagdo do Provedor de Justi-
ca, este arquiva o processo. O resultado de quaisquer inquéritos até esse momento efectuados é arquivado, ndo lhes
sendo dado seguimento.

10.4. O Provedor de Justi¢a informa as autoridades nacionais competentes e, se necessirio, uma instituicio ou
6rgdo comunitdrio de quaisquer factos que considere estarem sob a alcada do direito penal e de que tenha conheci-
mento no dmbito de um inquérito. O Provedor de Justica pode também informar uma instituicdo ou érgdo comu-
nitdrio de factos que, em seu entender, sejam susceptiveis de justificar um processo disciplinar.
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Artigo 11.°

Relatérios ao Parlamento Europeu

11.1. O Provedor de Justi¢a apresenta ao Parlamento Europeu um relatério anual da sua actividade, que inclui
os resultados dos inquéritos efectuados.

11.2.  Para além dos relatérios especiais elaborados nos temos do n.° 4 do artigo 8.° supra, o Provedor de Justica
pode apresentar ao Parlamento Europeu outros relatdrios especiais que considere necessrios no exercicio das atri-
bui¢des que lhe cabem ao abrigo dos Tratados e do Estatuto.

11.3. O relatério anual e os relatérios especiais do Provedor de Justica podem incluir as recomendacdes que este
considere necessérias no exercicio das atribuicdes que lhe incumbem ao abrigo dos Tratados e do Estatuto.

Artigo 12.°

Cooperacio com os Provedores de Justica nacionais e entidades similares dos Estados-Membros

O Provedor de Justi¢a pode trabalhar em colaboracdo com Provedores de Justica e entidades similares dos Estados-
-Membros, tendo em vista uma maior eficdcia na realizacdo, tanto dos inquéritos de sua iniciativa, como dos realiza-
dos pelos Provedores de Justica e outras entidades similares dos Estados-Membros e, bem assim, a fim de melhor
assegurar a salvaguarda dos direitos e interesses consignados na legislacio da Unido Europeia e da Comunidade
Europeia.

Artigo 13.°

Direito do queixoso a consulta do processo

13.1. O queixoso tem direito a consultar o processo do Provedor de Justi¢a relativo a sua queixa, sem prejuizo
do disposto no n.° 3 infra.

13.2. O queixoso pode exercer o seu direito de consulta do processo in loco. O queixoso pode requerer ao Pro-
vedor de Justica uma cépia da totalidade do processo ou de documentos especificos no mesmo contidos.

13.3.  Quando o Provedor de Justica proceda a inspec¢do do processo da institui¢dio em causa ou recolha o
depoimento de uma testemunha em conformidade com o disposto no n.° 2 e no n.° 3 do artigo 5.° supra, nio é
facultado ao queixoso o acesso a quaisquer documentos ou informacdes confidenciais obtidos em resultado da ins-
peccdo ou da audigdo.

Artigo 14.°

Acesso do piblico aos documentos na posse do Provedor de Justica

14.1. O publico tem acesso aos documentos ndo publicados detidos pelo Provedor de Justica, nas condi¢des e
limites definidos pelo Regulamento (CE) n.° 1049/2001 (*) relativo ao acesso do ptiblico aos documentos do Parla-
mento Europeu, do Conselho e da Comissdo, bem como pelo n.° 2 infra.

14.2.  Quando o Provedor de Justica proceda a inspec¢io do processo da instituicio em causa ou recolha o
depoimento de uma testemunha em conformidade com o disposto no n.° 2 e no n.° 3 do artigo 5.° supra, nio é
facultado ao ptiblico acesso a quaisquer documentos ou informagdes confidenciais obtidas em resultado da ins-
peccdo ou da audigdo.

14.3. O pedido de acesso a documentos deve ser apresentado por escrito (carta, fax ou correio electrénico) e de
modo suficientemente preciso para permitir a identificagio do documento.

14.4.  Os pedidos de acesso aos documentos infra sdo deferidos automaticamente, excepcdo feita as queixas clas-
sificadas como confidenciais em conformidade com o disposto no n.° 1 do artigo 10.° supra:

a) o registo geral das queixas;

b) as queixas e documentos anexos apresentados pelo queixoso;

(®) Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do ptiblico aos

documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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¢) os pareceres e pareceres circunstanciados das institui¢des em causa e quaisquer observagdes sobre os mesmos
apresentadas pelo queixoso;

d) as decisdes do Provedor de Justica no sentido de arquivar os processos;

€) os relatorios e o projecto de recomendagdes apresentados nos termos do artigo 8.° supra.

14.5. O acesso é dado in loco ou facultando uma cépia ao requerente. O Provedor de Justica pode impor os
encargos considerados razodveis para o fornecimento de cdpias dos documentos, devendo esclarecer qual o método

adoptado para o célculo de qualquer encargo.

14.6. O acesso aos documentos visados no n.° 4 supra € facultado de imediato. As decisdes sobre os pedidos de
acesso do publico a outros documentos sdo tomadas no prazo de 15 dias tteis a contar da recep¢io do pedido.

14.7.  Quando um pedido de acesso a um documento seja recusado na totalidade ou em parte, a respectiva
recusa deve ser justificada

Artigo 15.°
Linguas

15.1.  Uma queixa pode ser apresentada ao Provedor de Justica em qualquer das doze linguas oficiais referidas
no Tratado. O Provedor de Justi¢a ndo é obrigado a tratar queixas apresentadas noutras linguas.

15.2. A lingua aplicdvel aos processos instruidos pelo Provedor de Justica é uma das linguas oficiais referidas no
Tratado e, no caso de uma queixa, a lingua oficial em que a mesma tenha sido redigida.

15.3. O Provedor de Justica determina quais os documentos a serem redigidos na lingua do processo.

15.4. Toda a correspondéncia com as autoridades dos Estados-Membros deve processar-se na lingua oficial do
Estado respectivo.

15.5. O relatério anual, os relatorios especiais e, sempre que possivel, os demais documentos publicados pelo
Provedor de Justiga sdo redigidos em todas as linguas oficiais.

Artigo 16.°

Publicagdo dos relatérios

16.1. O Provedor de Justica manda publicar no Jornal Oficial os antincios relativos a aprovacio do relatério
anual e dos relatdrios especiais, divulgando os meios de acesso de todos os interessados ao texto completo dos
documentos.

16.2.  Os relatdrios ou as sinteses das decisdes do Provedor de Justica referentes a queixas confidenciais sdo
publicados sob uma forma que nio permita a identificacio do queixoso.

Artigo 17.°

Entrada em vigor
17.1.  Sdo revogadas as disposi¢des de execugdo adoptadas em 16 de Outubro de 1997.
17.2. A presente decisdo entrard em vigor em 1 de Janeiro de 2003.

17.3. O Presidente do Parlamento Europeu serd informado da adopcio da presente decisdo. Serd igualmente
publicado um andncio no Jornal Oficial.
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ANEXO XI

LUTA CONTRA A FRAUDE, A CORRUPCAO E TODAS AS ACTIVIDADES ILEGAIS LESIVAS DOS
INTERESSES DAS COMUNIDADES

Decisio do Parlamento Europeu relativa as condicbes e regras dos inquéritos internos em matéria de luta
contra a fraude, a corrupcio e todas as actividades ilegais lesivas dos interesses das Comunidades ()

O PARLAMENTO EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o artigo 199.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago, nomeadamente o artigo 25.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 112.°,

Tendo em conta o seu Regimento, nomeadamente a alinea ¢) do artigo 186.°,

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho (?), bem como o Regula-
mento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (%), relativos aos inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude, prevéem que o Organismo abra e conduza inquéritos administrativos nas Institui¢cdes, 6rgdos e organismos
criados pelos Tratados CE e CEEA ou instituidos com base nos referidos Tratados;

Considerando que a responsabilidade do Organismo Europeu de Luta Antifraude, tal como instituido pela Comisséo,
abrange, para além da proteccdo dos interesses financeiros, o conjunto das actividades relacionadas com a defesa dos
interesses comunitarios contra comportamentos irregulares, susceptiveis de dar ensejo a processos administrativos ou
penais;

Considerando que importa reforcar o alcance e a eficicia da luta contra a fraude, beneficiando dos conhecimentos espe-
cializados disponiveis no dominio dos inquéritos administrativos;

Considerando ser, por tal motivo, conveniente que todas as Institui¢des, 6rgdos e organismos, a titulo da sua autonomia
administrativa, confiem ao Organismo a missdo de efectuar inquéritos administrativos no seu interior, destinados a
investigar os factos graves, ligados ao exercicio de actividades profissionais, que possam configurar incumprimento das
obrigac¢des dos funciondrios e agentes das Comunidades, como as referidas no artigo 11.°, nos segundo e terceiro pari-
grafos do artigo 12.°, nos artigos 13.°, 14.°, 16.° e no primeiro pardgrafo do artigo 17.° do Estatuto dos Funcionarios
das Comunidades Europeias e Regime Aplicdvel aos Outros Agentes (a seguir designado «Estatuto»), lesivo dos interesses
das Comunidades, susceptivel de processos disciplinares e eventualmente penais, culpa individual grave nos termos do
artigo 22.° do Estatuto ou ainda incumprimento das obrigacdes andlogas dos deputados ou do pessoal do Parlamento
Europeu ndo submetido ao Estatuto;

Considerando que estes inquéritos devem ser efectuados no pleno respeito das disposicdes relevantes dos Tratados que
instituem as Comunidades Europeias, designadamente o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades, das disposicdes
de aplica¢do e do Estatuto;

Considerando que estes inquéritos devem ser efectuados em condigdes equivalentes em todas as Institui¢des, orgdos e
organismos comunitdrios, sem que a atribui¢do de tais fun¢des ao Organismo prejudique a responsabilidade especifica
das Instituicdes, 6rgdos ou organismos ou limite a protec¢do juridica das pessoas em causa;

(') Aprovada em 18 de Novembro de 1999.
@) JO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
() JOL 136 de 31.5.1999, p. 8.
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Considerando que, na pendéncia da alteragdo do Estatuto, é conveniente determinar as regras préticas de cooperac¢io
dos membros das Institui¢des e érgdos, dos dirigentes dos organismos e dos funciondrios e agentes dos mesmos na boa
realizacdo dos inquéritos internos,

DECIDE:

Artigo 1.°

Obrigacio de cooperar com o Organismo

O Secretdrio-Geral, os Servigos e todos os funciondrios ou agentes do Parlamento Europeu devem cooperar plenamente
com os agentes do Organismo e prestar toda a assisténcia necessdria ao inquérito. Para o efeito, fornecerdo aos agentes
do Organismo todos os elementos de informacdo e todas as explicagdes tteis.

Sem prejuizo das disposicdes relevantes dos Tratados que instituem as Comunidades Europeias, designadamente o Pro-
tocolo relativo aos Privilégios e Imunidades, bem como das disposi¢des de aplicacdo, os deputados devem cooperar ple-
namente com o Organismo.

Artigo 2.°

Obrigacio de informacio

Os funciondrios ou agentes do Parlamento Europeu que tenham conhecimento de elementos de facto que levem & sus-
peita de eventuais casos de fraude, de corrup¢do ou de qualquer outra actividade ilegal lesiva dos interesses das Comuni-
dades, ou de factos graves, ligados ao exercicio de actividades profissionais, que possam configurar incumprimento das
obrigac¢des dos funciondrios e agentes das Comunidades ou do pessoal ndo submetido ao Estatuto, susceptivel de pro-
cessos disciplinares e eventualmente penais, informardo imediatamente o seu chefe de servigo ou director-geral ou, se o
considerarem til, o Secretdrio-Geral ou directamente o Organismo, caso se trate de um funciondrio, de um agente ou
de um membro do pessoal ndo submetido ao Estatuto, ou ao Presidente do Parlamento Europeu, caso se trate de incum-
primento de obrigacdes andlogas aplicdveis aos deputados.

O Presidente, o Secretdrio-Geral, os directores-gerais e os chefes de servico do Parlamento Europeu transmitirdo imedia-
tamente ao Organismo todos os elementos de facto de que tenham conhecimento e que levem a suspeita de irregulari-
dades previstas no primeiro pardgrafo.

Os funciondrios e agentes do Parlamento Europeu ndo podem em caso algum sofrer tratamento ndo equitativo ou dis-
criminatério em consequéncia das informagdes previstas nos primeiro e segundo pardgrafos.

Os deputados que tenham conhecimento de factos previstos no primeiro pardgrafo informardo o Presidente do Parla-
mento Europeu ou, se o considerarem util, directamente o Organismo.

O presente artigo ¢ aplicdvel sem prejuizo de preceitos em matéria de confidencialidade consignados na lei ou no Regi-
mento do Parlamento Europeu.

Artigo 3.°

Assisténcia do Servico de Seguranga

A pedido do Director do Organismo, o Servico de Seguranca do Parlamento Europeu assistird os agentes do Organismo
na execucdo material dos inquéritos.

Artigo 4.°

Imunidade e direito de recusa de prestar testemunho

Permanecem inalteradas as normas relativas a imunidade parlamentar e ao direito de recusa de prestar testemunho que
assistem aos deputados.
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Artigo 5.°

Informacio ao interessado

No caso de se revelar a possibilidade de uma implicagdo pessoal de um deputado, funciondrio ou agente, o interessado
deve ser rapidamente informado, desde que tal ndo seja susceptivel de prejudicar o inquérito. Em qualquer caso, na
sequéncia do inquérito, ndo podem ser extraidas conclusdes visando especificamente um deputado, funciondrio ou
agente do Parlamento Europeu sem que o interessado tenha tido a possibilidade de se exprimir sobre todos os factos
que lhe digam respeito.

Nos casos que requeiram a manutencdo de absoluto sigilo para efeitos do inquérito e que exijam o recurso a meios de
investigagdo da competéncia de uma autoridade judicidria nacional, a obrigagdo de convidar o deputado, funciondrio ou
agente do Parlamento Europeu a exprimir-se pode ser diferida de acordo com o Presidente, caso se trate de um deputa-
do, ou com o Secretdrio-Geral, caso se trate de um funciondrio ou de um agente.

Artigo 6.°

Informacio sobre o arquivamento do inquérito
Se, na sequéncia de um inquérito interno, ndo se confirmar qualquer elemento de acusagdo contra um deputado, funcio-

nario ou agente do Parlamento Europeu, o respectivo inquérito interno serd arquivado por decisio do Director do Orga-
nismo, que dard conhecimento do facto ao interessado por escrito.

Artigo 7.°

Levantamento de imunidade
Todos os pedidos emanados de uma autoridade policial ou judicidria nacional, respeitantes ao levantamento da imuni-
dade de jurisdicdo de um funciondrio ou agente do Parlamento Europeu e relacionados com eventuais casos de fraude,

de corrupcdo ou de qualquer outra actividade ilegal serdo transmitidos ao Director do Organismo para parecer. O Orga-
nismo serd informado do pedido de levantamento da imunidade de um deputado do Parlamento Europeu.

Artigo 8.°

Data de producio de efeitos

A presente decisio produz efeitos a partir do dia da respectiva aprovacdo pelo Parlamento Europeu.
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ANEXO XII

EXERCICIO DAS COMPETENCIAS DE EXECUCAO ATRIBUIDAS A COMISSAO

A. Extracto da resolu¢io do Parlamento Europeu (!) sobre o acordo entre o Parlamento Europeu e a Comissio

relativo as modalidades de aplicacio da Decisio 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as modalidades de exercicio das competéncias de execucio atribuidas 2 Comissio (%)

O PARLAMENTO EUROPEU,

Considerando que o n.° 3 do artigo 7.° da decisdo prevé uma informagdo completa do Parlamento Europeu no que
diz respeito as ordens do dia, aos projectos de medidas de execucdo de actos aprovados em co-decisdo e apresenta-
dos aos comités, bem como aos resultados das votagdes, as sinopses das reunides, as listas de participantes nos
comités e aos projectos de medidas de execugdo transmitidos ao Conselho;

Considerando que a nova Decisdo sobre a «comitologia» ndo responde sendo em parte as expectativas do Parla-
mento Europeu, mas que é oportuno, no entanto, salientar que a mesma constitui um progresso real em relagdo a
situagdo precedente;

Considerando que o Parlamento Europeu e a Comissdo decidiram acordar entre si as modalidades de aplicagdo da
Decisdo do Conselho sobre a «comitologia, e que esse acordo com a Comissdo se refere, em especial, a aplicagdo
do n.° 3 do artigo 7.°, relativo a informacdo do Parlamento Europeu, e do artigo 8.°, relativo ao direito de inter-
venc¢do do Parlamento Europeu,

1. Aprova o acordo seguinte;

2. Considera que todos os «comités» existentes anteriormente a Decisdo de 28 de Junho de 1999 devem ser recon-
duzidos de acordo com os novos procedimentos e, por conseguinte, associa-se a Declaragio n.° 21 do Conselho e
da Comissdo relativa a referida Decisdo (3);

3. Considera que o presente acordo ndo prejudica o seu direito de aprovar resolugdes sobre qualquer matéria,
sobretudo quando o Parlamento tiver objec¢des quanto ao conteddo de um projecto de medidas de execucio;
entende ainda que esse acordo também nio prejudica o direito que lhe assiste (nos termos do artigo 88.° do Regi-
mento) de manifestar a sua discordancia relativamente a uma medida de execu¢do submetida a aprecia¢do do Con-
selho caso o procedimento no comité ndo tenha dado resultados positivos;

4. Considera que o presente acordo entre o Parlamento Europeu e a Comissdo faz, a partir de agora, caducar os
acordos precedentes (acordo Plumb-Delors de 1988, acordo Samland-Williamson de 1996 e modus vivendi de
1994 (%), os quais, por conseguinte, deixam de vigorar;

Acordo entre o Parlamento Europeu e a Comissdo relativo as formas de aplicacio da Decisdo 1999/468/CE
do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as formas de exercicio das competéncias de execucio atri-
buidas 3 Comissio

1. Em aplicacdo do n.° 3 do artigo 7.° da Decisio 1999/468/CE (°), o Parlamento Europeu serd regularmente
informado pela Comissdo sobre os trabalhos dos comités que operam em conformidade com os procedimentos de
«comitologia». O Parlamento Europeu recebe, para o efeito, a0 mesmo tempo que os membros dos comités e nas
mesmas condi¢es, os projectos de ordem do dia das reunides, os projectos de medidas de execugdo que sdo apre-
sentados aos referidos comités em virtude dos actos de base aprovados nos termos do artigo 251.° do Tratado,
bem como os resultados das votacdes, as sinopses das reunides e as listas das autoridades de quem dependem as
pessoas designadas pelos Estados-Membros para os representar.
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2. Além disso, a Comissdo dispde-se a enviar ao Parlamento Europeu, para conhecimento, a pedido da comissdo
parlamentar competente, projectos especificos de medidas de execucdo cujos actos de base ndo tenham sido adopta-
dos em co-decisio, mas que se revistam de especial importincia para o Parlamento Europeu. Nos termos do
acérdio do Tribunal de Primeira Instincia da Comunidade Europeia de 19 de Julho de 1999 (processo n.°
T-188/97, Rothmans versus Comissdo) (°), o Parlamento Europeu pode requerer o acesso as actas dos comités.

3. O Parlamento Europeu e a Comissio consideram, no que lhes diz respeito, caducos os acordos e convencdes
seguintes que, por conseguinte, deixam de vigorar: acordo Plumb-Delors de 1988, acordo Samland-Willamson de
1996 e modus vivendi de 1994 (’).

4. Logo que estejam reunidas as condigdes técnicas para o efeito, a transmissio dos documentos referidos no n.°
3 do artigo 7.° da Decisdo serd assegurada por meios electronicos. Os documentos que se revestem de carcter con-
fidencial serdo tratados de acordo com procedimentos administrativos internos a estabelecer por cada instituicdo
por forma a oferecer todas as garantias necessarias.

5. Em aplicacdo do artigo 8.° da Decisdo, o Parlamento Europeu pode indicar, através de resolucio fundamentada,
que um projecto de medidas de execu¢do de um acto de base adoptado nos termos do procedimento previsto no
artigo 251.° do Tratado excede as competéncias de execucdo previstas no referido acto de base.

6. O Parlamento Europeu aprovard a referida resolugdo fundamentada em sessdo plendria; dispde, para esse efeito,
do prazo de um més a contar da recepgdo do projecto definitivo de medidas de execugdo nas versdes linguisticas
submetidas a Comissao.

7. Em caso de urgéncia, bem como para medidas de gestdo corrente efou que tenham um prazo de validade limi-
tado, recorrer-se-d a um prazo mais curto. Esse prazo poderd ser muito curto, em casos de extrema urgéncia, em
especial por razdes de satide publica. Cabe ao Comissdrio competente estabelecer o prazo adequado, indicando as
razdes para o mesmo. O Parlamento Europeu poderd, entdo, utilizar um processo que permita delegar a aplicagdo
do artigo 8.° na sua comissdo parlamentar competente, dentro do prazo em questdo.

8. Na sequéncia da resolugdo fundamentada do Parlamento Europeu, o comissirio competente informard o Parla-
mento Europeu ou, se for caso disso, a comissdo parlamentar competente, do seguimento que a Comissdo pretende
dar 3 mesma.

9. O Parlamento Europeu apoia o objectivo e as modalidades previstas na Declaragio n.° 2 do Conselho e da
Comissdo (%). Esta declaragdo visa simplificar o sistema comunitdrio de execugdo através de um alinhamento dos
procedimentos de comité actualmente em vigor pelos resultantes da Decisio 1999/468/CE.

(%) Col. 11-2463, 1999.
() JO C 102 de 4.4.1996, p. 1.
() JO C 203 de 17.7.1999, p. 1.
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ANEXO XIII
ACORDO-QUADRO SOBRE AS RELACOES ENTRE O PARLAMENTO EUROPEU E A COMISSAO (')

O PARLAMENTO EUROPEU E A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia,
Tendo em conta as declaragdes feitas perante o Parlamento Europeu pelo Presidente da Comissdo desde Maio de 1999,

Tendo em conta as declara¢des escritas e orais feitas pelos candidatos a Comissrios no ambito das suas audi¢des pelas
comissdes do Parlamento Europeu, bem como as avaliacdes dos candidatos apresentadas pelos presidentes das comis-
sdes na sequéncia das audigdes,

Tendo em conta a declaracio feita pelo candidato a Presidéncia da Comissdo perante a Conferéncia dos Presidentes a 7
de Setembro de 1999,

Tendo em conta o programa da Comissdo designada, apresentado em 14 de Setembro de 1999 pelo candidato a Presi-
déncia da Comissdo,

Tendo em conta a Decisdo do Parlamento Europeu de 15 de Setembro de 1999 (%), na qual este aprova a nomeacio de
Romano Prodi como Presidente da Comissdo e a nomeagdo da Comissdo até a expiragdo do mandato, em 22 de Janeiro
de 2000, assim como para o mandato referente ao periodo compreendido entre 23 de Janeiro de 2000 e 22 de Janeiro
de 2005,

Tendo em conta o Artigo 214.° do Tratado CE,
Tendo em conta o Regimento do Parlamento Europeu, em especial os artigos 32.° e 33.°,

Considerando que o Tratado da Unido Europeia estabelece, nomeadamente, como objectivo o reforco da legitimidade
democrética do processo decisério da Unido,

Considerando que a aprovagio da Comissdo pelo Parlamento Europeu ilustra a relagdo de confianga reciproca que deve
ligar as duas Institui¢des ao longo de toda a legislatura,

Considerando que o presente acordo-quadro ndo afecta as atribui¢des e competéncias do Parlamento Europeu nem as
da Comissio, antes visando o seu melhor exercicio no quadro institucional Ginico que tem por base o artigo 3.° do Tra-
tado da Unido Europeia,

APROVAM O SEGUINTE ACORDO:

Principios gerais

1. A fim de proceder a adaptacdo do cédigo de conduta aprovado em 1990 e alterado em 1995, as duas Instituicdes
aprovam as medidas a seguir especificadas com o objectivo de reforcar a responsabilidade e a legitimidade da Comissdo,
de desenvolver o didlogo construtivo e a cooperagdo politica, de melhorar a circulagdo das informagdes e de consultar e
informar o Parlamento Europeu acerca das reformas administrativas da Comissdo. Além disso, aprovam igualmente
certo nimero de medidas especificas de execucdo respeitantes: i) ao processo legislativo, ii) aos acordos internacionais e
ao alargamento, e iii) a transmissio de documentos e informagdes confidenciais da Comissdo. Estas medidas de exe-
cugdo sdo anexadas ao presente acordo-quadro.

(") Aprovado pela Conferéncia dos Presidentes em 29 de Junho de 2000.
() JO C 54 de 25.2.2000, p. 51.
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Desenvolver o didlogo construtivo e a cooperagio politica

2. O Presidente ou um Vice-presidente da Comissdo comprometem-se a proceder semestralmente, perante a Conferén-
cia dos Presidentes, a avaliacdo das linhas gerais de aplicagdo politica do programa de trabalho relativo ao ano em cur-
so, bem como a sua eventual actualizacdo decorrente de acontecimentos politicos importantes e de actualidade.

3. A Comissdo continuard a informar regularmente o Parlamento Europeu sobre as medidas tomadas em resposta aos
pedidos deste tiltimo. Estas informagdes serdo fornecidas, pelo menos, trimestralmente.

4. A Comissio tomard em consideracio todos os pedidos apresentados pelo Parlamento Europeu a Comissio ao
abrigo do artigo 192.° do Tratado CE, no sentido da apresentagdo de propostas legislativas, e compromete-se a dar uma
resposta rdpida e suficientemente detalhada a tais pedidos perante a comissdo parlamentar competente e, se necessario,
em sessdo plendria do Parlamento Europeu.

5. Ao transmitir ao Conselho o seu parecer sobre as alteracdes legislativas do Parlamento Europeu, nos termos do
artigo 251.° do Tratado CE, a Comissdio compromete-se a ter na melhor conta as altera¢des aprovadas em segunda lei-
tura; se, por razdes importantes e apds exame pelo Colégio, decidir ndo retomar ou ndo aprovar tais alteragdes, expord
as razdes desse facto perante o Parlamento Europeu ou na reunido seguinte da comissdo parlamentar competente.

6. Na medida das suas possibilidades, a Comissdo assegurard que o Parlamento Europeu seja mantido ao corrente e
plenamente associado aos preparativos e aos trabalhos das Conferéncias Intergovernamentais.

7. A Comissdo recém-nomeada apresentard o mais cedo possivel o seu programa politico, incluindo todas as orienta-
¢Oes propostas para o seu mandato, e estabelecerd o didlogo com o Parlamento Europeu.

8. A Comissdo apresentard periodicamente relatorios sobre a execugdo do orcamento ao Parlamento Europeu; este
compromete-se a examind-los ao nivel das suas comissdes competentes.

Responsabilidade politica

9. Sem prejuizo do principio de colegialidade da Comissdo, cada Comissdrio assumird a responsabilidade politica da
acgdo no dominio a seu cargo.

10. Caso o Parlamento Europeu retire a sua confianga a um Comissdrio (sob a condicdo de que esta posi¢do conte
com apoio politico quanto ao fundo e quanto a forma), a Comissdo admitird que o seu Presidente examine seriamente
a possibilidade de pedir ao Comissdrio em causa que se demita.

11. O Presidente da Comissdo comunicard imediatamente ao Parlamento Europeu toda e qualquer decisdo relacionada
com a atribuicio de competéncias a cada um dos membros da Comissio. Em caso de mudangas substanciais respeitan-
tes a um determinado Comissdrio (como, por exemplo, a atribui¢do de funcdes totalmente novas ou de um conjunto
importante de responsabilidades), o Comissdrio em questdo comparecerd perante a comissdo parlamentar competente, a
pedido desta.

Circulagio das informagdes

12. A Comissio manterd o Parlamento Europeu plenamente informado, em tempo dtil, sobre as suas propostas e ini-
ciativas nos dominios legislativo e or¢amental, bem como, na medida das suas possibilidades, nos dominios da politica
externa e de seguranga comum e da liberdade, seguranca e justica.

Em todos os dominios em que o Parlamento Europeu intervenha a titulo legislativo ou enquanto ramo da autoridade
orcamental, serd mantido informado, da mesma forma que o Conselho, em todas as fases do processo legislativo e orca-
mental.
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13. A Comissdo ndo divulgard iniciativas legislativas nem iniciativas ou decisdes importantes sem notificar previa-
mente e por escrito o Parlamento Europeu; no caso de questdes politicamente importantes, e de acordo com o Parla-
mento Europeu, a Comissdo propde-se informar este tltimo:

— 0ou em sessao plenéria, se o Parlamento Europeu estiver em sessao;
— ou perante a Conferéncia dos Presidentes, que, nesse caso, estard aberta aos deputados do Parlamento Europeu;

— ou informando adequadamente os presidentes das comissdes competentes, os quais poderdo convocar uma reuniio
da comissdo em causa.

As informagdes confidenciais reger-se-do pelas disposicdes especificas constantes do Anexo 3.

14. Os Comissarios assegurardo que as informagdes circulem regular e directamente entre cada Comissario e o presi-
dente da comissdo parlamentar em causa.

15. Na medida das suas possibilidades, a Comissdo assegurard que o Parlamento Europeu seja rdpida e plenamente
informado em todas as fases da preparagdo, negociacdo e conclusdo de acordos internacionais, de modo a poder tomar
em considera¢do os pontos de vista do Parlamento Europeu, em conformidade com as disposicdes do Anexo 2.

16. No exercicio das competéncias que lhe sdo conferidas pelo Tratado em matéria de politica externa e de seguranca
comum, bem como de cooperagio policial e judicidria em matéria penal, a Comissdo tomard as medidas adequadas para
melhorar a participacdo do Parlamento Europeu nestes dominios, de modo a poder, na medida do possivel, tomar em
consideragdo os pontos de vista do Parlamento Europeu.

17. O Parlamento Europeu e a Comissdo estabelecem que, no quadro da quitagdo anual a que se refere o artigo 276.°
do Tratado CE, a Comissdo transmitird toda a informacdo necessiria ao controlo da execucdo do or¢amento do exerci-
cio em causa que lhe seja exigida para tal fim pelo presidente da comissdo parlamentar responsavel pelo processo de
quitacdo, em conformidade com o Anexo VI do Regimento do Parlamento Europeu.

Se surgirem elementos novos referentes a exercicios precedentes pelos quais a quitagdo jd tenha sido concedida, a
Comissdo transmitird todas as informagdes necessarias sobre esses elementos tendo em vista uma solugdo aceitdvel para
ambas as partes.

18. Se um documento interno da Comissdo — do qual o Parlamento Europeu ndo tenha sido informado nos termos
do ponto 13 do presente acordo-quadro — for divulgado fora das Institui¢des, o Presidente do Parlamento Europeu
poderd pedir que esse documento lhe seja imediatamente transmitido a fim de o comunicar aos deputados que o solici-
tem.

Desenrolar dos trabalhos parlamentares

19. Em regra geral, a Comissdo assegurard que o Comissdrio responsdvel esteja presente, sempre que o Parlamento
Europeu o solicitar, nas sessdes plendrias para a apreciagdo dos pontos da ordem do dia que relevem da sua competén-
cia.

20. A fim de assegurar a presenga dos Comissdrios, o Parlamento Europeu compromete-se a fazer o possivel para
manter inalterados os seus projectos definitivos de ordem do dia.

21. Quando o Parlamento Europeu alterar o seu projecto de ordem de dia depois da reunido em que a Conferéncia
dos Presidentes tiver aprovado o projecto definitivo de ordem do dia de um periodo de sessdes, ou quando alterar a
ordem dos pontos inscritos na ordem do dia de um perfodo de sessdes, a Comissdo fard o possivel para garantir a pre-
senga do Comissario responsavel.

22. A Comissdo pode propor a inscri¢gdo de pontos na ordem do dia, mas ndo depois da reunido em que a Conferén-
cia dos Presidentes tiver aprovado o projecto definitivo de ordem do dia de um periodo de sessdes. O Parlamento Euro-
peu terd na melhor conta as propostas da Comissio.
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23.  Os pedidos dos Comissérios para fazerem declaragdes em sessdo plendria, em conformidade com o artigo 37.° do
Regimento do Parlamento Europeu, serdo inscritos, sempre que possivel, na ordem do dia do periodo de sessdes seguin-
te.

24. Em regra geral, o Comissdrio responsdvel por um assunto em apreciacgio numa comissio estard presente na reu-
nido em causa, quando para tal for convidado.

Qualquer Comissério serd ouvido a seu pedido.

Caso a presenga de um Comissrio numa reunido de comissdo ndo seja explicitamente requerida, a Comissdo assegurard
a sua representacdo por um funciondrio qualificado de nivel superior.

Reformas administrativas

25. A Comissdo estabelecerd os mecanismos apropriados que permitam informar o Parlamento Europeu e manter
com este um didlogo construtivo sobre a reforma administrativa em curso na Comissdo.

26. Os codigos de conduta aplicdveis aos Comissarios serdo enviados imediatamente ao Parlamento Europeu. A sua
aplicagdo serd objecto de revisdo periddica.

Disposi¢des finais

27. O Parlamento Europeu e a Comissdo comprometem-se a reforcar a sua cooperacdo em matéria de informacio e
comunicag¢do, podendo coordenar as respectivas actividades no dmbito do grupo de trabalho interinstitucional para a
informagdo e a comunicacdo. Neste contexto, poderdo definir ac¢des comuns destinadas a sensibilizar melhor os
cidaddos, e assegurardo uma coordenacdo apropriada das suas actividades de informagdo, dentro do respeito pela auto-
nomia e pelas fung¢des proprias de cada Instituigdo.

28.  As duas Institui¢des procederdo a uma avaliagdo periddica da aplicagdo do presente acordo-quadro.

29. Todas as especificacdes serdo analisadas nos anexos.

ANEXO 1

ACORDO ESPECIFICO SOBRE O PROCESSO LEGISLATIVO

1. Em aplicacdo do acordo-quadro supra e com base na experiéncia adquirida com os cddigos de conduta de 1990 e
1995 (%) entre a Comiss3o e o Parlamento Europeu, as duas Instituicdes acordam nas seguintes disposicdes especificas
relativas a condugdo do processo legislativo.

Programacio legislativa e programa legislativo anual

2. Na elaboragio do seu programa legislativo anual, a Comissdo terd na melhor conta as orientagdes propostas pelo
Parlamento Europeu. O programa da Comissdo serd apresentado dentro de prazos suficientes para permitir um amplo
debate ptiblico sobre o seu contetido. A Comissdo fornecerd os pormenores suficientes sobre o contetido exacto de cada
ponto previsto no programa, a fim de que tais elementos possam ser tomados em consideracdo pelo Parlamento Euro-
peu na sua prépria programacio legislativa. A Comissdo comunicard logo que possivel ao grupo de trabalho «Coorde-
nagdo Interinstitucional» qualquer eventual atraso na apresentagdo de uma proposta especifica ou de um documento
especifico constante do programa adoptado, sem prejuizo das competéncias da Comissdo.

() JO C 89 de 10.4.1995, p. 68.
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Escolha da base juridica

3. A Comissdo compromete-se a informar o Parlamento Europeu, ao mesmo tempo que o Conselho, de todas as suas
propostas que introduzam alteragdes das bases juridicas durante os processos de decisao.

4. A Comissido terd na melhor conta todas as alteracdes das bases juridicas das suas propostas contidas nas alteracdes
do Parlamento Europeu. A Comissdo compromete-se a fundamentar pormenorizadamente as razdes que justifiquem a
sua posicao.

Processos legislativos gerais

5. A Comissdo e o Parlamento Europeu assegurardo a plena aplicagdo da declaragio comum sobre as modalidades
préticas do novo processo de co-decisdo (artigo 251.° do Tratado CE) assinada pelo Parlamento Europeu, pelo Conselho
e pela Comissdo em 5 de Maio de 1999 (%.

6. A Comissio manterd a comissdo parlamentar competente regularmente informada sobre as principais linhas de
orientagdo decorrentes das discussdes nas instancias do Conselho, em especial quando estas se afastem da proposta ini-
cial, transmitindo-lhe também qualquer alteragdo pela Comissdo da proposta inicial com base na qual o Conselho deva
prosseguir as suas discussdes. A Comissdo informard o Parlamento Europeu, com a médxima brevidade, das suas tomadas
de posicdo positivas sobre as alteragdes introduzidas pelo Conselho nas suas propostas.

7. No que respeita aos processos legislativos que ndo impliquem co-decisio:

(i) A Comissio procurard recordar em tempo util as instincias do Conselho que ndo devem chegar a acordo politico
sobre as suas propostas enquanto o Parlamento Europeu nio tiver emitido o seu parecer. A Comissdo solicitard que
a discussdo seja concluida a nivel ministerial ap6s ter sido concedido um prazo razodvel aos membros do Conselho
para examinarem o parecer do Parlamento Europeu.

(i) A Comissdo procurard que o Conselho respeite os principios enunciados pelo Tribunal de Justica para a nova con-
sulta do Parlamento Europeu no caso de alteragio substancial por parte do Conselho de uma proposta da
Comissdo. A Comissdo informaréd o Parlamento Europeu da eventual reiteracdo da necessidade de nova consulta.

A Comissdo compromete-se, se necessirio, a retirar as propostas legislativas rejeitadas pelo Parlamento Europeu.
No caso de, por razdes importantes e apds consideragio pelo Colégio, a Comissdo decidir manter a sua proposta,
expord as razdes que a levaram a tal numa declaragdo perante o Parlamento Europeu.

(iid

(iv) Com vista a melhorar a programagio legislativa, o Parlamento Europeu compromete-se a:

— na medida do possivel, designar relatores para as futuras propostas no momento da adopcio do programa
legislativo;

— examinar com prioridade absoluta os pedidos de nova consulta, se todas as informagdes tteis lhe tiverem sido
transmitidas;

— ter em consideragdo, na programagdo das suas actividades, as prioridades tidas em conta pela Comissdo e pelo
Conselho;

— programar as partes legislativas das suas ordens do dia, adaptando-as ao programa legislativo em vigor e as
resolugdes que tiver adoptado sobre este Gltimo;

— respeitar um prazo razoavel, desde que tal se afigure 1til para efeitos processuais, para emitir o seu parecer em
primeira leitura em processo de cooperacdo e de co-decisdo, ou o seu parecer em processo de consulta.

(% JO € 279 de 1.10.1999, p. 230.
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8. Quando um acto tiver sido anulado pelo Tribunal de Justica mas os seus efeitos juridicos se mantiverem, a
Comissdo compromete-se a apresentar sem demora uma proposta alterada de acto legislativo, dando cumprimento ao
acérddo do Tribunal.

A Comissdo informard plenamente e previamente o Parlamento Europeu quando pretender adoptar medidas de exe-
cu¢do com base num acto anulado cujos efeitos juridicos se mantenham, a fim de que os pontos de vista do Parlamento
Europeu sejam tidos em consideragdo.

9. A Comissdo compromete-se a informar previamente o Parlamento Europeu e o Conselho da retirada das suas pro-
postas.

Competéncia normativa propria da Comissio

10. A Comissdo compromete-se a informar plenamente e em tempo util o Parlamento Europeu dos actos por ela
aprovados decorrentes da sua competéncia normativa propria.

Poderes de execugio

11. A aplicagdo da Decisio 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execu¢do atribuidas & Comissdo (°) rege-se pelo acordo celebrado entre a Comissio e o Parlamento
Europeu sobre as modalidades de aplicagdo desta decisdo ().

O Parlamento Europeu e a Comissdo assegurardo a estrita execugdo deste acordo.

12. O cbdigo de conduta sobre a execu¢do pela Comissdo das politicas estruturais (2000-2006) (7), assinado em 6 de
Maio de 1999, continua a ser aplicdvel aos actos de execugdo que relevam dos Fundos Estruturais.

Controlo da aplicagio do Direito Comunitirio

13. Para além dos relatérios especificos e do relatério anual sobre a aplicagdo do Direito Comunitério, a Comissdo, a
pedido da comissdo parlamentar competente, informard oralmente o Parlamento Europeu da situagdo do processo desde
a fase de envio do parecer fundamentado e, no caso de processos instaurados por falta de comunicagdo das medidas de
execugdo das directivas ou por incumprimento dos acérddos do Tribunal de Justica, desde a fase da notificagio para
cumprimento.

As duas Institui¢des decidem trocar, no seio do grupo de trabalho «Coordenagdo Interinstitucional», todas as informa-
¢des pertinentes sobre a programagdo legislativa e a organizagdo dos procedimentos legislativos.

ANEXO 2

TRANSMISSAO AO PARLAMENTO EUROPEU DE 5 INFORMACOES SOBRE OS ACORDOS
INTERNACIONAIS E O ALARGAMENTO, E ASSOCIACAO DO PARLAMENTO EUROPEU A ESTES
PROCESSOS

1. A fim de permitir uma aplicagdo mais especifica do principio geral enunciado no acordo-quadro, e com base na
experiéncia referida no ponto 3.10 do Cédigo de Conduta de 1995 entre a Comissdo e o Parlamento Europeu, as duas
Institui¢des acordam o seguinte.

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23. (Rectificagdo JO L 269 de 19.9.1999, p. 45).
(%) JOL 256 de 10.10.2000, p. 19. Ver Anexo XII.
() JO C 279 de 1.10.1999, p. 488.
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Acordos internacionais

2. No quadro de acordos internacionais, incluindo os acordos comerciais (a fase de preparagdo destes acordos, o pro-
jecto de directrizes de negociagdo e as directrizes de negociacdo adoptadas), a Comissdo informard o Parlamento Euro-
peu, pronta e plenamente, a fim de poder ter devidamente em conta, na medida das suas possibilidades, os pontos de
vista do Parlamento Europeu.

3. A Comissido, através da comissio parlamentar competente, e, se necessirio, em sessio plendria, manterd o Parla-
mento Europeu regular e plenamente informado do desenrolar e da conclusio das negociagdes internacionais. As infor-
magdes mencionadas no ponto anterior serdo transmitidas ao Parlamento Europeu num prazo suficiente para lhe per-
mitir expressar os seus pontos de vista, se for caso disso. O Parlamento Europeu compromete-se, por seu turno, a adop-
tar os procedimentos e as medidas destinados a preservar a confidencialidade, nos termos do disposto no Anexo 3.

4. A Comissdo tomard as medidas necessdrias para assegurar que o Parlamento Europeu seja imediata e plenamente
informado:

(i) das decisdes relativas a aplicagdo proviséria ou a suspensdo de acordos;

(i) da defini¢do de uma posicio comum num 6rgdo instituido por um acordo nos termos do artigo 310.° do Tratado
CE.

5. A pedido do Parlamento Europeu, a Comissdo facilitard a participacdo dos deputados ao Parlamento Europeu, na
qualidade de observadores, nas delegacdes de negociacio da Comunidade para os acordos multilaterais, ficando enten-
dido que os deputados ndo podem tomar parte directamente nas sessdes de negociagdo propriamente ditas, nas quais
apenas a Comissdo representa a Comunidade.

Os observadores do Parlamento Europeu serdo todavia regularmente informados, em conformidade com as condi¢des
estabelecidas na troca de cartas dos Presidentes das duas Institui¢des, sobre o desenrolar das negocia¢des durante as reu-
nides, de modo a que a Comissdo possa ter em conta os pontos de vista do Parlamento Europeu.

Alargamento

6. A Comissdo manterd o Parlamento Europeu plenamente informado da evolucdo das negociagdes de alargamento,
de forma a permitir que formule os seus pontos de vista em tempo 1til no quadro dos procedimentos parlamentares
adequados.

7. Neste contexto, a Comissdo, na medida das suas possibilidades, transmitird ao Parlamento Europeu as informacdes
orais e escritas consideradas tteis sobre os principais aspectos e desenvolvimentos do processo de alargamento.

8. Quando o Parlamento Europeu aprovar uma recomendagdo sobre estas questdes, nos termos do artigo 96.° do seu
Regimento, e, por motivos relevantes, a Comissdo decidir que ndo pode apoiar essa recomendacio, a Comissdo expord
as suas razdes perante o Parlamento Europeu, em sessdo plendria ou na reunido seguinte da comissdo competente.

ANEXO 3

TRANSMISSAO DE INFORMACOES CONFIDENCIAIS AO PARLAMENTO EUROPEU

1. Ambito de aplicacio

1.1. O presente anexo regulamenta a transmissdo ao Parlamento Europeu e o tratamento das informagdes confiden-
ciais da Comissdo, no dmbito do exercicio das prerrogativas parlamentares respeitantes ao processo legislativo e
orgamental, ao processo de quitagdo ou ao exercicio, em geral, dos poderes de controlo do Parlamento Europeu.
As duas institui¢des actuam no respeito dos deveres reciprocos de cooperagdo leal e num espirito de plena con-
fianga mitua, bem como no mais estrito respeito das disposi¢des pertinentes dos Tratados, nomeadamente os
artigos 6.° e 46.° do Tratado da Unido Europeia e o artigo 276.° do Tratado CE.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

2.3.

Entende-se por informacdo qualquer informagdo oral ou escrita, seja qual for o seu suporte ou o seu autor.

A Comissdo garante ao Parlamento Europeu o acesso a informagio, em conformidade com as disposi¢des do pre-
sente anexo, quando receber um pedido de uma das instancias parlamentares mencionadas no ponto 1.4 infra,
para a transmissdo de informagdes confidenciais.

No ambito do presente anexo, podem solicitar informagdes confidenciais & Comissdo o Presidente do Parlamento,
os presidentes das comissdes parlamentares interessadas, a Mesa e a Conferéncia dos Presidentes.

Sdo excluidas do presente anexo as informagdes sobre os processos por infrac¢do e os processos em matéria de
concorréncia, desde que ainda ndo tenham sido objecto, no momento do pedido apresentado por uma das ins-
tancias parlamentares, de uma decisdo definitiva da Comissdo.

Estas disposi¢des aplicam-se sem prejuizo da Decisdo 95/167/CE, Euratom, CECA, do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo, de 19 de Abril de 1995, relativa as formas de exercicio do direito de inquérito do Par-
lamento Europeu (%) e das disposigdes pertinentes da Decisdo 1999/352/CE, CECA, Euratom, da Comiss3o, de 28
de Abril de 1999, que institui o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (°).

Regras gerais

A pedido de uma das instancias enumeradas no ponto 1.4. supra, a Comissdo transmitird a esta dltima todas as
informacdes confidenciais necessarias ao exercicio das fungdes de controlo do Parlamento Europeu, o mais rapi-
damente possivel, devendo as duas Instituicdes respeitar, no quadro das suas competéncias e responsabilidades
respectivas:

— os direitos fundamentais da pessoa humana, incluindo os direitos de defesa e da proteccio da vida privada;
— as disposigdes que regem os processos judiciais e disciplinares;
— a proteccdo do segredo de negdcios e das relagdes comerciais;

— a protec¢do dos interesses da Unido, designadamente nos dominios da seguranca publica, das relagdes inter-
nacionais, da estabilidade monetdria e dos interesses financeiros.

Em caso de desacordo, os Presidentes das duas Institui¢des serdo consultados para se encontrar uma solugio.

As informagdes confidenciais provenientes de um Estado, de uma institui¢do ou organizagdo internacional sé
serdo transmitidas com o acordo dos mesmos.

Em caso de ddvidas sobre a natureza confidencial de uma informagdo ou se for necessirio fixar as modalidades
adequadas para a sua transmissdo, de acordo com as possibilidades indicadas no ponto 3.2 infra, o presidente da
comissdo parlamentar competente, acompanhado, se necessario, do relator, e o Comissario responsavel entrardo
em acordo sem demora.

Em caso de desacordo, a questio serd submetida aos Presidentes das duas Instituicdes para se encontrar uma
solugio.

Se, na sequéncia do procedimento previsto no ponto 2.2 supra, o desacordo persistir, o Presidente do Parlamento
Europeu, a pedido fundamentado da comissio competente, convidard a Comissdo a transmitir, dentro do prazo
apropriado e devidamente indicado, a informagdo confidencial em causa, precisando quais as modalidades aplicd-
veis entre as previstas na sec¢do 3 infra. A Comissdo informard por escrito o Parlamento Europeu, antes de expi-
rar este prazo, da sua posi¢do final, sobre a qual o Parlamento Europeu se reserva, se necessario, o seu direito de
recurso.

() JOL 113 de 19.5.1995, p. 2.

() JO L 136 de 31.5.1999, p. 20.



5.3.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia L 61/125

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Modalidades de acesso e tratamento das informagdes confidenciais

As informagdes confidenciais comunicadas em conformidade com os procedimentos previstos no ponto 2.2 e, se
for caso disso, no ponto 2.3, serdo transmitidas, sob a responsabilidade do Presidente ou de um membro da
Comissdo, a instancia parlamentar que tiver feito o pedido.

Sem prejuizo do disposto no ponto 2.3, o acesso e as modalidades destinadas a preservar a confidencialidade da
informagdo serdo fixados, de comum acordo entre a instincia parlamentar envolvida, devidamente representada
pelo seu presidente, e o Comissdrio competente, de entre as seguintes opgdes:
— informacdo destinada ao presidente e ao relator da comissdo competente;

— acesso restrito as informagdes para todos os membros da comissio competente, de acordo com as modalida-
des adequadas, eventualmente com a retirada dos documentos apds exame e interdi¢do de efectuar cdpias;

— debate na comissdo parlamentar competente, a porta fechada, de acordo com modalidades diferentes em
fungdo do grau de confidencialidade e no respeito dos principios enunciados no Anexo VII do Regimento
do Parlamento Europeu;

— comunicagdo de documentos expurgados de todas as informagdes de cardcter pessoal;

— nos casos motivados por razdes absolutamente excepcionais, informagdo destinada exclusivamente ao Presi-
dente do Parlamento Europeu.

E proibido tornar publicas as informagdes em questio ou transmiti-las a qualquer outro destinatério.

Em caso de desrespeito destas modalidades, sdo aplicdveis as disposicoes relativas a san¢des constantes do Anexo
VII do Regimento do Parlamento Europeu.

Para a aplicagdo das disposi¢des supra, o Parlamento Europeu garante a criagdo efectiva dos seguintes meios:
— um sistema de arquivo seguro para os documentos classificados como confidenciais;

— uma sala de leitura com condi¢des de seguranca (sem fotocopiadoras, sem telefones, sem fax, sem scanner
ou sem qualquer outro meio técnico de reproducio ou transmissio de documentos, etc.);

— dispositivos de seguranga para acesso a sala de leitura, com assinatura num registo de acesso e uma decla-
ragdo sob compromisso de honra de ndo divulgar as informagdes confidenciais examinadas.

A Comissdo tomard todas as medidas necessdrias para garantir a execugdo das disposi¢des do presente anexo.

Revisdo

Os Presidentes das duas institui¢des podem propor, com base na experiéncia adquirida, aditamentos ou altera¢des
ao presente anexo.
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ANEXO XIV

CALENDARIO DO PROGRAMA LEGISLATIVO E DE TRABALHO DA COMISSAO

Calenddrio do programa legislativo e de trabalho da Comissdo ()

O Parlamento e a Comissdo Europeia cooperam na preparagdo do programa legislativo e de trabalho da Comissdo em
observancia das seguintes etapas (%):

a)

)
e

)

v

No periodo de sessdes plendrias de Fevereiro/Margo, as institui¢des envolvidas participardo num debate — estado
da Unido — consagrado as orientagdes referentes as prioridades politicas, na sequéncia da Decisdo relativa a Estraté-
gia Politica Anual (EPA) para o exercicio seguinte, que a Comissdo adoptard no més de Fevereiro. O debate contri-
buird para a preparagio do APO pela Comissdo, bem como para a reflexdo parlamentar em torno das orientagdes
orcamentais para o ano seguinte. Antes do debate, a Conferéncia dos Presidentes serd informada da Decisdo relativa
a Estratégia Politica Anual da Comissdo (EPA) (Fevereiro);

Entre Mar¢o e Maio, as comissdes parlamentares envolvidas dardo inicio a um didlogo estruturado com os respecti-
vos Comissdrios, de natureza bilateral, sobre o alcance e a aplicagdo das prioridades politicas em cada um dos
dominios de competéncia especificos. Cada comissdo parlamentar dard conta dos resultados desses encontros, sendo
a Conferéncia dos Presidentes informada desses mesmos resultados pela Conferéncia dos Presidentes das Comissdes;

No perfodo de Junho e Julho, a Conferéncia dos Presidentes das Comissdes procederd a uma avaliagio do programa
legislativo e de trabalho em curso com o Vice-Presidente responsavel da Comissdo (*);

Em Setembro, em Conferéncia dos Presidentes das Comissdes com o Vice-Presidente responsivel da Comissdo, serdo
repertoriadas as vérias propostas legislativas que a Comissdo pretende incluir no programa legislativo e de trabalho
— no ambito de competéncia de cada Comissirio — com base num documento elaborado pela Comissio que,
entre outros aspectos, incidird na actualizacdo das prioridades politicas face aos resultados dos encontros havidos
com as comissdes parlamentares nos meses de Margo/Maio;

Num dos periodos de sessdes de Novembro, o Presidente da Comissdo apresentard oficialmente em assembleia ple-
ndria, com a participagdo do Colégio de Comissdrios, o programa legislativo e de trabalho da Comissdo para o ano
seguinte, a par da avaliacio da execu¢do do programa em curso. Serd aditado ao programa legislativo e de trabalho
uma lista de propostas legislativas e ndo legislativas previstas para o ano seguinte, segundo modalidade a determi-
nar (*). Este programa legislativo e de trabalho serd transmitido pelo menos dez dias tteis antes do perfodo de ses-
soes em que serd debatido. O Parlamento pronunciar-se-d no periodo de sessdes de Novembro ou de Dezembro.

Calenddrio aprovado pela Conferéncia dos Presidentes em 31 de Janeiro de 2002.

A Comissdo apresenta o anteprojecto de orgamento em Maio, processando-se a primeira leitura do projecto de or¢amento em Outu-
bro e a segunda leitura em Dezembro.

O momento da avaliacdo intercalar da execugdo do programa legislativo e de trabalho poderia ser utilizado para estabelecer em
comum o ponto da situacdo no que respeita a utilidade das diferentes modalidades de listas de programacio legislativa, no intuito de
definir conjuntamente os melhores instrumentos de programacio que deverdo coadjuvar o programa de trabalho para o ano de
2003.

Entre outros elementos: o calenddrio e, se for o caso, a base juridica e as implicacdes orcamentais.
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1.1.

1.2.

1.3.

ANEXO XV

LISTA DOS DOCUMENTOS DIRECTAMENTE ACESSIVEIS ATRAVES DO REGISTO

Documentos referentes a actividade parlamentar
Regimento do Parlamento Europeu

Documentos do Plendrio

— Projectos de ordem do dia

— Projectos definitivos de ordem do dia

— Ordens do dia

— Relatos integrais das sessdes

— Actas provisorias

— Actas definitivas

— Listas de presenca

— Resultados das vota¢des nominais

— Textos aprovados

— Textos consolidados

— Decisdes orcamentais

— Alteragdes incluidas em relatérios

— Outras alteragdes destinadas ao Plendrio

— Alteragdes a propostas de resolu¢do comum
— Projectos de alteragdo e propostas de modificagdo ao projecto de orcamento
— Propostas de resolucio/decisdo

— Propostas de resolucdo comum

Documentos relativos as actividades dos deputados

— Declaracdes de interesses financeiros dos deputados

— Declaracdes escritas

— Perguntas escritas

— Perguntas orais formuladas por um deputado, um grupo politico ou uma comissdo parlamentar
— Perguntas para o periodo de perguntas

— Respostas as perguntas escritas

— Respostas as perguntas do periodo de perguntas

— Propostas de resolucio
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— Propostas de alteragdo do Regimento
— Lista dos deputados

— Lista dos assistentes dos deputados

1.4.  Documentos das comissdes parlamentares
— Ordens do dia
— Actas
— Documentos de trabalho
— Projectos de relatério
— Alteragdes aos projectos de relatério
— Relatérios
— Projectos de parecer
— Alteragdes aos projectos de parecer
— Pareceres

— Listas de presenca

1.5.  Documentos das delegagdes parlamentares
— Ordens do dia
— Actas
— Documentos de trabalho
— Listas de presenca

— Recomendagdes e declaracdes

1.6.  Documentos da conciliagio
— Documentos de trabalho comuns
— Projectos comuns aprovados pelo Comité de Conciliagdo
— Manual da conciliagio

— Listas de presenca

1.7.  Documentos de outros 6rgdos do Parlamento

— Cartas oficiais da Presidéncia para dar seguimento as decisdes dos seguintes 6rgdos: Mesa — Conferéncia
dos Presidentes — Colégio dos Questores — Conferéncia dos Presidentes das Comissdes — Conferéncia dos
Presidentes das Delega¢des

— Ordens do dia
— Actas
— Listas de decisdes

— Relatérios de actividade da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes
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2. Documentos de informacio geral

2.1.  Boletim do Parlamento
— Actividades
— Calendario das reunides
— Boletim especial referente aos Conselhos Europeus

— Acompanhamento dos trabalhos do Parlamento Europeu — p6s-sessdo

2.2.  Documentos de imprensa
— Comunicados de imprensa
— Direct Info | News Report
— Direct Agenda | News Alert
— Dossier [ Background Notes
— Noticias da Sessdo
— Perspectiva

— Rescaldo da sessio

2.3.  Estudos e publicacdes da autoria do Parlamento
— Estudos
— Documentos de trabalho
— Briefings
— Notas informativas

— Fichas técnicas

2.4, Documentos de divulgacdo dos gabinetes externos

3. Documentos oficiais transmitidos pelas outras institui¢des

Documentos oficiais transmitidos pelas outras Institui¢des em conformidade com o disposto no Regulamento
(CE) n.° 1049/2001, e dentro dos limites por este estabelecidos e dos procedimentos convencionados entre as
Institui¢des, nomeadamente no ambito do Comité Interinstitucional previsto no n.° 2 do artigo 15.° do citado
regulamento.

3.1.  Comissao
— Documentos COM
— Documentos SEC
— Decisdes do Colégio de Comissarios

— Actos de comitologia (documentos relativos ao direito de consulta do Parlamento, projectos de actos, ordens
do dia, actas, pareceres e documentos para informagao)

3.2.  Conselho

— Documentos e comunicag¢des transmitidos no 4mbito dos processos legislativos e orcamentais, dos processos
de quita¢do, de nomeacdo e de celebragio de acordos
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

4.3.

Banco Central Europeu

— Comunicacdes

Banco Europeu de Investimento
— Comunicagdes

Comité das Regides

— Comunicagoes

Comité Econémico e Social

— Comunicagoes

Tribunal de Contas

— Comunicagdes

Relagdes Interinstitucionais

— Acordos Interinstitucionais

Documentos provenientes de terceiros
Documentos oriundos dos Estados-Membros
Peti¢des (sob reserva de assentimento do peticiondrio)

Correspondéncia oficial

Documentos administrativos

Cartas oficiais — Notificagdes do Secretdrio-Geral sobre as decisdes aprovadas pelo Parlamento
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ANEXO XVI

REGULAMENTO (CE) N.° 1049/2001 RELATIVO AO ACESSO DO PUBLICO AOS DOCUMENTOS

Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao

acesso do piblico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio (')

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 255.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (2),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (3),

Considerando o seguinte:

1)

O Tratado da Unido Europeia consagra a no¢do de abertura no segundo pardgrafo do artigo 1.°, nos termos do
qual o Tratado assinala uma nova etapa no processo de criagio de uma unido cada vez mais estreita entre os
povos da Europa, em que as decisdes serdo tomadas de uma forma tdo aberta quanto possivel e ao nivel mais
proximo possivel dos cidadios.

Esta abertura permite assegurar uma melhor participagdo dos cidaddos no processo de decisdo e garantir uma
maior legitimidade, eficdcia e responsabilidade da Administracdo perante os cidaddos num sistema democratico.
A abertura contribui para o refor¢o dos principios da democracia e o respeito dos direitos fundamentais consa-
grados no artigo 6.° do Tratado UE e na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

As conclusdes das reunides do Conselho Europeu de Birmingham, Edimburgo e Copenhaga salientaram a neces-
sidade de assegurar uma maior transparéncia aos trabalhos das institui¢des da Unido. O presente regulamento
consolida as iniciativas que as institui¢Ges jé tomaram para aumentar a transparéncia do processo decisério.

O presente regulamento destina-se a permitir o mais amplo efeito possivel do direito de acesso do ptblico aos
documentos e a estabelecer os respectivos principios gerais e limites, em conformidade com o disposto no n.° 2
do artigo 255.° do Tratado CE.

Uma vez que a questdo do acesso aos documentos ndo é regulada no Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia do Carvido e o A¢o nem no Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica, o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissdo deverdo inspirar-se, em conformidade com a Declaragdo n.° 41 anexa a Acta
Final do Tratado de Amesterddo, nas disposi¢cdes do presente regulamento no que se refere aos documentos rela-
tivos as actividades abrangidas por aqueles dois Tratados.

Deverd ser concedido maior acesso aos documentos nos casos em que as institui¢des ajam no exercicio dos seus
poderes legislativos, incluindo por delegagio, embora simultaneamente, preservando a eficdcia do processo deci-
sério institucional e o acesso directo a estes documentos deverd ser tio amplo quanto possivel.

Nos termos do n.° 1 o artigo 28.° e do n.° 1 do artigo 41.° do Tratado UE, o direito de acesso ¢ igualmente
aplicdvel no que respeita aos documentos relativos a politica externa e de seguranca comum e a coopera¢do
policial e judicidria em matéria penal. Cada uma das institui¢des deverd respeitar as suas regras de seguranga.

Para garantir a plena aplica¢do do presente regulamento a todas as actividades da Unido, todas as agéncias cria-
das pelas instituicdes deverdo aplicar os principios estabelecidos no presente regulamento.

Em razdo do seu contetido extremamente sensivel, determinados documentos deverdo receber um tratamento
especial. Serdo adoptadas por acordo interinstitucional modalidades de informacdo do Parlamento Europeu sobre
o contetido desses documentos.

() JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
() JO C 177 E de 27.6.2002, p. 70.
(%) Parecer do Parlamento Europeu de 3 de Maio de 2001 e decisdo do Conselho de 28 de Maio de 2001.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

A fim de melhorar a transparéncia dos trabalhos das institui¢des, o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo deverdo conceder acesso ndo sé aos documentos elaborados pelas institui¢des mas também a docu-
mentos por elas recebidos. Neste contexto, recorda-se que a Declaracdo n.° 35 anexa a Acta Final do Tratado de
Amesterddo prevé que qualquer Estado-Membro pode solicitar & Comissdo ou ao Conselho que ndo faculte a ter-
ceiros um documento emanado desse Estado sem o seu prévio acordo.

Em principio, todos os documentos das institui¢des deverdo ser acessiveis ao ptiblico. No entanto, determinados
interesses piblicos e privados devem ser protegidos através de excepcdes. E igualmente necessdrio que as ins-
tituigdes possam proteger as suas consultas e deliberacdes internas, se tal for necessdrio para salvaguardar a sua
capacidade de desempenharem as suas fungdes. Ao avaliar as excepgdes, as instituicdes deverdo ter em conta os
principios estabelecidos na legislagdo comunitdria relativos a proteccdo de dados pessoais em todos os dominios
de actividade da Unido.

Todas as normas relativas ao acesso a documentos das institui¢des deverdo ser conformes com o presente regu-
lamento.

A fim de assegurar plenamente o respeito do direito de acesso, necessdrio estabelecer um procedimento adminis-
trativo em duas fases, com possibilidade adicional de recurso judicial ou de queixa ao Provedor de Justica Euro-
peu.

Cada instituicio deverd tomar as medidas necessdrias para informar o publico sobre as novas disposi¢des em
vigor e formar o seu pessoal para apoiar os cidaddos no exercicio dos seus direitos nos termos do presente regu-
lamento. Para facilitar o exercicio por parte dos cidaddos dos direitos que lhes assistem, cada instituicdo deverd
colocar a disposi¢do do publico um registo de documentos.

Embora o presente regulamento ndo tenha por objecto nem por efeito alterar a legislacio nacional em matéria
de acesso aos documentos, é 6bvio que, por forga do principio de cooperacdo leal que rege as relagdes entre as
instituicoes e os Estados-Membros, estes tltimos deverdo fazer o possivel por ndo prejudicar a boa aplicacdo do
presente regulamento e respeitar as regras de seguranga das instituicdes.

O presente regulamento ndo prejudica os direitos de acesso a documentos por parte de Estados-Membros, auto-
ridades judiciais e 6rgdos de investigacdo.

Nos termos do n.° 3 do artigo 255.° do Tratado CE, cada institui¢do estabelecerd, no respectivo regulamento
interno, disposigdes especificas sobre o acesso aos seus documentos. A Decisdo 93/731/CE do Conselho, de 20
de Dezembro de 1993, relativa ao acesso do ptblico aos documentos do Conselho (¥, a Decisio 94/90/CECA,
CE, Euratom da Comissdo, de 8 de Fevereiro de 1994, relativa ao acesso do publico aos documentos da
Comissdo (°), e a Decisio 97/632/CE, CECA, Euratom do Parlamento Europeu, de 10 de Julho de 1997, relativa
a0 acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu (°), bem como as regras relativas a confidenciali-
dade dos documentos Schengen, devem, consequentemente e se necessario, ser alteradas ou revogadas,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Objectivo

O presente regulamento tem por objectivo:

a)

Definir os principios, as condi¢des e os limites que, por razdes de interesse publico ou privado, regem o direito de
acesso aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e a Comissdo (adiante designados «nstitui¢des»), pre-
visto no artigo 255.° do Tratado CE, de modo a que o acesso aos documentos seja 0 mais amplo possivel;

(*) JOL 340 de 31.12.1993, p. 43. Decisdo com a redaccdo que lhe foi dada pela Decisio 2000/527/CE (JO L 212 de 23.8.2000, p. 9).

() JO L 46 de 18.2.1994, p. 58. Decisio com a redacgdo que lhe foi dada pela Decisio 96/567|CE, CECA, Euratom (JO L 247 de
28.9.1996, p. 45).

(6) JO L 263 de 25.9.1997, p. 27.
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b) Estabelecer normas que garantam que o exercicio deste direito seja o mais facil possivel; e

¢) Promover boas praticas administrativas em matéria de acesso aos documentos.

Artigo 2.°

Beneficidrios e 4mbito de aplicagio

1. Todos os cidaddos da Unido e todas as pessoas singulares ou colectivas que residam ou tenham a sua sede social
num Estado-Membro tém direito de acesso aos documentos das instituicdes, sob reserva dos principios, condicdes e
limites estabelecidos no presente regulamento.

2. As instituicdes podem conceder acesso aos documentos, sob reserva dos mesmos principios, condigdes e limites, a
qualquer pessoa singular ou colectiva que ndo resida ou ndo tenha a sua sede social num Estado-Membro.

3. O presente regulamento ¢ aplicdvel a todos os documentos na posse de uma institui¢do, ou seja, aos documentos
por ela elaborados ou recebidos que se encontrem na sua posse, em todos os dominios de actividade da Unido Euro-
peia.

4. Sem prejuizo do estabelecido nos artigos 4.° e 9.°, os documentos serdo acessiveis ao ptiblico, quer mediante
pedido por escrito, quer directamente por via electrénica ou através de um registo. Em especial, os documentos elabora-
dos ou recebidos no 4mbito de um processo legislativo serdo directamente acessiveis nos termos do n.° 5 do artigo
12.°.

5. Os documentos sensiveis na acepgdo do n.° 1 do artigo 9.° serdo sujeitos a tratamento especial.

6. O presente regulamento ndo prejudica os direitos de acesso publico a documentos na posse das instituigdes que
possam decorrer de instrumentos de direito internacional ou de actos das institui¢des que os apliquem.

Artigo 3.°

Definigdes

Para os efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Documento», qualquer contetido, seja qual for o seu suporte (documento escrito em suporte papel ou electrénico,
registo sonoro, visual ou audiovisual) sobre assuntos relativos as politicas, ac¢des e decisdes da competéncia da ins-
tituicdo em causa;

b) «Terceiros», qualquer pessoa singular ou colectiva ou qualquer entidade exterior a institui¢io em causa, incluindo os
Estados-Membros, as restantes instituicdes ou 6rgdos comunitdrios e nio comunitdrios e os Estados terceiros.

Artigo 4.°

Excepcoes

1. As instituicdes recusardo o acesso aos documentos cuja divulgagdo pudesse prejudicar a protec¢io:

a) Do interesse ptiblico, no que respeita:
— a seguranga publica,
— a defesa e as questdes militares,
— as relag()es internacionais,

— & politica financeira, monetdria ou econémica da Comunidade ou de um Estado-Membro;
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b) Da vida privada e a integridade do individuo, nomeadamente nos termos da legislacdo comunitéria relativa & pro-
teccdo dos dados pessoais.

2. As institui¢des recusardo o acesso aos documentos cuja divulgagdo pudesse prejudicar a protec¢do de:

— interesses comerciais das pessoas singulares ou colectivas, incluindo a propriedade intelectual,

— processos judiciais e consultas juridicas,

— objectivos de actividades de inspeccdo, inquérito e auditoria,

excepto quando um interesse publico superior imponha a divulgacio.

3. O acesso a documentos, elaborados por uma instituicio para uso interno ou por ela recebidos, relacionados com
uma matéria sobre a qual a institui¢do ndo tenha decidido, serd recusado, caso a sua divulgagdo pudesse prejudicar gra-
vemente o processo decisorio da institui¢do, excepto quando um interesse publico superior imponha a divulgacio.

O acesso a documentos que contenham pareceres para uso interno, como parte de deliberacdes e de consultas prelimi-
nares na institui¢io em causa, serd recusado mesmo apds ter sido tomada a decisdo, caso a sua divulgacdo pudesse pre-
judicar gravemente o processo decisério da institui¢do, excepto quando um interesse publico superior imponha a divul-
gacdo.

4. No que diz respeito a documentos de terceiros, a institui¢do consultard os terceiros em causa tendo em vista ava-
liar se qualquer das excepg¢des previstas nos n.° 1 ou 2 é aplicdvel, a menos que seja claro se o documento deve ou
ndo ser divulgado.

5. Qualquer Estado-Membro pode solicitar a institui¢do que esta ndo divulgue um documento emanado desse Estado-
-Membro sem o seu prévio acordo.

6.  Quando s6 algumas partes do documento pedido forem abrangidas por qualquer das excepgdes, as restantes partes
do documento serdo divulgadas.

7. As excepgdes previstas nos n.° 1 a 3 s6 sdo aplicdveis durante o periodo em que a protecgdo se justifique com
base no contetido do documento. As excep¢des podem ser aplicadas, no médximo, durante 30 anos. No que se refere
aos documentos abrangidos pelas excepcdes relativas a vida privada ou a interesses comerciais e aos documentos sensi-
veis, as excepgOes podem, se necessdrio, ser aplicdveis apds aquele periodo.

Artigo 5.°

Documentos nos Estados-Membros

Sempre que um Estado-Membro receba um pedido de acesso a um documento emanado de uma institui¢do que esteja
na sua posse, a menos que seja claro se o documento deve ou nio ser divulgado, consultard a instituicio em causa, a
fim de tomar uma decisdo que ndo prejudique a realizagdo dos objectivos do presente regulamento.

O Estado-Membro pode, em alternativa, remeter o pedido para a instituigio.

Artigo 6.°

Pedidos

1. Os pedidos de acesso a documentos devem ser apresentados sob qualquer forma escrita, na qual se incluem os
pedidos sob forma electrénica, numa das linguas referidas no artigo 314.° do Tratado CE e de forma suficientemente
precisa para que a instituicdo possa identificar os documentos. O requerente ndo é obrigado a declarar as razdes do
pedido.
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2. Se o pedido ndo for suficientemente preciso, a institui¢do solicitard ao requerente que o clarifique e prestar-lhe-4
assisténcia para o efeito, por exemplo, fornecendo-lhe informagdes sobre a utilizagdo dos registos ptiblicos de documen-
tos.

3. No caso do pedido de um documento muito extenso ou de um elevado niimero de documentos, a institui¢io em
causa poderd concertar-se informalmente com o requerente tendo em vista encontrar uma solucdo equitativa.

4. As institui¢des devem prestar informacdes e assisténcia aos cidaddos sobre como e onde podem apresentar os
pedidos de acesso a documentos.

Artigo 7.°

Processamento dos pedidos iniciais

1. Os pedidos de acesso a quaisquer documentos devem ser prontamente tratados. Serd enviado ao requerente um
aviso de recepcdo. No prazo de 15 dias dteis a contar da data de registo do pedido, a instituicio concederd acesso ao
documento solicitado e facultard, dentro do mesmo prazo, o acesso ao mesmo nos termos do artigo 10.° ou, mediante
resposta por escrito, indicard os motivos pelos quais recusa total ou parcialmente o acesso e informard o requerente do
seu direito de reclamar mediante pedido confirmativo ao abrigo do n.° 2 do presente artigo.

2. No caso de recusa total ou parcial, o requerente pode dirigir a instituicdo, no prazo de 15 dias tteis a contar da
recepgdo da resposta da institui¢do, um pedido confirmativo no sentido de esta rever a sua posigao.

3. A titulo excepcional, por exemplo no caso do pedido de um documento muito extenso ou de um elevado nimero
de documentos, o prazo previsto no n.° 1 pode ser prorrogado por 15 dias tteis, mediante informagdo prévia do reque-
rente e fundamentacdo circunstanciada.

4. A falta de resposta no prazo prescrito dd ao requerente o direito de reclamar mediante pedido confirmativo.

Artigo 8.°

Processamento dos pedidos confirmativos

1. Os pedidos confirmativos devem ser prontamente tratados. No prazo de 15 dias tteis a contar da data de registo
do pedido, a instituicdo concederd acesso ao documento solicitado e facultard, dentro do mesmo prazo, o acesso ao
mesmo nos termos do artigo 10.° ou, mediante resposta por escrito, indicard os motivos pelos quais recusa total ou
parcialmente o acesso. No caso de a institui¢do recusar total ou parcialmente o acesso, deve informar o requerente das
vias de recurso possiveis, ou secja, a interposi¢do de recurso judicial contra a institui¢do e/ou a apresentagdo de queixa
ao Provedor de Justica Europeu, nos termos previstos, respectivamente, nos artigos 230.° e 195.° do Tratado CE.

2. A titulo excepcional, por exemplo no caso do pedido de um documento muito extenso ou de um elevado niimero
de documentos, o prazo previsto no n.° 1 pode ser prorrogado por 15 dias tteis, mediante informagdo prévia do reque-
rente e fundamentacdo circunstanciada.

3. A falta de resposta da instituicio no prazo prescrito serd considerada como uma resposta negativa e 4 ao reque-
rente o direito de interpor recurso judicial contra a institui¢do e/ou apresentar queixa ao Provedor de Justi¢a Europeu,
nos termos das disposi¢des pertinentes do Tratado CE.

Artigo 9.°

Tratamento de documentos sensiveis

1. Documentos sensiveis sio os documentos emanados das institui¢des ou das agéncias por elas criadas, dos Estados-
-Membros, de Estados terceiros ou de organizac¢des internacionais, classificados como (TRES SECRET/TOP SECRET», «SE-
CRET», ou «CONFIDENTIEL» por for¢a das regras em vigor no seio da instituicdo em causa que protegem os interesses
essenciais da Unido Europeia ou de um ou vérios dos seus Estados-Membros abrangidos pela alinea a) do n.° 1 do artigo
4.°, em especial a seguranca ptiblica, a defesa e as questdes militares.
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2. Os pedidos de acesso a documentos sensiveis no dmbito dos procedimentos previstos nos artigos 7.° e 8.° serdo
tratados exclusivamente por pessoas autorizadas a tomar conhecimento do contetido desses documentos. Sem prejuizo
do disposto no n.° 2 do artigo 11.°, cabe a estas pessoas precisar as referéncias dos documentos sensiveis que poderdo
ser inscritas no registo ptiblico.

3. Os documentos sensiveis s6 serdo registados ou divulgados mediante acordo da entidade de origem.

4. Qualquer instituicio que decida recusar o acesso a um documento sensivel deve fundamentar essa decisdo de
forma que ndo prejudique os interesses protegidos ao abrigo do artigo 4.°

5. Os Estados-Membros tomardo as medidas adequadas para assegurar o respeito dos principios previstos no presente
artigo e no artigo 4.° no ambito do tratamento dos pedidos de documentos sensiveis

6.  As regras previstas nas institui¢des relativas aos documentos sensiveis serdo tornadas ptiblicas.

7. A Comissio e o Conselho informardo o Parlamento Europeu sobre os documentos sensiveis, em conformidade
com as modalidades acordadas entre as institui¢des.

Artigo 10.°

Acesso na sequéncia de um pedido

1. O acesso aos documentos pode ser exercido, quer mediante consulta in loco, quer mediante emissdo de uma
copia, incluindo, quando exista, uma cépia electrénica, segundo a preferéncia do requerente. O custo de produgio e
envio das cépias poderd ser cobrado ao requerente. O montante cobrado ndo poderd ser superior ao custo real de pro-
dugdo e envio das copias. As consultas in loco, as copias de menos de 20 pdginas A4 e o acesso directo sob forma elec-
trénica ou através de registo serdo gratuitos.

2. Se um documento jé tiver sido divulgado pela institui¢do em causa, e for facilmente acessivel pelo requerente,
aquela poderd cumprir a sua obrigacdo de possibilitar o acesso aos documentos informando o requerente sobre a forma
de obter o documento solicitado.

3. Os documentos serdo fornecidos numa versio e num formato existentes (inclusive em formato electrénico ou
outro formato alternativo, tal como Braille, letras grandes ou banda magnética), tendo plenamente em conta a preferén-
cia do requerente.

Artigo 11.°

Registos

1. A fim de dar efeito aos direitos conferidos aos cidaddos pelo presente regulamento, cada institui¢do colocard a dis-
posicdo do publico um registo de documentos. O acesso ao registo deveria fazer-se por meios electrénicos. As referén-
cias aos documentos devem ser introduzidas no registo sem demora.

2. Para cada documento, o registo deve conter um niimero de referéncia (incluindo, quando aplicével, a referéncia
interinstitucional), o assunto e/ou uma curta descri¢do do conteddo do documento e a data em que este foi recebido ou
elaborado e lancado no registo. As referéncias serdo introduzidas de forma que ndo prejudique a protecgdo dos interes-
ses a que se refere o artigo 4.°

3. As institui¢des devem tomar imediatamente as medidas necessdrias para estabelecer um registo que deve estar ope-
racional até 3 de Junho de 2002.

Artigo 12.°

Acesso directo sob forma electrénica ou através de um registo

1. As institui¢des fornecerdo, tanto quanto possivel, acesso pblico directo aos documentos sob forma electrénica ou
através de um registo, nos termos das regras em vigor na institui¢do em causa.
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2. Em especial, os documentos legislativos, ou seja os documentos elaborados ou recebidos no ambito de procedi-
mentos tendo em vista a aprovacao de actos juridicamente vinculativos nos, ou para os, Estados-Membros, deveriam ser
tornados directamente acessiveis, sem prejuizo do disposto nos artigos 4.° e 9.°.

3. Sempre que possivel, os outros documentos, designadamente os documentos relativos ao desenvolvimento de uma
politica ou estratégia, deveriam ser tornados directamente acessiveis.

4. Quando o acesso directo ndo for fornecido pelo registo, deverd indicar-se neste, tanto quanto possivel, onde
poderid ser localizado o documento.

Artigo 13.°

Publicagdo no Jornal Oficial

1. Sem prejuizo dos artigos 4.° e 9.% sdo publicados no Jornal Oficial, para além dos actos referidos nos n.”* 1 e 2
do artigo 254.° do Tratado CE e no primeiro pardgrafo do artigo 163.° do Tratado Euratom, os seguintes documentos:

S

) As propostas da Comissdo;

b) As posi¢des comuns aprovadas pelo Conselho de acordo com os processos referidos nos artigos 251.° e 252.° do
Tratado CE e as respectivas notas justificativas, bem como as posigdes do Parlamento Europeu nesses processos;

¢) As decisdes-quadro e as decisdes referidas no n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

d) As convengdes elaboradas pelo Conselho nos termos do n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

e) As convengdes assinadas entre os Estados-Membros com base no artigo 293.° do Tratado CE;

f)  Os acordos internacionais celebrados pela Comunidade ou em conformidade com o artigo 24.° do Tratado UE.
2. Tanto quanto possivel, sdo publicados no Jornal Oficial os seguintes documentos:

a) As iniciativas apresentadas ao Conselho por um Estado-Membro ao abrigo do n.° 1 do artigo 67.° do Tratado CE
ou do n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

b) As posi¢cdes comuns referidas no n.° 2 o artigo 34.° do Tratado UE;

¢) As directivas que ndo as referidas nos n.°® 1 e 2 do artigo 254.° do Tratado CE, as decisdes que ndo as referidas n.°
1 do artigo 254.° do Tratado CE, as recomendagdes e os pareceres.

3. Cada instituicio poderd definir liviemente no respectivo regulamento interno que outros documentos devem ser
publicados no Jornal Oficial.

Artigo 14.°

Informacio

1. Cada instituicdo tomard as medidas necessdrias para informar o ptblico dos direitos de que este beneficia ao
abrigo do presente regulamento.

2. Os Estados-Membros devem cooperar com as institui¢des no que diz respeito a informacio aos cidadios.

Artigo 15.°

Pritica administrativa nas institui¢des

1. As institui¢des desenvolverdo boas praticas administrativas tendo em vista facilitar o exercicio do direito de acesso
garantido pelo presente regulamento.
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2. As instituicdes estabelecerdo um comité interinstitucional tendo em vista estudar as melhores préticas, abordar
eventuais diferendos e debater as futuras evolu¢des em matéria de acesso do ptiblico aos documentos.

Artigo 16.°

Reprodugio dos documentos

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das normas em vigor em matéria de direitos de autor que possam limi-
tar o direito de terceiros reproduzirem ou explorarem os documentos divulgados.
Artigo 17.°

Relatérios

1. Cada instituicdo publicard anualmente um relatério sobre o ano anterior, referindo o niimero de casos em que a
institui¢do recusou a concessdo de acesso a documentos, as razdes por que o fez e o niimero de documentos sensiveis
ndo lancados no registo.

2. A Comissdo publicard até 31 de Janeiro de 2004 um relatdrio sobre a aplicacdo dos principios do presente regula-

mento e fard recomendagdes, incluindo, se apropriado, propostas para a revisio do presente regulamento e um pro-
grama de ac¢do com medidas a tomar pelas institui¢des.

Artigo 18.°

Medidas de execugio

1. Cada instituicio adaptard o respectivo regulamento interno as disposi¢des do presente regulamento. As adaptacdes
produzem efeitos a partir de 3 de Dezembro de 2001.

2. No prazo de seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, a Comissdo examinard a
conformidade do Regulamento (CEE, Euratom) n.° 354/83 do Conselho, de 1 de Fevereiro de 1983, relativo a abertura
ao publico dos arquivos histéricos da Comunidade Econémica Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomi-
ca (7), com o presente regulamento, a fim de assegurar tanto quanto possivel a preserva¢io e o arquivamento de docu-
mentos.

3. No prazo de seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, a Comissio examinard a
conformidade das normas em vigor sobre o acesso aos documentos com o presente regulamento.

Artigo 19.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é aplicdvel a partir de 3 de Dezembro de 2001.

() JO L 43 de 15.2.1983, p. 1.



